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BBeaeHue

ITa KHUTa MOKeT OLITH IMOJIe3Ha BaM, €CJINn:

BBI He 3HaeTe MJIU IIJIOX0 3HaeTe aHIVINHMCKUH A3bIK, a 40 I0e31-
KU 3a py0eK 0CTaJIoCh MAJIO BpeMeHH;

BBl IPUJINYHO 3HAeTe aHIVIMHACKUI, HO XOTeJHu Obl OCBEKUTDH
B HaMATHU II0JIE3HLIE CJOBa U BLIPAYKEHUA WM MMETh ¢ co0oil 3a
pyOexoM IIIaprajky ¢ caMbIM HEOOXOAMMbBIM Ha CJOyYai upes-
BBIUATHOU CUTYAaIluH.

IIpu momomI; 5TOM KHUTH BHI CMOKETE:

3apaHee BBIYUYUTh HysKHBIE (Dpas3bl ¥ ObITH TOTOBBIM MOMEHTAJIb-
HO BOCIIPOMUB3BECTU UX C IIEJIbIO IIOJYUYeHU I ITOMOIITH;

IIPDUBJIEYD K cebe BHUMAaHUE B tIpe3BBI‘-IE:lI‘/JIHOI‘/’I cuTryanum,
06']:HCHI/ITL, IIoyeMy BaM HYXXHAa IIOMOIIb;

COOOIITUTE O HATUYUY XPOHNUECKUX 3a00JIeBaHU, B TOM UHCJIE
aJIepruu;

M03BaTh Ha ITOMOIIb U TOTPEOOBAThH Bpaua;

MOJIYYUTD Y OKPYIKAIOMINX NH(GOPMAIIHIO O TOM, I'Zleé HaXOJUTCA
HYXHBIII BAM 00'bEKT;

y3HATh CTOMMOCTH YEero-Jnu00 W JaThb MOHSATh, UTO BBl XOTUTE
mpuodpecTu;

IOTOBOPUTHCS C YNHOBHUKAMU, TAMOKHEH 1 1IP.;

IIOIIPOCUTH COOOIIUTE OJIM3KMM, UTO C BAMHU CJOyUna0och UII.

Ecau BBI He 3HaeTe aHTJIMMCKOTO, a A0 MOe3IKU 3a PyOesk y Bac
OCTaJIOCh He T'OJl U He IBa, TO OBJAJETH SIBLIKOM B COBEPIIIEHCTBE
K OT'He3y BaM He yhacTtcsa. Xopoulee 3HAHUEe A3bLKaA 8 JI000M CLY-
uae mpebyem apemenu. A ero y Bac Het. Kpome Toro, B cTpeccoBoit
CHUTyaI[MU YeJIOBEK BCe PABHO He B COCTOSHUU IPUMEHUTDH KaKue-
JI6O CJI0KHBIEe 3HAHUS. BBI CMOXKeTe BCIIOMHUTH ¥ BOCITPOMN3BECTH
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TOJBKO UYTO-TO MPOCTOE, TOIHKO MUHUMYM! ITOT MUHUMYM 5 U CO-
OpaJia B cBoeli KHure. PasroBOpHBIX TE€M BBI 3[IeCh He HalifeTe —
JIUIITH TO, YTO PEaJHHO MOYKET CIIACTH BaM SKM3Hb.

BrbI cMoKeTe CBOOOTHO MCIIOJIB30BATH TE CJIOBA 1 BBIPAYKEHUS, KO-

TOPBIE A BaM IIPeJJiarai, IOTOMY UTO:

® WX OYeHb MAJ0; OHU PasOMTHI HA IPYNIIBI U JeTKU B 3allOMHUHA-
HUU;

e g TO3HAKOMJIO Bac CO cnocobamu Ovlcmpozo 3aNOMUHAHUSL
U ajKe 6HeOpeHUs 6 n00CO3HAHUe Heo0X0oquMOli nHGOPMAIIUH;

® 1 00'BSICHIO BaM, KaK 9TH CJIOBa M BBIPDAMKEHNA BBITOOJHEE MC-
T0JIB30BATh BMECTE C HeCcmamu U MUMUKOL;

® s IIOCOBETYIO BaM, KaK CIeJIaTh TAK, UTOOBLI 9TH BBLIPAIKEHUS
Bcerga ObLIN Jezko 0ocmynHul B JIIOO0H cUTyaluu, Kak B Ba-
el maMsaTH, TaK U Ha JPYTUX HOCUTEIAX MH(OPMAIIUH;

¢ g IIOKaXy, KaK BbIPA3UTh CBOIO MBICJIb OMHUM-ABYMSA CJIOBAMM
0e3 OCTPOEHUs MOJHOIIEHHOTO IpeAIoKeHusi. I 1agHoe, umo-
0bL 8ac nonsaau. Bam He HYKHO TPaTUTh BpeMs HA MIIU(POBKY
npousHoienusa. IIpocTo 4eTKO IpOM3HECUTe HYIKHOE CJI0BO
WU BBIpAKeHUe II0 TPAHCKPUMIINU, IIPUBEIeHHON 3/IeCh pyc-
CKUMU OYKBaMM, 1 BaC IIOAMYT.

Kuura nocrpoeHa Tak, 4To no kax0oi. meme (CUTyanuu, B KOTO-
PYIO MOXKET IIOTIaCThb UeJIOBEK 3a py0eKoM) cHayala 0aH MUHEMYM
CJ08 U 8blpaXdCeHUll, @ nomom udem pacuiupenue yice co30aHHOU
0a3vL 3HAHULL — He o0s3ameJibHoe, HO cnocobcmaynuLee Kkpacome
u npasuavHocmu peiu. [laxke ecau Bbl yclieeTe N3YUYUTh TOJIbKO
IIepBbIe YPOKU KaiKJJOH TeMBI, 9TOTO yKe OyIeT JOCTATOYHO, UTO-
0Bl IPUBJIeYb BHUMaHUE OKPYIKAIOIUX K CBoell mpobJieMe U II0-
IIPOCUTH O IIOMOIIIH.

B orsmume OT OOBIYHBIX PA3TOBOPHUKOB JAAHHBIA CAMOYUYUTEb
mmpeaJjiaraeT BaM YIOOHBIM KOHCTPYKTOP IIPEAJOKeHU — 111abJio-
HBI, KyZa BaM Hago 0yJeT TOJIbKO HOACTABJIATE CJI0OBA U3 CJI0BapPA.
Bam He HYKHO 3ay4YnBaTh OPasbl, BBl CMOYKETE CAMOCMOAMENbHO
nocmpoums 0 UBYUEHHBIM CTaHAapTaM Jitoboe Tpedyrorieeca BaM
BBICKa3bIBaHUE.



naBa 1. YpesBblyaiHasn
CUTYaLUA CO 3A0POBbEM,
noTpe6HOCTb
00BACHUTLCA C BPaYyoOM
WIN HEPABHOAYLWHbIMU
OKpYKaoLWmmMm

VYpok 1. be3 yero He 060MTUCD

OOBIYHO PAa3TOBOPHUKY HAYMHAIOTCA C U3J0KEHUA BADUAHTOB IIPU-
BETCTBUA U (ppas, MIPOUSHOCUMBIX IpU 3HaKoMcTBe. Ho ckakuTe,
TMOYKAJIYHCTa, UTO TAKOTO YKACHOTO C BAMU CJIYUMUTCA, €CJIU BHI 3a-
Oyznere ckasaTh «JloOpwIi Beuep» uau «Paspemniure mpeacTaBUTh-
csa»? A BoT eciiu, He Jgai 60r, BaM rie-HUOYAb Ha YJINIIE B UyIKOM
CcTpaHe CTaHeT IIJIOX0, BBl He CMOXKeTe M03BaTh HA IMOMOIIL U 00h-
SICHUTH Bpauy MJIU IPOCTO IMIPOXOYKUM, UTO BaC OECIIOKOUT, 3TO MO-
JKeT UMeThb TparmuecKue mocjencTBusi. KoHeuHo, MeIUKNU OKa3bI-
BAIOT IIOMOIITH U JIUIAM, HaXOMAIIIMMCS B 6€CCO3HATEJIBHOM COCTO-
SHUU, HO JyYIlle IIOMOYb Bpauy B IIOCTAHOBKE AMArH03a U OMMCATh
OCHOBHBIE cuMIOTOMBI. W y»K 110 KpaiiHeil Mepe HeoOX0IuMO YMeTh
MIPUBJIEYD K ce0e BHUMAHNE OKPYIKAOIUX 1 3HATh, KaK IMOIPOCUTh
0 IOMOIIM. BOT ¢ 3TOT0 MBI 1 HAUHEM.

Yuum ocHOBHEIE CJI0BA.
1. Help [xaan]! — ITomozume!
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2. Doctor [‘moxTa]! — Joxmop! ([Joxkmopa!) — ¢ 9TuM CJI0BOM BaM
moBesso: 0okmop — oH u B Adpure doxmop. CIIOBO TPOUBHO-
CUTCSA IPAaKTUYECKU OLMHAKOBO U IIO-PYCCKU, U IO-aHTJIUHCKU.
Jlasxe ecyiz BbI CKaKeTe IMO-PYCCKU «TOKTOP», BaC MONMYT.

3. Pain [mai#ia]! — Bosb! — TPOUBHOCS 3TO CJIOBO, MOKETE Tabh-
1eM UJIU B3TJIAA0M yKasaTh Ha TO MECTO, KOTOpoe OOJIHuT.

4. Here [‘xua] — 30ecb — MOKeTe COTPOBOJUTH CBOM JKeECT, yKa-
3BIBAIOIIIUH HA MeCTO 001, 9TuM cJioBoM. OHO Ke MOKeT ObITh
IIOJIe3HO JJIA Auajiora ¢ Bpauom. Hampumep, Bpau OIyIbIBAET
BaIlly 00JIbHYIO KOHEUHOCTh M YTOUHSET, I'Jle HMEHHO KOHIIEH-
Tpupyercs 60Jb, Boripocom: Here? — 3decwv?

Ha sToT BOomrpoc BbI MOXKETe npoCmo KUGHYMb, €CJIN COTJIaCHBI.
ITos:ke MBI BBISACHIM, KaK T'OBOPUTH 0d W Hem II0-aHTJINACKH,
HO B IIEPBOM YPOKe A Jai0 BaM JIUIIb TO, 0€3 Uero AefiCTBUTEIb-
HO CJIOYKHO 0DOMTHCE.

5. Suffocation [cada'kaiimua] — ydywve.

ITonnomnenuas ¢pasa «f 3agbIxaroch» A IEPBOr0 YPOKA CJIOMK-
HOoBaTa. Kpome Toro, ecyiz BBl Ha caMOM fieJie OyeTe 3aablxaThbCsd,
TO BPSJ JIU CMOKeTe BCIIOMHUTE BCIO (hpasdy. Bac BrosHe moumyT,
ecau BbI mpocTo BocKauKkHeTe: Help! Suffocation!

Benp oxpy:karomiue He TOJBKO YCJBIIIIAT BaIlld CJIOBA, HO eIle
U YBUIAT CUMIITOMEI. Becerga BUAHO, KOTIa YeJIOBEK 3a0bIXaeTcCs.
B Takoii curyaiiuu Balll JKeCcT PYKOil, Kak Obl cAaBIuBaroIeii rop-
JI0, OyZIeT TaK KpacHOPeUMuB, UTO HUKAKMe CJI0OBA, BO3MOKHO, BO-
00117e HEe TTOTPe0yITCA.

Kpome cuiabHON 00K M YAYINbA K UPE3BBIYANHBIM CUTYAIIMAM
CO 3IOPOBbEM S TAaKKe OTHOIIY 20JI080KPYJHCeHUe W mouLHomy.
Ho uTo0BI OKpysKaiolye Bac HPaBUJIbHO IIOHSAJNM, BaM He 000Ii-
TUCH OZHUM TOJBKO CJIOBOM 20J1080KPYHCEeHUE NN MOULHOMA. ITI
CJIOBA B QHIVIMICKOM MHOT'O3HAYHLI M CAMHU IIO cebe, 0e3 COOTBeT-
CTBYIOILI[UX MOIIOJHEHWI, MOI'YT OBITH MCTOJKOBAHBI IIPEBPATHO.
ITosToMy BaM HpHAETCsI IOCTPOUTH IIOJNHOIeHHBIE (ppassl. Ho He
BOJIHYIITECh: OHI COBCEM MaJjieHbKue! 3aTo BbI cpasy moiimere, KaK
CTPOUTCS AHTJINHMCKOE IIPEIJIOMKeHNe. A CTPOUTCSA OHO IPaKTHUe-
CKU BceTZia OMMHAKOBO (cxema 1).



nasa 1. YpesBblyaiiHas cuTyalus CO 340POBLEM 9

neficTByomee XapaKkTepUCTUKA
JTHIO Jencreue IeHCTBYIOIEro JINIIA
Janbo nelicTBuA

Cxema 1. [locTpoeHune NpocTeiilero aHrNACKOro npeaioxeHus
(BapuaHT 1)

Wrak, 3a0MHNITE 9TH II0Je3HEIe ()Pasbl:

6. Ifeel giddy [ait dun r'ugu]. — ¥V mens kpyacumes zonosa.

7. Ifeel sick [ait pua cuk]. — Mens mowHum.

Haxe ecau BBI npoCcmo 3anoMHume yKa3aHHbIe IPeII0KEeHN A UIN
npouumaeme ux no Oymadxke, KOTOpyio OygeTe HOCUTH ¢ cO0OIi,
ATOTO 8 YPe38bluallHOl CUMYayul MOKeT ObITh Y:Ke JOCTaTOUHO,
YTOOBI CIIACTHU BaM KU3Hb.

Ecnn :xe BB XOTUTe BBIYYUTH U APYTUe aHTJIUNCKUE IIPeIJIoKe-
HUd, a TaKKe HAYUYUTHCA COCMABAAMb UX CAMOCMOLMEAbHO, IO~
nem passblie. Ilpennoskenus nox HomepaMu 6 1 7 IIOCTPOEHBI IO
cxeme 1. [TaBaiiTe B aTOM yb6egumcd. [y 9TOTO 03HAKOMUMCA CO
cao8amu, ynompeOieHHblMU 8 OaHHbLX npedaoxcenusax. Mosxere
IIoKa X He 3anioMuHaTh. Tak,

8. I[ait] — 2 (B aHIVIMIICKOM IIUIIIETCA BCeTAa ¢ OOJIBIITON OYKBHI).
9. Feel [dpua] — uyscmayro.
10. Giddy [r'ugu] — ucnsimui8aowuil 201080KpYHceHUE.

11. Sick [cuk] — ucnvimuigarowuiic mowromy.

Taxum obpasom, cooTBeTcTBUE cxeMe 1 cienyoliee (cxema 2).

neficTByomee XapaKTepUCTUKA
IO IeiicTBUe IefCTBYIOIIEro JIUIiia
T Ja100 AeficTBUA
I feel giddy
I feel sick

Cxema 2. [Ipymep nocTpoeHna npeanoxeHus no cxeme 1
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B aHrauiickoM si3pIKe CJIOBa He M3MEHSIOTCA mo poay. Ilosromy
BBICKA3bIBaHUA 6 1 7 MOZOUAYT AJIA JUIT KAK JKEHCKOr0, TaK U
MY’KCKOTO0 ToJia (KaK W APYyrue BBICKA3LIBAHUSA OT IIePBOTO JIHUIA
B 9TO# KHUTE).

Hy 1 HAIIOCJIEAOK 3aIIOMHUTE €eIlle OJHO OYEeHb II0JIE3HOE CJIOBO.

Call [kox] — nossonume. OHO ke 03HAUYAET ITO30BUTE.

Kak ero mpumenaTh? 3apamee, elle A0 Bbie3[a 3a py0eK MU 10
KpaliHell Mepe [0 BbIXOJA Ha YJIUIY, HAIUIIIUTE Ha KaPTOUKe UJIN
Ha OyMasKKe HoMep TesedoHa, T0 KOTOPOMY CJIeAyeT MO3BOHUTH B
caydae dKCTPEHHOU CUTyalluu, HAIIpUMep eCcJW BaM CTAaHeT ILIO-
x0. OTJIUYHO TTO0HAeT BUSUTHASA KaPTOUKA TOTO JIUITA, C KOTOPHIM
HaJ0 cBA3aThCs. IIpocTo HOCUTE ¢ COOOM 9TY BUSUTKY MJIN KJIOYOK
Oymaru ¢ HoMepoM Tejepora. U ecoiu BEI IIJIOXO €ce0s IIOUYBCTBY-
eTe B 00II[eCTBEHHOM MeCTe, 00PaATUTECH K OKPYKAIOIINIM CJIEIYI0-
muM obpasom. IIpousuecuTe caoBo call n mokakuTe 3apaHee BbI-
MUCAaHHBIN HOMEp TejiepoHA. ITO OyeT 03HAUYATH: NO3B0HUME 1O
amomy HoMmepy.

Hy a cBou umsa u (paMusimio BbI BIOJIHE MOKeTe Ha3BaTh MO-PycC-
cku. [IpousHecuTe ux 1 yKaKuUTe mMajablieM Ha cebsa. YesmoBek, OT-
KJIMKHYBIIUNCS HA BAIll IPU3BIB O IIOMOIIU, IIONMET, UYTO HYKHO
TO3BOHUTH 0 YKAa3aHHOMY HOMEPY U CKas3aTb, YTO TaKO-TO (BbI
JKe IIPOM3HeceTe CBOU MMA U (paMUInio, He IpaBaa Jin?) mouaa B
oeny.

3anoMHuTb Bce!

Hy uro? IIpounTtanu u cobupaeTech 3aKPhITh KHUMKKY U 3aHATH-
cdA IPyrumMu gejamMu? A 3aKpemuTh BHIPAKEHUSI B MOICO3HAHUU ?
Yro, ecau B UPE3BLIYAWHON CUTyallud y Bac He OyIeT BO3MOIK-
HOCTH IOCMOTPeTh B Inmapraiaky? Hemaoxo ObI XOTh Kakue-TO
aHTJINICKMEe CJ0Ba U BBIPAKEHUSA NOMHUMb. IIpocTas 3yOpek-
Ka — Hes(pdeKTuBHLINA crnocob 3anmomuHanusa! Ox TpebyeT MHOI'O
BpeMeHU U He gaet rapantuii. CyiiecTByOT 6oJiee 3(pheKTHBHBIE
CIIOCO0BI YCBOCHUA HH(POPMAI[UHA.
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Bo-mepBbIX, 9MOIMOHAIFHO OKpaIllleHHAdA WH(GOPMAIIUSA JIyUIlle
3anoMmuHaeTrcA. IIponsHoCcHUTEe M3yUyaeMble CJI0BA U BHIDAYKEHUA HE
MOHOTOHHO, a ¢ sMorueii. Hanmpumep, B 3TOM ypOKe MBI paccMma-
TPUBaeM UPE3BBIYANHYIO CUTYaIINIO CO 3J0POBbeM. BoT 1 moBTODU-
Te CJIOBA TaK, KaK OyATO OT HUX 3aBUCHUT BAIlla KU3Hb. [IposgBuTe
aKTepPCKUe CII0COOHOCTU, BOUAMTE B 00pa3 ueJOBEeKa, KOTOPOMY
CTaJIo TIJI0OXO0 Ha YJIUIle, U TPOTOBOPUTE KaKI0€ U3 U3YUaeMbIX BbI-
Pa’KeHMI HECKOJBKO pas, YTOOBI 3PUTEIU, OKAKNUCHh OHU PAIOM
¢ BaMU, IIOBEPUJIM, UTO BaM ma0oxo. CocTaBbTe M3 MPUBEAEHHBIX
BBIIIIEe aHTJIUHUCKUX CJIOB M BHIPDAYKEHUI COUETAHUSA, HATIPUMED:

Help! Suffocation! Doctor!
Help! I feel giddy. Doctor! Call...
Help! I feel sick. Doctor! Call...
Doctor! Pain! Here!

U nmpomsHocuTe ux ¢ yyBcTBOM. He TOJBKO BHIIIEIIPUBEIEHHBIE
coueTaHusa, padymeercs. CaMOCTOATEIBHO «IlepeTacyiTe» nayda-
eMble CJI0OBA U BHIPAKEHUA 1 COCTAaBbTE U3 HUX «IIEIIOYKMW» BBICKA-
s3pIBaHU. MOYKHO BBIIOJTHUTD TaKO€ YIIPAsKHEHNE: KajKa0e n3yda-
eMoe BhIpaKeHUe IMPOU3HOCUTH C PA3JUUYHBIMU dMOIIMOHATLHBIM
HamoOJIHEHWEM — CO CTPaJaHWeM B ToJioce, C YsKacoM, JacKOBO,
UTPUBO, CTPOTO U T. I.

Bo-BTOpBIX, 1/ 3alIOMUHAHUA M3yYaeMbIX BbIPDAKEHUN A Ipe-
Jlararo MCIOJH30BaTh MPHUEM BHEIAPEHUA B MOJCO3HAHHUE IICHUXO-
JIOTHUYECKHMX YCTAHOBOK, Pa3pabdoTaHHBIN IICUX0JIoTOM Bagumom
IInaxrepom [IIyTs repos. Kuura geiicTBus Ais 60€BOM MATITAHEI.
M., 2009]. Kak nmokasaJj Moii OIBIT pab0ThI, 3TOT IPUEM YCIIEIITHO
MOKHO IPUMEHATH U AJISI IPOUYHOTO 3aIIOMUHAHUSA THOCTPAHHBIX
CJIOB U BBIpasKeHUU. Bce oUueHBb IIPOCTO: KOrZa BBl KyAa-HUOYIb
ugere, IOBTOPANTE B PUTMeE CBOUX IIaroB n3dydyaeMsble cjaoBa. Ha
KasKIbIH II1ar — CJIOT aHTJIMMCKOTO cjaoBa. MosKeTe BCIO IOpOry,
HanpuMep OT JoMa A0 MarasuHa, TBePAUTh B PUTMe IITaroB TOJIb-
KO OJTHO CJIOBO, a MOJKeTe U BCe CJIOBA ypoKa MOAPAL — IIPOU3-
HecJUW UX WM HaunHaWTe cHOBa. I[loBTOpANiTE, ITOKA HE ITOUIETE OO
aBToMmaruama. Bor u Bce! Bl 1 He 3ameTuTe, Kak ObICTPO MHGOP-
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ManuA OpAMO-TaKM BOObETCsS B Ballle mojaco3HaHue. EcrecTBeH-
HO, He cJIeyeT IIOBTOPSATH Cpa3y BCe CJIOBA, IPUBeeHHbIe B JaH-
Ho#l kHUre. TpeHuUpyiTech MOCIeA0BaATEILHO, II0 OMHOMY YPOKY.
IJis TOro YTOOBI ITPOBEPUTDH, YCBOUJIM JI BBl BHIPAKEHUA IIePBO-
o YpOKa, MBICJIEHHO IPOUTPAiTe CUTyaIio, B KOTOPOU JaHHBIE
CJI0Ba MOTJIX OBI IPUTOAUTHCHA, U BOCIIPOUB3BEAUTE BCIAYX TPeOy-
eMble BbIpaskeHusi. Hy, 4To BBI B IEPBYIO OUepeab BOCKJINKHETE,
ecJii ITOYyBCTByeTe cebs 1maoxo Ha yaurne? [ymaio, BaMm ceifuac
Ha ym mpuiiao caoso Help. A ecau y Bac 3akpysKuiach roJioBa,
uTO BbI CKaskeTe? BbI MoJIOell, eCcau IMOoAyMaJu ceifiuac Ipo BbI-
pakenue I feel giddy.

B-Tperbux, uCIOJB3YHTE acCOMUAIUU: UIUTE, HA UTO HOBOE
CJIOBO TIOXO0K€, ¢ KAKMMU PYCCKUMHU CJIOBAMM OHO y Bac acCOIU-
upyetcsi. BoamMo:xHO, He CO CJI0OBaMU, a ¢ IpeAMeTaMy — BCIIOMU-
HaeTe KaKOU-TO IIPeIMeT, TOIyCTUM JIIOCTPY B CBOEH KOMHATeE, a
BMeCTe C HUM BCIIOMHUTCS ¥ AHTJIUHMCKON CJIIOBO, IIPUYEM COBCEM
He 00s3aTeJbHO O3HaUawIlee Jrcmpy. Accommanum KamKJIoro
YeJIOBeKa MHAWBUAYAJIbHBI. BOT, K IpuMepy, ¥ MeHS CJ0BO YIY-
mbe Suffocation [cads’kaiiniH] acconuupyerca ¢ APEBHUM aBTO-
poM CodoKioM. ITH CJIOBA 3ByUAT IIOXO0Ke. A ¢ ueM HJM C KeM
Suffocation acconmuupyercsa y Bac?

Kcratu, BeI 0OpaTuiu BHUMaHue, uTo cjaoBo giddy [r'uzu] ( ucnwi-
Mmbul8AWULL 20J060KDYJCeHUe) HAUNHAETCA C TOTO *Ke 3ByKa [r]
([r'ugu]), uro u pycckoe ciaoBo zadko? Ilpucayiiaiitech K 3Byda-
HUIO cJ0B [r'upu] m 2adxo. He xakerca v BaM, YTO OHU CXOKe
3Byuar? B 060mx cjoBax mepBBIH 3BYK T, a BTOPOIl — TJiacHasd.
Hna sanmomuHanusa ciaoBa giddy MOKHO HMCIOJIB30BATH acCOIHA-
IUI0: KPYKUTCA ToJIoBa — 2adko. SI nmero B BUAY, UTO €CJIU Y Ue-
JIOBEKa MOJIOBOKPYKEHIEe, OH YyBCTBYeET ce0s 2adko. A MOXKHO HC-
IIOJIb30BATH U TAKOE CXOACTBO: U aHTrIuiicKoe cyuoBo giddy [r'ugu],
U PYCCKOE CJIOBO TOJI080KPYHeHUe HAUUHAIOTCI C OLHOTO U TOTO
JKe 3BBYKaT.

B-ueTBepTHIX, BEI MOJKETE NUCTOJB30BAaTh KapTouku. Cresaiite ns
IJIOTHO¥ OyMaru mjau KapToHa HeOoJbIIne KapTouku. Ha omHoi
CTOPOHE HATUIIIUTE SPKUM, HATPUMep KPaCHbIM, ITBETOM aHTJINH-
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CKoe cJyioBo uiu BeIpaskeHue, Hanpumep I feel sick, a Ha o6oport-
HO CTOPOHE IIPOCTHIM KapaHJaIlloM IepeBo (B JaHHOM CJIydyae —
MeHs MOULHUM) M HOCUTE 3TU KapTOUYKu ¢ coboii. [IpocmarpuBaiitTe
UX, KOTJla Y Bac HNOABUTCA CBOOOMHAA MUHYTKa. CMoTpUTE Ha aH-
TJINMCKOEe BhIpA’KeHUe — IEePEeBOANTE Ha PYCCKUM — IpoOBepseTe
ce0s 10 HAATIMCH Ha 000poTe KapTouKu. V1 Ha000pOoT: CMOTPHUTE Ha
pyCcCKuii mepeBoj; Ha 000POTHOI CTOPOHE KAPTOUKU — II€PEBOAM-
Te Ha aHTJINHCKUIT — IIpoBepsAeTe ceds 1Mo HAAIUCHU Ha «JIUIeBOM»
CTOPOHE KapTOUKMU.

B-marTeix, u3 5THUX K€ KapTOUeK COCTABJIANTEe MOHOJOTH WU JHA-
goru. IIpocTo cKIagbIBaliTe KAPTOUKH, KAaK Pe0eHOK CKJIaAbIBaeT
Kyouku. UuraiiTe moJaydyeHHbIE JUAJOTH 1 MOHOJIOTH BCayX. Ecre-
CTBEHHO, C Pa3JINUYHLIM dSMOI[MOHAJIbHBIM HAIIOJHEHNEM, KaK 5 CO-
BeToBaJIa BEIIIIE.

B-mecThix, 00s3aTeIbHO aHAJU3UPYHTE, KAaK UMEHHO, [0 KAKUM
IpaBUjIaM IOCTPOEHO TO WUJIN MHOEe HmpeajoKeHue. §1 cruennaabHO
He IIPOCTO IMPUBOKY, KAK 9TO JeJIal0T O0OBIUHO B PA3TOBOPHUKAX,
Kakue-To (ppassl AJIA 3aIOMHUHAHUI, a OOBACHSII IIOCTPOEHIE
npenaoKenuii. Becerga unraiTe 9T 00BACHEHUS W IMOTOM Ha UX
OCHOBE aHAJIM3UPYHATE IOCTPOEHUE BCEX IIPUBENEHHBLIX B KHUTe
BeICKa3bIBaHUil. IloHMManMe o0eryaer 3anoMuHaHue!

Pesiome

CuaymiaiiTe, MbI ¢ BAMHU YK€ CTOJIBKO pasd IMOBTOPUJIN M3ydaeMble
B 9TOM YpPOKe aHTJMIHCKUe BBIPAKEHWs, UTO BbI, BOBMOYKHO, UX
yoce sanoMmuMIN. V1 Bee 'Ke 4 ellle pas IpUBeay UX IIepeueHs (Imap-
raaka 1). MoskeTe BeIpe3aTh 9Ty IIIIaprajky U3 KHUTH U HOCUTH
¢ coboii. Moxkere chororpadupoBaTh Ha MOOUJIbHBIN TeaedOH U
HMCIIOJIB30BaTh (poTorpadmio Kak (POHOBBIA PUCYHOK. BOT 3mOpO-
BO IIOJIYUMTCS: KaXKIbIN pas, KOrga Bbl 3aXOTHUTEe KOMY-HUOYIb
IIO3BOHUTBH, II€PBBIM AE€JIOM YBUANTE M3y4daeMble AHTJINNICKNE BBI-
pasxkenusi. K Tomy ke Tak oHU Bcerga OyayT mpu Bac. Ilaxke eciu
BaM OTKasKeT T'0JI0C ¥ MTPOMBHECTH BhI HUUET0 He CMOKeTe, IIPOCTO
VKasKUTe NaJbIleM Ha HY)KHOe BhIpasKeHre Ha 9KpaHe MOOUJIbHO-
ro. He 3abyabTe, KcTaTu, mocae caosBa call mpsmo 3xech, Ha 9ToMH
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CTpaHUIle, HAIIlMCaTb HOMED, II0 KOTOPOMY cJjeagyeT 3BOHUTHh, €CJIN
C BaMHU 4YTO-TO CJIYUYUTCHA.

Help! [xaum] ITomozume!

Doctor! ['moxTa] Hoxmop!

Pain! [maiiH] Boaw!

here [‘xua] 30ecb

suffocation [cada'kaitmH] yoywve

I feel giddy. [ait pua r'unu] YV mena
Kpyxcumcesa
201080

I feel sick. [ait pun cuk] Mensa mownum

Call | | [®ou] ITossonume.

T

ciofla BIIUIIIETe HOMED
Tejie(poHA

Wnapranka 1. OcHOBHbIe BbIpaxeHUs ypoka 1

f cumraro, YTO A MEPBOro ypoKa BIIOJIHE HocTaTouyHO. Ilake
ecau KHUTa OTPAaHUYMBAJTIACH OBl TOJHKO STUMHU CBEJAEHUAMHU, 5
y:ke Oblia ObI 3a Bac CIIOKOIHA: B Ype3BbIYAWHON CUTyalluu, IIPH
yrpose Baliieii ;KM3HU BBI He IpoIaere.

VYpok 2. MpocTenwne npepnoxkeHus

OOBIYHO B Pa3TOBOPHUKAX TEMA «3JI0POBhE» UM «y Bpaua» BKJIIO-
yaeT B ce0s TOJbKO MEAUIIUHCKYE TEPMUHBI 1 (ppasbl AJIsl IOALep-
skaHus 6ecebl ¢ BpauoM. IIpu 5TOM COBEPIIIEHHO He YUUTHLIBAETCS,
YTO UeJIOBEKY MOJKET CTAaTh IJI0OX0 Ha YJINIe WU IIe-Hubyab elre,
U IpeXKie, YeM BCTYIIUTH B AWAJIOT C 3CKYJIAIIOM, HYKHO KaK-TO
IpUBJEYh K cebe, K CBOMM IPo6ieMaM BHUMAHNE U CyMeTh HaWTH
TOr0, KTO BaM MOMOKeT. B mpeasIayIeM ypoKe MbI yiKe PaccMo-
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Tpesiu pocreiimuii mpusbiB Help! Ceituac paciiupum Bairy 6asy
3HAHWM, KOTOPHbIE, KCTATU, MOTYT BAM IPUTOJUTHLCA HE TOJBKO
mpu pobJsieMax co 30poBbeM. MTak, 3aIOMHUTE CIeAYyIOIINe 10~
JIe3HBIE CJI0BA U BBIPAKEHU:

Sir [c€] — cap.

§1 mymato, BaM u 6e3 MeHs M3BECTHO 9TO oOpallleHrne K MY:KUnHe
B aHIJIOA3BIUHBIX cTpaHax. Uro 3mech yuuTh? Hwuuero! IIpocto
3HalTe, YTO MYKUNHY Bbl MOYKeTe OKJIUKHYTh Tak: Sir! Moxere
ele, YTOOBI HaBEPHAKA IIPMUBJI€EYDb €I'0 BHUMaHue, IDNKOCHYTBhCA K
aTOMYy capy. Ecam BaMm meificTBUTEIBHO IIJI0X0, TO, A IyMao, HuUe-
r'0 CTPAIITHOrO, €CJIU BBl IOTSHETE IIPOXO0KEro 3a PyKaB MU IOy
noumKaxka. Peub BeIb UIET O CIIACEHUH Balllel sKu3Hm!

Madam ['Maa9M] — Mmadam, cydapviHs, 20cnodxca.

ITonarato, aTo obOpallleHre BaM TO:Ke 3HaKOoMO. MBI TOBOpUM Ha
(panmysckuit manep mad'am — ¢ yaapeHHeM Ha BTOPOM CJIOre, a
aHTJIMYaHe JeJaloT yaapeHue Ha IIepBOM cJore. UTo 31ech yUYuTh?
Onats *Ke, HUUero! CaoBo s3HaKoMoe. IIpocTo 3HaiiTe, YTO faMy BbI
MOJKeTe OKJINKHYTEL Tak: Madam!

K Mos0m0i1i sxeHCKO# 0c001 MOKeTe 00paTUThC:
Miss [Mmuc] — mucce, bapviuwinsa, de8yuiKa.

Eciiu BBI cMOTpeIV aHTIINIICKYIE MJIU aMePUKaHCKYe (PUIbMBbI, U1~
TajJu B IIePeBOJie KHUTYU aHTJIOSA3BIYHBIX aBTOPOB, TO HE MOTJIU He
BCTPETUTH 9TO CJIOBO.

Mp&I ceituac paccMoTpesiu Te oOpaleHunsi, KOTOPhbIe U HA PYCCKOM,
¥ Ha aHIVIMHCKOM 3ByUYaT OAMHAKOBO. 1 ObI cKasaja, uTo 9TO yiKe
MeXXIYHapOIOHbIe CJIOBa, MOHATHBLIE UYTh JIU HE BO BCEM MUpeE.
f yBepena, uTo y:xe ceifiuac BbI BIIOJIHE HEIIPUHYKIEHHO U 0e3
MIIapraJKd MOYKETe BOCKJINKHYTh:

Sir!

WIn

Madam!

UIn

Miss!
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Temeps s xoTesia ObI PACCMOTPETD C BAMHU Cneyupuieckoe auTanii-
CKO€e BhIpasKeH!e, KOTOPOe UCHOJIb3yeTCA aHIINUaHAMU JIJIsI IIPU-
BJIEUEHIS BHUMAHUA:

I say [aii coit]! — ITocaywaiime!

ObOpaTuTe BHUMaHME: 9TO He JOCJTOBHBIN mTepeBo. Eciu ObI s miepe-
BOJMJIA JOCJIOBHO, TO BocKaunaume I say! ciegoBasio ObI TepeBecTu
Kak A 2ogopro! Ho B pyccKkoM si3bIKe AJiA IPUBJIeUYeHNA BHUMAaHU A
HUCIoab3yeTcs Bockautanue Ilocaywaiime! IlosaToMmy BhIpaskeHme
I say! u mepeBeleHO UMEHHO 3TUM BOCKJIUITAHUEM.

Xouy 3aMeTuTh, 4TO BeIpaskeHue I say! mocTpoeHo Tak ke, Kak U
BoITtenpuBenenHbie BoickasbiBauud I feel giddy u I feel sick (cxe-
Ma 3).

el cTBYIOIEee JIUIL0 JIeiicTBUE
I say
I feel

Cxema 3. lNpumep nocTpoeHus npeanoxeHus no cxeme 1

Bupute amamoruio? Bor Toabko B mpenno:kenuu I feel giddy u 1
feel sick mpucyrcTByer ellje ¥ XapaKkTepPUCTHUKA HECTBYIOIIEr0
auria (giddy u sick), a B BeickasbiBanuu I say! aToT ujieH mpeziio-
JKeHHs OTCYTCTBYET, B AHIVIMACKOM OH HeoOs3aTesjeH. B aHrmii-
CKOM A3BIKE B yTBEPAUTEIHbHOE MPEII0KeHrue 00A3aTeIHHO TOJIK-
HBI BXOJUTH TOJBKO JelicTBYyIOIee JUIo (Moajie:kaliee) u aeicT-
BUe (CKa3yemoe).

Ilo ananoruu ¢ Berpaskenusamu I say u I feel Ber camocTosiTeIbHO
MOJK€eTe IIOCTPOUTH JIIOObIe BLICKABBIBAHUA TUIIA «5 0e1al0 Mmo-mo u
mo-mo» . CJIOBO s Ha aHTJIMICKOM BHI YoKe 3HaeTe, II09TOMY OCTAeT-
cA TOJILKO 3aTJIAHYTh B PYCCKO-aHTJIMACKUIU CJIOBAPh U HAUTHU TaM
COOTBETCTBYIOIINI IJaaroj (HaIoOMHIO, TJIaroJI — Ta YacTh peuw,
KoTopas obo3Hauaer geiicreue). O0paTute BHUMaHMUe, B CJIOBaAPAX
IIPUBOAUTCS TOJHKO HeolpeneseHHad hopMa ryaroja, To eCTb OT-
BeUamwIliadg Ha BOOPOC: ¥mo desambsv?, umo cderamuv?(zogopumu,



[nasa 1. YpesBblyaiHas cuTyaLma co 340POBbLEM 17

wyecmeosamy). Bel He HalizieTe B cjoBape CJIOB 20680pK U YYECM-
8y10, TO €CTb I'JIaT0JIOB, OTBEUAIOIINX Ha BOIIPOC ¥mo deaaio? Bepe-
Te HeomIpeeJeHHYI0 (popMy Ijiarosa U3 CJIOBaps U IOJCTaBJISIETE
ee B mpemJioxkeHue mocJe I.

Hanopumep, BbI xoTHuTE cKa3aTh 4 umeio. Cioso I BeI yixe 3Haere,
CTaBUTE ero B HayaJie NPeAJioKeHusa. 3aTeM IIpeoOpasyeTe rJia-
TOJI UMelo B HeonpeneleHHYIO (popmy (TaK, 4TOOBI OH OTBEeUaJ He
HAa BOIIPOC ¥mo desaio?, a Ha BOIPOC umo 0esamsv?) — umems — u
UIIeTe IePEeBOJ ATOTO CJI0BA B PYCCKO-aHTJINNCKOM CJI0Bape. OTOT
nepeson (have [x98]) u craBure mocie I. ITonyuaere: I have —
s umern.

A nmanbiie, Ha TpeThbe MECTO B TIPEIJIOKEHUN, MOYKETe yiKe CMeJIo
CTaBUTH TO, UTO BHI MMeeTe (cjioBa OepeTe MPOCTO M3 PYCCKO-aH-
TJIMACKOrO CJI0Bapsi). OTO MOI'YT OBITh KaK MaTepUaJbHBIE IIPe-
MeTBI TUIIa K8apMmupa, 0envel, MauluHa, Opam, HeHa u T. 1., TaK
U He MaTepUaJbHBIE TUIIA 00./1b MM npocmyda. Briosse MOXXHO 1c-
moJb30BaTh BeIpaskeHue I have, 4uToOBI COOOIUTE OKPYIKAIOIIIIM
0 TOM, UTO BbI MMeeTe 60JIb B TOM MJIM WHOM YacTu Teja. Kak aTo
caeaThb?

B arrauiickom a3biKe 00JIb B TOM UM MHOM YaCTU TeJa IePEeBOJUT-
CA CJIOBOM, COCTOSAIIIMM U3 ABYX KOMIIOHEHTOB (cxema 4).

YacThb TeJia cJI0BO 00.1b — ache

CxeMa 4. CocTasneHune cnosa, 0603Havatowero 60/b B KaKon-1mb0
yacTu Tena

O0paTuTe BHEMaHMe: B KaueCTBe BTOPOTO0 KOMIIOHEHTA Ha cXeMe
4 ncnonb3yeTrcd He yiKe 3HaKOMOe BaM CJIOBO pain, a ero CHHOHUM
ache [oiiK], TOKe 0603HAUAIOIITUIL 00,

Wrak, KaKkue YacTu Tejaa MOT'YT 60JIeTh?
1. Head [x51] — 2o.108a.

2. Stomach [cT'amak] — Hcusom.

3. Back [69k] — cnuha.
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(Booo61ze ciioBo back o6o3Hauaer To, UTO C3a11, a TAKIKE IBUIKECHIIE
Hazazn. KiaioueBoe ciioBo mipu mepeBoje caoBa back — Hasan, Bce,
YTO CBA3AHO C Bo3BpaIlenueM. Hampumep, Bbl MOMKETe KPUKHYTH
Komy-To back! u 9T0 OymeT o3HaYaTh, UTO BbI IPU3bIBaeTEe IEPCOHY
IBUTATHCA B 00PATHOM HallpaBJIeHUN, Ha3al, BEPHYTHCS. )

1. Ear ['ua] — yxo.

2. Tooth [Tyc] — 3y6.

Urak, mosb3ysich cCXeMoil 4, MBI COCTABJISIEM CJIEAYIOIINE CJIOBA:
1. Headache ['xam9iiKk] — 20.108Ha5 6010,

2. Stomach-ache [cT’'amMdKa#K] — 6040 6 sHcusome.

3. Backache ['09xa21iK] — 60.1b 8 ciuHe, noscHUUe.

4. Earache ['uspoaiik] — 604b 6 yxe.

3. Toothache ['Tycaiik] — 3yonas 6oav.

Bce, uTo BaM Temepb TpedyeTcs, Tak 9TO IMOACTABUTD IIOJYUYeHHEIE
cJsioBa mocuie coB I have [ait xaB] 2 umero.

Ilonyuaem:
I have a headache. [ai1t xoB 5 A umero 201061Y10 601b.
'XBI9TK ] (Y mens 6oaum zonosa.)
I have a stomach- [ait xoB 5 A umero 6oab 6 sHcusome.
ache. CT'aMAKIHK ] (Y mens 6orum sxnusom.)
I have a backache. [aii xsB > A umeio 60ab 6 cnune
'09KOUK ] (noscruuye).
(Y mens 6orum cnuna
(noscruuya).)
I have an earache. [ait x9B BH A umero 6oab 6 yxe.
'"MIPIHK] (VY mensa 6oaum yxo.)
I have a toothache. [aii xaB>5 A umero 3y6HYy10 60J10b.

"TyCOHK] (VY mena 6oaum 3y6.)
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IIpennoskenns, naunuaomguecs ¢ I have, crposiTes mo obimei cxe-
Me, KOTOpas MOXKEeT BaM HPUTOAUTHCA U [JIS HOCTPOEHUS IIPEIJIO-
JKeHHI ¢ APYTUMHU IVIaroJIaMu 1 JeHCTBYIOIIUMI JUIaMu (cxema 5).

elicTByIOIIlee . 00'BbEKT, HaJl KOTOPBLIM
A yiom IelicTBUe » HalL . p
JIAILO COBEpIIIaeTC s AeiicTBIe
| have a backache

Cxema 5. [TocTpoeHue NpocTeiilero aHrMCKOro NpeanoxXeHus
(BapwuaHT 2)

OOpaTuTe BHUMaHUE: Iepe]; CIOBOM, 0003HAUAIONIUM 00JIb, CTOUT
MaJeHbKO€ CJIOBO M3 OJHOM OYKBHI a UJIN U3 JBYX OYKB an. ITo ap-
TukIb. OH ymoTpebisercs mepel auTrJIUnACKIMY CJI0BaMu, 0003HA-
YAIOIIUMHI IIPEeAMEThI M OTBEUAION[MME Ha BOIPOCHI Kmo? umo?,
TO €CTh Iepe] CyllecTBUTEIbHbIMU. [IpriueM B KaKoM OBI majesxe
B PYCCKOM SI3bIKE CYIIECTBUTEJILHOE He CTOSJIO, IIepe] HUM B aH-
IJINHCKOM sI3BIKE BCe PaBHO OyZeT apTUKJb. S mMero B BUAY, UTO B
PYCCKOM ITepeBojie aHTJINICKOM (hpasbl CYIeCTBUTEIHLHOE MOYKET
O0TBeYaTh HA BOIIPOCHI K020? yezo? komy? uwemy? wem? wem? o kom?
o uem?

CyioBa a 1 an — QOPMBI OLHOTO U TOTO Ke apTUKJIsA. OHU BBITIONTHA-
IOT OJHY (PYHKI[MIO — YKAa3bIBAIOT HA TO, UTO BCJIE] 32 HUMU UIET
cytrecTBuTeabHOE. PopMa apTUKJIA a YIOTpebisgeTcs, ecau cJe-
IyIolllee 38 HUM CJIOBO HAUMHAETCS C corjacHoro 3Byka. ®opma
apTUKJIA an yuoTpedasercs, eCau caeayiolee 3a HUM CJI0BO HAUU-
HaeTcs C TJIACHOTO 3BYKA.

Aprukyab a (an) HasbIBaeTCs HeompeaeJaeHHbIM. EcTh ele ompe-
meneHHBIN apTuKJIb the [35]. OH Toke cTaBUTCS Tepen CYIIeCT-
BUTEJbHBIM U ABJIAETCA IPUBHAKOM CyIlecTBUTeabHOT0. Ho 060-
3HAYAeT OH B OTJMYME OT apTUKJA a He J1000il, a onpedesleHHbLil
npedmem.

Emte xouy o6paTuTh Ballle BHUMAaHUE HA TO, UYTO Ha PYCCKUM A3BIK
BeIipaskenue I have, nocioBHO 03HaUaloOIIEE S UMEI0, YACTO IIEPEBO-
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IUTCA KaK Y MEHA eCMb NI Ja'Ke IPOCTO I MeHA, KaK B BBIIIEIIPU-
BeJIeHHBIX IIPUMepPax.

B cBa3u ¢ TeMoil HapyIIeHUS 3JA0POBbS HEIIOXO ObI IPUBECTU
31ech U (ppasy, KOTOpas COBEPIIIeHHO HeoOXoaruMa B HAIIIUX 60JIb-
Humax. CKopee Bcero, oHa IPUTOAUTCS BaM U TPU KOHTAKTax C 3a-
PYOEKHBIMU 9CKYIallaMu:

I have money ['Mmauu] — ¥V mens ecmsv denveu (A umero denveu).

Tak BbI «IIPO3PAYHO» HAMEKHETEe, UTO B COCTOSAHHUU 3aIlJIATUTDL 34
OKasaHMe BaM MeIUIINHCKOII ImomoIru. Beab BceM M3BECTHO, UTO HI
y Hac, HI TeM 0oJiee 3a pyOesxkoM Bpauu OecILIaTHO He paboTaioT.

Ilo:xxanyii, Ha ceromHs XBaTUT HOBOU mH(popmarnuu. Iloympak-
HAWTEeCh KOMOMHNPOBATh N3yUYEeHHBIE B IEPBOM M BO BTOPOM YPO-
KaXxX BbIPpAKEHUA.

Help! Doctor! I have money! I feel giddy.

I say! Sir! I have a stomach-ache. Help!

Madam! Help! Pain! Here! I have a backache! Call...

I say! Miss! Help! I feel sick. I have a stomach-ache. Doctor!
Doctor! I have an earache. Help! I have money!

Doctor! I have a toothache. Help! I have money!

IIpomomknTe caMu COCTABJISATH PasjINUYHbIe KOMOMHAIIMN. Samu-
IINTEe UX 1 YATANTEe C PA3SHBIMU SMOIIUAMU, KaK s BAM IIOCOBETO-
BaJia B ypoke 1.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe mocMOTPUM, KaKWe acCOI[UAIUY TIOMOTYT HAM 3aIllOM-
HUTH HOBBIE cJ0Ba. B Tabi. 1 A MOKaXy, KaK MOYKHO HCIIOJIb30-
BaTh ACCOIMAIINY AJIS 3aIIOMUHAHUSA CJIOB 9TOTO YpoKa. B mepBom
cToJIbIle HAMCAaHO aHTJINIICKOe CJI0BO, BO BTOPOM — MO IIpuMep
accomuanuy, a B TPETheM BaM CJIeAyeT HAIKUCATh CBOIO acCOIMa-
IUIO C AHTJINICKUM CJIOBOM.
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Ta6nuua 1. Cnoea ypoka 2

AHrnAunmncKoe cnoBo Mos accoumnaumsa Bawa accoumnauyums
Say Ceamu (pasymHoe, dobpoe,
8e1noe)
Have Xasamwv (caane)
Headache Xyodems (npu 0zpaHuiLeHuU

NUMaHus Yy merns bvLearom
20J108HbLE DOJLU)

Stomach-ache TomamHmunwLil cox

Backache Bakcwvl (c1aHe)
Earache Ha (ocern)
Toothache Tys

Pesiome

Hrak, B 3TOM YPOKe MbI U3YUMJIHU CJIEAYIOITIE CIOBA 1 BHIPAKEHUA
(mnmapranaku 2, 3).

sir [cé] cap
madam ['Mamam] maodam, cyoapvlHsi, 20CnoHica
miss [Muc] mucce, 0apvlwihs, 0esyuKa
I say! [ait coii] ITocrywaiime!
I have... [aii xaB] A umero...
Ihave a [ail xaB 5 A umer 20106HY10 60b.
headache. 'XBImAMK] (VY mens 6oaum zososa.)
IThave a [ait x9B 5 A umero 6oav 6 sHcugome.
stomach-ache. cr'amsraiik] (V mernsa 6oaum rusom.)
I havea [ait xoB B A umer 602 8 cnuHe (noscHuye).
backache. '09K K] (¥ mens 6oaum cnuna (noscHuya).)
I have an [ait xeBoH A umero 6oab 6 yxe.
earache. 'mBpaUK] (VY mensa 6oaum yxo.)
I have a [ait x9B B A umero 3yoHYy0 001b.
toothache. '"TyColiK] (¥ mens 6oaum 3y6.)
I have money. [ait xaB V mens ecmo denveu
'MaHU]| (A umero denveu)

Wnapranka 2. BoipaxeHus ypoka 2
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ache [a1ik] 0016

head [x5x] 2071060

stomach [cT’amak] acueom

back [69k] cnuHa (Boobire cioso back
OOBIUHO B CAMBIX PA3HBIX
curyanuax o003HavaeT mo,
umo c3adu, a TaKkxKe 08UNCeHUe
Ha3a0, KJI0UeBOe CJIOBO IIPU
nepeBoe ciaoBa back — rasad)

ear ['ma] yxo

tooth [Tyc] 3y0

money ['manru] Oenveu

headache ['xaa97iK] 207106HAA 60Nb

stomach-ache [cr'amarosiix] 0oab 6 susome

backache ['Goxaiik] 00J1b 8 CNUHE, NOACHUYE

earache ['mapaiik] 0o 8 yxe

toothache ['Tycoiik] 3ybnas 001b

Wnapranka 3. CnoBa ypoka 2

Ypok 3. CTaHOBUMCA BEXNUBbIMU

Camoe HeoOXOquMOEe BBI YK€ yMeeTe TOBOPUTH. Ternepb MOKHO
TIOAYMATh 1 O BEXKJINBOCTH. S MMeI0 B BUIY, UTO HA 9TOM YPOKE MbI
yoKe OyZeM He IPOCTO B3BIBATH O IIOMOIIU, a LOOABJIATH K CBOUM
MIPU3BIBAM CJIOBO NONHCANLYUCMA. ITO OUEHD IIPOCTO: IMOCTe KaK a0t
IPOCHOBI OOABISANTE CIIOBO

please [maus] — noxcanyiicma.

ELT.Ie JIy4dIlie — CTaBHUTBb 3TO CJIOBO HEIIOCPEeACTBEHHO nepe@ BalllM
IIPU3BIBOM O ITOMOIITH.

Please help!

Please call...
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MoryT HoJIyYUThCS, HAIIPUMED, CIeLYION[re KOMOMHAIIUN:
1. I say! Sir, please help! Please call...
2. Madam! Please help! I have a stomach-ache.

3. Doctor! Please help! I have a toothache. I have money!

Masblie caMu MIPOOJIMKUTE COCTABISATE IPUMEDPHbBIE 00PAIeHUs K
rpasKIaHaM.

Ob6paTuTe BHUMaHNE HATO, YTO BCOBPEMEHHOM PYCCKOM IUTEPATyPE
YacTO BMECTO PYCCKOTO CJIOBA NOXCALYUCMA TUIIYT PYCCKUMU
OyKBaMM TPaHCKDUIIIINIO aHTJIUICKOro ciaoBa please — mms.
Ecsu BBI J1I00UTE YNTATH, TO HABEPHSIKA 9TO «ILJIU3» BCTPEUAJIH U,
CKoOpee Bcero, aHTJIniicKoe cJIoBO please [au3] BaM y:Ke 3HAKOMO.
Tax YTO 3aIIOMHUTH €r'0 HECJIOMKHO.

IaBaiiTe ellle HeMHOTO IIopaboTaeM HaJ CBOUMU MAaHepaMWH.
W3yuum He TOIBKO CJIOBO nojxaryiicma, HO U npocmume.

B anraumiickom sA3bIKe JId HadaJjia pa3roopa, 0COOEHHO ¢
HE3HAKOMBIM YEeJIOBEKOM, U MJId IIPUBJIEYEHUA K cebe BHIMAaHUA
YacCTO UCIIOJIB3YyeTCsdA BhIPpAKEeHue

Excuse me [ukc'kbio3 Mu| — npocmume.

HociioBHBIY IepeBO/|: npocmume MeHs, TaKk Kak me [Mu] o3HavuaeT
MeHs.

B anrawuiickoM sI3bIKe MecTomMeHUs (CJIoBa £, Mbl, Mbl, 8bl, OH,
OHa, OHO, OHU) He TaK CUJIbHO M3MEHSIOTCA IO IIajekaM, KakK B
pycckoMm. Hy HeT B aHIIMICKOM CTOJIBKUX Iagekei. EcTb TOJIBKO
IBa: 00U Uil, BKOTOPOM MECTOMMEHUS YIIOTPEOIAIOTCS A1 0003Ha-
yeHUsd delicmeayu,ezo 1Uya 1 IePeBOAATCA TaK, KaK s TOJIbKO UTO
BaM cKasaJja, U 006eKMHbLil, B KOTOPOM MECTONMEHHS IIePeBOIAT-
cA nJs1 0003HAUCHUST 00B8eKMaA, HAO KOMOPbLM BblNOJLHACMC Ka-
Koe-mo delicmeue, Ha KOMOPvLIL HANPABJLeHO Kakoe-mo delicmaue.
Ha pycckuii s3bIK MeCTOMMEHUe B o0ujem Tajeke IepeBOAUTCS
UMeHUMmMelbHbLM TIafeK0M, OTBeUAIOIIM Ha BOIIPOCHI Kmo? umo?
Hanpuwmep, popma mecToumenus I — oOIIuii mame:k 1 mepeBOgUT-
ca I (06 aToM ysKe TOBOPUJIOCH BBIIIE) KaK 5. A BOT CJIOBO me — 3TO
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00beKTHLIN nagex mecroumenus I. Ha pycckuit a3uik hopma me
MOXKeT ObITh IIepeBeleHa [I0-PA3HOMY: MEeHs, MHe, MHOI — B 3aBU-
CHMOCTH OT CUTYAI[VU.

Wrak, Kak Ke MCI0JIb30BaTh Bhipakenue Excuse me? [a mpocto
IIOCTaBbTE €0 B HauaJie BhICKa3bIBaHUs. Hampumep, MOTyT II0JIY-
YNTHCA CJIEAYIONe KOMOMHAIIIM:

1. Excuse me, sir. I have a stomach-ache. Please help! Doctor!

2. Excuse me, madam! I feel giddy. Please help! Please call...

KcrarTu, BBI MOsKeTe UCII0Ib30BaTh ¢10B0 call He TosibKoO g14 TOTO,
4TOOBI MOIIPOCUTL OKPYKAIOINX IIO3BOHUTH BAIIIMM 3HAKOMBIM,
HO U JIJISI TOT'0, YTOOBI IIOIPOCUTH BEIZBATH Bpauda. IIpocTo cKakuTe

1. Call a doctor [kox 9'moKT3]! — 8bL3068UMe (NO308UME) BpaAUa.

Ira ke hpasa MOKeT OBITH ITepeBeieHa U KaK n0380HUmME 8paiy.
B o611ieM, cyTh OffHA U TA K€ — BaM HEOOXOIUM TOKTOP.
EcrecTBeHHO, JiyuIiie 1o6aBUTH ca0BO please. ITomyunrcs:

2. Please call a doctor! — IToxwcanyiicma, 6vL306ume gpaua.

Hanpumep, MoskeTe cKkasaTh TaK:
3. Excuse me, miss. I feel sick. Please help! Please call a doctor!
A Temepb MOCMOTPUTE, KAK BBl MOJKETE MCIIOJh30BATEH CJIOBO me.

OHO Beab MOJKeT OBITh IIepeBeneHo Kak MHe. Tak mouemy ObI BaM
He CKas3aThb

Help me! — ITomozume mne!

Komeuno, kpacusee 0y/eT 3ByuaTh (hpasa
Please, help me, uem nmpocTo Help!

Hampumep, IpousHeCcUTe CIAEAYIONTYI0 KOMOMHAIIIO hpas:

Excuse me, sir. Please help me! I have a backache. Please call a
doctor!

IToxcraBbTe mpyrue cumnToMbl Bo hpasdy I have a backache, 3amu-
IIIUTe UX U TOTPEHUPYHTeCh TPON3HOCUTEL. Kak TpeHupoBaThes, S
pacckasbiBasia B ypoke 1. A temeps ooparernue Excuse me, sir 3a-
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menuTe Ha Excuse me, miss 1 Excuse me, madam u Tak:xe samnu-
IIIUTE U IIOTPEHUPYHUTECH B IPOM3HECEHU N MTOJTyUYeHHBIX KOMOMHA-
muii ppas. Ux moxkeT ObITH MHOTO. IIpU cocTaBieHUU BBI MOKETE
IM0Jb30BATHCZ U MaTepHUaJIaMU HPEeALIAYINX yPpoKoB. Hampumep,
YIPOCTUTH CBOE BHICKA3bIBaHUE:

Excuse me, madam. Please help me! Pain! Here! Doctor, please!
B o6iiem, mMoKeTe cMeJIO0 KOMOMHUPOBATH CJIOBA U BBHIPAYKEHUS

STOTO U MPEILIAYITNX YPOKOB.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe mocMOTPUM, KaK1e aCCOIMAIINY IIOMOTYT HaM 3alIOMHUTH
HOBBIE cJoBa. B Tabi. 2 g mMoOKaky, KaK MOJKHO KCIIOJIB30BATh
accoIuanuy IJisd 3alIOMUHAHUS CJIOB 9TOT0 YPOKA.

Ta6nuua 2. Cnosa ypoka 3

AHrnumitckoe cnoso | Mos accoumauus Bawa accouuauus
Please JAuU3amo
Me MUCKQ
Excuse Kysa
Pe3iome

IToCcKONIBKY OpPenbIgyIINi YPOK OBII OUeHb OOJIBIINM, YTOOLI He
Ieperpyskarb Bac, 9TOT S AeJal0 MAJeHbKUM. UTO MbI U3YUMIN?
Bor Bama mmapraJka 4.

please [maus] noxcaayicma
me [Mu] MHE, MeHs, MHOU
Excuse me. [ukc'kbio3 Mmu| IIpocmume (mens).

Call a doctor! [kKox s 'mokTs] Bwizosume (nososume) spaia.

Help me! [xosm Mu] ITomozume mue.

Wnapranka 4. CnoBa u BbipaxeHua ypoka 3
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IToxkamnyii, Ha cerogHs JOCTATOUYHO. B ciieayroieM ypoKe BhI y3HA-
eTe, KaK YCUJIUTH 9(PPEKTUBHOCTh CBOUX KaJI00 1 ITOBBICUTH IIaH-
ChI HA IIOJIYYeHNEe IIOMOIITH.

YpoK 4. loBbiwaemM CBOM WAHCbI HA BbI)KMBaHMeE

Ecau BBI IPOCTO CKaKeTe, UTO BaM ILJIOXO, UTO BBI MCIILITHIBAE-
Te 00Jib, TO, MOYKET ObITb, M HAWAYTCS TaKle »KeCTOKOCEPAHBIEe
OKpYyJKalollre, KOTOPbIe OTMaXHYyTCs OT Bac («IOAyMaelllb, 00JIb-
HO emy!») 1 IPOUAYT MUMO. A BOT €CJIX BbI YCUJINTE BIleUaTJeHe
TeM, UTO MOKaJlyeTech Ha CUJIbHYIO 00Jib, TOT/Ia y Bac, KOHEUHO,
OoJibIlle IIaHCOB. «Bce-Taku y udesioBeKa CuUJibHASA 00JIb» — YiKe
OOJIBITIMI MIPOIIEHT MMPOXOYKUX COUTET Ballly MPo0JIeMy 3aciy Ku-
Baroiieii BuuMaHus. Ho He Goiitecs! Jlaske ecaiu BbI IIPOCTO CO00-
IIIUTE O CBOEH IIPo0JieMe IPU IIOMOIIY CJIOB 1 BbIPAKeHUH IIePBOT0
ypoKa, BaM HaBePHAKA IIOMOTyT. Y He MOTOMY, UTO IIOXKAJIEIOT.
IIpocTo BOT, MOJI, KAKOU HEMOPAMOK — UYeJIOBEKY CTaJO IIJIOXO.
Ecau BBI OyseTe HACTOMYNBBIM, UTO-TO [IJISI BAC BCE-TAKU CAEJIA0T.
A xaocTh OKPYsKaIOIIUX BaM Belb 1 He HY:KHaA B JaHHOU cuUTya-
nuu. Bam TorbKO HamO, YTOGHI, JOIIYCTHUM, BAM OMOTJIXA 1O00PATh-
¢ IO TaKCU UJIU BhI3BaIu cKopyio. Ho Bce paBHO JIydliie, €CJIu BbI
3HaeTe, KaK II0KaJ0BaThCSI OKPYIKAIOIIUM HA CULbHYI0 60Jb. ITO
He TpyaHO. Bee, UTo BaM HYKHO cejiaTh, — BCTaBUTH cJ0BO bad
[65a] noxoil Mmexxay apTuKJaeM U HasBaHueM 0o (cxema 6).

| apTUKJb a | | bad | | HasBaHue 00Ju1 |

Cxema 6. CocTaBieHue xanobbl Ha CUIbHYIO 607b

3nech caoBo bad nsoxoil mepeBoguTCA KakK cusbHbulil. IloToMmy uTO
MBI IO-PYCCKU BeIb HE TOBOPUM <«NJ0XAs 00JIb», MBI T'OBOPKUM
«cuavras 6oab». W gelicTBUTEILHO, CUJIbHAsS 00Jh OHA U €CThb
miIoxas. XoTs 1 cjadyro 00Jib XOpoIllleil He Ha3oBelllb, Bepuao? Ho
cuIbHasA XysKe. BOT Tak M MOKHO 3aIIOMHUTBL 9TO BEIPAyKeHIe:
CUJbHAA OOJIb — NJA0X0 — NJA0Xas 00Jb.
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I/ITaK, KaKue BbIpaXeHd MOMKHO COCTAaBUTH II0 CXeMa 6?

a bad headache CUNbHAS 207108HAS 00b
a bad stomach-ache cunvHas 60b 8 Husome
a bad backache cunbHas 60/1b 8 CnUHe

a bad earache CUNLbHAS 00Tb 6 YXe

a bad toothache cunbHas 3yoHas 601b

B manHBIX caoBocoUueTaHU cJI0BO bad ompenesnsaeT caenyroliee 3a
HUM CYIIIECTBUTEJBHOE, TO €CTh JAaeT ero XapaKTepUCTUKY, IOKa-
3BIBAET KAUecTBO, OTBeUas Ha BOOpoc kKakas? YacTs peun, KOTO-
pas BBINOJIHAET TaKue (PYHKIMU, HasbIBaeTCsA IIpHIaraTebHOE.
Bor ciioBo bad — apkuii mpuMep XxapaKTepPUCTUKK KadvecTBa: Ka-
KOe KauecTBO? — ILJIOXOe; Kakas 60JIb 110 KauecTBy? — NJ0Xas, TO
ecTb cuibHas. IIoOCKOIBKY CYIeCTBUTEIbHBIE B AHTJINHACKOM A3bI-
Ke II0 POAY He MeHSAIOTCS, TO U IpuaaraTeJbHbe TOMKe He MMEIOT
poza. OfHO 1 TO »Ke IpuIaraTeJibHOe MOMKET OTBEUYATh 1 Ha BOIIPOC
Kakoil?, U Ha BOIPOC Kakas?, W Ha Bompoc kakoe? Hampumep,
NJ0X0IL, NA0XAs, NJIOX0e — 3TO OLHO W TO ke ciaoBo bad. Bosee
TOTO0, IIPpUJIAraTeJIbHOE U II0 YKCJIY He n3MeHsaeTcs. To ecTsb naoxoil
U nJjoxue Ha aHrIuickoM — bad.

BbI MoskeTe MCHOJIL30BATh cXeMy 6 He TOJBbKO IJIS COCTABJICHUS
JKaJIo0BI Ha 60JIb, HO U AJIS 0003HAUEHUSA KauecTBa JII0OOro IIpe-
meTa. BosbMmeM 151 mpuMepa yiKe 3HaKOMOe BaM CYII[eCTBUTEIb-
noe doctor (8pau). Hampumep, BbI XOTUTE CKA3aTh «7JA0X01U 8DAYL» .
Tak meificTByiiTe mo cxeMe 6: cHauajia CTaBbTe aPTUKJID

a,
IOTOM TIpUJIaraTeJbHOe (XapaKTePUCTUKY IIpeIMeTa)

bad,

3aTeM caM IIpeamMer (CyIlecTBUTEeIbLHOe)

doctor.

ITonyuurcs: a bad doctor — n.soxoii epau. Cnoso bad o6osmauaer
Bce m1oxoe. IToaTomy mmo oTHOIIeHHW!O K Bpauy a bad doctor Heb3sa
IIepeBeCcT KaK CUJIbHbLI Bpayd (B JAHHOM KOHTEKCTEe CUJIbHBIN 03-
Ha4vaeT Xxopowuil). A BOT cunbHas 60JIb — 3TO NJLOXO0.
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BwmecTo npusarateasHoro bad MoKHO BCTaBJIATH JII000E APYTOE,
KOTOpOE MOJXOAUT II0 cMbIcTy. Hampumep, Bpad MOKeT OBITH He
TOJILKO NJOXUM, HO U Xopowum. Xopowuil mo-aHrauiicku — good
[ryx]. Bor u mosryuaem mo aHAJIOTUU:

a good doctor — xopowuil epau.

Kaxk u B pycCKOM sI3bIK€e, BICKA3bIBAHUSA
a bad doctor

n

a good doctor

pasanyamTCsa TOJbKO NpUJaaraTeJJbHLIMU. Buaure, YTo OHU I10-
CTPOEHBI COBEPINIEHHO aHAJIOTUYHO I B COOTBETCTBUU CO CXEMOM
6?

B o6111eM, BBI yiKe HAyYHJIUCHh HA3bIBATh CBOIO 00JIb U OIIPENEIATh
ee KaK CUJIBbHYI0. A Teriepb c(hopMUpPyeM ITOJTHOIIEHHOE TIPEJJIOKe-
Hue. [lelicTByeM Tak ke, KaK U B ypoKe 2, — IIOACTaBJIsIEM CyIIle-
CTBUTEJNbHOE, 0003HaUaoIee 00JIb, TTOCJe CJIOB

I have — s umero (y mens).

Toabko ceiiuac 3To OyaeT He IPOCTO 00Jb, KAK B YPOKe 2, a CUlb-
Has 00JIb:

a bad headache CUNbHAA 207108HASA 60D

a bad stomach-ache CuNbHaAsA 60b 8 HUBOME

I have a bad backache Y mensa cunvras 602v 6 cnuHe.
I have a bad earache. Y mens cunvnas 6oab 6 yxe.
I have a bad toothache YV mens cunvnas 3yonas 6os.

I[O CHUX IIOP MBI IJId YKa3aHud MeCcTa 6OJII/I HCIIOJIB30BaJI COCTaB-
HbIe cJoBa. ITo moBoay 60JiM B cepAlle IIPUAETCA CKa3aTh HECKOJIb-
KO MHaue, HO BCe PABHO AHAJIOTUUHO:

I have a pain in my chest [ail x9B 9 I91iH UH Mai yecT]| — y MeHAa
ooaum cepdue.
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Boob1e-to chest [uect] — 2pydnas kaemra. IlosTromy Takas dpa-
3a MOJKeT OBITh yImoTpebJieHa KaK yKasaHue Ha TO, UYTO ¥ Bac 00JIb
B rpyznu. Ho 9T0 ke coueTanue cjoB ynorpebiisercs, 0COGEHHO B
Awmepuke, 1/ yKasaHUSA UMEHHO Ha 00Jib B ceparie. [lymaio, 1mo-
CTpPOEeHMEe dTOTO MPeAJOoKeHus BaM MOHATHO. Kak u BuIlIe, cHa-
vajia uget £ umero I have, a morom — UTO BbI MMeeTe, & UMEHHO
00.1b 6 2pydu (cepdue). CioBo in [uH] 03HaUaeT 6 1 BOOOIIe Bceraa
ynoTpebasercd A YKasaHusa 6HYmMpsb 4ero-To. MoKeT ObITh, BaM
BCTPEUAJIOCH CJIOBO UHMpogepm. Bee JIi0nm feiaTcsA Ha 9KCTPaBep-
TOB M UHTPOBEPTOB. ¥ HHTPOBEPTOB OCHOBHAS SHEPI'UsA HAIIPaBJIe-
Ha 6HYmMpb cedsd, a y 9KCTPaBepTOB — HAPYKY. U CJI0BO MHTPOBEPT
TOKe HauMHAeTCA C MH. ITO s BaM IIPUBeJa IPUMeEDP, KaK MOXKHO
3alIOMHUTH, 4TO in — . CyioBO my [Maii] ABIsAETCA MPUTIKATETb-
HBIM MECTOMMEHHEeM, KOTOPOe MOKAa3bIBAeT, KOMY MPUHAAJIEIKUT
00BEKT U O3HAUAET MOl, a TaKKe M0s, Moe u mou. Kak u mpuia-
raTeJbHbIE, IPUTAKATEJbHbIE MECTOMMEHUS B AHTJIUICKOM He
MEHSIOTCS HU MO0 POAY, HU IO YUCIY. S3aIIOMHUTDL STO CJOBO JIEer-
KO, TaK KaK aHIJIMICKOe MPUTAMKATEJIbHOE MeCTOMMEHWEe my u
€ro PYCCKUIl IepeBO MOil 3ByUaT MOX0Ke 1 HAUMHAIOTCSA C OJJHO-
ro u Toro ke 3ByKa [M]. [locioBubIil mepeBos I have a pain in my
chest. — S umero 6016 6 moeil epyou.

ITo moBomy XxpoHMYEeCKUX 3a00JIeBAHUI CEPAIlA XOTEJIOCH OBl CO00-
IIIUTH BaM CJIEYIOI/e BhIPAYKEeH S :

1) heart trouble [xaT Tpabsa] — 6ose3nb cepdua.

2) heart failure [xaT 'dpaiiaios] — nopox cepdua.

OmATh JKe, AJA MTOCTPOeHUS MOJHOIEHHBIX BhICKA3bIBAHUM, CO00-
IIIAIOIUX JIIOAAM O HAJUUYNU ¥ BAC 9TUX 3a00JI€BaHUI, BaM CIIeNy-
eT HCII0JIb30BaTh Beipaskenue I have (s umero).

3) T have heart trouble. — V mens 6onesnwv cepoua.

4) I have heart failure. — YV mensa nopox cepoua.

Tak ke Kak Mbl KOMOMHHPOBAJU CJIOBa, 0003HAYAIOIIIVIE Pa3HBIE
OpraHbl U YaCTH TeJjia, co cjioBoM ache (60.1b), MX MOIKHO KOMOMHI-
poBaThb co caoBoMm trouble (6o.1e3Hb) U coobIATh JIIOAAM, 3a60J1€-
BaHMe KaKoro opraHa BbI MMeeTe.
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| HasBaHIe opraHa | | trouble |

| heart | | trouble |

Cxema 7. CoctaBneHue Ha3BaHus 3aboneBaHus

5) Stomach trouble — 3a6o1eBanue :xeayIKa.

6) Liver ['1uBs] trouble — 3a6o;1eBanue meuenn.

IloToMm moncTaBiisgeTe MOJIyUYeHHOE HasBaHUe 3a00JIeBAHUS IIOCTE
csoB I have u mosryuaere moIHOIEHHOE ITPEIJIOMKEHIE TUIIA S UMEI0
makxoe-mo 3abone8anue:

1. I have stomach trouble. — YV mens 3a6onesarnue senyoxa.

2. T have liver trouble. — YV mensa zabonesarnue nevernu.

EcTb, KoHeuHO, 3a00JIeBaHNS, B HAa3BAHUSAX KOTOPBLIX HET CJIOBA
trouble. Hanpumep, 6porxum — bronchitis [6ponk’aiiTuc]. Bur
MOKeTe, yrnoTpebus npuiarareabHoe chronic [Kp'oHUK] xporuue-
CKUll, CKa3aThb:

3. Thave a chronic bronchitis. — ¥V mensa xponuuecrkuii 6ponxum.

Jlronu, cTpagaroIe acTMoi, 60JIbIIIe, UeM OCTabHEIE, IT0IBEPIKe-
HBI OIACHOCTHU IIOIACTH B UPE3BBIUANMHYIO CUTyaIuio (0oJjeroIne
acTMOIi 3HAIOT, 0 ueM ). [IpocTo nmeiiTe B BUAY I10JIe3HOE BhIpa-
JKeHue:

4. Thave asthma ['acms]. — V mens acmma.

O0paTuTe BHUMAHNE, YTO MHOTHE II0JIe3HbIe BEICKA3bIBAHUA MOJK-
HO nocTpouTh Haunuasd ¢ I have o cxeme 8.

I have | | YTO g UMEIO

Cxema 8. lNocTpoeHune BbICKa3blBaHWUA TUNA s UMEIO MO-MO

Takoro Tuila BbICKA3LIBAHUS IITHPOKO HCIIOJB3YIOTCA IJIS TOTO,
4TOOBI JaTh OKPYIKAIOIIUM IIOHATH: Y 6ac (68bL umeeme) 60JIb UIN
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XpoHMUYecKoe 3abosieBanue. IIpuBeny eie 0JHO UPe3BLIUAITHO IIO-
JIe3HOe IpeajIoKenne, HaunHamwIeecs ¢ I have:

4. I have something in my eye [ait x9B ‘camMcuHr uH Mai aif]. —
MHue umo-mo nonaJio 8 2.1a3.

Boo0bi1ie-To Ha caMOM JieJie 3/ieCh HalucaHo S umer wmo-mo 6 moem
2na3y. Ho mo-pyccku xe MBI Tak He roBopuM! ¥ Hac COOTBETCTBY-
IoIas jKanoba 3ByUYUT KaK MHe 4ImMo-mo nonasno 6 zia3. IloctpoeHo
9TO IIPeJIOKeHNEe aHAJIOTUYHO paccMoTpeHHOMY BhImte — L have a
pain in my chest. CmoTrpure:

I have a pain in my chest.

I have something in my eye.

Cmocob mmoctpoenus oguH (cxema 9).

S IMeI0 YTO UMEHHO 5 UMEIO rJie S 9TO UMe0
I have a pain in my chest.
I have something in my eye.

Cxema 9. MocTpoeHue hpa3 — *anob Ha 3L0pPoBbE

AHan0oruyHo CTPOUTCA BHICKA3BIBaHUE O TOM, UTO y Bac Cyzopora
a cramp [KpsMII] B KaKO-TO YaCTU TeJia.

1. I have a cramp in my hand [xsu71]. — ¥V Mensa cydopoza 6 pyxe.

2. Thave a cramp in my leg [1ar]. — V mens cydopoza 6 Hoze.

ITomarato, BBI y:Ke morajganuch, uto hand — srto pyka, a leg —
Hoza. B pycckom sisbiKe He Tpebyercs cooOIaTh, YTO CYLOpPOTa
MMEHHO 8 8aulell, a He B Uy KOU PyKe, a B aHTJINHCKOM 00A3aTe Ib-
HO HAaJ0 OIIPEeeJINTh, 8 Ubell PyKe MU HOTE CyAopora, 8 yeil rjias
YTO-TO IIOIIAQJIO U T. II. H03TOMy B QHIVIMHCKUX IpegIOKeHNAX N
OPUCYTCTBYET IIPUTAMXKATEJIbHOE MECTOMMEHUe my, YKas3blBalo-
1ee, ueil ke opraH He B TOPSAAKeE.

HasaiiTe 000011IMM cxeMy 9, UTOOBI BbI MOTJI CTPOUTH ITPEIJIOMKE-
HUS ¢ pa3JUYHBIMHU IJIarojaMu, He ToJabKO ¢ have (cxema 10).
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00'BbEKT, HAT
. MECTO
IelcTByoIee . KOTOPBIM
neiicTBue COBEePIIIeHUs
JINIIO coBepIIIaeTcs .

. neicTBUS
neiicTBue

I | | have | | a cramp | | in my leg

Cxema 10. lMocTpoeHue NpocTeiilero aHrMMACKOro NpeanoXKeHus
(pacwmpeHHbI BapuaHT 2)

A BOT 1151 0003HAUEHUSA aJIJIePruy HaM HIPULETCs OCBOUTH HOBBIH
TJ1aroJ:

be [6u] — 6bimeb.

He npaBga v, 1 B aHTJIMHCKOM, I B PYCCKOM SA3BIKE 3TOT I'JIaroJa
3ByuuT nmoxoske? O6a BapuanTa HauMHAIOTCS cO 3ByKa [6]. B oTsiu-
Yue OT paCCMOTPEHHBIX BBIIIIE TJIAT0JI0B, OH B HACTOAIIIEM BpeMeH!’
HMeeT CIelluaJbHYI0 (hopMy AJadA meiicTByloiiero juia 4 I. @opma
ara — am [sMm]. IIpennokeHusda c riaroJgoM am CTPOATCS TaK Ke,
KaK M Bce IpeabIayIiue, — 1o obmreir cxeme 1. ITosryduatorcs BbI-
CKa3bIBaHUA TUIIA:

A ecmb makoil-mo

UIn
A ecmv mom-mo

Boimbu, A8218mbcs, npedbl6ams — TOKe AeliCTBUe, KaK, HalIpUMeD,
wyecmeosams u umemo.

Tak BOT, YTOOBI COOOIIIUTH O TOM, UTO BbI &JIJIEPTUK, UCIIOJIb3YyHATE
rJIaroJibHYIO (popMy am:

I am allergic [ait oM saémekuk]. — A annepeuk, y meHs anniepeus.

Iro npemiokeHue crpoutcs mo cxeme 1. B wem I — neiicTByroinee
JUI0, am — aelicTBue (ABJSIOCH, €CTh), allergic — xapaxTepu-
CTHKAa AelicTByIoIIero juiia. [Jejgo B ToM, 4TO caMo 10 cebe CJI0BO
allergic mepeBoguTCa Kak annepzuieckuii. Bor u mosyuaerca n0-
CJIOBHBII mepeBox A ecmb anaepzuiecKuil, B KOTOPOM CJIOBO .-
JepzuyecKuil IBJIAETCA XapaKTePUCTUKOM [efICTBYIOIIero JUIia .
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Ho IIO-PYCCKH MBI B€Jb TaK He l"OBOpI/IM! HO3TOMy ImepesoguM TakK,
KaK y HaC nPpuHAmMO roBOPUTh: YV mens ajsjiepeus.

B aHT/IMIICKOM A3BIKE MHOTO CTPaHHOCTel. BoT, Hamrpumep, B BbIpa-
sxkeunu I am allergic met rirarona have, a B mepeBojie IpUCyTCTBY-
10T cJioBa Yy meHs. IlpuBbikatiTe! OLHO U TO JKe BhIpaKeHUe MOYKHO
IIepeBOAUTS II0-pasHoMy. I'ytaBHOEe, YTOOBI IEPEBOJ COOTBETCTBOBAJL
TOMY, YTO TOBOPAT Y HAC B ITOJOOHO CUTyal[¥, BIIMCHIBAJICA B KOH-
TEKCT U ObLJI CTUJINCTUYECKU YMECTEH.

Celiuac Hay4y Bac, KaK yTOUHUTH, HA UYTO MMEHHO y BaC aJIJIepPTrus.
Hy:xuo mocie BrickasweiBanusa I am allergic mo6aButh mpepmsior
to [Ty]. Ou cam 1o cebe mmMeeT MHOTO 3HAUEHUI U IEePEeBOIUTCA,
Kak IIpaBuUJIO, B 3aBUCUMOCTH OT KOoHTeKcTa. OcHOBHasA ero (QpyH-
KIS — yYKasbIBaTh HaIlpaBJieHUE, cTpeMJeHue K. BoT u B HaIeit
CUTyaIluu C ajljiepruell OH YKas3bIBaeT, K YeMy Y Bac ajljaieprus.

I am allergic to antibiotics ['suTu6ai'otukc]. — ¥V mensa anaepzus
HA AHMUOUOMUKU.

OueBUAHO, UTO €CJIU ¥ BAC aJIJIepPrusd He Ha aHTUOMOTUKHY, a HA UTO-
TO Jpyroe, BMecTo caoBa antibiotics majgo moacraBuTh TO, HA UTO Y
Bac ajieprusda. B KoHIle KOHI[OB, BBl MOKeTe IIPOCTO cKas3aTh I am
allergic to u ykasats masbiteM Ha BeIeCTBO, Ha KOTOPOe y Bac aJ-
Jeprusi. A MOKHO IIOCTYIIUTh 9JIeTaHTHee — HCII0Jb30BaTh MECTO-
umenwue it [ut] amo. ¥ Bac nmosryuntcsa yHuBepcaJabHad ppasa:

I am allergic to it. — V mens annepzus na smo. (¥ mens annepzus
K amomy.)

B anrguiickoMm A3bIKE 9mMo, IMOMY W IPOUNE PYCCKUeE MaJeKHbIe
CKJIOHEHEHWU S CJI0Ba 9mo 0003HaUatoTCcAa ogHuM ciaoBoM it. Tax uto
IPOCTO IIOACTABJISANUTE €T0 B IIPEJI0KEHNEe U HU O UeM He 3aIyMbI-
BaliTech.

O6paTuTe BHUMAaHNe HA JIETKOCTD IIOCTPOSHU S aHTVIMHCKUX IIPe -
JIOJKEHMII: BbI KaK OyaTo HaOMpaeTe MX B KOHCTPYKTOPE — CKJIa-
IbIBaeTe U3 pasHbIX 0J0K0B. HayumBinuch cobupaTh TAKON KOH-
CTPYKTOD, BBI OyJeTe CBOOOAHBI OT HEOOXOJUMOCTH 3ayYHBATh
oTtaeabHbIe (ppaspl. Bel cMoiKeTe caMOCTOATEIbHO CTPOMUTH JIFO-
ObIe BhIpaKeHUA. [locie 3aHATUHA MO MOEMY CAMOYUYMTETI0 BbI B
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IPYTUX CaMOYYUTEJNAX W Pa3TOBOPHUKAX HYKIaThCA He Oynere.
Bb1 cmoskeTe Bce, UTO BaM HYKHO, CKa3aTh CAMOCTOATENbHO. [[1a
ATOT0 BaM ITOHAJO0UTCS JINIITH cJI0Baph. Bepere cjioBO 13 caoBapH,
IOJICTABJSAETE B CXEMY U IIOJIyYaeTe Hy;KHOe BbICKasbiBaHUe. Bee
OUeHb IIPOCTO!

A ceiiuac moTpeHUPYHTECh KOMOMHUPOBATH N3YUEHHBIE BhIpaske-
Hua. Hanpumep, Tak:

Excuse me, sir. I have a cramp in my leg. Please help me!
Excuse me, madam. I have something in my eye. Please help me!

I say! Please help me! I have a pain in my chest. I have heart
failure.

Doctor, I am allergic to antibiotics.

Help! Suffocation! I am allergic! Call a doctor!

Miss, I have a bad stomach-ache. I have stomach trouble.

He nennrecs. CocTaBbTe CBOM COOCTBEHHBIE KOMOMHAIIMY U IIPOUT-

paiiTe ux, Kak A o0bACHAA BaM B ypoke 1.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe mocMOTpPUM, KaKWe acCOI[MAIUY TTIOMOTYT HAM 3aIlloM-
HUTDH HOBBIE cJioBa. B Ta0i1. 3 s MOKaXy, KaK MOYKHO MCII0JIb30BaTh
acconuanuy AJid 3allOMUHAHNS CJI0B 9TOT0 YPOKA.

Ta6nuua 3. Cnosa ypoka 4

AHrnuitckoe cnoso Mos accoumnayus Bawa accouuayus
bad 06a0vsa
chest yeCmmbLil
in uHmposepm
my MaluKa
trouble Kpubae, kpabne, 6ymc!
failure duanep
eye Ail, kax 6oavHO!
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something cammum
be oumw
am amma
Pe3iome

I/ITaK, C KaKMMM CJIOBAMHM M BBIPAKEHUAMM MbI IIOBHAKOMMNJINCH

Ha sTOoM ypoke? Bor mmaprajika 5, B KOTOPOH IIPUBOLATCA
N3y4YEeHHBbIE CJIOBAa.

be [6u] OvLmb

am [aMm] ABJAIOCH, €CMb, NPEObLEAT0
(B aKOM-TO COCTOSHUN)

to [Ty] K

antibiotics [@HTHOAai'oTUKC] anmubuomuKu

it [mT] amo, oH, OHG, OHO
(0 HeoxyIIIEBIIEHHOM IIPEIMETE)

in [uH] 8

my [Mmait] Mot

chest [zecT] 2pyonas kaemra

leg [7ar] Hoza

hand [x2H7] pyra

bronchitis [6pouK aiiTuC] OpoHnxum

chronic [kp'oHUK] XPOHUYECKUlL

cramp [kpomIr] cydopoza

eye [aii] 2na3

something [‘camcumur] umo-mo

trouble [Tpabu] 3abonesanue, 60s€3Hb

liver ['nuBs] nevernv

heart [xaT] cepoye

bad [621] nnoxou

good [ryn] xopowiuil

Wnapranka 5. CnoBa ypoka 4

35
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A BoT mnapraJjika 6, B KOTOPOU IPUBOAATCA OCHOBHBIE BEIDAYKEHU

yPOKa.

a bad headache

a bad stomach-
ache

a bad backache
a bad earache
a bad toothache

I have a bad
headache.

I have a bad

stomach-ache.

I have a bad
backache.

I have a bad
earache.

I have a bad
toothache.

I have a pain in my
chest.

heart failure

heart trouble
stomach trouble

liver trouble
I have heart
trouble.

[5 091 x5 191K ]

[5 691 cT'aMaKaHIK |

[2 Go1 '0oKBUK ]
[5 6o 'mapPaHK]
[5 O6a1 'TycatiK]

[ati xoB 5 691
'X3IANK ]

[ait x9B 5 Oa1
CT'aMdKIUK |

[aii xoB 5 691
'09KAIHK]

[at xoB 5 691
'"MIPIUK |

[ait xoB 5 091
'"TyCOK ]

[ati XoB 5 I9TIH UH
Mait yecT)

[xaT 'dhattaros]
[xaT Tpab]

[eT’aMak Tpab]

['muBa Tpab]

[ait xaB xaT TPabi]

CUNbHAS 20JL08HAS
00J1b

CUNbHAS 00
8 Jcusome

CUNLbHAS 00Jb 6 CLUHE
CUNbHAA 00Jb 8 YXe
cuavHas 3Yyonas 60

Y mens cunvHas
207108HA5 007b.

Y mensa cunvnas 60.v
8 Jcusome.

Y mens cunvHas 60ab
8 cnune.

Y mens cunvHas 60b
8 yxe.

Y mens cunvHas
3yonasa 60b.

YV mens 6onum cepduye.

nopok cepoua
0ose3Hb cepdua

3abosesarnue xeryoxka
3ab0ose6anue nevenu

Y mensa 6one3nv
cepoua.
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I have heart
failure.
I have stomach

trouble.

I have liver
trouble.

I have a chronic
bronchitis.

I have asthma.

I have something
in my eye.

I have a cramp in
my hand.

I have a cramp in
my leg.

I am allergic.

I am allergic to...

I am allergic to
antibiotics.

I am allergic to it.

[att xaB xaT
'(haiirros]

[ait x3B cT'aMaK
Tpad]

[ail xaB 'TuBd
TpabJ]

[aii x5B 3 Kp'OHUK
OpoHK'amTHUC]

[ait x3B "acm3]

[ait x3B ‘camcuHT
UH Mal aii]

[aii x3B 5 KpamMT
WH Ma# X9H/ ]

[att x5B 5 KpamMT
WH Mai Jar]

[ait M BIE MUK ]

[ail M BIEMIKUK
1y]

[aii am

DIEMAKUK Ty
"sHTHOAaM 0TUKC]

[ail M DI AIKUK
Ty UT]

YV mens nopok cepdua.

Y mensa 3abonesarnue
Jcenyoka.

Y mensa 3abonesarue
neyenu.

YV mensa xponuuecruil
oponxum.

Y mensa acmma.
Mne umo-mo nonaso
8 2/a3.

Y mens cydopoza
6 pyKe.

Y mens cydopoza
8 Hoze.

A annepeuk, y mens
annepeus.

YV mensa annepeus k...

YV mens annepeus k
AHMUOUOMUKAM.

Y mens annepeus
Ha amo. (V¥ mens
annepeus K 3momy.)

Wnapranka 6. OCHOBHble BbIpaXeHUa ypoka 4

37




38 505 caMbIX HYXHbIX aHMIMIACKUX hpa3

VYpok 5. Kak coo6wuts MHOroe o cebe
no OAHOM NPOCTOMN Cxeme

Hdasa Toro 4Tobbl CyMeTh CKas3aTh, YTO C BAMU IIPOUCXOAUT B Ha-
CTOAIIUI MOMEHT, a TaKJsKe IJIsI COOOIeHusa nupopmManun o cedbe
(KTo BBI? UTO BBI? T'Jle BbI?), 00paTUMCA OIIATH K IePBOMY Bapu-
AHTY CXeMbI MOCTPOEHUWSA NPOCTEHINEro aHTJIIMUCKOTO IIPeIJio-
skeHuda (cxema 1). [lia BeIpaskeHUA NeHCTBUA, IIPOUCXOLAIIETO
B TaHHBII KOHKPETHBII MOMEHT BPeMEeHM, B aHTJINNCKOM A3BIKE
CYIIIEeCTBYeT clleiuaJbHasda (popMa riaaroJsia, OKAaHYUBAIOIAACA HA
ing. Ona masriBaeTcsa npuuacrue I. Co6ecTBeHHO, BaM Bce PaBHO,
Kak oHa Ha3bIBaeTcsa. Ho mpocTo Jierde 0603HAUUTH 9Ty (OPMY
KaKWUM-TO TEDMUHOM ¥ B JaJbHEHWIIIEM €r0o MCIO0Jbh30BaTh. BoT
aTo npryactue I u mpuMeHsAeTCA B KaUECTBE XAPAKMEPUCMUKU
deiicmsyouwezo auya B cxeme 1. Kopoue roBopsi, ero Hajgo MmMoj-
CTaBUTb B CAMBIil KpallHuli cupaBa 0Ji0K cxeMmbl 1. IIpuuactue I
oTBeuaeT Ha Bompoc ymo Odenarwwuii? Kak u mpuiarateiabHOe,
mpuJyacTue He MeHAETCSA HU II0 PONY, HU IIO Yyuciay. To ecTh KTO
ObI HU IeCTBOBAJI U CKOJIbKO ObI IIEPCOH HU AelicTBOBAJIO, IIpUYa-
CTUe MMeeT Bcerja ofHy u Ty e popmy. UToObI ee IOJIYUYUTH, BAM
HaJ0 B3ATH HEOIIpeeJIeHHY0 (DOPMY TJIaroJia u3 cjoBaps (BCIIoM-
HHUTE, YTO OHA OTBEYAeT Ha BOIPOC umo desamsv?) u 1o6aBUTHh K
Hel ing. BosbMmem aasa mpumepa riaroa 3advixamuvcs suffocate
[‘caaxraiiT] (mOMHUTE, MBI 3HAKOMUJIUCH C OMHOKOPEHHBIM CJIO-
BoMm suffocation — ydywwe?). Cremaem u3 raarosia 3a0vlxamb-
ca npuuactue I 3advixarnwuiica: suffocating ['cadsxsiiTunr].
O0paTuTe BHMMAaHMe: €CJIX IJaroj 3aKaHUMBaeTCs Ha OYKBY e,
kak suffocate, mpu npubasienuu ing sTa 6yKBa IIPOCTO OMIyCKAa-
ercs, mpolagaer. ITO YaCcTHRIN caydaii. Temeps mocTpoum dpa-
3y, JOCJIOBHO I€PEBOJAIIYIOCA TaK: A ecmb 3advixaowuiica. OHa
CTpoUTCH 1O cxeMe 1 Tak Ke, KaK U IPUBEIEHHAS B IPEAbIAYIIeM
ypoke (dpasa, JOCJTOBHO IIEPEBOAAIAACA S ecmb adlepeuiecKuil.
ToabKO BMeCTO IIpuUaraTeJabHOTO annepeudeckuil allergic Hamgo
HCII0JIb30BATh Teneps npuyacrtue I sadvixarnwuiica: suffocating.
ITonyuaerca:
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1. I am suffocating. — A ecmbv 3advixaruwuiics.

Ho mo-pyccKu ke MBI He TOBOPUM s ecmb 3adbixaroujuiicsa. YTo Mbl
roBopuM B Taxkoi curyanuu? IIpaBuiabpHO, 4 3a0blxarcy. SHAUUT,
Tak 1 Hajgo mepeBoauTh I am suffocating. O6b1uHO IpeaIOKeHNA,
IIOCJIOBHO 0003HAYAIOII[ME B AHTJINHACKOM SI3BIKE S eCmb 0e/lauiuil
mo-mo, IepPeBoAATCS B COOTBETCTBUU C HOPMaMU PYCCKOTO S3hIKA
Kak s desiaro mo-mo.

2. I am suffocating. — A 3adsixaroce.

OxHaKO B CBsA3U C OOTaTCTBOM PYCCKOTO S3bIKA MOTYT OBITH U
npyrue mepeBoabl. Hampumep, BodbMeM riaroa bleed [6aua] —
KPOBOTOUYUTH, IPOJUBATH KPOBBL. llocjioOBHO BeIpaskeHue I am
bleeding ['6suamHr] mepeBogUTCA KaK £ ecmb Kpo8OmMouauwjuil
(nporusaowuii kposv). Ho B moBceqHEBHOI Pa3TOBOPHOM IIpa-
KTuke npemno:kenue I am bleeding mepeBoguTcs He Kak £ Kpo-
somouy (nposu6aio Kpoev), a Kak y MeHs kpogomeuernue. Iloromy
YTO TaKOoi mepeBo 60JIbIIle COOTBETCTBYET HOPMaM PYCCKOM pas-
TOBOPHOM peuu.

Bwmecto mociensero 6yioKa cxeMbl 1 BbI MOYKETE IOACTABIATH HE
TOJILKO mpuiaarateiabHble (Hampumep allergic) u mpuuactus (ua-
mpumep bleeding), Ho 1 Apyrue yacTu peun, KOTOPLIE MOTYT CJIY-
JKUTH Balllell XxapaKTepUCTUKOI. BbI MosKeTe Ha3BaTh BAIlld UM U
damuanio (CIIOKOMHO IPOU3HOCUTE NX TaK, KAK BbI IPOU3HOCUTE
HA POJAHOM SI3BIKE):

I am Peter Ivanov. — A ecmv Ilemp Heanos.

ITo-pyccku MBI B TaKuX (hpasax, KOHEUHO, He TOBOPUM CJIOBO €CMb.
ITosTomy B manbHelIIeM s OyIy ero onmyckarth. Iloayuarces mepeBo-
IbI TUIIA:

I am Peter Ivanov. — A Ilemp Heanos.

MoskeTe aHATIOTUYHO TTOCTPOUTH (hpasy g pycckuii — I am Russian
[pamu]. Eciu BB 13 Kakoi-uHuOyab apyroit crpaabl CHI' u ckaxke-
te I am Russian, To Bac moiimyT. Bee paBHO rpaskgan crpan CHT
3a py0ekoM cuuTarT pycckuMmu. EcTecTBeHHO, JIydIlle, eCJI BbI
mozacraBuTe BMecTo Russian HasBaume cBoeil crpanbl. Hanpumep,
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y Bac moskeT mosryunuTbed I am Ukrainian [10'kpaitausn] — g yxpa-
uHney, I am Kazakh [ka'zax].

AmnasornuHo ctpouTcs ppasa

I am from Russia [ait sm dpowm ‘parmtal. — A us Poccuu.

3nechk from [(ppom] osuauaer us. [Iagesxeil O CYIIeCTBUTEIbHBIX
U IMEH COOCTBEHHBIX B aHTVIMMCKOM HeT, Tak uTo 1 Poccusda u Poc-
cum — OJHO u TO ke cioBo Russia. ITpocTo HaOupaere ppasy, Kak
KOHCTPYKTOP, U3 TeX CJI0B, KOTOPhIe HAXOAUTE B CJIOBApe.

AHaJIOTUYHO BBl MOJKETe IOCTPOUTH U (Ppasy O TOM, e BbI ceiruac
HaxoauTechb. OHa IPUTOAUTCA BaM IIPU BBIBOBE «CKOPO IIOMOIITH »
U IPW 3BOHKE CBOWM aHTJIOA3BLIUHBIM 3HAKOMBIM. Ppasbl TAKOTO
THUIIa TOKe HaumHawoTcd ¢ I am, a B KauecTBe TPeThero KOMIIO-
HEHTa MOJACTABJAETe Ha3BaHWe TOTO MECTa, I'/le Bbl HAXOJAUTECH.
Hanpuwmep, BbI HaxoauTech Ha yuaulie I'pun. Ha yauye I'pun me-
peBoAMTCA Ha aHIIMiiCKui Tak: in Green [rpuH] street [cTpurT].
HocnoBHo 6 I'pun yauye. B mosanpoIiom BeKe B PYCCKOM sI3bIKe
TOKe YIIOTPeOJISIOCh «B TAKOM-TO yaulie». Bor 'omuapos B poma-
He «O6s10M0B» mucasi: «O6aomoB &1 B 'opoxosoit yiauiie». Ceii-
Yac B PYCCKOM A3BIKE B B TAKUX MPEJIOKEHNAX CMEHUJIOCH Ha HA.
CoBpeMeHHBII aBTOp Hamucas 0bi: «O0610MOB I HA ['opoxoBoit
yaure» . Utak, y Hac mosryuaercsa ppasa

I am in Green street. — A Ha yauuye I'puH.

3ameHuB cjioBo Green Ha Ha3BaHUe APYrOH YJINIILI, HOJYUYUTE HO-
BOE IIPEAJIOKeHNe, KOTOPOe COO0IIaeT O TOM, UTO BbI HAXOAUTECH
Ha yJulle ¢ TeM HasBaHMWEeM, KOTOpoe MoicTaBiaeHo BMecTo Green.
Hampumep:

I am in Red [paz] street. — A ra yauye Ped.

MosxeTe KOHKDETH3WPOBATH CBOE BBICKA3bIBaHWE, UCIIOJIH30BaB
caoBo near ['Hua]l — 603.ze. IlosmyumTca Takoe BBICKA3bIBAHUA
(cxema 11).
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Ha3BaHUe 00'beKTa,
I am near BO3JIe KOTOPOT'O BEI
HaXOJIUTEeCh

Cxema 11. Kak cKka3saTb, rae Bbl HaxoAUTeCh

I am near a big supermarket [aii oM 'Huap » 6ur 'cbrons'Marur]. —
A 603s1e 6oavwozo cynepmapkema.

31ech

e big [6ur] — Goabwioil;
o supermarket ['chroma'MakuT] — cynepmaprem.

Mo:xere IIPOCTO IIPOM3HECTH Ha3BaHUe TOI'O 00beKTa, BO3Jie KOTO-
POro HaxXOaUTECh:

I am near Big Ben [aii sm 'Hua 6ur 6eu]. — A 603.1e Buz-Bena.

Bce aTtu (hpassl cTPOATCA IO MOJIEIU IMO ecmb mo-mo. B kauecTse
amo 3geck — 4 (I). Ho MOXKHO MCIIOJIB30BATh U APYTrHUe 00beKThI
BMmecto I. Hanpumep, Baitie kpossanoe dassenue — blood pressure
[61ax 'mpatia]. Bel MoskeTe ckasaTh (hpasy TUIA Moe KPOBAHOE 0a8-
JleHue ecmb 8vlcokoe. [laBatiTe ee cKOHCTPyupyeM. BepeMm y:xe 3Ha-
KOMOe BaM CJIOBO #oe (IMy) U CTaBUM eTo Imepel KPo8saHbLm 0asJe-
Huem — blood pressure. IToryuaem mepBblit 610K cxeMbl 1 — meifi-
CTByIOIIlee JUI0 — MoOe KPoBsHoe maBienue my blood pressure.
JlajbIiiie HaM HAJO IIOCTABUTH ecmb. Ho 3HaKOMYyI0 HaM (hopMy am
riarojia 6bemo (be) MOYKHO MCIIOJIB30BATh TOJIBKO IJIsI JeHCTBYIO-
mrero gura I. [Ia ocTalbHBIX AeHCTBYIOMINX JUIL B eIMHCTBEHHOM
yucJie OHA IpUHUMaeT 3HaueHwue is [u3]. Moe KpoBsHOe JaBJieHUE
OHO. 3HAUUT, OHO B €IUHCTBEHHOM YUCJIe. SHAUUT, MY ITOJXOIUT
¢dopma riaroJia is. IToayuaem:

My blood pressure is...
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Tenmepb 0CTATIOCH TOJBKO TO00ABUTH XapaKTEePUCTUKY BAIIETO JaB-
JeHusA — KaKoe 0HO: 8blcokoe high [xaii] unu nuskoe low ['moy].

IToryumm nBa BapuauTa:

1. My blood pressure is high [6imag 'mpams us xaii]. — Moe

KpoesHoe dasJjieHue 8bLCOKOe.

2. My blood pressure is low [06mang 'mpamrs us 'moy]. — Moe
KpossiHoe dasieHue HU3Koe.

ObOpartuTe BHUMAaHUE:

ypoKa b crpoATcs mo cxeme 12.

BC€ BEHIIIIEIIPpUBEAECHHbIE IIPEOJIOMKEHUA

4TO-TO TO-TO (KaKasi-To
(KT0-TO) eore XapaKTePUCTHUKA)
I am suffocating
I am bleeding
I am Peter Ivanov
I am Russian
I am from Russia
I am in Green street
I am near a big supermarket
I am near Big Ben
My blood pressure is high
My blood pressure is low

Cxema 12. CxemMa NOCTPOEHUS NpeaoKeHUs TUNA 91O ecmb Mo-mo

IIpo maBienme MOKHO CKas3aTh U IIPHW moMoInu riaroia have. 9ra
MOJeJIb HaMU y2Ke XOPOIIIO OTpaboTaHa B IIPEALIAYINNX YPOKaX,
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U BBI, JOJIKHO OBITh, Y:Ke UyBCTByeTe ceOs B Hell, KaKk B PasHO-
IIIEHHBIX TAlloOuKaX. Bocmoabayemcsd mpocTeiinieii cxemoi 9 u mo-
ayuuM (pasy, JOCIOBHO TMEPEBOAAIIYIOCA KaK S umero avicoxoe
dasJsenue:

I have high blood pressure [ait xaB xaii 6s1a1 ‘Tpats].
EcrecTBeHHO, [OCIOBHBII IIEPEBO, 9TOH (Ppas3bl OOBIYHO B PYCCKOM
sA3bIKe He ymorpebasercs. Mbl ckaxkeM: YV meHs 8blcoKoe das.ie-

Hue. BcmoMHMTE, UTO A pacCcKasbiBajia BaM IIPO MEPEBOJ TJIaroja
have ma npexasigyIieM ypoKe.

Amnasiornuno

I have low blood pressure [aii xoB 710y O6an 'mpats]. — V mens
HU3Koe dagaernue.

3anoMHuTb BCe!

JlaBaiiTe MOCMOTPUM, KaKue acCOI[MAIIMM IIOMOTYT HaM 3alIOM-
HUTH HOBBIE cJIOBa. B Ta0I1. 4 g moKaXy, KaK MOYKHO UCII0JIb30BaTh
accolyanuy AJs 3alIOMUHAHNIS CJIOB 3TOI'0 YPOKa.

Ta6nauua 4. Cnosa ypoka 5

AHrnuiickoe cnoso | Mosa accoumauus Bawa accoumauyus
bleed Juda

from dpux Ppomm

street Moaspua Cmpun

big ouz-max

near HUMKQ

blood onam

pressure npecc

high xail (CJIPHT)

low J08UMD
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Pe3ome

Wrak, BoT mimaprajka 7, B KOTOPOU coOpaHbI MOJIe3HbIE CJOBA
U BBIPpA’KEHUS 9TOTO YPOKA.

I am suffocating.
I am bleeding.

I am Peter Ivanov.
I am Russian.

I am from Russia.
from

street

I am in Green street.

I am near a big
supermarket.

big

supermarket

I am near Big Ben.
high

low

blood pressure

My blood pressure is
high.

My blood pressure

is low.

I have high blood
pressure.

I have low blood
pressure.

[ait oM 'cadorsitTurT] A 300bLXAI0CD.

[ait oM 'OnuguHT]

[ait M 'muTH MBa'HOB]

[ait sM ‘pamiH]

[ait oM pom ‘parria]
[dpom]

[eTpuT]

[aii sM uH rpuH
cTpuT]

[aii oM 'HUAp 9 OUT
'chrromd'MakuT]|
[6ur]
['cbrroma’maxuT]

[aii oM 'HUa OuT GeH|
[xait]

[‘oy]

[6am 'mpa1ia]

[maii 6ian 'mpalis us
xam|

[maii 6oran ‘mpaIns us
'noy]

[ait x9B xaii 6san
'mpa1a]

[ait xaB 'm0y Gaam
'mpa1a |

Y mens
Kpogomeuerue.

A Ilemp Heamnos.
A pyccruil.

A u3 Poccuu.

us3

yauya

A na yruye I'pun.

A 80376 601bULO20
cynepmapkema.

00.1bULOTL
cynepmapkem

A 6o3ne Buz-Bena.
8bLCOKO0e

HU3KO0e

KPOBsHOE
dasaenue

Moe kpossanoe
dasJieHUe 8bLCOKOe.

Moe kpossHoe
dasieHue HU3Koe.

Y mens svicokoe
dasaernue.

YV mensa nusxoe
dasaenue.

Wnapranka 7. C1oBa v BbIpaXKeHUs ypoka 5
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Ypok 6. Yero He moxKeTe Bbl,
a MOXXeT KTO-TO Apyrou

YacTo mpobsema co 340POBbEM BBIPAKAETCS IIPEXK e BCero B TOM,
YTO BBI HE MOXKETe OCYII[eCTBJIATEL KaKKe-To aeficTeusi. Hampumep,
He MOKeTe UATH, BULETh, CJABIIIATh WX IbIIMIAaThL. V1 00 aTOM BaM
xXoueTcs, Ia U HyKHO, COOOIIUTE OKpy KatomuM. Kak aTo caenars?
OueHb mpocTo. Mcmonb3yeMm cxemy 3.

B KauecTBe geiicTByIOINEro Juiia onaTh BeicTynaer I (s2). B kauecTse
IelicTBUSA M02Yy — can [K9H], a B KauecTBe 00beKTa, HaJ KOTOPHIM
COBePIIAEeTCA eHiCTBUE, MO, YUMo UMeHHO bl modxceme. Ilosryuaror-
cdA IpeaIosKeHns Takoro tuia (cxema 13).

A moey
mo-mo u mo-mo

Ican

Cxema 13. Mogenb npeanoxeHuns 0 BalIUX BO3MOXKHOCTAX

Br1, HaBepHOe, nymMaeTre, mOUeMy S CTajla Bac YYUThb TOBOPUTH
0 TOM, UTO BBl MOYKETEe, €CJIU BaM HaJ0 COOOIIUTDL OKPY KAIOIIUM,
YTO BBHI 4YET0-TO He MoskeTre? [lesio B TOM, YTO, BO-TIEPBBIX, BAM IIPU-
TOIATCA U IPEAJIOKEHUA O TOM, UTO Bel MokeTe. Hy, Hanpumep,
BAC 3aXOTSAT MOJIOKUTH HA HOCUJIKH, a BBI CKaskeTe: A mozy uomu.
A BO-BTODBIX, MMeA MOJEJb YTBEPAUTEIbHOTO IPEAJI0KEHU A, JIET-
ue 00'BACHUTD U MMOHATH ITIOCTPOEHNE OTPUIATETHHOTO U BOIIPOCH-
TeJbHOTO (OHO HaM ToxKe MmoHamoburcs). Ceiiuac BbI IoiiMere, mMO-
uyemy. {71 TOCTPOEHU S OTPUIATETHHOTO IPEJIOMKEHUA S He MO2Y
mo-mo BaM HY)KHO B MOJEJU YTBEPAUTEJIbHOTO MIPEAJIOKEeHU
(cxema 13) Bcero aumib mocJie can JonucaTh yacTuiry not [HoT], 03-
Hauarouryo orpurasue. Cioso cannot [ ‘KoHOT] 03HaUaeT He Mmo2y.
B pycckom BapuaHTe OTPUIlaHUE CTaBUTCS neped riaarojaoM Mozy,
a B aHTJIMMCKOM — n0CJle COOTBETCTBYIOIIIEro riiaroJia can. VItak,
mosyyaem cxemy 14.



46 505 caMbIX HYXHbIX aHMIMIACKUX hpa3

A He moey
mo-mo u mo-mo

I cannot

Cxema 14. Mogenb NpeioXXeHNs 0 HEBO3MOXKHOCTM CAENATb YTO-TO

He MosKeTe BBI BLIIOJHATD KaKkoe-To aeiictBue. To ecTsh B cxeme 14
00BbeKTOM, HaJ KOTOPHIM BBI COBepIlIaeTe CBOE MeiiCTBUE IOJ Ha-
3BaHUEM He MozYy, OyaeT Toske meiicrBue. Ilosyuarcs mpezjioxe-
HuA Takoro tumna (cxema 15).

IelicTByIOIee OTHOIIIEHHE K .
. nelicTBue
JIUTIO IericTBUIO (He mMozy)
I | | cannot | |

Cxema 15. PaclwinpeHHas MofieNib NPeIoXKeHUs 0 HEBO3MOXHOCTH
cpenarb 4To-TO

BTy cxemy ocTasoch 406aBUTH JUIITH Ha3BaHUe KOHKPETHOIO Aeii-
CTBUS, KOTOPOEe BHI HE MOJKETe COBepIlaTh (B KauecTBe TPETHEro
0soka cxembl). OTKya ero B3ATH? Jla u3 ciaoBapsA. BeinuceiBaere
W3 cJIOBapA HeoIpeaeeHHYI0 (popMy Ijarojia B MOCIeTHUI 0JIOK
cxeMbI 15 1 mosy4yaere MOJHOIIEHHOE TPeAJIOoKeHe.

Hampumep, BaM HaJLo cKasaTh 4 He mozy udmu. Haxogure B cjo-
Bape rJaroj UATH WJIU XOAUTh. B OTHOIIIEHUM STOTO TJIaroja ecTh
OoHA TOHKOCTh. JIyuIlie BeIOpaTh He mpocTo udmu (xodums), a
udmu (xodumuv) newrxom. ATO TOUHeEe IIEePesacT Ballle COCTOIHNE
HEeCIIOCOOHOCTU TepeaBUTaThCs HAa CBOMX ABOMX. TaKo# rjaroJt
ects. dT0o walk [Bok]. IToxcraBisere ero B mociaequuit 6JIOK cxe-
MbI 15 1 ToTyuaeTe BHICKa3bIBAHIIE

I cannot walk. — /7 re mozy udomau.

AHaJIOTUYHO CTPOATCA IPEAIOKEHNIA:

1. I cannot see [cu]. — A He mozy eudemd (1 He uHY).

2. I cannot hear ['xua]. — A He mozy caviuwams (s He cabLULY).

3. I cannot breath [6pu3s]. — A He mozy Ovtuuame.
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O6paTuTe BHUMAaHUE Ha IIPUHIIUII IIOCTPOEHUS OTPUIIATEIbLHBIX
OPpeNI0KeHU: ITocJIe TJiaroja craBurca yactuiia not. To, uTo oHa
C IJIaroJIOM can HaIllcaHa CJINUTHO, ABJAeTCS UCKJIoUeHueM. Kak
MIpaBUJIO, OHA MUIIETCA OTAEJIBHO OT IJIaroJia.

1. T am not allergic. — ¥V mens nem annepzuu.

2. I am not English ['unrnum]. — A He anznuvaruH.

IIpaBna, He TocJie KaXKAOTO TJIaroja MOYKHO YIOTPEeOJIATh YacTu-
1y not. Ee ncrosbp3yoT TOIBKO MOCJEe TaAK HA3BIBAEMBIX CUJbHBLY
2nazon08. VI3 pacCMOTPEHHBIX HAMY 9TO TJ1aroJibl be (Mbl U3yUnan
(opmel is 1 am), can u have.

BosbIinHCTBO TJIarojioB cJjadble, W AJA OTPUIlAHUSA AelicTBuUA,
VMU BBIPA’KaeMoro, HaZ0 YIOTPeOJATL CIellnabHBIE 8CNOMO02a-
meJavHble 2aazoabl. Iloka MBI X ellle He pacCMaTPUBAJIN.

Ecnau BBl HNOHAJNM NPUHITUI TTOCTPOEHUS OTPUIATESIHLHOTO IIPEm-
JIO}KEHUs, BBl TaK JKe JIETKO MOoMMeTe 1 MPUHI[UII MOCTPOEeHU A BO-
IIPOCUTEJHHOTO MPeAJIoKeHusi. Bce, 4To BaM HAJO CIeaTh AJIA
IIOCTPOEHUA BOIPOCA, — MEePEeCTaBUTH CUJIbHBLIN TJIarojl Ha mep-
BOE MECTO B IIpeiosKeHnn. Hampumep, nMeeTcs yTBEPAUTEIHLHOE
IpeaJIosKeHne

I can walk. — A moey xodume.

Bonpoc Mozy s x00umbs? 6yneT BHITJIALETH TaK:
Can I walk?

Ecau raaros caabblii, TO Ha IEPBOE MECTO B IPEAJIOKEHUN CTABUT-
cd He OH, a BCIOMOTaTeJbHBIN ryaroa. Ho moka paccmoTpum TO,
YTO IIPOIIe — BOMPOCHI C CUIJIbHBIMUY IJIAaTOJIaMU.

Yr006BI 3a7aTh BOIIPOC APYTOMY UeJO0BEKY, BaM, CKOpee BCero, Io-
HamoO0UTCS MeCTOMMEHMe 8bl (B aHTJIMINCKOM Mbl U 8bl — OIHO U TO
JKe cJioBo) — you [10]. EcTecTBeHHO, €CJii BBI CIIPAIIIMBAETE YTO-TO
He 0 cebe, a 0 BalieM cobeceJHIKe, BaM CJIeyeT B BOIIPOCAX BMECTO
nmeiictBytorero Jyuiia I mogcraBiaTs you. CpaBHUTE:

1. Can I walk? — A mozy xodumw (uOmu)?

2. Can you walk? — T'st moxcewv xodumu (udmu)?
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Tsmaron can mcmosib3dyeTcsa HE TOJMBKO IJI BBIICHEHUS, MOYKET
JU YeJOBeK IIPOM3BECTH TO WUJIW HHOe JelicTBUe, HO U MOJid
(GOopPMYIUPOBKHU BEKJIUBOM IIPOCHOBI.

Be:xauBasi mpocb6a GopMyIHpPyeTcs KaK BOIIPOC TUIIA MONCEULb JIU
muL cOesamvb mo-mo u mo-mo? u CTPOUTCS aHAJOTUYHO BBIIIETIPH-
BegenHomy Bomrpocy Can you walk? mo cxeme 16.

-~

Can you YTO-TO CAeJaTh (TJIaro.)

Cxema 16. Bexxnueas npocbba B BUAe Bonpoca (Moaens ¢ you)

Takas mpocbba cunuTaeTcsA 00Jee BeXKJIUBOM, YeM IIPOCTO YIIOTPeO-
JieHUe cJ0Ba please.

WUrak, naBaiiTe MOIPOCUM BEIKJINBO:

3. Can you help me? — (Bwt) moxceme mue nomouwv? (Ilomozume
MHe, noxcaayicma.)

4. Can you call a doctor? — Buwt mosxceme 8vi36ams gpaia (1n0380-
Humb epauy)?(Bvizosume, noxcaryiicma, epava.)

5. Can you call my friend [ppsuzn]? — Bbt moxceme no3goHums
moemy Opyey?(I1oseonume moemy Opyey, noxcaryicma)

O0Oparure BHUMaHue, 4To cjoBo call Mmosxer mepeBoguThCA 1 KaK
8bL384Mb, U KaK 10368aMb, U KaK N0380HUMb (N0 mese@ony).

OueHb MOTYT IPUTOAUTHCA BEIKJIUBBLIE IPOCHOBI ¢ TJIaTOJIOM give
[ruB] — dasamb u cioBOM some [caM] — HekKOmopoe KoauLecmao.

Can you give me some money? — (Buwt) moxceme damv MHe HEKO-
mopoe Koauiecmao oernez?

A uro? OueHs moJie3HasA (ppasa B upesBbIuaiiHou curyanuu. U ecin
YHUCTO (PUBUUECKYIO IIOMOIIb (THUIIa AaTh PYKY) O0JLHOMY YesIoBe-
Ky MOT'YT OKa3aTh 1 0e3 Be;KJIMBOU IIPOCLOBI, TO JaTh I€HEeT IIPOCTO
Tak, 0e3 BeyKJUBOM, 04YeHb BEIKJINBOUM IIPOCHLOBI — 3TO, KOHEUHO,
Bpax au. Hamo mpocuTh BEKJIWBO U KAJOCTINBO. BecrmoMHHTE
Kucy BopobbsinuuoBa us 6eccmepTHOro pomana Mabda u IlerpoBa
«JIBeHAIIIATE CTYJIBLEB» .
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Hy 1 KOHEYHO, BEXXJIMBOCTHh HE IIOMEIIIaeT U B IPYIux HpOCBﬁaX.

Can you give me some water ['BoT2]? — (Bwt) mosxceme damov mHe
Hexomopoe Koauwecmao 800uvi?

EcrecTBeHHO, HA PYCCKUM A3BIK TaKHe BOIPOCHI He 00g3aTEIHLHO
[IePeBOLATCSA SOCJIOBHO. IlepeBo 3aBUCUT OT CUTYAIIUU, CTUJIA aB-
TOpa, KOHTeKCcTa u Ap. Hampumep, MOKHO II€pPEBECTH U TaK:

Can you give me Moxceme 0amb MHe HeMHO20 OeHez?
some money?

Haiime mne HemHozo OeHez, noxcanryicma.

Moosceme damv mne Oernez?

Haitme mue Oenez, noxcanyiicma.

B o01iem, CyTh TaKOro mpemiosKeHusi, HaumHattlerocsa ¢ Can
you, — gexcausasn npocvda. MOMKHO ee ellle U YCUIUTh, CKa3aB CJI0-
BO please B KoHIIE.

Can you help me, please? — (Bbt) moxceme mHe nomousb, NOHALY-
cma? (nomozume mHe, noxcaryiicma.)

BriBaoT U TaKue BeKJMBBLIE MPOCHLOBI, KOTJa BAM IIPUXOMUTCS
B KauyecTBe JeCTBYIOIIEro Juila ncroab3oBaThk I. CTposaTcs oHu
aHaJIOTUUHO cxeMe 16, Ho ToJIbKO BMecTo you B Hux I (cxema 17).

gTO-TO CcOeJyiaThb
Canl

-

(ra1arou)

Cxema 17. Bexnuas npocsba B Buge sonpoca (mogens ¢ I)

ITo aTO%i MOZEIU CTPOSATCA TaKKUe MPOChObI, KaK

Can I use your telephone? [kaH aii 103 € 'Tetudoyn] — Mozy s oc-
n0J1b308AMbCS BAULUM MeSCPHOHOM?

Can I speak to Mr. Green? [KoH aii cnuk Ty Mucta rput] — Mozy
s nozosopums ¢ mucmepom I'purom?
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B oTux IIPpeJJOoKEeHNAX NCIIOJb30BaHbI CJIeAYIOIMe HOBBIE OJIA BaC
cJioBa:

e use [03] — (80c)nonv3ogamuvcs;

e your [€] — gaw, meoil (KaK 1 MPUTSKATEIbHOE MECTONMEHNEe
my, IPUTIKATEeTbHOE MECTOMMEHE yOUr He UBMEHAETCA HU 10
pony, HU TIO UYHUCJITY);

o telephone ['Tenrudoyu] — menegon;

e speak [cnuk] — zogopumu.

KoHeuHo, Mg HENPUHYKIEHHON APYsKECKON OOJTOBHU CY-
mecTByeT crernuaabubiii raaros talk [Toxk] — zosopums, 6o.-
mamu, HO ecJiu BbI 3ammoMHUTEe Speak, aToro y:xe O0yzmer mocra-
TouHOo. Ero 3amroMHUTH Jierye, TaK KaK BCeM M3BECTHO CJIOBO
cnukep (TOT, KTO TOBOPUT, BHICTYIIAET ITyOJUUIHO).

e to[Ty]— 8mech mpemsor, 0003HAUATOIMI HATIPaBJIeHUE, B KOTO-
POM IpUMeHseTcA JelcTBUe (Balla peyb HAIPABJIAETCS JIUILY,
YIOMAHYTOMY IIOcJe mpeziiora to, To ects mucrepy I'puny); B
ITaHHOM KOHTEKCTe IIePEeBOJAUTCA B COOTBETCTBUU C HOpMAaMU
PYCCKOTO sIBBIKa KaK C.

WTak, BBI y3Ke CMOKETE B UPE3BLIUANHON CUTYAIlNU IO3BOHUTD 110
Tesie)OHY, B TOM YHCJIE TI0 UY3KOMY, U IOIIPOCUTDH BAIIlero 3HAKO-
moro. OmHaxko YTOOBI BBI ITOBEJIU ce0s BEKJIMBO B JAHHOM CUTyAa-
IIU1, BAM XOPOIIIO ObI YCBOUTH IIPOCTOE, MOKHO CKa3aTh, MHTEPHA-
nuonasbHoe mpuBercTBue Hello! [x3'/10y], KoTOpOE IepeBOAUTCA U
Kak npueéem,  KaK aJ.o.

I/ITaK, AJId TOTO YTOOBI IIO3BOHUTH II0 TeJIe(bOHy U IIOIIPOCUTH K aIl-
ImapaTy Bamero SHakomMoro, BaM JOCTATOYHO 3HATH TPU (l)pa3I:I!

1. Can I use your telephone?
2. Hello!

3. Can I speak to Mr. Green?

U To nepBas mOHAZO00UTCA BaM, TOJIBKO €CJIU BBI 110 KAKOIM-TO IIPHU-
YyHe He MOJKeTe IIO3BOHUTH CO CBOET0 MOOUIBHOTO TeaedoHa.
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ECTeCTBeHHO, Bmecto Mr. Green Bam npmaercda nmoACTaBUTh MMA
CBO€ETr0 3HAKOMOTIO.

I/ITaK, Y BaC MOJKeETe IIOJIYUYNUTHhCA BeCbMa YKU3HEHHBIN MOHOJIOTI':
Excuse me, sir. Can I use your telephone?
Hello! Can I speak to Mr. Green?

J 7151 TOTO YTOOBI TOBBICUTH CBOM IITAHCHI HA IIOJyUYeHUE UYIKOTO Te-
Jie)OHHOrO ammnapara, HeIJIoXo Obl Ha YTO-TO II0KAJIOBATHCA. BbI
yoKe 3HaeTe, KaK O3BYUYHUTH IIO-aHTJIMMCKU MHOYKECTBO CHMIITO-
MOB. A MOYKHO KCIOJIb30BaTh y:Ke 3HAKOMbIe cxeMy 1 ¥ IjaroJt
feel u ckaszaTs HeopeeIeHHO:

1 mnoxo ce6s uyserByro. — I feel seedy [ait dur ‘cunu].

3nech seedy ['cunu] o3HauaeT He300po6uvLIL U XapaKTepU3yeT Bac
KaK JelCcTBYIOIee JUIIO COTJIacHO cxeme 1.

Ho 10, uTO BBI ce0s MJI0X0 YyBCTBYeTe, KOHEUHO, He IIOBOJ OTOM-
paTh y MPOXOKUX TeaedOHbI. JTO Bbl TOBOPUTE TaK, UTOOBLI pas-
skanobuTsk. Ho, B KOHIIE KOHIIOB, V¥ IPOXO0YKETr0 MOKET BOSHUKHYTh
BOIIPOC: a ITOUeMy BBI HE 3BOHUTE CO c80ez0 Teaedona? BoT uToObL
YIOpPeAuTh TAKOM BOIIPOC, BaM [JOCTATOYHO B3AIIOMHUTH ITPOCTYIO
(bpasy:

My telephone is out of order [mait 'Terudoyn us 'ayT oB 'ogs]. —
Moii menegoH Heucnpasger (LOCIOBHO: MO Tesie(pOH ecTh He B II0-
pAnKe, BHe IOPSIIKA)

HeBa:xHo, uTO Ha caMOM JieJie CAYUNJIOCH ¢ BaIruM Tesieporom. Mo-
JKeT, BBI IIPOCTO ero 3a0bLIH, a MOJKET, ¥ Bac ero BooOIe Het. Mbl
¢ BaMU He pacIiiojiaraeM JOCTaTOYHLIM BPeMeHEM, UYTOOBI BEIYUUTh
cefiuac Bce BOBMOYKHBIE BapUAHTHI IIPOMCIIIECTBUN. 3allOMUHAN-
Te OAVH M caMbIil mpocToii. OH ITOCTPOEH II0 y)Ke M3BECTHON HaM
cxeme 12 ananoruuno npegioskeHusam Tuna My blood pressure is
high, paccmoTrpennbiM B ypoke 5. UToObI OBIJIO TTOHATHEE, TaBaiiTe
paccMOTPUM HOBBIE CJI0Ba, KOTOPBIE BCTPETUIINCH B IPELI0KEHUN
My telephone is out of order:

o out['ayT] — 8He, cnapyxcu, 3a npederamu wezo-1ubo;
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o of [oB] — mpemJor, yrnoTpebasAtoiiuiica mepes caoBaMu, KOTO-
pble HA PYCCKUN S3BIK IIEPEBOAATCS B POAUTEILHOM IIajerxe,
TO €CTh OTBEYAIOT Ha BOIIPOCHI K020 yez0? ITO OJHO M3 MHOTUX
3HaueHui mpexaiora of, HO Bce ocTaJIbLHbIE MBI HE MMEEM BO3-
MOKHOCTH 37IeCh PACCMATPUBATh, TAK KaK OrPaHUUYEHBI BO Bpe-
MEHU;

e order['oms] — mOpAIOK.

Temeps, s AyMaio, BBl IOHUMAaeTe, ITI0UeMy cJaoBocoueTanue out of
order [0CJIOBHO IIEPEBOAUTCSA 8He NOpsAdKa: mepBoe caoBo out —
sie, npenjor of He IMepPeBOAUTCH, a JHUIIL JaeT HAM IIOHATH, UTO
cjenyolee 3a HuMm cjioBo order Hamo OyAeT IepeBOJUTh B POLU-
TeJLHOM Tafieske. MBI TaK U TePEeBOAUM: ©ez0? — nopadka.

Bot u monyuaercsa: geticrayioriee auiio My telephone (moii mese-
¢on), neiicrBue is (ecmov, npebvieaem), XxapaKTepUCTUKA TEHCTBY-
forrtero auiia out of order (8He nopsodxa). Ho, KoHmeuwno, Ha pyc-
CKU# A3BIK MOYKHO IIEPEeBOAUTHL U He JOCJIOBHO, a TaK: MOU meJie-
@oH HeucnpaseH, Mol mese)OoH He pabomaem.

Wrak, BEIDHCOBLIBAETCS CJIELYIONINUI BAIIl MOHOJIOL:
Excuse me, sir.

I feel seedy.

Can you help me?

My telephone is out of order.
Can I use your telephone?

Hello! Can I speak to Mr. Green?
Hello, Mr.Green!

I feel seedy.

I have a bad stomach-ache.

I cannot walk.

I am in Green street, near a big supermarket.



[nasa 1. YpesBblyaiHas cuTyaLma co 340POBbLEM 53

ITourpaiiTe ¢ M3yYeHHBIMU BBLIPAKEHUAMU, ITOCOCTABJISINTE M3
HUX MOHOJIOTY. VIcITO/Ib3y#iTe BEIPAKEHUA KaK 9TOT0 YPOKa, TaK
u npeabiaymux. Hanpumep, y Bac MOKeT HOJTYUUTHCSI TAKOU MO-
HOJIOT':

Excuse me, madam.

Can you help me?

My blood pressure is high.
I feel giddy.

Can you call a doctor?
Wnu Takoii:

Excuse me, miss.

Can you help me?

I cannot walk.

My blood pressure is low.
I feel giddy.

Can you call a doctor?
Winnm rakoii:

Help!

I cannot breath!

I am allergic.

I am suffocating.
Doctor!

Wnu Takxoii:

Excuse me, sir.

Can you give me some water?

I am suffocating.
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3anoMHuTb Bce!

JlaBaiiTe MOCMOTPUM, KaKue acCOI[MAIIMM IIOMOTYT HaM 3alOM-
HUTH HOBBIE cJI0Ba. B TabJi. 5 g MOKaxy, Kak MOKHO MCII0JIB30BATh
accolyanuy AJs 3alIOMUHAHNUS CJIOB 3TOI'0 YPOKA.

Ta6auua 5. Cnosa ypoka 6

AHrnuickoe cnoso | Mos accoumauums Bawa accoymnauus
can KaHucmpa

not HO%4b

walk B80JLK

see NPOHCEKMOP
hear Mex 4epHOOYpKU
breath opu3

you 0aa

give zae (nait cobaxm)
water axeapenv

seedy cemeHa
Pe3iome

Hrak, BOoT mimaprajaka 8, B KOTOPYIO BKJIIOUEHBI BCIIOMOTaTeIbHbIE
CJI0OBa 9TOT'0 yPOKa.

can [KoH] moazy

not [HOT] He

cannot [kaHOT] He mozy

walk [BoK] udmu, xodums (neurkKom)

see [cu] sudemb

hear ['xma] cavlulamy

breath [6pus] Oviuamo

English [Rzszagunznnig| AH2JULAHUR, AH2ZAUYAHE,
aHeaullcKUll
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be (am, is)
you

friend
give
some
water

use
your

telephone
speak
talk

to

hello
seedy

out

of

order

out of order

[6u] ([om], [13])

[ro]

[dporx]
[rusB]

[cam]
['BOTS]

[f03]

[€]
['TerudoyH]

[cimx]
[Tox]

[ry]

[xa'm0oy]
['cunu]

['ayT]

[od]

['oma]

[‘ayT oB ‘oma]

0bLMmb, npPedvL8amb, AEAAMbCA
8bL, Mol

opye

dasamb

HeKxomopoe Koauyecmaeo

600a

(BOC)mOJIL30BATHCA

8aul, meoil

meJie)Or
2080pumb
zogopumbs, b6oamamo

3/1eCh IIPeAJIor, 0003HAYAIOII I
HaIIpaBJIeHIe, B KOTOPOM
IpUMeHseTCs TelicTBue

npusem, aino
He300p08bLil

8He, CHapYyH#cu, 3a npedeaamu
ye20-U00

IpenJior, YIOTPeOIA0Iuiics
mmepej cJI0BaMu, KOTOPhIE HA
PYCCKMI SIBBIK IIEPEBOAATCS
B POAUTEILHOM MHafesKe, TO
€CTh OTBEUAIOT HA BOIIPOCHI
K020? yezo?

MOPSATOK

8He nopsadka, He 8 nopsadke,
Heucnpaseu

Wnapranka 8. CnoBa ypoka 6
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IIInapranka 9 — ocHOBHEBIE BEIPaKeHUS YPOKa 6.

I cannot walk.

I cannot see.

I cannot hear.

I cannot breath.

I am not allergic.

I am not English.
I can walk.

Can I walk?

Can you walk?

Can you help me?

Can you call a
doctor?

Can you call my
friend?

Can you give me
some water?

[aif K3HOT BOK]

[cu]

['xma]

[0pu3]

[ait sM HOT
DIIEMKUK |

['marAnNI]
[ait KoH BOK]

[koH ait BOK]

[KoH 10 BOK]

[KoH O X2JITT MU |

[KoH 10 KO D
IOKT3]

[KoH 10 KOJI Mait
dponx]

[K9H 10 TUB MU
caMm 'BoT3]

A He mozy uomau.

A He mozy eudemds
(2 He suHcy).

A He moey caviwams
(2 He cabLLy).

A He mozy dviutameo.

Y mens nem ajiepeuu.

A He aHeJUYAHUH.
A moey xodume.

Moey s xo0umu?

ToL mosxcewb xo0umsv
(uomu)?

(Buvl) moxceme mme
nomouwv? (Ilomozume mHe,
noxcaayiicma.)

Buvl moxceme 8bL38amsv
8paya (no3goHumb
spauy)? (Bvizogume,
nosxcanyiicma, 8paua.)

Bbt mosceme no3goHuUmMb
moemy Opyey?
(IToseoHume moemy
Opyey, noxcaryiicma.)

(Bvt) moxceme damov mHe
(Hexomopoe Kosuvecmao)
6000b1?
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Can you give me [K9H 10 TUB MU Mooceme damb MHe
some money? caM MaHU] HeMmHO020 Oenez?

Ilattme mHe HeMHO20
Odenez, noxcaayiicma.
Mosceme damv mHe

Oenez?
Can I use your [Kx9H aii 103 é Mozy a 6ocnoav3ogamoca
telephone? 'TenudoyH] sawium meneh)onom?

Can I speak to Mr. [kom ait ciuk ty Mozy s nozogopums ¢

Green? MUCTD T'PUH]| mucmepom I'purnom?

I feel seedy [ait pua 'cunu] A naoxo ceba wyscmeymw.
My telephone is [Maii 'Temudoyrn Moii menedon

out of order. u3 'ayT 0B ‘onp]  Heucnpaser (00Ci06HO:

MOUL meJie(pOH ecmbv He 8
nopsdkxe, 6He nopaodxka).

Wnapranka 9. OcHOBHble BbIpaXeHUs ypoKa 6

Ypok 7. lononHutenbHble nonesHbie hpasbl

BwmecTo Toro uto6nr kpuuaTth Pain, ykaswiBasg Ha 00JIbHOE MeCTO,
BBI MOJKETe BBIPA3UThCS «[[UBUIbHee» — ckasaTh It hurts here [ut
x€tc 'xmd] — y mensa 6oaum 30ecv. B aTOM IIpensiorkeHUN yIIOTPE-
O0mermo mecrouMenue It, obosHauaroliee HEOAYIIIEBJIEHHBIN IIpen-
meT. OHO MOKeT OLITh IIepeBeleHo Kak 9mo. OQHAKO B IPeIIoKe-
auu It hurts here ono He nepesogurcsa. Taxkoe yacTo BecTpeuaeTcsa
B aHIJINIICKOM s3bIKe. Mecroumenue It B Takux mpemiosKeHUIX
urpaeT poJib (popMaabHOTO moaserxkalinero. OHO He HeceT CMBICJIO-
BOIi HArPy3KU, 1 IIO3TOMY €ro He IIePeBOLAT. A 3aueM yKe OHO YIIO-
Tpebisaercsa? IIpocTo 4ToObI OBLIO XOTH KaK0Oe-TOo mojieskaree. Hy
He MOT'YT aHIVIMHCKIE YTBEePAUTEJIbHbIE IIPEIIOMKEHIS 00XOAUTHCA
0e3 mmojiesxariero! BoT B pyccKOM 9KBHBAJIEHTE MOJIEKAIIero HeT:
Yy mens 6oaum 30ecv, a ymo OOJIUT — He CKaszaHo. B pycckoMm npen-
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JIO}KeHUU HeT MeHMCTBYIOIEero JINIa, a 3HAUUT, HeT IMOAJIesKaIllero.
B aHrIIMiicKkoM Ke yTBEPAUTEIHHOM IPEIJIOKEHNY BCeTAA JOJIXKHO
OBITH IEHMCTBYIOIIEE JIUII0 — IToAJIesKalree. U ecau 0HO He HYKHO 110
CMBICJIY, BMECTO HETr0 IIPOCTO (hopMaIbHO cTaBAT MecTouMeHue It.

MoO2KHO YyTOUHUTD, UTO KOHKPEeTHO 0oauT (cxema 18).

YTO OOJIUT | | hurts |

Cxema 18. lMocTpoeHue NpeanoXeHus o nokanusauum 6onu

My leg hurts. — V mens 6onum noza (0oc108H0: M0s HOzZa OOUM).

My stomach hurts. — V mens 6oaum xcusom.

B Taxkux npenioskeHUAX He HYIKHO (opmavHoe noajesxariee It,
MIOCKOJIBKY MMeeTCs peaJjibHoe NeliCTBYIoIee JIUIO0 — TO, YTO 0o-
aut. OHO n ABJAeTcA (M BOBce He (POPMAaJBLHBIM) HOIJIEKAIIIAM.
B mamrem npumepe My leg hurts mognesxaimum aeiasercs My leg.

Mgl ¢ BaMu paccMOTpeIN pasHble BAPUAHTHI 00U U JarKe XPOHU-
yecKux 0oJie3Hell, HO 40 CHX IIOP fA He YIOMSAHYJIa Takoe 3aboJie-
BaHUe, Kak annenduyum — appendicitis [smomgu’catiTuc]. Ilo-
CKOJIBKY 9TOT HAIll YPOK KaK pa3 ITOCBAIIEH BCAKUM IIOJIE3HBIM
IOMOJHEHUAM, s BOCHOJIHIO 1Tpobes. Beab MpuUCTyn amnmeHuIinTa
¥ ecTh caMasl HacToAIas YypesBbluaiiHasa cutryarnusa. tak, ecau,
He fait 60T, BbI IOUYBCTBYETE 34 PYOEIKOM CUMIITOMBI alllleH TUI[M-
Ta, kpuuute: Appendicitis! Hy, uin moaHomeHHOE IpeqIoKeHne
cTpoiTe:

I have appendicitis. — V mens annenduyum.

B kpaiinem ciiyuae BbI MOYKeTe IIPOCTO CKa3aTh IIO-PYCCKU ANNEH-
Juyum u yKasaTh Ha MecTo Oosiui. Bac, 1o uzee, JOJIYKHBI HOHATS,
Tak KaK 1 PYyCCKOe CJI0BO anneHduyum, u auraniickoe appendicitis
3ByYaT IOXOXKE.

ITosmesHbIM MOXKET OBITH TAKiKe HAYUYUTHCA TOBOPUTH O TOM, UTO
C BaMU CJIYYUJIOCH — ITOCJIYJKUJIO IPUUYNHON Balero 60JIe3HeHHO-
ro coctosaHus. Hanmpumep, mojie3sHO YCBOUTH (Ppashl TAKOTO THUIIA
(cxema 19).
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4Mo UMEHHO
I'hurt BBI YIITUOIU
Ha3BaHHUE YaCTHU
A ywubd (
Tesa)

Cxema 19. MoctpoeHue dpa3sbl 06 ywube

I hurt my elbow [aii xéT maii 'am60y]. — A ywub (c80il) 1oKOMb.

OOparuTe BHUMaHMUE, YTO MOLO0HBIE BLICKA3BIBAHUS CTPOATCS IO
0oiee obmreii cxeme 5: I — meiicTByroiiee auo, hurt — geiicrsue,
my elbow — 06beKT, HaJl KOTOPBHIM COBepITaeTcs aetictue. Takue
MPeIJIOKEeHNA aHAJOIMYHBI PACCMOTPEHHBIM BBIIIE IIPEII0KeHI-
am tumna I have a backache.

Yo elrie Ype3BLIYANHOIO ¢ BAMU MOXKET COYUIUThCA? A TO, UYTO BbI
nopesanucy, Hanpumep. Pesamv no-anrauiicku 6yger cut [kar].
BreipamxeHUsa cTPoOATCA IO TOI Ke 00Ieil cxeme 5: mercTBYIOIee
aurno I, peiicrBue cut (PopMbI nopesan u pesamsv B aHTJIUHACKOM
sIBBIKE COBIIAIAIOT, & POJia W YMcJja IJIaroj He UMeeT, TO eCThb 1ope-
3aJ1 1 nopes3aJia — OJHO U TO JKe), a B KauecTBe 00beKTa, HaJ KOTO-
PBIM COBepIllaeTcs AeiicTBUe, IIOACTABIISINATE M0, Y10 BEI IIOPe3aIn
(cxema 20).

I cut 4mo UMEeHHO BbI
rnopesaJnu

A nopesan

Cxema 20. lMocTpoeHue NpeanoxeHus o nopese

I cut my hand [ait kaT maii xeHA]. — A nopesan pyky.

AHaJIOTMYHO MOYKHO CTPOUTH IPEAJIOKEHUs TUHA S 8bl8UXHYJL
ymo-mo (cxema 21).

4mo UMEHHO BbI
BBIBUXHYJIN

I dislocated

Cxema 21. MocTpoeHue pasbl 0 BbIBUXE
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3necs dislocated ['mucaskeiitun] — eviguxuy.a(a).

He manomunaer au Bam cJjoBo dislocated cioso snorxauus, yxe
MIPUKUBIIIEECS B PYCCKOM SI3BIKE, 0COOeHHO cpenu refimepos? Jlo-
Kauus MOKeT ObITh TepeBeleHa KaK Pa3mMeuleHue, PACNOJONHeHUE.
A npucraska dis B anryimiickom a3bIKe o3HaUYaeT ompuyarue. I1o-
ayuaercs, uto dislocated mosxeT o3HaUaTh HapyIlleHne OOBIYHOTO
PACITOJIOMKEeHU A, B TOM YHCJI€ U BEIBUX KOHEUHOCTH.

I dislocated my hand. — A svisuxrny pyxy.

hand [xsu71] — pYyKa (kucms pyxu).

A pykxa eviiue 3ansacmovsa HazblBaeTcsa arm [aM]. Ty 4acTh PYKH,
KOHEYHO, TO€ MOXHO BEIBUXHYTh:

I dislocated my arm. — A gvi8uxny.s pyry (8viuie 3ansiacmous).

Cmynusa noeu — foot [dyr]. Jlerko 3amOMHUTH, IOTOMY YTO C
9THM CJIOBOM CBfI3aHO M3BECTHOe BceM cJioBo ¢gymobosn football
['dyT60s] — mocnoBHO HoxMcHOLL (foot) msau (ball [6on]). Hora Boitiie
crynau — leg. 910 CI0BO HAM yKe BecTpeuyasioch. VTak,

1. I dislocated my foot. — A gvi6uxnys Hozy (cmynHio).

2. I dislocated my leg. — A gvi8uxHy.l HO2Y (8blUle cMYNHU).

Masxe ecau BBI 3a0yeTe, KaK HA3bIBAETCA TA KOHEUHOCTh, KOTO-
pyIo BBl BRIBUXHYIHU, HpocTo ckaxkure I dislocated u yxamure Ha
BBIBUXHYTOE MECTO.

BosMmo:KHO, BaM cieayeT MPeAyIpeauTh Bpaua O TOM, UYTO BBl IPU-
HUMAaeTe KaKoe-TO JJEKapCTBO. OTO MOYKHO CIeJIaTh TaK:

I am taking this medicine [aif oM 'ToifikuHr 3uc 'Mencuu]. — A npu-
HUMQA0 3Mo JleKapcmao.

B KomHITle KOHIIOB, MOKHO ITPocTo ckas3aTh I am taking this u moka-
3aTh JOKTOPY YIAKOBKY OT IIpenapara. IlosTomy, KcTaTu, IOJIE3HO
HOCHUTBH CBOM JIeKapcTBa ¢ co00ii. A MOKHO U Tak: cKasaTh I am
taking u mpousHecTu HasBaHMe IpemapaTa. Takue mpenoKeHnd,
Kak BBbI, HaBepHOe, 3aMeTUJiu, coaeps;kar npudactue 1 (taking).
Kak cTpouTh IIpeAioKeHUs ¢ MPUUYACTUAMU, PACCKaA3bIBAJIOCh B
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ypoxke 5. IToBTopuTe aToT MmaTepuaJ! [locaoBuo npenaoxennue I am
taking this medicine nmepeBoguTCca KaK £ ecmb Oepywuii 3mo Je-
rapcmao. Cioo this [3uc] osmauaer smo, a cioBo medicine ['mer-
cuH] o3Hauaer Jexapcmao. Keraru, oHO ke o3HaYaeT u MeduyuHa
¥ 3BYUUT IPAKTUUECKU TAK Ke, KaK U PYCCKOe CJI0BO MeOUUUHA.

ITonesHo yMeTh B Upe3BbIUANHON CUTYAIIUN COOOIIUTL OKPYIKAI0-
II[M, KTO BAIIIK IPY3bs UJIX POACTBEHHUKM. ITO JIETrKO0 CAeIaTh 10
cxeme 12 us ypoka 5 (amo ecmv mo-mo). Kcratu, moBTOpuUTE 5TOT
MaTepuaJ!

IIpennoskeHUs MOSyUATCS TAKUE:
My friend is Peter Green. — Moii dpyz (ecmv) ITumep I'pun.

My brother [6p'ass] is Peter Green. — Moii 6pam (ecmv) ITumep
I'pun.

son [caH] CblH
husband ['xa369m] MYKHC
father ['dasa] omey,
grandfather ['Tpaundass] dedywra

My friend is Helen Green. — Mos nodpyza (ecmv) Xenern I'pur.

sister ['cucTa] cecmpa
wife [Baiid] JHCena
mother ['masa] mamo
grandmother ['TpoHAMAa33] babywra

U mocse coob1tieHnA 0 TOM, KTO BaIlld 3HAKOMbIE MJIU POACTBEHHU-
KM, MOXHO ITIOIIPOCUTH ITIO3BOHUTH M. HaHpI/IMep TakxK:
1. Call him [koxa xum]! — ITosgonume emy!

2. Call her [kox x&]! — ITossonume eil!

JTo ocHOBA (ppaskl. Ecau BbI Tak CKayKuTe, Bac moimyT. Ho sTo He
OYEeHB-TO BeXKJIUBO. Jlyuiiie 106aBUTH CJIOBO NOMcALYlcMA:

3. Call him, please! — ITozgonume emy, noxcaryiicmal
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4. Call her, please! — ITosgonume eii, noxcanyiicma!
A MOKHO U TaK CKas3aTh:
5. Can you call him? — Mooceme noszgonumu emy?

6. Can you call her? — Mosxceme nozeonums eii?

Kak ctpouTh mpockOBI ¢ can, MBI paccMaTpuBaiu B ypoke 6. ITo-
BTropuTe 3ToT Matepuaj! IIpocs0y ¢ can MOKHO U YCUJIUTD, H06a-
BUB B KOHIIe ITpeJIoKeHnusd please:

7. Can you call him, please? — Moojceme no3goHumos emy, noxa-
ayiicma?

8. Can you call her, please? — Mosxceme nozgonums eii, noxa-
ayiiema?

Koneuwno, HemI0xo ObI U COOOIIUTH OKPYIKAIOIIIIM HOMep Tesedo-
Ha, II0 KOTOPOMY BBI ITPOCUTE UX ITO3BOHUTH. Hampumep, Tak:

Her telephone number ['Ham63] is — 1 HasbIBaeTe HOMED.

Ee menegonnusLii Homep (ecmb)...

His [xu3] telephone number ['Ham65] is — u HazpIBaeTe HOMED.
Ez0 menepornnulit Homep (ecmb)...

TenedoHHBII HOMED 3BYUHUT TaK:... (II0 OTAEILHOCTH IPOU3HOCUTE
Kaxayio nudpy)

['oy] ou
[BaH] one

[Ty] two

[cpu] three
[do] four
[PaiiB] |five

[cukc] |six

[coBH] |[seven
[aiiT] eight
[Haita] |nine

© |00 |1 O O [ W N |+ |O
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Kcrati, kpomMe mpochbObl MO3BOHUTH BAIIUM JAPY3AM HUJIU POX-
CTBEHHUKAM OUYEHb MOXKET IPUTOAUTHCA Hpochba ITO3BOHUTH
B KoHCyJbcTBO. CHauana crakure 4 pycckuil (I am Russian) u
TOCTPOITE IO OAHO¥ M3 BHIIIENIPUBEAEHHBIX Moeielr (hpasy no-
360HUmMe 8 KoHcYyabcmeo — the consulate ['koucbionuT]. Hanpu-
Mep, TaK:

Call the consulate, please. — ITo38oHume 6 KOHCYALCMB0, NOHKCA-
ayiema.

Hy u mocieguee, 4To MBI pACCMOTPUM, — KaK CKa3aTh, /i€ BbI JKU-
Bete. Mcmosbayem cxemy 1. ¥V Hac moayuurcs cxema 22.

A xwcusy Ha
Ha3BaHUe yJIUIbI
Ilive in

Cxema 22. locTpoeHue dpasbl 0 TOM, rae Bbl XuUBeTe

ITo cxeme 1 momyuaercsa: meiicTByroimee Jjuiio I, meiictBue live
[1uB] cusy, xapakTepucTUKA AelicTBUSA — Ha3BaHUeE YJINIIHL.

I live in Green street. — A scusy na yauye I'pun.

Mo:xHO BOCIIOJIB30BATHCA MOJEJIBIO MO eCmb no-mo CXeMBbl 12 u
CKa3aThb:

My address is 18 Green street [mait sap’ec us 'sittuH I'pun
ctpur]. — Moil adpec (ecmbv) 18 I'pun-cmpum.

B agpece mMoryT BCTpPETHUTHCA MHOTOPa3PASHBIE UNCJIUTEIbHBIE,
Hanpumep 45, 127 u 1. 1. YToOBI He 3aMOpPAUYNBATHCSA IIPABUJIAMU
YTeHUA MHOTOPA3PAAHBIX UNCJIUTEIbHBIX, I BAM COBETYIO IIPOCTO
3amnucaTh CBOU afipec Ha KAPTOUYKY U JeMOHCTPUPOBATH ee B cayuae
HeobxoanMocTH. B KOHITE KOHITOB, HA 9TOI KapTOUKe MOKeT ObITh
Hanucana Bes ppasa My address is marxoii-mo. A ele MOXXHO 110~
MIPOCUTHh KOTO-HUOYOh M3 BAIlIUX AHIJIOTOBOPAIINX 3HAKOMBIX
MIPOIMKTOBATh BaM, KaK IPOU3HOCUTCS BAIIl aJIPeC, U BLIYUUTH €ro.

B cury Toro uTo HaIll Kype pacCunTaH Ha KOPOTKOe BpeMs obyue-
HUS, MOMKAJIYHI, 9TUM MOYKHO 1 OTPAHUYUTHCS.
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3aTpoHYB TeMy aapeca, s BCIIOMHMJIA, UTO HEIJIOXO Obl BaM Ha-
YUYUTHCS IPOCUTH, UTOOBI BAM BLI3BAJM TAKCHU U JOCTABUJIU IIO Ta-
KOoMYy-TO agpecy. Benb ecyiz uesoBeK cebs IIJIOXO YYBCTBYET, €My
JIyUIlle eXaTh HA TAKCH, YeM UTHU MeIITKOM.

ITompocKuTh BBHI3BATH TAKCU MOJKHO TaK K€, KaK U IIOIMPOCUTD BhI-
3BaTh Bpaua (Call a doctor!). Toabxo BmecTo cioBa a doctor 6yger
a taxi[5 'Tekcu]:

Call a taxi [kox o 'Taxcu]! — Bsisogume marxcu!

EcrecTBeHHO, MOYKHO CDOPMYJIUPOBATDH M COOTBETCTBYIOIIIIIE BEXK-
JIUBBIE IPOCHOBI (A AyMaio, BbI yiKe MOHAJNU, 10 KAKOMY IPUHIU-

my):
1. Call a taxi, please. — Bwizogume makcu, noxcanyiicma.
2. Can you call a taxi? — Mosxceme gvi38amsb makcu?

3. Can you call a taxi, please? — Moxceme 8vi36amb marxcu, no-
acanyiicma?

Hy u ocTrasoch TOJIBKO COOOIITUTh TAKCUCTY, Kya Bac Be3Tu (cxe-
ma 23).

Omeesume mens
MECTO HAa3HAUYEHU ST
Take me to

Cxema 23. HOCTPOEHME VYKa3aHua BoanTeNto, Kyaa Bac B€3TH

Take [Toi1K] B maHHOM cJoiyuae o3HauaeT omaesu(me).

Take me to 18 Green street. — Omeesume mensa na yauyy I'pun,
18.

MB&I cTOJIBKO ¢ BaMU BCETO TPeOOBaJIU U IIPOCUIIM, YTO HEILJIOXO ObI
B KauecTBe JOIIOJHEHUS K CaAMbIM HeOOXOLUMBIM CBELeHUAM BCe-
TaKU Y3HATD, KaK »Ke cKkasaThb cnacu6o. Ha 1ro0ble geficTBUS OKPY-
JKAOINX, HAIIPABJIEHHLIE Ha IIOMOIIbL BAM, OTBeUaiTe:

Thank you [cauk 10]. — Cracubo.
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Temeps ImoMTrpaeM C BBIPAKEHUAMHN 9TOT'0 YPOKA U IPUKUHEM
00pasIibl BaIlINX MOHOJIOTOB.

Hy, nanpumep, MOKHO CKas3aTh TaK:

Excuse me, madam.

Can you help me?

I dislocated my foot.

I cannot walk.

Can you call a taxi, please?

Thank you.

Excuse me, sir.

Can you help me?

I hurt my foot.

I cannot walk.

Can you call a taxi, please?

Thank you.

Excuse me, miss.

My stomach hurts.

I have appendicitis.

Can you call a doctor, please?

Thank you.

Doctor!
It hurts here.

I have appendicitis.



66

505 caMmbIx HYXHbIX aHIMUNCKKUX dpa3

Help me, please.

Doctor!

I have asthma.

I am taking this medicine.

I am suffocating.

Please help!

Excuse me, sir.
Can you help me?
I have a pain in my chest.

I have heart failure.

My telephone is out of order.

Can you call my friend?

My friend is Peter Green

His telephone number is...

Thank you.

I say, I am not English.

I am Russian.

Call the consulate, please.

Thank you.

Help me, please!
Pain!

It hurts here.
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I cannot walk.
Can you call a doctor?

I have money.

I feel seedy.
Can you help me?
I am from Russia.

Call the consulate, please.

I feel seedy.
Ilive in Green street.

Take me to 18 Green street.

Thank you.

IIpomosmKuTe CaMOCTOATEIHPHO KOMOMHUPOBATHL DPA3JIWUYHbBIE U3~
YUYeHHBIE BEIPAKEHUA U 3aIIUIINTE ITOJyYeHHbIE JUAJIOTH.

W mamoceqoK s BCe-TaKM COOOIIY BaM, KaK TOBOPUTH «Ja» U
«HeT» . KoHEeUHO, BBI MOYKeTe TPOCTO KUBHYTDH UJIU IIOMOTATD T'0JIO-
BOIT B OTBET Ha BOIPOC, HATIPUMED

Can you walk? — Mooxceme au vt udmu?

Ho mukapuo Oyzer, ecjiu BBl CMOYKETE €Ille U IIPOUBHECTH «Ja»
uan «"Her». taxk,

e vyes[ec] — da;

e mno['HOy] — Hem.

3anoMHuTb BCe!

JlaBaiiTe IMOCMOTPUM, KaKue acCCOI[MAIIMY IIOMOTYT HaM 3aIIOM-
HUTH HOBBIE cJIOBa (TabdJ. 6).
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Ta6nuua 6. Cnosa ypoka 7

AHrnuicKkoe cnoso | Moa accoumaums Bawa accouumaums
hurt cJe3bl

elbow dau3a

cut naaay

dislocate ducaorxayus

arm APM

(aBTOMATH3UPOBAHHOE
pabouee MeCTO)

medicine MeduyuHa
take cmurep
this mouka
Pe3iome

A celftuac HaKOHeIl IPUBEAY IIMIaPTAJIKU 9TOTO YPOKa.

Urak, mmnapranka 10, BKJOUaioIas BCIOMOTATeJIbHBIE CJIOBA
ypoka 7.

hurt [x€éT] 6osems (0 yacTu TeJa)

it [mr] amo, oHo (MecTouMeHUe,
obo3HayamIIee
HEOIYIIIEeBJIEHHBIN TPEeIMET)

elbow ['a5160Y] JOKOmMb

cut [raT] pesamo

dislocate ['mucnsreiiT] 6bLBUXHYMb

appendicitis [smemgu'caiituc] annenduyum

arm [am] PpyKa (BBIIIE KUICTU)

foot [dyT] cmynhs

football ['dyT60s] dymoon

ball [60x] MAY

take [Tatik] opambv, 0meo3uma,
npuHumams (lekapcmaeo)

this [8uc] amo
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medicine
brother
son
husband
father
grandfather
sister
wife
mother
grandmother
him

her
number
his

0 —ou

1 — one

2 —two

3 — three
4 — four
5 — five

6 — six

7 — seven
8 — eight
9 — nine
consulate
live
apartment
address
taxi
thank

yes

no

['MapcuH]
[6p'asa]
[can]
['xa36am1I]
['dasa]
['Tparadass]
['cucTa]
[Baiid]
['maza]
['TpoEIMAa33]
[xum]

[x€]
['HaMG65]
[xu3]

[‘oy]

[BaH]

[ry]

[cpu]

[do]

[daiiB]
[cuxc]
[caBH]

[eiiT]
[HaiiH]
['KoHCBIOIUT]
[muB]
[srr’'aT™MaHT]
[2mp'ac]
[T'axCcH]
[comK]

[ec]

['HOY]

JeKxapemaeo
o6pam

CbLH

MYAHC
omey,
dedywika
cecmpa
JHceHa
mamo
babywkra
emy

e, ee
HoMmep

ezo

HOJlb

00uH

dsa

mpu
yemotpe
namo
utecmow
cemo
8ocemd
desamb
KOHCYJIbCME0
Heumo
Keapmupa
adpec
makcu
oazodapumow
da

Hem

Wnapranka 10. Cnosa ypoka 7
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A Temeps mmapraJyika 11 — oCcHOBHEBIE BEIPaYKeHUS YPOKa 7.

It hurts here.

My leg hurts.

My stomach hurts.
I have appendicitis.
I hurt my elbow.

I cut my hand.

I dislocated my foot.
I dislocated my leg.

I am taking this
medicine.

My friend is Peter
Green.

My brother is Peter
Green.

son
husband
father
grandfather

My friend is Helen
Green.

sister

I dislocated my hand.

[uT x€Tc 'xua]

[maii srer xéprc]

[maii ‘cramar
xapTc]

[ait xaB
suvHAU caliTuc]

[ait xéT mait 'a160Y]

[ait kaT Mait x9HL]

[ait 'muciaKaiTI
Mai xeHn]

[afh 'mucisKaUATI
mai QyT]

[ait 'mucisKaiTIg
Maii JIar |

[ait oM 'TOUKUHT
31C 'MeJCUH |

[mait ppaug us
'muTd rpuH]

[6p'asa]

[caH]
['xa36aHI]
['dass]
['Tparadass]

[mait ppaug us
'X9JINH I'PUH]

['cucTa]

Y mens 6onum
30ecw.

Y mens 6oum noza
(mocyioBHO: MOs
Hoza 6oaum).

Y mens 6onum
HCUBOM.

Y mensa
annenduyum.

A ywuo (ceoit)
JOKOMb.

A nopesan pyky.
A 6vl8UXHYL PYKY.

A 8vl8UXHYL HO2Y
(cmynHhio).

A evisuxny. HOZY
(8viwe cmynuu).

A npunumarn amo
JAeKapcmaeo.

Moii dpyz (ecmv)
ITumep I'pumn.
Moi 6pam (ecmb)
ITumep I'pun.
CblH

MYAHC

omey

dedywirka

Mos nodpyza
(ecmv) Xenen I'pun.

cecmpa
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wife

mother
grandmother
Call him, please .

Call her, please.
Can you call him?
Can you call her?

Can you call him,
please?

Can you call her,
please?

Her telephone
number is...

His telephone
number is...

Call the consulate,
please.

Ilive in Green street.

My address is 18
Green street.

Call a taxi!

[Baii(]

['maza]
['TpaHAMAa33]
[Kos xuM mu3]

[Kou x€ mau3]
[K5H 10 KO XUM |
[KoH 10 KO X€]

[K9H 10 KOJI XUM
3]

[KaH 10 KO X€
iu3)

[x€é 'Tanudoyn
"HaM09 u3]

[xm3 'TanudoyH
'"HaM09 u3]

[KouI 33
'KOHCBHIOJIUT ILJIN3 ]

[a#t 1uB H rpuH
CcTpUT]

[mait axp’ec us
"stiTuH I'pun
cTpur]

[Kox 5 'TaKCH]

JHcena
mamov
babywkra

ITozgonume emy,
nosxcaayicma.

Iloszeonume eil,
nosxcaayicma.

Mooceme
no38OHUMb emy?

Moxceme
noseonumso eii?

Moxceme
no360HUMb eMYy,
noxcaayiicma?

Mooceme
Nno0380HUMD ell,
nosxcanyiicma?

Ee meneporHbLil
Homep (ecmb)...
¥ Ha3bIBaeTe HOMEP

Ezo0 mene®oHHbLL
Homep (ecmb)...
U Ha3bIBaeTe HOMEP

IToseonume 8
KOHCYAbCME0,
noxcanyiicma.

A xncusy Ha yauue
I'pun.

Moii adpec (ecmb)
I'pun cmpum, 18.

Buvizosume maxcu!
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Call a taxi, please.
Can you call a taxi?

Can you call a taxi,
please?

Take me to 18 Green
street.

Thank you.

[x0u 5 'Takcu mim3] Bwisogume makcu,

[k9H 10 KO B
'TaKcu]

[K9H 0 KOJI 3 TOKCH
3]

[Tatix Mu Ty '9UiTUH
TPUH CTPUT]

[coHK 0]

nojcanyiicma.

Moxceme 8vL38amb
maxcu?

Mooceme

8bL36aMb MAKCU,
noxcaayicma?
Omee3ume MeHsa HA
yauyy I'pun, 18.
Cnacuobo.

linapranka 11. OcHOBHble BbIpaXeHuna ypoka 7




maea 2. OpueHTayusa
Ha MEeCTHOCTHU

Vpok 8. Kakne 06beKTbl BaM MOTyT NOHAA00MTbCA

B sTOoM ypoKe BbI y3HaeTe Ha3BaHUsSI 00beKTOB IIEPBOM HEOOXOMU-
moctu (Tyajer, TeaedoH, TOCTUHUIIA, Kade, peCTOpaH, MOJUKJIN-
HUKa, alTeKa, O0JbHUIIA, IIOJUIIUSA, IIOCOJbCTBO, KOHCYJIBCTBO,
aspoIIOPT, BOK3AJ, aBTOOYCHAsI OCTAHOBKA, 0AHK, OOMEH BAJIOTHI,
WHTepHeT-Kade MJIU MHOE MECTO, I'lle MOYKHO BOCHOJIb30BaThCSA
Wurepuerom, cynmepMapKer).

Y100bI y3HATH, I'Te HAXOAUTCA HYKHBIII BaM 00beKT, MUHUMYM,
YTO HAJO caeJaTh, — IIPUBJIEYL K ce0e BHUMaHUe (BLI yiKe yMee-
Te IPUBJIEKATh K cebe BHUMAHIE — IIOBTOPUTE CIIOCOOBI IIPUBJIE-
YeHNUsI BHUMAHWUA M3 IJIaBbl 1) 1 IIPOM3HECTH C BOIPOCUTEJILHON
WHTOHAaIMell HadBaHUe 00'beKTAa UM C BOCKJIUIIATEIbHON MHTOHA-
muei HasBaunue o6beKTa u caoBo please. Hanpumep,

Green street, please!

CO6ECGI[HI/IK HOfIMeT, 4YTO BBI MHTEpecyeTeCb 3TUM 00 BEKTOM u,
ecJjin 6y,ue'r Ha TO ero BOJIA, IIOKaKeT BaM KeCTaMU NI Hapucyer,
KaK IIpOfITPI. Ho Jiyuiie, KOHe4YHO, €CJIX Bbl 3allIOMHUTE II0JIE3HO€e
CJIOBO

show ['111oy] — nokasame.

BoI yiKe 3HAKOMUJIKUCH C MOBEJINTEIbHBIMHU MPEAI0KEeHUAMH, BbI-
paKaroIIMU paciopssKeHne Ui Ipock0y, B riiaBe 1. Hampumep,
npepno:xkenve Help! ITomozume! — moBenurensHoe. Toumo Tak
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JKe cTpouTcdA u npexnyoskenue Iloxkaxcume! Bul mpocTo HaxoouTe
B PYCCKO-aHTJIMICKOM CJI0OBape IJIaroj noKa3ambs B HEOIPeeJIeH-
Hoit popme (show) u mpousuocure ero. Ho Ha aurauiicKkuit a3bIK
Show! mepeBomuTCcsa B JaHHOM cJyuyae He KaK n0Ka3ambv, a Kak
noxasxcume. EcTrecTBeHHO, He moMeItaeT 1o6aBuTh please. Ho, ny-
Malo, no0aBJIAThH please K cBouM mpochk0aM BBI yiKe ymeeTe. ¥ Bac
TIOJIYUUTCS:

Please show! — IToxcanyiicma, nokaxcume!

anbo

Show, please! — IToxaxcume, noxaayiicmal

ITo TakoMy ke HNPUHIIUIY CTPOSTCA BCe MOOYAUTEIbHBIE IIPEJIO0-
JKeHUs: cHauaJa (Hy, ecjiu He CUUTATh (DOPMY Be:KJIuBoCcTHU please,
KOTOpas MOXKeT CTOATH B HauaJje IMIPeAJOKeHUsI) CTaBAT IJIaroJ B
HeoIpeneJaeHHOH (opme (13 caoBaps), a IIOTOM TOT OOBEKT, HAJ
KOTOPBIM coBepIliaeTcsA AelicTBue (IOIOJHEHUE), W, BO3IMOIKHO,
elle MeCTO U BpeMs COBepIleHus AeicTBusa (00CTOATEILCTBA).
IIpuMmepoB mMOOYAUTENIBHBIX IPEIJI0MKEeHNIT ObIJIO MHOTO B rJiaBe 1.
Hanpuwmep,

1. Take me to 18 Green street. — Omeesume mens nHa yauuy
I'puwn, 18.

2. Call him, please. — ITo3goHume emy, noxcanyiicma.

WUrak, mporpaMMa-MUHUMYM:

e TpuBJIeKaeTe K cebe BHUMAaHUE;

e HasbIBaeTe 00BEKT C BOIIPOCUTEIHHOM NHTOHAIMEH;
e Tpebyere uiu mpocute: Show (please)!

JlJis ee peaau3anum HaM OCTAJIOCh O3HAKOMUTHCSA, HAKOHEIl, C Ha-
3BAHUAMU BaXKHEUINNX B 3aPy0eKHOM IToe3aKe 00bEeKTOB:

o toilet ['Toitnur] — myaaem, yoopras (ecTh HECKOJIBKO BapUaH-
TOB IePeBO/Ia PYCCKOTO CJIOBA myaJem Ha aHTJINNACKU, A IPU-
BOXKY 3I€CHh TOT, KOTOPBIM 3BYUUT aHAJIOTUYHO PYCCKOMY CJIOBY
myaJiem, 4TOOBI BAM MeHbIIIe IPHUIIJIOCH HATIPATATHCS);
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o telephone ['Tamudoyu] — menegon (370 CIOBO BaM y:Ke 3HAKO-
MO U3 IIePBOIi TeMBbI);

e hotel [x0oy'Tos1] — 2ocmunuya;

o café['kodoit] — rage;

e restaurant ['pactpoHr] — pecmopan;

e polyclinic ['monmun'KAUHUK] — noaukauHUKA;

o chemist’s ['kamuctc] shop [11on1] — anmexa;

e hospital ['xociuta] — 6oavruua;

e police [mo'nuc] — noauyus;

e embassy ['am0acu] — nocosbcmao;

e consulate ['KoHCBIOIUT] — KOHCYALCMBO;

e Russian [pamra] embassy — poccuiickoe nocosbcmeo;

e Russian [paira] consulate — poccuiickoe kKorcyibemao;

e airport ['samor] — asponopm;

e railway ['paiinBaii] station [‘crafimia] — Jcesre3nodopoixcHbLil
60K3QJL;

e bus stop ['6ac crou] — asmobycHas ocmanosxa;

e bank [69HK] — OaHKk;

e currency exchange ['kapsucu ukc'yeiiHI:K] — 00MeH 8alombl;
e Internet ['unTsnsT]| — Humeprnem;

o Wi-fi[Baii ¢paii] — saii-ghail (30Ha, rae JOCTyIeH OECIIPOBOIHOMI
WuTepHer u rze BBl MOKeTe OecIJIaTHO BOCIOJIb3oBaThesA VH-
TEPHETOM CO CBOETO MOOUJIBLHOTO TesedOHA);

o supermarket ['chroma'MakuT] — cynepmaprxem.

IIpumep peasmaariuu BHIIIIENTPUBEIEHHBIX TPEeX TYHKTOB BaIllero
MOHOJIOTA:

1. Excuse me, madam. Can you help me?
2. Supermarket?

3. Show, please!
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Wnu rak:
1. Isay! Sir!

2. Bank?
3. Show!

9ro camas mpocrad cxema. Ho MOKHO JeiicTBoBaTh 0OoJiee u3-
pIcKaHHO. JlaBaiiTe UyThb-4yTh yCOBEPIIEHCTBYEM HAIIy MOeJ]b
MOHOJIOTA:

1. ITpuBsiekaeTe BHUMAaHUE.
2. ToBopute Please show.

3. HaswiBaere, ¥mo BaM MmokKasaTh (y:Ke He C BOIPOCUTEJLHOI,
a ¢ BOCKJINIIAaTeJIbHON MHTOHAIIUE).

Ilonyuaercs, Hanpumep, Tak:

1. Sir! — Coap!

2. Please show... — IToxcanyiicma, nokaxcume...
3. hospital! — 6oavrnuyy!

IIpenosxeHns, BEIPAKAIOIKE ITPOCHOY:

1. ITpuBieKaeTe BHUMaHMe (HIYEro HOBOTO, BCe TaK JKe, KaK B IJIa-
Be 1).

2. T'oBopure Please show me — noscaayiicma, noxaxume mHe
(mpaBzma, 9TO aHAJOTUUHO yiKe BHAKOMOMY BaM IIPEAJIOKEHUIO
Please help me?).

3. HaspiBaeTe HY:KHBIII BaM 00BeKT ¢ aptukjeM a (Russian
embassy u Russian consulate HasriBaeTe ¢ onpeseeHHBIM ap-
tukJgeM the [35]: the Russian embassy, the Russian consulate).

Iloryuyaercs MOHOJIOT TUIIA TAKOTO:
Excuse me!

Please show me the Russian embassy!
Wnu Tak:

I say! Sir!
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Please show me a bank!
Ho syuire Bcero 6yzeT, ecjin BB YCBOUTE CIeAYIOI[ee BEIPaKeHne:

the way to [35 Bai1 TY]... — dopoza (nymbv) K...

B sToM BhIpaKeHUU Iepes CyIeCTBUTEIbHBIM Way nyms (dopoza)
cTouT apTuKJIbL the, obo3mauaronuii, YTo 3a HUM CJIELYEeT OIpeIe-
JIEHHBIH [IJIs1 Balero ciuayiiatens oobsekT. IIpeasor to wacro ymo-
Tpebasercs AJA YKasaHUsA HallpPaBJIeHUA ABUKEHU .

Temepsb BB MOKeETe CKas3aTh COBCEM y:iKe U3BICKaHHYIO (hpasy:

Please show me the way to.. — IToxcanyiicma, nokaxume mne
dopozy K...

" moxcraBisere 00bEKT, JOPOTY K KOTOPOMY BBI XOTUTE Y3HATH.
Hanpuwmep,

Please show me the way to a cafii. — IToxcanyiicma, noxaxcume
MmHe dopozy K Kade.

Temeps BHI YK TOUHO He mporagere!

Wrak, mporpaMmMa-MaKCUMyM STOTO YPOKAa:

1. IIpuBiekaeTe BHUMAaHUE.
2. Tosopure Please show me the way to.

3. HaspiBaeTe 00'beKT, K KOTOPOMY BBl XOTHUTE IIOIACTh.

Hamnpuwmep,
Excuse me! Can you help me?
Please show me the way to the Russian consulate.

WwmetliTe B BUAY: €cJau B rOpojie OAUH BOK3aJ MU OOUH ad3POIOpT,
X Hago Ha3BaTh C OIIpedeJIEHHBIMU apPTUKJIAMMN (OHI/I JKe oIipene-
JIeHHBIE, 3TU BOK3aJI 1 a9POHOPT, IJIS 3TOT0 ropoJa — APYTUX TaM
Het!):

1. Please show me the way to the airport.

2. Please show me the way to the railway station.
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Temneps caMu COCTaBbTE MOHOJIOT'H II0 IIPEAJOKEHHBIM BaM MOJe-
JISIM CO BCEMU M3YUYEHHBIMU B 9TOM YPOKE HA3BAHUIAMU 00'HEKTOB.
MensaiiTe Kamxablli pa3 cIoco0 IPUBJICUEHUS BHUMAHUSA, UTOOBI
JIyUIlle 3aKPEIUTh 9Ty TeMY.

3anoMHuTb BCe!

JlaBaiiTe IMOCMOTPUM, KaKue aCCOI[MAIIMY IIOMOTYT HaM 3aIIOM-
HUTH HOBEIE cjioBa. B Tabi. 7 4 mokaxy, KaK MOKHO MCIIOJIb30BATh
accoIranuu AJs 3aTIOMUHAHUS CJIOB 3TOTO YPOKA.

Ta6nuua 7. Cnosa ypoka 8

AHrnuickoe cnoBo Mos accoumnauusa Bawa accouunaums
show meJe8u3op
chemist’s shop Kepamuka
embassy Baca
consulate KOHCYJLbmarnm
railway station peavcol
currency exchange |monemui

Pe3ome

Wrak, BOT moJIe3HbIE CJIOBA U BEIPAXKEHUS dTOTO YPOKa (IImaprasi-
Ka 12).

show ['oy] noxkaszamo

toilet ['ToiinuT] myaJnem, yoopHas
telephone ['TonudoyH] mese@poH

hotel [xoy'Tau] 20CMuUHUYA

café ['Kadaii] Kage

restaurant ['PacTponr] pecmopan
polyclinic ['monu'kauHUK] NOAUKAUHUKA
chemist’s shop ['komuctc] [1I0m] anmexa

hospital ['xocnimra] OonvHUYA
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police

embassy
consulate
Russian embassy

Russian
consulate

airport

railway station
bus stop

bank

currency
exchange

Internet
Wi-fi
supermarket

[mo'muc]
['ambacu]
['®KoHCBIOMUT]
[pamu] ['aM0acu]

[pamH]
['®KoHCHIOMUT]

['samor]
['paitnBaii]
['cTaiimH]

['6ac cTom]

[6omK]

['kapaHCcu
UKCUeNHIK ]

[[mHTOHST]
[Bait daii]
[‘cproma’'maxurt]

noAUUUS

Nn0CoIbLCMB0
KOHCYbCMB0
poccuilckoe noconbcmao

pocculiickoe
KOHCYAbCME0

aaponopm
JHcene3H000POHCHYLIL
80K 3a1

asmobycHas
ocmaHosxa

0auK
00MeH sanombl

HumepHnem
eau-Qaii

cynepmapkem

Wnapranka 12. CnoBa 1 BbipaxeHUa ypoka 8

A Bor mmaprajika 13 — KOHCTPYKIIUU AJIS BEIPAYKEHUS IIPOCHOBI
IIOKas3aTh BaM JJOPOTY.

Show!

Show, please!
Please show!
Please show me.

Please show me
the way to...

[‘mroy]
['110y] [mrm3s]

[mnus] ['1ioy]

[mnus] ['moy] [mu]

[mnus] ['moy] [mu]

[39 Bati TY]

IToxaxcume!

ITorxaxcume,
noxcanyiicmal
Ioxcanyiicma,
norkaxcume!
Ioxcanyiicma,
noxkajcume MHe.
Ioxcanyiicma,
noxasxcume mHe 0opozy K...

Inapranka 13. KoHcTpyKUuit Ans BblpaxeHus npocbObl nokasatb

Aopory
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Ypok 9. Bawu gononHutenbHblie BO3MOXKHOCTU

B sTOoM ypoKe MBI yCOBEPIIIEHCTBYEM Ballly peub — J00aBUM et
BEKJIMBOCTHU U M3LICKAHHOCTHU, a4 TaKiKe M03a00TUMCSI O TOM, UTO-
OBbI BBI CyMeJIN TIOMPOCUTDH 3ANUCAmMb WIN 3aPUCO8AMb OTBET Ha
IIOCTABJIEHHBLIN BAMM BOIIPOC O MECTOHAXOMKAEHUN TOTO WJIN MHOTO
o0bekTa. He BCAKMiT CMOMKET JOXOTUNBO O0BSICHUTD KeCcTaMu’, KaK
IobpaThbCd [0 MHTEPEeCYIoIero Bac Mecra. Jlyudiie, ecjau Bel OyzeTe
HOCHTB C CO0OU OJIOKHOT 1 PYYKY U B cIydae HeOOXOAMMOCTH IIO-
IIPOCHUTE OKPYIKAIOIINX HAPHUCOBATD WJIM 3aIKCATD JJIS BaC JOPOTY.

Hrak, Kak sTo chearsb?

Write it down, please [paiiT ut 'nayn naus]! — Sanuwume smo,
noxcanyiicma!

Wnu npocro:

1. Write [paiiT]! — Sanuwume!
2. Draw [gpo]! — Hapucyiime!

3. Draw it, please [gpo ut nius]! — Hapucyiime amo, noxcanryii-
cmal

Tenepb, KoTZa BHI yyKe 3HaeTe BCe caMoe HeoOXOQuMOoe, UTOOBI
HAWTH AOPOry K HYKHOMY MECTy B HE3HAKOMOM ropoje 3a pybe-
JKOM, IIOIIPOOyeM yCOBEPIIIEHCTBOBATH BAIlly PeUb, CIejaTh ee 00-
Jiee BeKJINBOU U M3BICKAHHOI, YTOOBI IITAHCHI HA ITOJYYeHNe IIOMO-
1TV OKPYJKAOII[UX BO3POCJIN.

OTTOoJIKHEMCS OT caMO¥l M3BICKAHHOW (POPMYJBI HPENbIAYIIETrO
ypoKa:

Please show me the way to.. — Iloxcanyiicma, nokaxume mne
dopozy K...

9Ty MOJiesib MOXKHO yCOBEPIIIeHCTBOBAaTh. BCrioMHUTE, KaK B IJa-
Be 1 MBI MByUaIU CXeMy BEXKJIMBOI TPOCHOBI ITPY ITOMOIITH TJIaroja
can (cxema 16). BoI yixe (popMyaupoBaii IPOChOBI IO 3TOI MOIe-
au. YTo Bam MeIIaeT UCHOJIL30BATh ee cefiuac AJid (POpMyJIUpOB-
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KU BEXKJIMBOI IPOCHOBI TOKA3aTh BaM JOPOTY K MHTEPECYIOIeMY
00bekTy? IlpaBuibHO, HHUUero. Mtak, y Hac MOJyduTcsa cxema 24.

Can you show Ha3BaHUe

-

me the way to o0BeKTa

Cxema 24. Mopienb BeXIMBOI NpocbObl NOKa3aTb AOpPOry

Amnanornudo mo cxeme 16 BBI MOKeTe IIOCTPOUTH BEIKJIUBYIO
poch0y 3amucaTh UJIU HapucoBaTh BaM fopory. OnaTs HaunHaeTe
¢ Can you u mozcraBisieTe To AeiCTBIE, 0 KOTOPOM IIPOCHUTE:

Can you write it down? — Moxceme amo 3anucamv, noxanryii-
cma? (3anuwume amo, noxcanyiicma.)

Can you draw it? — Moaceme amo 3apucosamv? (3apucyiime amo,
noxcaayiicma.)

Mo:keTe yCUIUTH CBOIO IPOCKOY, CKa3aB B KOHIIe cJIoBO please.
Hanpuwmep,

Can you write it down, please? Mosxceme amo 3anucamo, noxa-
ayiicma? (3anuwume amo, noxcaiyiicma.)

Can you draw it, please? Mooceme amo 3apucosamv? (3apucyiime
amo, noxcaayiicma.)

C moMoIIbIo 9TOM sKe Mozenu (cxeMa 24) MOKHO IIOITPOCUTE OKAa-
3aTh Ha KapTe, I'le HaXOAUTCS HYKHBII BaM 00beKT. EcTecTBeH-
HO, JJI BTOTO HEIJI0XO0 ObI 3apaHee 003aBECTUCH KAPTOI TOTO HAa-
CeJIeHHOTO TIYHKTAa, Ky/a Bbl HaIpaBJseTech (HaIpuMep, MOKeTe
ckauaTh ee B VIHTepHeTe). Mcmonb3yiiTe aHTJINACKOE CJIOBO map
[Mam] — Kapma:

Can you show it on the map [ksH 10 '1110y uT 0H 33 Ma1]|? — Modxce-
me noxasams amo Ha kapme? (Ilokaxcume amo Ha Kapme, noxa-
ayiiema.)

EcrecTBeHHO, MOsKeTe n00aBUTHL please B KOHIE «AJA MOYIIel
BEXKJIMBOCTH »

Can you show it on the map, please?
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3mech it (amo) obosHaUaeT 0OBLEKT, KOTOPBIN HY:KHO IOKAa3aThb.
BMmecTo mecTouMeHus it BBI MOKeTe IOACTABIATD JIIOO0HM HYKHBIN
BaM 00bexT. Hanmpumep,

Can you show the Russian consulate on the map, please? — Mo-
Jceme vl NOKA3AMb POCCUILCKOE KOHCYAbCMBO HA Kapme, Noxca-
ayiicma? (ITokaxcume poccuilcKoe KOHCYLbCMB0 HA Kapme, noxca-
ayiiema.)

Temepsb BbI BOOPY:KEHBI TOUTH «J0 3y00B». Ho Ha BcaKmMit cayuait
IaBaliTe YKpacuM BaIlly peUYb TAKUM BbIpaKeHUEeM, KaK

the nearest [32 'HumapacT] — 6auxcaiiwuil.

OHO BaM OHAA00UTCS, YTOOBI IOMHTEPECOBATHLCA, I'/le HAXOAUTCA
Onuncailwiuil Takoi-To 00beKT? A To OyneTe ncKaTh, K IpuUMepy,
kKade, a cobeceJHMK MOIKET BaM yKasaTh Ha Kade Iie-TO 3a TPU-
IeBATH 3eMesb. Tak ke BbI Cpasy JaguTe MOHATH, YTO BAM HYIKHO
oauxcatiwee xade.

Kak monbsoBaThea BeipaskenueM the nearest? IIpocto cTaBbTe ero
Iepes Ha3BaHUEM TOT'0 00BEKTAa, KOTOPBIU BaM HYKeH (cxema 24).
Hamnpuwmep,

Can you show me the way to the nearest cafii, please? — Mooce-
me nokasamos MHe 00pozy K Oauxcaiiulemy xage, noxcaryiicma?
(IToxaxcume mue, noxcaryiicma, 0opozy k 6auxcailutemy xage.)

EcTecTBeHHO, BBl MOKETe UCIIOJIb30BaTh W 00Jee IMPOCThie Moje-
au — u3 ypoka 8. Hanpumep:

The nearest toilet, please! — Bausxcaiiwuii myanem, noxanyii-
cmal

He npaspa siu, gaxke camasi IpocTas MOJeJb JIYUIlle 3BYYUT C BbI-
paxkenuem the nearest? Cosgaercsa BreuaTeHne, 4YTO BBl COBCEM
HeILJIOXO0 BJafieeTe I3bIKOM, pasd IIPOU3HOCUTE PACNPOCMPAHEHHOE
mnpeaioKenue!

Mo:xHO n30aBUTh ce0s1 OT He0OXOAMMOCTY HA3bIBATD II0-aHTJINIA-
CKU HYKHBIA BaM 00beKT. Kak sTo chmenars? CoBeTyro BaMm 3apa-
Hee y3HATH aJpec POCCHUMCKOTO IIOCOJbCTBA WM KOHCYJILCTBA,
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CBOE# TOCTUHUIHI (UJIX AOMA, TJe Bbl OCTAHOBUJINCH), HATIUCAThH
KaKIbIM U3 aJpecoB Ha OTAEJbHYIO KaAPTOUKY (MOKETe 3aBeCTU
TaKue 'Ke KapTOYKW W A APYTuUX HYKHBIX BaM OOBEKTOB —
oduca (pupmbI, ¢ KOTOPOH BBI BEIeTe neja, cyllepMapKeTa, rae
BBI MOYKeTe KYIIUTh TPOYKTHI, alITEKX ¥ T. II.) U CIIPAIIINBATh 0~
pOT'y 110 MBJIOKEHHBIM BBIIIIE MOJEJNAM, TIOKa3bIBasd KAPTOUKY CO-
O0ecenuuky. HyXHO TOJIBKO 3HATH YHUBEPCAJIbHOE I BCEX 9TUX
mpock06 cioBo address [31'pac] adpec (0HO yKe BHAKOMO BaM IO
raaBe 1) ¥ TpocuTh TOKa3aTh BaM JOPOTY K MeCTy 110 3Tomy (Ha-
OMCaHHOMY Ha COOTBETCTBYIOIIEH KapTouKe) aapecy. Hampumep,
TaK:

Show me the way to this address ['111oy mu 35 Bai1 Ty 31c 51 pac]. —
IToxaxcume mue dopozy k mecmy no amomy adpecy.

Show me the way to this address, please ['11oy Mmu 35 Bait Ty 3uc
an'pac nus]! — Ilokaxcume mue 0opozy K mecmy no amomy aope-
¢y, noxcaayiicma.

Ecinz Bamia mpocb0a popMyaupyeTcsa He BOIPOCUTEIbLHBIM, a II0-
OyauTeJbHBIM MPEAJ0oXKeHneM, TO CJI0BO please MOMKHO CTaBUTH
KaK B KOHIIe, TAK 1 B HaUaJe IPOChObI:

Please show me the way to this address [mius 1oy mu 35 Bo#t TY
3uc sxa'pac]. — Ilokaxcume mue dopozy Kk mecmy no amomy adpecy,
nojxcaryicma.

A ecuu Bala npocs0a (QOPMYJINPYETCs B BUE BOIIPOCA, TO JIyUIlle
please mocTaBuUTH B KOHIIE:

Can you show me the way to this address, please? — Moxceme
nokaszamo mHe 00pozy K mecmy no amomy adpecy, noxaryiicma?
(IToxaxcume mue, noxcanyiicma, 00pozy Kk mecmy no amomy aope-

cy.)

A mosxHO 1 6e3 please o6oiiTucek. Cama hopMa MPOCHOBI IPU ITOMO-
i Can you siByisiercs GOpMOii BEKJINBOCTH

Can you show this address on the map [koH 1o '1110y 31uC 51'pac oH
39 mau]? — Mosxceme noxasamv amom adpec Ha kapme? (IIoka-
Jcume amom adpec Ha Kapme, noxcaiyicma.)
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ECTeCTBeHHO, MOXHO II[O62':1BI/I’I‘B mocJie ryaroJia show mecroumeHme
me:

Can you show me this address on the map? — Mosxceme noka-
3amb mHe amom adpec Ha kapme? (IIoxaxume mne amom adpec
Ha Kapme, noxcaayiicma.)

MoskHO ellle YCIOKHUTHL HANMEHOBAHNIE TOTO, YTO BaAM HYKHO,
U IONPOCUTHL MOKAa3aTh He IIPOCTO MECTO Ha KapTe, a JOpory K
MeCTY IIO 9TOMY aJpecy Ha KapTe:

Can you show me the way to this address on the map? — Moceme
nokaszamuv MHe 00pozy K Mecmy no amomy aopecy Ha kapme?
(IToxaxcume mrue dopozy K mecmy no amomy adpecy Ha Kapme,
noxcaayiicma.)

Iymato, BbI IOHAJH, YTO KO BCEM CBOUM IIPOCh0aM IMOKa3aTh BaM
TOT WJIX MHOM 00'BEKT UK JOPOT'Yy K HEMY MOXKHO 100aBIATEL on the
map — Ha kapme. Hanpumep:

Show me the way to the nearest cafit on the map, please. —
IToxaxcume mue 0opozy k Onudcailulemy Kage HaA Kapme, noica-
ayucma.

Mo:KHO TakiKe HOIPOCUTH 3apPUCOBATH MOJIS BaC JOPOTY K 9TOMY
aznpecy:

Can you draw the way to this address, please? — Moceme
3apucosambv dopozy Kk amomy adpecy, noxcaryiicma? (3apucyiime
dopoezy K amomy adpecy, noxcaryiicma.)

Brul, HaBepHOe, yiKe 3aMETHJIM, UTO BCe MPOCHOBLI IIOKA3aTh BaM
KaKuM-Jaub0o oo6pasom (B TOM UMCJe U 3aPUCOBATHL — TOXKE CIIOCO0
o0o3HAUeHWs HAIPaBJeHUA) HYKHBI BaM O0BEKT CBOAATCA K
KOMOMHUPOBAHUIO CTAHAAPTHBIX CMBICJIOBBLIX OJIOKOB (HasBaHUSA
Heo0s13aTeJIbHBIX OJIOKOB JAaHBI B CKOOKax, cxema 25):



[naea 2. OpueHTaLMA HAa MECTHOCTU 85

mercT- (xomy

BUE, KO- npen-

TOPOE BBL Ha3- YTO UMEHHO HYKHO (22 KapTe) mosKa-
mpocure HA4YeHO IOKasaThb P Jyiicra
BBITIOJI- Ietict-

HUTH BUE)
fiopora K 00'BEKT
00BEKTY
Show (me) (the way 00BEKT (on the map) | |please
t
Can you (me) °) 00BEeKT (on the map) | |please
h th
show io)e way 00BEeKT (on the map) | |please
Draw
the way to 00BEKT (on the map) | |please
Can you .
draw the way to it (on the map) | |please
Draw it (on the map) | |please
Can you
draw

Cxema 25. KoHCTpyKTOp Npocbbbl NoKa3aTb fopory

A M0XHO 1 BOBCe 130aBUTh ce0sI OT HEOOXOIMMOCTH IIOHUMATD Uy-
JKUe YKa3aHUus JOPOTH.

B ciryuae He0OXOAMMOCTH IIPOCTO OCTAHOBUTE aBTOMOOUIb (JIyUIlie
TaKCU, KOHEUHO) U CKa'KUTe, CTPOA IIpPemiosKeHue mo cxeme 23,
yoKe UBYUYEeHHOI HaMU B YPOKe 7:

Take me to this address, please [Toiik Mu Ty 3uc sa'pac wius]! —
Omeesume mens no amomy adpecy, noxcaryiicmal
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EcTecTBeHHO, IPU 9TOM CJIeyeT MOoKa3aTh IITo(epy COOTBETCTBYIO-
IO KAPTOUKY.

Amnanornuno BbI MokeTe BMecTo c1oB this address nassaTs 1100011
HYKHBII BaM 00beKT, HanpuMmep the nearest supermarket [35 'Hu-
apacCT 'ChIOII MAKHUT|:

Take me to the nearest supermarket, please [Toiik Mu Ty 35 'HEI-
apact 'chiond'MakuT miaus]l — Omeesume mens K OauMdcaiiiiemy
cynepmapkemy, noxcaayiicmal

WNnu rak:

Take me to a hospital [Toiik Mu Ty » 'xocnuria]l — Omeesume
Mmens 8 6oavHuyy!

(3mecs BbI TpeOyeTe OTBE3TU Bac He B OJMMKANUIIYIO OOJBHUILY,
a IIPOCTO B KAKY-HUOYOb GOTBHUILY, UTO IOKA3BIBAETCA apTUKJIIEM
a nepen ciaoBoM hospital — 6osvHuYa.) APDTUKIL @ 03HAYAET, UTO
3a HUM cCJie[[yeT HeOoIlpeaeJIeHHBbIII 00beKT, TO e€CTh, HAIIPUMeD,
ecau 0OJILHUIA, TO J100as O0JIBHUIIA, €CJIN CyIIepMapKeT, TO JiI0-
00il cymepMapKeT, u T. . iMeeTcss B BUAY 110001l 00'bEKT C TAKUM
Has3BaHUEM.

WNnu rak:

Take me to the airport [Taiik Mmu Ty 35 'samot]! — Omeesume mens
8 asponopm!

B sToM mIpeasiosKeHUH mepe cJI0OBOM airport ymorpebJieH apTHUKJIb
the. 9ToT apTUKJIbL YyKa3bIBaeT HA TO, UTO 3a HUM IOHUAET ompee-
JIEHHBIN 00'bEKT, TO €CTh He JII000li, a UMEeHHO TOT, 0 KOTOPOM M3-
BECTHO cobeceHUKAaM, U IIPU STOM OHU IIOHUMAIOT, 0 KAKOM MMeH-
HO 00'beKTe uJeT peub. B tanHOM ciayuae apTukJb the mepen cio-
BOM airport osHauaet, 4To mMeeTCsA B BUAY He JIT000I aspormopT, a
adpPOIIOPT, UEM-TO OIIPeeJIeHHbBIN 151 co0eceJHUKOB. YeM OH MO-
JKeT ObITh ompeneaeH? Bo-mepBhIX, eCiy B TOPOJie eAUHCTBEHHBIH
a’pOIIOPT, TO OH, KOHEUHO, OIIPeIeIeHHbIN (Apyroro-to Her). Bo-
BTOPBIX, Jake ecJii B TOPOJie HECKOJIbKO adpPOoIoOPTOB, TO IIpeaBa-
PUTEJILHO ¥ cO0ECeJHUKOB MOTJIa UATH PeYb O KAKOM-TO KOHKDET-
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HOM adpoIlopTe W TellePb camMoO CO00M pasyMeeTcsd, UYTO YIOMAHY-
THIA B JAHHOM TIPEIJI0KEHUU adPOIIOPT — TOT CAMBIN, 0 KOTOPOM
OHU TOBOPUJIN.

HyMmaro, BBI yoKe IIOHAJN: €CJIU Bl He J0OaBUTE B KOHILE ITPEJIOKe-
HuA caoBo please [mius] noxcaayiicma, Bac moiimyTt. Ho ¢ please
BaIlle BbICKA3bIBaHMeE Oy/IeT BeXKJINBee. JTO CJIOBO MOMKHO CTaBUTh
Kak B KOHIIE, TAK ¥ B HaUaJje BaIeil mpochbObI:

Please take me to the railway station [mius Taiix Mu Ty 35 'paii-
Bol 'cratituH ]! — Iloxcanyiicma, omee3ume mensa Ha 60K3an!

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe TOCMOTPUM, KaKue acCOIMAIMU IIOMOTYT HaM 3aIllOM-
HUTH HOBBIE cJI0Ba. B TabJi. 8 4 moKaxy, Kak MOKHO MCI0JIb30BaTh
accoIuaIuy IJisd 3alIOMUHAHUS CJIOB 9TOT'0 YPOKAa.

Ta6auua 8. Cnosa ypoka 9

AHrnMICKOE CI0BO Mos accoumnauusa Bawa accoumnauusa
write mempadv 8 AUHEUKY
draw Opyeoii
the nearest Hacecm
map obe3vsina
Pesiome

B sTOM ypoKe MBI y3HAJIM OUY€HBb MAJIO HOBBIX CJIOB, IIOTOMY YTO
BCe Hallle BHUMaHWe OBLJIO COCPEeIOTOUYEHO Ha KOHCTPYKIIMAX
npengoxennii. Bor mmnapraaka 14 mojge3HbIX KOHCTPYKITHA.
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Write it down.
Draw it.

Can you write it
down?

Can you draw it?

Can you show me
the way to...

Can you show me
the way to the
nearest...

Can you show me

the way to this
address (on the
map)?

Can you show it
on the map?

[paiiT ut 'nayH]

[zpo uT]
[KoH 10 pa#iT UT
'nayH]

[K5H 10 1pO UT]

[K5H 10 ‘1II0y MU 39
BoH TY]

[K3H 10 IOy
MU 35 B9U Ty 39
"HuapacT]

[kx9H f0 ‘1IIOY MU 39
BOU Ty 3UC 31’ Pac
(oH 33 Mam)]

[KoH 0 'TIIOY UT OH
39 MaII]

3anuwume 3mo.
3apucyiime amo.

Moxceme 3anucams
amo?

(Banuwume smo,
noxcanyiicma.)

Moxceme 3apucosamu
amo?

(3apucyiime amo,
noxcaayiicma.)
Moxceme noxasamo
MHe 0opo2Yy K ...

(IToxaxcume mHe,
nojxcanyiicma, dopozy
(kax npoiimu) k...)
Moxceme noxasamo
MHe dopozy K
onuxcaitwemy (eit)...

(ITorxaxcume mHe,
noxcaayiicma, dopozy K
onusxcaitiwemy(eit)...)
Mooceme noxasame
MHe dopozy K mecmy
no amomy adpecy (ra
Kapme)?

(IToxaxcume mne,
noxcaayiicma, dopozy
K Mecmy no amomy
adpecy (Ha kapme).)

Mooceme noxasams
amo Ha Kapme?
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Can you show this [xoH o ‘mIoy 3umC
address on the 9J1'PaC OH 39 MaII]
map?

Can you show me [xom 1o ‘moy mu 30
the way to the..  BoH Ty 39]

Can you show me [K9H 10 ‘mIoy mu 35
the way to a... BOII TY 9]

Take me to... [Tatik Mu TY]

Take me to this [roiik Mu Ty 31C

address. aa'pac]

Take me to the [Tk MU TY 39
nearest... 'HIApaCT]
Take me to a... [Toiik Mu Ty 3]
Take me to the.. [Toiix Mu Ty 33]

Mooceme nokazamo
amom adpec Ha Kapme?

(IToxaxcume smom
adpec Ha Kapme,
noxcanyiicma.)

Moxceme nokaszambo
MHe dopozy K...

(IToxaxcume mHe,
noxcanyiicma, dopozy

K (majee Ha3LIBaeTe
onpedeseHHbLil 00BEKT))

Moxceme nokaszam
dopoey k... (manee
Has3bIBaeTe
HeonpedeeHHbLil
00'BEKT)

(IToxaxcume mHe,
noxcanyiicma, dopozy
K...)

Omeesume mens (u
Ha3bIBaeTe, Ky1a)

Omaeesume mena no
amomy adpecy.

Omeesume mena K
onusxcaitiwemy(eit)...

Omeesume menA...
(u HABBIBaeTe
HeonpedeseHHbLIL
00BEeKT)

Omeesume menA...
(u HaBBIBaeTe
onpedesieHHbLIL 00BEKT)

Wnapranka 14. PasrosopHbie mogenu ypoka 9
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ITorpenupyiiTech BynoTpebJIeHuY 3TUX KOHCTPYKITU, TOCTABJIIAA
B ITPOCHOBI pas3inuHble 00beKThI 13 YPoKoB 8 u 9. He 3abnIBaiiTe 0
pasINUYHBIX cIIoco0axX MPUBJIEUEHUS K ce0e BHUMAaHU A U3 TJIaBhI 1.

Ypok 10. OnopHbie cnoBa ansa opueHTauum
Ha MeCTHOCTH

B sTOM ypokKe MBI 03HAKOMUMCS C OHOPHBIMU (KJIIOUEBBIMU)
CJIOBaMM, KOTOPBbI€ BBl MOMeET€ YCJbIIIIaTbh B OTBET HaA Ballly
mpock0y mokasaTh Bam gopory. Ilake ecam BBI He TIOWMETe 6CHO
(dbpasy, KoTopyo cKaxxeT BaM cobeceJHUK (a BbI, CKOPEe BCETro, ee
U He ToiiMeTe), MO 3TUM OMOPHBLIM CJIOBAM BaM BCe PaBHO OyIeT
fACHO, KyJa aBuUratbcsa. M sTu Ke OHMOPHBIE CJIOBA BbI MOXKETe
HCIIOJIB30OBAaTh MOJIdA YTOUYHEHHWSA — IIPABUJIBHO JIM BBl IIOHAJHN
MapiipyT. Hampumep, BbI yCJABINAIA B pedn cobecegHUKA
cyoBo right [paiit] — Hanpaso. Y1 mycTh 9TO CJIOBO YIIOTPEOIEHO
cpelu IpPOUYUX CJOB, HO BBI YiKe MOJKeTe ClejiaTh BbIBO, YTO BaM
mpeaJiaraloT MOBEPHYTH HAMpaBo. A yTOUHEHWSA BBl MOXKETe
IIEPECIIPOCUTD:

Right?

B oTBeT BaM KUBHYT UJIU CKAMKYT
Yes [ec] — da.

Wnu mogrBepmAar:

Right!

AHaysoruyHo:

left [1edT] — naxeso.

Mo:keTe IepecIpoCcuTh:

Left?

Eciu BBl HempaBUJILHO IIOHAJIHK COOECEIHUKA, OH OTPUIATEIHHO
IOKAauaeT T'OJIOBOU 1 CKAMKeT:
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No ['HOY] — rem.

AmnaysornyHo:
straight [cTpasiiT] — npamo.

Camu nmorajmaliTech, KaK BaM IePECIPOCUTH UM KaKue BapUaHThI
OTBETOB BBl MOJKETE IOJYUNUTh.

Bor ere omopusble €JI0Ba, KOTOPBIE faoyT BaM IIPEJCTaBICHUE, Te
HAXOJUTCS NCKOMBI 00'bEKT, M KOTOPBIE BB MOXKETE NCII0JIb30BATh
JIJIsT YTOUHEHU BAIlINX BOIIPOCOB:

e behind [6u'xaitun] — 3a (c3adu);

e opposite ['omasuT] — Hanpomus;

o between [6u'TBUH] — Mexncdy;

e corner ['koHd] — yz2o0.4;

e at (on) the corner [oT (0H) 35 'KOHB]| — Ha yery;

e around the corner [9'payHz 35 'KOHB] — 3a yz0m;

e street [cTpuTr] — ysuya (HasBaHVE YIUIBI CTABUTCA IIepe]] Hel:
Red [paza] street);

e at the corner of the street [oT 35 'K0oH? 0( 35 cTpuT] — Ha Yeay
yauyvl (mau ¢ HazBanuem yauiibl: at the corner of Red street
Ha yeay yauust Ped);

e in (Hassanue yauywvt) street [uH... cTpur] — HaA makxoii-mo
yauue (Hanpumep: in Red street [uu pax ctput] Ha yauuye Ped);

o onthis(that)side of the street [on 3uc (35T) caiif oB 35 cTpuT] —
Ha amoil (moil) cmopore Yyauywl;

e on the opposite side of the street [om 35 'omasuT caiig oB 39
CTPUT] — HA NPOMUBONOJONCHOU CMOPOHE YJLUUDBL;

e over there ['oyBa '39a] — mawm;

e middle ['Mmuna] — cepeduna;

e in the middle of [u1n 35 'Muna 0B] — nocepedune;

e square ['ckB3a] — nuaow,adv;

e in (HasBaHUe ILJIOIIALN) SqUAre — HaA MAKOU-mo naiou,adu;

e Hampumep, in Green [rpuH] square — Ha naowadu I'pun;
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building ['6ungunar] — 30anue;

in [uH] — 8;

in this (that) building — 6 amom (mom) s0arnuu;
near ['Hua] — 6o3.1e;

at [ar] — y (6032€);

on [oH] — Ha;

under ['angs] — nod;

above [9'06aB] — Hao;

over ['oyBa] — Hao;

centre [‘cenTa] — yernmp;

in the centre of [uH 35 'cenTs 0B] — 8 uenmpe;

in the centre of the city [uu 35 ‘cenrs 0B 39 'cutu] — 6 yenmpe
zopoda (obpaTuTe BHUMAaHUe: CJIOBO 1ocje mpeznygora of
IIEPEeBOJUTCS HAa PYCCKUIN B POAUTENHLHOM IIafieke, TO eCTh
IOJIKHO OTBEUYATh HA BOIIPOC K020? uezo?);

in the suburbs [1u 35 'cab€63] — Ha okpauHre;

on the outskirts [ou 33 'ayTcKéTc] — Ha okpauHe;

in the country [uH 35 'KauTpu] — 3a zopodom;

a long way from|[s jouT Boit hpom] — danexo om;

not far from [HoT dha ppom] — Heda.rexo om;

here ['xua] — 30ecy;

along way from here [5 10oHT Boii hpom 'xua] — dasrexo omcioda;
not far from here [HoT da dppom 'xua] — Hedarexo omcroda;

in this (that) direction [un 3uc (39T) gu'pakITH] — 8 Imom
(mom) HanpasieHuu;

in front of [un 'bpanT 0B] — neped, cnepedu, enepedu;

on the right (left) of [ou 39 paiiT (;1edT) 0B] — cnpasa (cresa)
om yeno8exa;

to the right (left) of [Ty 35 paiit (;edT) oB] — cnpasa (cresa)
om HeoOdyule8eHHO20 npedmema;

across [a'kpoc] — Ha my cmopory, wepes;
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e across the street [9'kpoc 35 cTpur] — ra moii cmopone yauyut,
uepes yauuy;

e across the road [s'kpoc 35 'poyn] — uepes dopozy, Ha moii
cmopoHe dopozu;

e along [3'10HT] — 6neped, 60016 no;

e along the river [9'0HT 35 'puBs] — 600.1b N0 peke;

e along the road [s'oHT 35 'poya] — 6do.1b no dopoze;

e along the street [3'70HT 35 cTpuT] — 80026 NO yauue;

e come along [KaMm 3'710HT] — udem emecme (cobeceTHUK MOMKET
MIPeIJIOKUTh BAM IIPOBECTH BacC [0 HYJKHOTO BaM MecCTa).

Bar cobecefHIK MOYKET MCII0JIb30BATH U CIEAYIOIINE TJIaTr0JIbl:

e go['Troy] — udmu;

e turn[TéH] — nogopauusameo.

Hanpuwmep,

e gostraight ahead [2'xax] — udume npamo;

e gointhis(that)direction —udumessmom(momnanpasrenuu);

e turn (to the) right (left) — noseprnume nanpaso (na.neso).

ObOpaTuTe BHUMaHNE Ha IOCTPOeHMe (Ppas3bl: MOCJIe TJIaroJia go uin
turn craBuTca HampaB/ieHNe OBUKeHUA (BbBIIIE IPUBEIEH CIIMCOK
BO3MOJKHBIX HAIIPABJICHU).

OrBeT Ha BaIl BOIIPOC O MECTOPACIIOJIOKEeHNN 00beKTa MOIKET
TaKXe HAUMHATHCA CO CJIOB

it is [uT us] — amo (ecmv, Haxodumcs).
3ech UCIIOJIb30BAHDI:

e wMecTouMeHmue it, o0o3HauaroIlee HEOAYIIeBJIEHHbIN IpeaMeT
U IIepeBOJAINeecsa B 3aBUCIMOCTH OT POLa 00'beKTa, KOTOPBIM
BBI MHTEpPECyeTeCh, KaK OH, OHA, OHO, a TaK)ke B 00IleM BHUe
2mo;

e (popma is y:ke msBecTHOro Bam riaroja to be [Ty 6u] — 6btmo,
npebvieams, Haxodumouvcs. Bul 3HaKOMBI ¢ (popMoOiT am 3TOTo
raarojsia. OHa ynorpebJsieTcss TOJbKO BMECTe C IeHCTBYIOIIUM
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aunom I — g, Jlis ocTasbHBIX JKe MEeWCTBYIOIIUX JWI] B
eIMHCTBEHHOM YucJje yruorpebsercs ¢opma is.

Bai cobecefHUK, HAIPUMED, MOYKET CKa3aTh TaK:

1. It is in Red street. — 9mo ra yauye Ped.
2. It is on the right. — 9mo cnpasa.

It is on that side of the street. — 9mo ra moii cmopone yauyut.

3.
4. It is opposite the airport. — O9mo Hanpomus asponopma.
5. It is a long way from here. — 9mo dazerxo omcioda.

6.

It is here. — 9mo 3deco.

Hymaro, BBI y:Ke IIOHSJIM, YTO IIOCJie CJIOB it is ykaswiBaercs
MeCTOPACIIOJIOKeHNE HYKHOTO BaM 00'beKTa.

Hy u memmoxo 6bLI0 ObI 3aIIOMHUTE (Ppasy

I have lost my way [aii xoB JsocT Maiil Boit]. — A 3abayduncsa
(mocsoBHO: A nomepsn c8oo (mor) dopozy).

KntoueBoe cioBo 3xechk lost — nomepsan. I'naron have mo6asien
nepen lost, TorbKO mMoTOMyYy UTO aHMTJAMiicKas BpeMeHHas dopma
COCTOMT, KaK IIPaBUJIO, U3 ABYX YacCTeli — BCIOMOTATEJIbHOTO
riarosa (B OaHHOM cjaydae 3To have — BcmomorareabHBIR
riaros BpemeHu Present Perfect ['mpasuHT 'médarT] Hacmoswee
cogepuiertoe), KOTOPBIN He IIePeBOJAUTCS, ¥ CMBICJIOBOTO TJIaroja
(B maHHOM cJiyyae dTO CMBICJIOBOI ryaroj lose [1y3] mepsmb B
cBoell TpeTheil, ucnoabayoineiics B Present Perfect, popwme lost),
KOTOPBII IIePEeBOAUTCA 1 KaK pas IPUAAeT CMbIC BEICKA3bIBAHUIO.
Bpewms Present Perfect ymorpebasiercs qist Toro, 4To0bl yKas3aTh
Ha y’Ke CBepIluBIeecsd AelicTBue, Pe3yabTaT KOTOPOT'O MbI BULUM
B HACTOAIIUHA MOMEHT — MMEHHO TO, YTO HaM B JaHHOU CUTyaI[uu
HamO0: MOTepsSAJCS — CBEepIIuBIIHIiCA (PaKT, @ BOT pe3yJabTar:
cIpalmBai J0POrY, IIPOIITY O ITOMOIITH.

Wcnonpaysi KamueBoe ca0Bo lost (B JaHHOM ciiyuae B 3HAUEHUU
nomepsHHbLil), BBI MOYKETE CKa3aTh mportre (mo cxeme 1):

I am lost [ait o™ socT]. — A 3ab6ayduncsa (nomepsncs).
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U Bac moiimyT.
Kak mosmbs3oBaTbes ppasoii I am lost (I have lost my way)?

1-i BapuaHr:
® TIIpHUBJIeKaeTe K ce0e BHUMAHNE U TPOCUTE IIOMOYD (CM. CIIOCOOBI
IIpDUBJIEYEHN A BHUMAaHNUA 1 HpOCBﬁBI O ITIOMOIITHN 13 I'NIaBbI 1);

e roBopure I am lost (I have lost my way);

e mpocuTe cobeceIHUKA II0O3BOHUTL BalleMy APYTY (eCTeCTBEHHO,
IIOKa3bIBaeTe KAapTOUKY C HYKHBIM HOMEpPOM TeJjie(poHA WJIN
Has3bIBaeTe CBOEro Apyra, ero Tejae(OHHBIM HoOMep u cebs
3a0/ITHO) — KakK 9TO cIeJjaTh, IIOAPOOHO paccKasaHo B riase 1,
cM.yporkm 1,5u 7.

Nnm mpocute Yy cobecemHmKa TeaedoH, UTOOBI camMoOMy
IMO3BOHUTh, — B YPOKe 6 CKasaHo, KaK. 3BOHUTE U, €CJIU 9TO He
JIMYHBIA MOOUMJIBHBIN BaIllero Apyra, IpocuTe ero K TeaedoHy (cm.
ypok 6), HazoBuTe cebsa (cM. ypok H), ckaxkure I am lost (I have
lost my way) u coob1iuTe, rie BbI HaX0AUTECh (CM. YPOK 5).

2-ii BApMAHT:

IIpocTo 1T03BOHUTE CBOEMY APYTY UJIM POACTBEHHUKY (€CTeCTBEHHO,

YTO ecJid OH T'OBOPHUT IIO-PYCCKHU, TO BaM BCe 9TU PEKOMEHAAIUU

He HYXHBI, & BOT €CJIM aHTJIOSA3bIUeH, TO MPUAETCS MPUMEHUTh

MaTepuaJl, U3y4YeHHbIH B ryiase 1) u:

e TIpU HEOOXOAMMOCTU IpPOCUTE K TesiehOHY HYKHOTO UeJIOBeKa
(cM. ypoxk 6). Hampumep, Can I speak to Mr. Green?

e HasbIBaeTe cebs (cM. ypok 5). Hampumep, I am Peter Ivanov;

® EeCTeCTBEHHO, M IIPOCHOY IM03BaTh K TeJe(OHY HYIKHOTO BaM
YyeJiOBEeKa, 1 Ballle IIpeJCTaBJIeHre eMYy BBl MOMKeTe ITpeaBapuThb
siemenTapubiM npusercTsrueM Hello (cMm. ypox 6);

e coobmiaere: I am lost (I have lost my way);

® TOBOpUTE, I'lle BbI HaXoAuTech (cM. ypok 5). Hampumep, I am in
Green Square;

e TIIpocuTe MOMOYH BaM (cM. ryiaBy 1: Macca cmoco00B OT ITPOCTOTO
Help! us ypoka 1 1o Can you help me, please? us ypoxa 6).
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3-it BAapMaHT:

e TpuBJeKaeTe K cebe BHUMAHNE U IIPOCUTE TIOMOYB (UCTIOJIb3yITe
MaTepuaJi rJaaBsl 1);

e roBopure I am lost (I have lost my way);

® IIpOCHTE IIOKA3aTh BAM JOPOIY, KAaK A BaC HAYYMJA B 9TOI TeMe
(ypoxu 8, 9).

3anoMHuTb Bce!

JlaBaiiTe mOCMOTPHUM, KaKIe acCOI[UAIINY IIOMOTYT HaM 3allOMHUTD
HOBBIE€ cJIOBa. B Tabs. 9 a4 mokaky, KaK MOKHO MCIIOJIb30BaTh
acconmanmy aJid SaliIOMMHaHKA CJIOB 3TOI'O YPOKa.

Ta6auua 9. Cnosa ypoka 10

AHrnuiickoe cnoso | Mos accoumauus Bawa accoumnauusa
right paca

left J1e6bLil
straight CMPpOULHbLIL
corner UKOHA

over there Osepvan
building OUHOMWHCHUK
go Ko3e

turn moxKapv

lost JOCKYm
Pesiome

Celiuac Ha10 OB1J10 OBl TPUBECTH OOJIBIITYIO IITITaPTraJKy BbIPasKeHU
A9TOTO YPOKAa, HO UTOOBI BBl BUMEJIU, UYTO SBJSIETCA TJIaBHBIM
UL 3allOMUHAHUSA, 51 Pa300bI0O ee HA IBe — OCHOBHBIE OIIOPHEIE
cyoBa (mmaprangka 15) m BcmomoraTeabHbBIE CJIOBA U BhIPAYKEHUSA
(mmapraJuaka 16).
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right

left
straight
corner
over there
go

turn

lost

[paiir]
[redpr]
[cTpatiT]
['®KoH3]
['oyBa]
[roy]
[Téx]

[stocT]

Hanpaso
HaJae60

npamo

yzoan

(6on) mam

udmu

nogeprymbs
nomepAHHbLIL, NOMEPJL

Wnapranka 15. OcHOBHbIE CNOBA M BbipaxeHUs ypoka 10

BceocTalbHbIe CJI0BA Y BBIPAXKEHU I STOI'0 yPOKa IIPUBELeHEL, UTOObL
BbI YyBCTBOBaJIHA Ceﬁﬂ YBepeHHee M MOIJVIM I'OBOPHUTH W IIOHMMAaThb
He TOJbKO OTJeJbHbIe ()pashbl, HO U MOJHOIEHHbIe KOHCTPYKIIMU.
IITnapranka BCIIOMOTaTEIbHBLIX CJIOB M BBIPAMKEHUH 3TOr0 YPOoKa
He BKJIIOUaeT B ce0s TO, UTO OBIJIO M3YUYEeHO B IPEeALIAYIIINX YPOKaX.
Husxe — ToJIbKO HOBOE IJis1 Bac!

behind
opposite

between
at the corner
around the corner

at (on) the corner
of the street

on this (that) side
of the street

on the opposite
side of the street

middle
in the middle of
square

[6u'xaiing]
['omasurT]
[6u'TBUH]

[oT 35 'KOHB]
[s'payHz 35 'KOHB]

[oT (oH) 35 'KOHD OB
33 CTPUT]

[oH 3uc (39T) caiif
OB 39 CTPUT]

[oH 39 'oma3uT caiin
OB 39 CTPHUT]

['Mup]
[mH 35 'Muz 0B]

['ckBaal]

3a (c3adu)
Hanpomue

mexncoy

Ha yeay

3a yaaom

Ha Y2y Yauybl

Ha amoil (moit)
CMOpOHe YAuybl

Ha NPOMUBONOJLOHCHOU
CMOpOHe YAuybl

cepeduHna
nocepedute
naow,adv
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in (Ha3BaHUE
IJIOITaIN) Square
building

in this (that)
building

at

on

under

above

over

centre

in the center of

in the center of
the city

in the suburbs
on the outskirts
in the country

a long way from
not far from

a long way from
here

not far from here

in this (that)
direction

in front of

on the right (left)
of

to the right (left)
of

[mH ... 'ckBoa]

['6umnmgunT]

[uH 3uC (39T)
'OunguHT|

[o7]

[oH]

[‘arzs]

[s'6aB]

['oyBa]

[‘cenTa]

[uH 35 'ceHT? OB]

[uH 35 'ceHT? OB 33
‘cutu]

[1H 39 'caben3]
[oH 39 'ayTCcKéETC]
[uH 35 'KauTPU]

[ JoHT BB (hpoMm]
[HOT ha hpom]

[ JoHT BaT (hpom
'xua]

[HOT dha hpom 'xma]

[uH 3uC (39T)
IV POKIIH]

[uH 'GpaHT 0B]

[oH 39 paniT (;1edT)
oB]
[Ty 85 pafiT (s1edT)
oB]

Ha (makoit-mo)
naowadu

30aHue

8 amom (mom) 30anuu

y (803€)
Ha

nod

Had

Hao
yenmp

8 yewmpe

8 uenmpe zopoda

Ha OKpauHe
Ha OKpauHe

3a zopodom
dasexo om
Hedasexo om
daserxo omcioda

Hedanekxo omcrda
8 amom (mom)
HanpasieHuu
neped, cnepedu,
anepedu

cnpasa (caesa) om
uey08eKa

cnpasa (cesa) om

HeoO0yuwe8lenH020
npedmema
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across
across the street

across the road

along

along the river
along the road
along the street
Come along!

Go straight ahead.

Go in this (that)
direction.

Turn (to the)
right (left).

It is...
It is in... street.

It is on the right
(left).

It is opposite...

It is a long way
from here.

It is not far from
here.

It is here.

I have lost my
way.

I am lost.

[a'®poc]
[a'®poc 33 cTpur]

[a'®poc 35 'poyx]

[s'm0HT]

[s'10HT 35 'puB3]
[o'soHT 35 'poya]
[s'soHT 35 cTpUT]
[kam 3'70HT]

['Toy cTpatiT 5'x91]
['Toy uH 3uc (39T)
IU'PAKIITH]

[T€éH Ty 35 paiiT
(redr)]

[aT u3]

[uT 13 uH... cTpUT]

[uT 13 OH 33 payiT
(edr)]

[T 13 'ond3UT... ]

[uT u3 3 TOHT BAHA
dpom 'xus]

[uT us HOT (ha
dpom 'xma]

[T 13 'xua]

[ait xBB JoCT Maii
BOIA|

[ait am socT]

HQ My cCMOpPOHY, yepe3

Ha moil cmopone
YJauybl, yepes3 yauuy

uepes dopozy, Ha Moil
cmopoHe Jopozu

aneped, 800.J1b 1o
600J1b N0 peke
6800416 no dopoze
800J1b N0 Yyauue
Hoem emecme!
Houme npsamo.

Houme 8 samom (mom
HanpasieHuu).

Iloseprnume Hanpaeo
(naxes0).

Imo (Haxoumes)...
Imo Ha yruye...

Imo cnpasa (cresa).

Imo Hanpomue...
(HasBanue o0'beKTa)

Imo danexo omcroa.
Imo nHedanexo omcroa.

Imo 30ech.

A 3abayduncs
(mocsoBHO: A nomepsn
ceo10 (mor) dopozy).

A 3abayduncs
(nomepsncs).

Wnapranka 16. BcnomoratenbHble BblpaxeHus ypoka 10
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IToTpenupyiiTech TPOM3HOCUTH HOBBLIE BBHIPAKEHUA BTOTO YPOKa
C PaABJINUYHBIMY MHTOHAIIUAMHU (Becejyio, TPYCTHO, 60ApPO, YHBLIO,
TaK, KaK ecju OBl BBl yCTallll, CTPOT0, YI'POXKAIOIe, 3arafouyHo,
KOKeTJINBO U T. JI.), IPOUTPANTe CIIeHKU Ha TeMy «§fl morepsaicsa
¥ cIpalmBai Jopory». Vcrmoabp3yiiTe pasjinyHble CIIOCOOBI IIPU-
BJIEUEHUA BHUMAHUA U pasHble (DOPMYJIUPOBKU IPOCHOBI IIOMOYb
BaM. ¥ Bac MOXKeT IOJYUYUTHCA OIPOMHOE KOJIMYEeCTBO MOHOJIOTOB,
IIpUYEM BaIlero cOOCTBEHHOTO counHeHuA. To, UYTO BBl IpUIyMa-
JU caMHu, BCerja JIydIlle 3allOMUHAETCA, YeM TO, UTO IIPUIYMaJl
aBTOD KaKOro-To yueOHMKA. [IposABI€eHHOE BaMU TBOPYECTBO IIPU
COCTaBJIEHUM MOHOJIOTOB, a TaKiKe 00JIbIIIOe KOJIUYECTBO IIOBTO-
peHuii obecrmeuat BaM 3allOMHHAaHUe. KcTecTBeHHO, BBl MOXKETe
paswBIrpPhIBATh CIIEHKU HE TOJBKO B OMHOUYECTBE, HO U BMECTe C Ha-
napHuKoM. [Ipu sTOM mepuognyecKu MeHANUTECh POJIAMU — TO BbI
cIpalrrBaeTe JOPOTy, a OH OTBeYaeT, TO Hao00opoT.

VYpok 11. lopoACKO 06LLeCTBEHHbIN TPAHCNOPT

IIpoirie Bcero m006paThes 40 HY;KHOTO BaM IIyHKTA, BEI3BAaB TaKCH,
IIOKAa3aB BOAUTEJIIO KAPTOUKY C aPeCOM M CKa3aB, KaK BbI YoKe Ha-
YUYnJIUCH B YpoKe 9:

Take me to this address, please [Toiik Mu Ty 3uc sa'pac mwius]! —
Omaeesume meus no amomy adpecy, noxcaryiicmal

EcrecTBerHo, BMmecTo this address Mmo:xHO HasBaTh HY:KHBIH BaM
00BbeKT (ImoBTOPUTE YPOK 9) miu, OUATH JKe, 3apaHee 3arOTOBUTH
KapToOUYKy ¢ HadBaHWEeM 00'heKTa 1 MOKAa3aTh BOJUTEJIO IIOCJIe TIPOo-
usHecenus cyioB Take me to.

A Mo:kHO maske Bcio )pasy HammcaTh Ha KapTouke. IIpeacrasbre,
KaK 3TO yA00HO, — He HaJ0 HUYEero yUuThb, IOMHUTEH IPOU3HOIIIe-
HUe 1 TOBOPUTH: IOKAa3biBaeTe KapTouky ¢ Hagnuchio Take me to
¥ KapTOUKY ¢ Ha3BaHUEM HYKHOT'O BaM 00'beKTa (MJIU C aJpecoM).

FKaxk BeIsBaTh Takcm? — crpocute BEL. IIpocTo ckaskuTe B rocTu-
HUIIE, TJe Bbl OCTAHOBUJINCH, OOCIYKUBAIOIIEMY Bac COTPYAHUKY
(KOpUIOpHOMY, IOPTHE, aAMUHUCTPATOPY WU TOPHUYHOM):
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Call a taxi [Kox o 'Toxcu]. — Bbl3ogume makxcu.

O0paTruTe BHUMAHIE: HUCIOJIb3YyeTCs TOT ke riaroia call, ¢ momo-
IO KOTOPOTO BBl B ATOH I'JIaBe IPOCUJIU BhI3BATh Bpaua U II03BO-
HUTB BaIllleMy Ipyry.

EcrecTBeHHO, MOKeTe 106aBUTH please:
Call a taxi, please.
A MOKeTe UCII0JIb30BaTh U MOJIEJIb BEXKJINBOM ITPOCchOb! (cxema 16):

1. Can you call a taxi? — Moxceme au 8vt36amv makxcu? (BvL3o-
sume makcu, noxanyiicma.)

CaoBo please 1 30eCh He IIOMeIl1aeT:

2. Can you call a taxi, please? — Bui3ogume makcu, noxaryi-
cma.

Ecau BBI HaxomouTeChb Ha yJHIle ropoma M XOTHUTE BbI3BAaTh TaKCHU,
CIIPpOCHTE IIPOXOIKEro:

3. Where can I take a taxi ['Bes kou ail Tolik » 'Tokcu]? — I'de a
MOzy 83amb makcu?

KcrarTu, Takoii Bompoc HasbkIBaeTcsa cmemuaJbHbIM. OH HauwHA-
€TCs C BOIIPOCUTEJIHHOTO cJIoBa (20e, Kozda, umo, novemy, KaxKoii,
Kak, 3a4em U T. 1.).

Temeps, KOrZa y Bac yske 00JIbIIe OMIbITA NCI0JIb30BAHUS aHTINHA-
CKUX IIPEAJIOKEHUH ¢ IJIarojioM can, JaBaiiTe CUCTEMATU3UPYEM
MIPUHITUIBI UX MocTpoeHusi. O6paTuTe BHUMAaHWE HA TO, UTO IJa-
TOJI can BbhIpA’KaeT OTHOIIEHHE JEHCTBYIOINETo JINIA K JeHCTBUIO,
KOTOpOe m3Jjaraercd B IpeajoxxkeHnu. B Hammem npumepe can mozy
BBIpasKaeT oTHoIeHue AelicTByioiero jguiia I 4 k geiicreuio take
8354Mmb: MOTY (WJIX He MOTY) OCYIIIeCTBUTD eUCTBUE 832mb. TaKom
TJIaroJI, KOTOPBIA OTPa’sKaeT OTHOIINEHUE MEHCTBYIOIIETO JIUIA K
IericTBUO (BO3MOMKHOCTE J100O 00S3aHHOCTh BBITIOJIHEHU), Ha-
3bIBAETCA MOJAJbHBIM. VIM 1 ABJIeTCA IJIaroJ can moub (MMeThb
(husuueckyio 160 MHTEJIEKTYaJbHYI0 BO3SMOKHOCTH, a TaKiKe
uMeTh paspelrenne). Kpome Hero HamboJsee mMONYJIIPHBI MOIAJb-
HBIEe IJIaroJbl may [Maii] mous (uMeTh pasperienue) u must [macr]
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Ooasicen (BBIpasKaeT IoJT, 00s13aHHOCTh, & B OTPUIIATEJIHFHON (Op-
me must not [MmacT HOT] — 3amper: Heab3sd). [IpenioKeHnsd ¢ aTU-
MU TJIar0JIaMHU CTPOATCS IO TEM JKe MPUHIIUIIAM, UTO U C TJIar0JIOM
can.

YTBepauTeabHOE MPEeaJoKeHne ¢ MOTAJIbHBIM IJIAT0JIOM CTPOUT-
cs o cxeMme 26.

OTHO- 00BEKT, HAJ
. . obcrosa-
Je’uCTBYIO- IIIeHue AeucT- KOTOPBIM CO-
. TEJIbCT-
11ee JIAIO0 K JeicT- BUE BepIIaeTcs sa
BUIO IelcTBIe
You can take
But Mmodceme 834Mb a taxi here
I can walk maxcu 30ecw
A mozy xo0umu

Cxema 26. CTpyKTypa yTBEPAUTENBHOTO NPELJIOKEHUSA C MOLANIbHbIM
rnarosiom

Kax BugHo 13 cxeMmsbl 26 1 pacCMOTPEHHBIX BBIIIIE IIPHIMEPOB:

1) o6s13aTeILHBIMY B TAKUX MIPEAJIOKEHUAX ABIAIOTCS JUIIb TPU
MePBBIX 0JI0KA CTPYKTYPHI;

2) usyueHHasd B ypoke 6 cxema 13 ¢ meiicTByroiuM juiiom I aBiis-
e€TCA YaCTHBIM CJIyJYaeM CTPYKTYPHBI cxeMbI 26.

O6mmii Bompoc (Tak Ha3bIBaeTCsA BOIIPOC, TPEOYIOMIWI OoTBeTa
B BUae «ga» NJIn «HeT») C MOJAJIBHBIM IJIal'OJIOM OTJIM4YaeTCdA OT
YTBEPAUTEIBHOTO IPEAJI0KEHUA TOJHKO TeM, UTO OTHOIIEHUE K
,lIeI‘/’ICTBI/IIO (BprameHHoe MOOAJIbHBIM I‘.T[aI‘OJIOM) BBIHOCUTCSA Ha
IepBoe MecTo — neped NeHCTBYIOIAM JIUIIOM.

B yTBepauTessbHOM TPEAJIOMKEHUN MOAAJILHBIN TJIaroJi (OTHOIIIe-
HUe K JIeHCTBUIO) CTOUT 110CJle NeHCTBYIOIIero Juiia (moaiexarie-
r0), a B 00IIIeM Bompoce — neped.
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Orauuue CIIEIIMAJBbHOI0 BOIIPOCA C MOJaJIbHBIM I'JIarOJiIOM OT COOT-
BETCTBYIOIIIETO o61uer'o BOIIpOCa B TOM, UYTO B CII€eIITNAaJIBEHOM BOIIPO-
Ceé Ha IIepBOoe MeCTO, I1epea MOAaJIbHBIM IViaroJioM, AOIIOJITHUTEJIBHO
CTaBUTCA BOIIPOCUTEJTBHOE CJIOBO.

JIt060i1 BOIIPOC ¢ MOJANBHBIM IJIAr0JOM OTJIUUYAETCSI OT COOTBET-
CTBYIOIIETO YTBEPAUTEIHHOTO IPEIJIOKEeHNA BBAUMHBIM PaCIIOJIO-
JKeHUEeM JeMCTBYIONIEeTO JUIA U MOAAJIbHOTO IJaroja (OTHOIIEHU A
K IeHCTBUIO).

YTBepauTeabHOE Mpemioskenue (cxema 27).

MOJAJbHBIA TJIATOJ
IelicTBYIOIIee JINIL0 (oTHOIIIEHTE
K JIIeHCTBUIO)

Cxema 27. B3avmHOe pacnonoxeHue LeACTBYIOWEro nuua
M MOAANbHOFO r1arofia B yTBEPAUTENbHOM NPeLioXeHUr

BonpocurearHoe nmpeaao:xkenue (cxema 28).

MOJAJbHBIN IJ1aroJ
(oTHOIIIEHIE IelicTBYIOIIEe JIUIIO
K JIeHCTBUIO)

Cxema 28. B3avmMHOe pacnonoxeHue LeACTBYIOWEro nMLa
M MOJANbHOrO raarona B BONpoce

Paccmorpum B obrmieM Buze (He 00s3aTeNbHO IJIS IIPEAJIOMKEHUHN
C MO aJIbHBIMU I‘JIal"OJIaMI/I) IIOPAIOK CJI0OB B anmmﬁcrmx BOIIpOCax.

B cnenmmasbHOM BoIpoce CaeIyIONIUH MOPAI0K CJIOB:

1) BompocuTesbHOE CJI0BO (B HatlieM mpuMmepe aTo Where — zde);

2) CUJBLHBIN WU CIEeINaJbHBIN BCIIOMOTATEJbHBIN IJIaroJ (B Ha-
IIeM IIpuMepe IJIaroJ can — CHJIbHBIN 1 BO BCIIOMOTaTeIbHOM
rJaroJie He Hy KJJaeTcsd);

3) meiicTBYyIOIIIEe JUIT0, moaJe:kamee (y Hac aTo I);
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4) nmelicTBUE, CKa3dyeMoOe, 3a BBIUETOM CHUJIBHOTO WJIU BCIIOMOTA-
TeJIbHOTO TJiaroja (B Halmem mpumepe aTo take);

5) 00beKT, HaJ KOTOPHIM COBEPINAETCS AeHCTBUE NI Ha KOTOPBIN
HaIpaBJIeHOo JelicTBre, — OH Ha3bIBaeTCs AOIMOJHeHueM (B Ha-
1eM mpumMepe 9To a taxi);

6) o0cToATENIBCTBA, IPU KOTOPBIX COBEpIIaeTcA AeiicTBue, — OHU
OTBEUAlOT Ha BOIIPOCHI: I'Jle, KAKUM 00pasoM, Korza (B Hallmem
mpuMepe HUKaKUX 00CTOATEILCTB HET).

¥ nac nonyunscs Bonpoc Where can I take a taxi?

O0sa3aTeIbHBIMHI B 9TOM IIePeUHe ABJIAITCA TOJbKO IIYHKTHI 1—3.
Hna npemyioskeHUT C MOJAJbHBIMU TIJarojaMu 00S3aTeIbHBI
TYHKTHI 1—4.

Hampumep, Korgma BbI 3BOHUTE APYTY, BhI MOKETE YCJIBLIIIIATL Ta-
KOIi BOIIPOC:

Where are you ['Bsapa 10]? — I'0e bt (mut)?

JToT Bompoc 6e3 MOAATBHOTO IJ1aroja, U B HEM IPUCYTCTBYIOT CJie-
IyIOIe KOMIIOHEHTHI 00IIero BoIrpoca:

1) BompocuTeabHoe ciioBo Where;
2) cunpHBIH Taros to be [Ty 6u] (oH HaM y:Ke BcTpedasica) B hop-
Me are [a] (oHa ynorpebJisgercs OJid MHOMKECTBEHHOTO Uucjia 1

[IJIS CJIOBA yOU, KOTOPOE MOJKET IIePeBOAUTHCA 1 KaK Mbul, U KaK
8vl);

3) meticTByIolniee JuIlo (mMoaJieskariee) you [10] — bt (mat).

A BoT IIPUMEP MMHMMAaAJIBHOTO IIO JJIMHE CIIeIIMaJIbHOT'O BOIIpOCa
C MOJAJIBHBIM I'JIarojJioM can:

Where can it be ['Boa ka1 ur 6u]? — I'de amo mosxcem 6vLmuv?

o sTOoTr0 YypoKa HaM BCTPEYAJIVICh TOJIHKO 00IIIEe BOMPOCHI, IT0100-
Hble BemenpuseaenaomMy Can you call a taxi? B rakux Bompocax
CJIeqYIOIIUH MOPAIAOK CJIOB:
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1) cunbHBIA MJIN CHEIUAJbHBINA BCIIOMOTaTeJNbLHLIN IJIaros (B Ha-
IIeM IIpuMepe IJIaroJ can — CHJIbHBIN 1 BO BCIIOMOTaTeJIbHOM
rJaroJie He Hy KJJaeTcsd);

2) melicTBYIOIIIEe JINITO, MOAJIe:KaInee (Y Hac 9To you);

3) meiicTBHE, cKa3dyemoe, 3a BBIUETOM CHJIBHOI'O HJIM BCIIOMOTA-
TeJILHOTO rjaroJia (B Haimem npumepe 9to call) 1u6o Hekas xa-
PAKTEPUCTUKA IIOAJIEKAIIEr0;

4) 00'BeKT, HaJl KOTOPBIM COBEpPIIIaeTcsd AeficTBUe NN Ha KOTOPBINA
HaIIpaBJIeHO JelicTBHe — OH Ha3bIBAETCS AOIOJHeHHeM (B Ha-
IeM IpuMepe sTo — a taxi);

5) obcTosITEIHLCTBA, IIPU KOTOPHIX COBEPIIAeTCS MeicTBUe, — OHU
OTBEUAIOT HA BOIPOCHI: I'le, KAKUM 06pa3oM, Korza (B HaIleMm
nmpuMepe HUKaK1UX 00CTOATENLCTB HET).

0O6s13aTeIbHBIMY KOMIIOHEHTAMU OOII[er'0 BOIIPOCA SABJISIOTCS TOJIb-
KO IyHKTHI 1—3.

HpI/IMepBI MMHUMAaJIBHBIX I10 JJITHE 06H_II/IX BOIIPOCOB:

Are you Russian [a 1o pamru]? — But pyccruii?

B sTom BOIIpOCe MMEIOTCA CieAyIoIue 00s3aTeIbHbIE KOMIIOHEH-
ThI:

1) cunbHbI riaros to be B hopme are;
2) meticTByIoIiee JuIlo (Ioajesxariiee) you — ol (mol);
3) xapakTepucTuka noaaexkaimiero Russian [pamua] — pyccruil.

Can you walk [KoH 10 BoK]? — Bul mosxceme udmu?

ITO IpeaIoKeHIe TOXKe COCTOUT TOJBKO U3 00s3aTeJbHBIX KOM-
IIOHEHTOB:

1) cunbHBIHM rJaaroJ (B JaHHOM CJIyyae MOJAJIbHBIN) can;
2) neiicTByIoIee JUIO (IoaIeKalnee) you — vl (mot);

3) meiictBue walk.
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OueBUAHO, UTO CIENHMAJBHBIA BOIPOC OTJINYAETCS OT OO0IIero
TOJIBKO T€M, YTO HAUMHAaeTCdA C BOIIPOCUTEJIBHOI'O CJIOBA.

IIpoananmu3upyiiTe MOCTPOEHNE M3BECTHBIX BaM AHTJIMHCKUX BO-
IIPOCOB — OIpeJeNInTe, KaKue KOMIIOHEHTHI CTPYKTYPBI BOIIpoca
MIPUCYTCTBYIOT B KAMKIOM U3 HUX.

BepHeMcsa Temeph K BBIBOBY TaKcH. XOPOIIO, KOTZA Y Bac €CTh,
KOMY ITIOPYYHUTH STOT BbI30B. HO eciim HEKOMY, TO BBI I CAMU MOJKe-
Te IIO3BOHUTH B GUPMY, IPEJOCTABIAIOIIYIO YCIYTY TAaKCU. 3apa-
Hee ysHaliTe Tesedor. Hy a eciz He y3HAIU, TO BOT TAKOI BOIIPOC
MOJKeTe 3a1aTh OKPYIKAIOIIIM:

What is the telephone number of the taxi garage [Bot us 3e 're-
audoyH 'HaM63 o( 3e 'TaKcu 'Tapak]? — Kakoil Homep meaepona
makxconapxa?

EcrecTBeHHO, MOKHO IIOIPOOOBATHL OOBACHUTHCA W IIPOIIE, HC-

II0JIB3Yyd TOJIBPKO OIIOPHBIE CJIOBA JaHHOI'O BOIIpOcCa:

Taxi! Telephone number ['Taxcu 'Terudoyn 'Ham63]! — Tarxcu!
TenegornuLit Homep!

(B anrsmiickoM A3bIKe He IPUHATO, KaK y HAC, COKPAIaTh CJIOBO-
coueTaHUe meJseQOHHbLIL HOMep L0 IIPOCTOTO mesedor.)

Vsuaau el TesiedoH. U uro ganbiine? YToObI BEHI3BATH TAKCH, 3BO-
HIUTE ¥ TOBOPUTE:

1) Hello!

2) Can you send a taxi [k9H 10 coupg 5 'Tokcu]? — Mooxceme npu-
caams maxcu? (IIpuwaume makxcu, noxcaryiicma.)

JIub6o:

I want a taxi to go to... u HaspIBaeTe, KyJa BaM HYKHO eXaTb
[ait BoHT 5 'Takcu Ty 'Toy Ty]| — MHe HYyH#HO (FOCTIOBHO: 4 X0uY)
makcu, 4umoobbL n0examn ...

n

3) coobiiaere, rae Bbl HAXOAUTECH:

I am... u HaskIBaeTe MecTO (BBI 3TO YIKe yMeeTe).
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EcrecTBeHHO, BBl MOKETe U HE 3BBOHUTHh HUKY/IA, a IIPOCTO «IIPOTO-
J0ocoBaTh» Ha yJuiie. Vo1 ToMHTEpecoBaThCA ¥ IPOXoikero. Ecan
3a0B1JIM BCIO 9Ty IIOCJIEN0BATEILHOCTD, IIPDOCTO CIIPOCUTE:

Where is the nearest taxi stand ['Bsapus 35 'HmapscT 'Takcu
ctou]? — I'de 6iuxcaiiwas cmosuka markcu?

Wnu npocro:
Taxi stand ['Toxcu cToun]? — Cmosanka makcu?

Koneuno, MmosxeTe Be:KJIUBO N00aBUTH please:
Taxi stand, please!

NI

Please taxi stand!

Ecnu y Bac mouemy-anb60 HET BOSMOYKHOCTH BBI3BATH TAKCU, BAM
IIPUTOJATCSA B KAUeCTBe OIIOPHBIX CJIOB HA3BAHUSA CPEJICTB OOIIIECT-
BEHHOT'O I'OPOJICKOT'0 TPAHCIIOPTA:

e bus [6ac] — asmobyc;
e trolley-bus ['Tponubac] — mpoarneiioyc;

e tram [Tpam] — mpameaii.

HasBaHus sTux TPAHCHOPTHBIX CPEACTB OUEHb MOXOXKM HaA PYyC-
CKOM U aHTJIMMCKOM, He IpaBaa Jinu?

BosamosKHO, Balll cobecefHUK, NBITASICH OOBACHUTL BaM, KaK IO-
OpaTbcdA 40 HY:KHOTO 00beKTa, OyJeT ux yIoMUHaTh. BeposATHO,
Iaske yKaskKeT BaM HOMep aBToOyca, TpoJieiibyca uiam TpamMBasd,
KOTOPBIM BbI MOJKeTe Jo0paThCcs II0 HasHaueHnuio. [loaTomy mo-
JIE3HO, BO-II€PBBIX, 3aIIOMHUTH 3TU OMIOPHBIE cjaoBa bus, trolley-
bus, tram, a BO-BTOpPBIX, YMETh PA3JIUUNTh CUTYAIlNI0, KOTa BaM
coO00IIIa0T HOMEpP aBTOOyCca, TpoJLIeidyca uiu TpaMBasi. Bpan iu
BbI 0€3 0OJIBLIIIOTO ONbITA OOIEeHWA HA aHTJIWMCKOM IOWMeTe Ha
CJIyX BTOT HOMEP, HO Bbl CMOYKETe IIOMIPOCUTDH 3alIKUCATh ero IJisd
Bac:

Write down the number, please! — Sanuwume Homep, noxcanyii-
cma!
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HNan rak:

Write down the bus (trolley-bus, tram) number, please! — Sanu-
wume Homep agmodyca (mpoaneilbyca, mpameas), noxaryiicmal

EcTecTBeHHO, BBI MOKeTe U 0ojiee M3BICKAHHO BBHIPABUTHCS, KC-
MOJIb30BaB MOJieJib ¢ can you (cxema 16). CamocToATe/IbHO 3aIu-
IIuTe ceiiuac BapuaHThI IPOCHO IO 9TOI MOJEJIN:

Tak Kak ’Ke yJOBUTb TOT MOMEHT, KOT/Ja coOecegHUK COO0IaeT
BaM HOMepP aBToOyca U T. 1.7 9TO MOXKHO CIeJIaTh, 3Hasd COOTBETCT-
BYIOIIYIO CTPYKTYPY coobiienusd (cxema 29).

. HOMED KaK
JII00011 apTUKJIb Has3BaHUe
KOJIMYECTBEHHOE
(a unu the) TpaHcIopTa
UHCJIUTEIbHOE
a nine bus
the nine bus

Cxema 29. YKa3aHue Ha HOMep TPAaHCNOPTHOTO CPeacTBa

3Iech BaM MOPUTOLATCA KOJWUYECTBEHHBIE YUCJIUTEJIbHBIE. MBI
c BaMu B ypoke 7 y:ke paccmorpenu ux ot 0 7o 9. Ho, KoHeuno,
HOMEDP HYKHOI'0 BaM aBTOOyca MM TPOJLIeiibyca MOKeT ObITh JI0-
ObIM, Jaske TPex3HAUHBIM umcaoM. CocTaBjIeHMEe MHOTO3HAUHBIX
AHTIUHUCKUX YMCeJ — JOCTATOYHO CJOKHBIN IJIA JAHHOTO CaMo-
yuuTess matepuai. K Tomy ke, He nMes OIbITa OOIEeHNS HA aH-
I"JIHfICROM, BbI BCE€ PABHO Ha CJIYX HEe CMOJMKeTe IIPAaBUJIbHO BOCIIPH-
HATH HOMep. ITosToMy sT peKOMeHIyI0 BaM, YCJbIIIIaB YTO-TO, COOT-
BeTCTBYyMOIIIee cxeme 29, IIPOCTO IMIOIPOCUTE co0eceTHNKA 3alICaTh
HOMeED, KaK IIPeJIOKeHO BbIle. YToOBI BaM HpoIiie ObLIO YIOBUTH
MOMEHT, f BCe :Ke IIPUBey 37eCh HaMMEeHOBaHUSA TeX YUCes, KO-
TOpPBIE BhI C HAMOOJIbIIIEH BEPOSITHOCTHIO MOXKETE YCIBIIIIATD B CO-
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cTaBe HOMepa. Yucsaa 10 9 BKIIOUUTEJIbHO eCTh B YPOKe 7. BeI Tak-
JKe MOJKeTe YCJBIIIATh X ¢ OKoHuaHueM teen. [lo6aBieHre aTOr0
OKOHUYAHUSA O3HauaeT mpubasieHnre 10 K OJHO3HAUHOMY YKCJIY.
Ao uncia or 13 1o 19 BKIIOUNTEIBHO:

e thirteen ['céTun] — mpunadyameo;

e fourteen ['hotuH] — vemuvipHadyamu;
o fifteen ["budrun] — namuadyameo;

o sixteen ['cukctun] — wecmuadyamo;
e seventeen [‘coBHTUH]| — cemHaduyamb;

o eighteen ['siiTun] — 8ocemnadyamuv;

nineteen ['HaiiuTuH]| — degamHuaduyame.
YucanrenbHble oT 10 1o 12 He uMerOT OKOHUAHNA teen:
e ten [ToH] — decamp;

e eleven [u'n19BH] — 00uHHAOUAMDY;

o twelve [TBosB] — O6eraduyameo.

Hecarku (kpome uncsa 10):

o twenty ['TBouTU] — 08aduamu;
o thirty ['céTu] — mpuduyamus;

o forty ['boru] — copok;

o fifty ['budru] — namwvdecam;

o sixty['cuxkcru] — wecmuvdecam;
o seventy ['coBHTH]| — cembOecam;

o eighty ['siiTu] — 8ocemvdecam;

ninety ['HaltuTH ]| — deganocmo.

HIBysHauHOe uncauTeabHoe 6oibire 20 cocTaBiaseTcsa U3 Ha3BaHUA
KOJIMYeCTBa MeCATKOB 1 KoJanuecTBa equuni. Hampumep,
thirty-six ['céTu cuxkc] — mpuduyamo wecmo.
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I1a Tpex3HAUYHBIX YKCEJI BaM IIOHAZO0UTCS CJIOBO
hundred ['xarapsg] — cmo.

Ilepen sTuM CJI0BOM CTABUTCSA YMCJIO OT 1 10 9, KOTOpOE ITOKAa3bIBa-
€T, CKOJIbKO IMEHHO COTeH B UICJIe:

e one (a) hundred — cmo;

e two hundred — dsecmu;

e three hundre — mpucma;

e four hundred — uvemuwipecma;
e five hundred — namuwcom;

e six hundred — wecmuvcom;

e seven hundred — cembcom;

e eight hundred — gocembvcom;

e nine hundred — desamuwvcom.

Tpexs3HaYHOE UMCJIO COCTABJIAETCA (CIeBa HAIIPABO) U3 KOJIUYECT-
Ba COTeH, coo3a u and [9HI] 1 ABY3HAUHOTO UM OJHOSHAYHOTO YL~
caureabHoro. Hampumep,

e five hundred and thirty-six — namwscom mpuduamoe wecmo;

e five hundred and six — namwcom wecmeo.

OOpariato Ballle BHUMaHUe Ha TO, YTO HOMep TeaedoHa Ha aH-
TJINFACKOM He IIPUHATO IIPON3HOCUTH, KaK Yy HaC, B B i€ IBy3Ha1-
HBIX ¥ TPEX3HAUHBIX YKCEJ, a HYyKHO IIPOCTO HA3BATH IIOAPSI BCE
mu@pbl, KOTOPhIE eCTh B HoMepe. BmecTo nudpsel 0 mpousHocUTCA
['oy] Hanpuwmep,

7234580 — seven — two — three — four — five — eight — ['oy].

HUrak, B Kakux Ke ()pasax MOYKET BaM BCTPETUTHCS CTPYKTypa
cxembl 29?7 EcTecTBeHHO, B COBETaX CeCTh Ha TPOJIIeiibyc, aBToOyC
WJIM TpaMBall TAKOTr0-TO HoOMepa. BbI MosKeTe yCIbIIIaTh:

1. Take a (the) two tram [Tsiik 5 (389) Ty TpaM]. — Csdbvme Ha 8mo-
poit mpameail.
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2. Get on a (the) two tram [reT o 5 (389) Ty Tpam]. — Csadvme Ha
8mopoi. mpameail.

3. Go by a (the) two tram ['Toy 6aii 3 (33) Ty Tpam]. — I1oesxcaiime
8MOPbLLM MPAMEALM.

EcrecTBeHHO, BMecTO mpamsas tram moxker ObITH agmobyc bus,
unu mpoaaeitoyc trolley-bus, niu naske noeso train [Tpaiiu].

Bam TaksKe MOTYT yKasaTh KOJHUYECTBO OCMAHO080K — stages

[cTatimsxus]:

Go three stages['Toy cpu 'craiigsxus]. — IIpoedvme mpu ocmaHos-
KU.

Wnn rak:

You have to go three stages [to xaB Ty 'Toy cpu 'craiimxus]. — Banu
HYNHCHO npoexamsv mpu OCMaHO8KU.

MeTpo nMeeT HECKOJIBKO Ha3BaHMil. BaM MOTYT BCTPETUTHLCH CJie-
LyIoIue:
e metro ['MaTpOY];

e subway ['cabBaii];
e tube [TB006];
e underground ['angs'Tpayuna].

Cmanyusa nepeBogutca Kak station [‘craiimu]. CooTBeTCTBEHHO
CMAHYUSL Mempo MOKET IIePEeBOAUTHCA KaK

e metro station;
e subway station;
o tube station;

e underground station.

ObpatuTe BHUMaHUE, KaK COCTAaBJIEHBI JaHHBIE CJIOBOCOUYETAHNU.
B aHramiickoMm s3bIKe AeHCTBYeT TaKoe IIPABUJIO: €CJM APYr 3a
JIPYroM MAYT OBA CYIIECTBUTEJBHBIX, TO PACIIOJIOJKEHHOE CJIeBa
CYLIECTBUTEJFHOE OIIPeJeJigeT CYIIeCTBUTEJIbHOE, PACIIOJIOKEeH-
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Hoe crpaBa. B HameMm cayuae: crannusa kaxas? — mempo. Ilo Tomy
JKe MPUHIIUIY IIOCTPOEHO U CJI0BOCOUYETAHNIE

telephone number — menegornuvLii HoMmep.

31ech CyYIIECTBUTENIbHOE, DPACIOJIOKEHHOe CcJieBa, meaeq)or
telephone ompenesser cyiecTBUTeIbHOE, PACIIOJIOKEHHOE CIIpa-
Ba, number Homep: HOMED KaKOU? — mene@oHHbLIL.

C TpaHCIOPTHBIMY CPEACTBAMY YACTO yIIOTpebasdeTcs mpeaior by.
OH yKasbIBaeT, I0CPECTBOM Uero IPOU3BOAUTCS TO UJIY NHOE Aeii-
crBue. Korza Bam roBopsT, Ha 4eM BBl MOJKETE JOeXaTh [0 HYIKHO-
ro BaM 00'b€KTa, MOXKEeT OBITEH YIIOTPEOJIEHO BhIPpArKeHIe

Go by ['Toy 6ait] — noesxcaiime (u danvuie yxasvieaemcs, wem).

Hamnpuwmep,

1. Go by underground (metro, subway, tube). — IToesxcaiime na
mempo.

2. Go by tram. — IToessxcaiime na mpameae.
3. Go by bus. — IToesxcaiime na agmoodyce.
4. Go by trolley-bus. — IToesxcaiime na mpoanaeiidyce.

5. Go by taxi. — IToesxcaiime Ha makcu.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe mocMOTPUM, KaKVe aCCOIMAIINY IIOMOTYT HaM 3alIOMHUTH
HOBBIe cjoBa. B Ta6sn. 10 A moKaky, KaKk MOYKHO KCIIOJIH30BaTh
accoIuanuy IJisd 3aIOMIHAHUS CJIOB 9TOT'0 YPOKA.

Ta6nuua 10. Cnosa ypoka 11

AHrnuiickoe cnoBo | Mos accoumauusa Bawa accoumnaumsa
where eepa

want 80714

send cesameJib

bus dyxoma
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AHrAuicKoe cnoso

Mosa accouuauus

Bawa accoymauus

trolley-bus nposoda

tram mpaema

train 360HOK

taxi stand cmoao

station KOJIOHHbL
underground MyHHeLb
metro memra
subway 8esHUe

tube 3ybHas nacma
Pe3siome

COCpeﬁ[OTO‘IBTe BHUMaHNE Ha OCHOBHBIX CJIOBaAX 9TOI'o YpPOKa

(mmapraJuaka 17).

where

want

send

bus
trolley-bus
tram

train

taxi stand
station
underground
metro
subway
tube

['Boa]

[BOHT]

[conn]

[6ac]
['Tposnubac]
[Tpam]
[Tpatin]
['Tarcu cTan]
['cToiimH]
['anma'rpaynn]
['maTpoy]
['cabBaii]
[TB106]

20e

xomemb
npucwvliams, nOCLLIAMb
asmoobyc

mpoageibyc

mpameail

noesd

CMOAHKA MAKCU
cmanyus

Mempo

Mempo

Mmempo

Mmempo

Wnapranka 17. OcHoBHble cioBa ypoka 11
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Tax:kxe MOTyT OBITH IOJIE3HEI BRIpasKeHUud (1mmapraaka 18).

Take me to...

Take me to this
address, please!

Call a taxi.

Can you call a taxi,
please?

Where can I take a
taxi?

You can take a
taxi here.

Where are you?
Where can it be?

Can you send a
taxi?

I want a taxi to go
to...

Where is the
nearest taxi
stand?

Write down the
number, please!

Write down the
bus (trolley-bus,
tram) number,
please!

[Teiirk Mu TY]

[TeiiKk MU Ty 3UC
ar'pac mau3]

[KoJt 5 'TaKCH]

[K2H 10 KOJI 3
‘TAKCH TLJIU3 ]

['Bea koH ant
TAUK 5 'TOKCU]

[f0 K9H TAHK B
'TaKcu 'xma]

['Beapa 10]
['Bea xoH uT 6u|

[K2H 10 COHT B
"ToKcH]

[ait BoHT
'TOKCHU Ty 'TOY
Ty]

['Beap u3 33
'"HmapacT 'TaKcHu
CTOHT)]

[paiiT 'mayH 33
"HaM09 11I13]
[paiiT ‘mayH 33
6ac (‘'rposubac,
TpaMm) 'HaMO9
iu3])

Omeesume meHA...

(u ykasbIiBaeTe, Kya)
Omeesume mens

no amomy adpecy,
noxcaanyiicmal

Buvizogume makxcu.

He mozau 6bL 8vL 8bL38aMb
makcu?

(Buvizogume makxcu,
noxcaayiicma.)

I'de s mozy 63amb makxcu?

Buwvt mosceme 83amu
marwxcu 30ecsw.

I'de 8L (mut)?

I'de amo moxcem 6bLmuv?
Mooceme npucaramo
maxcu? (Ilpuwnume
makxcu, noxaayiicma)
Mmne nHyscHo (OCTOBHO:
s X04y) maxcu, 1moobvt
noexams ...

I'de 6ausxcaiiwasn
cmosHKa maxcu?

3anuwume Homep,
noxcaayiicmal

3anuwume Homep
asmobyca (mpoaneildyca,
mpameas), noxcanyiicma!
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Take a (the) two
tram.

Get on a (the) two
tram.

Go by a (the) two
tram.

Go three stages.

You have to go
three stages.

metro station
subway station

tube station

underground
station

Go by...

[TaiiK 3 (39) TY
TpaM|

[reT oH 5 (39) TY
TPaM ]

['Toy Gaii 2 (39)
Ty TPOM |

['Toy cpmu
'cTati oK U3

[fo x3B TY 'TOy
cpu 'cTarKM3]
['MaTpoy
'cToUITH]

['cabBaii
‘cTalimIH]

[TB1006 'cTatiTH]

['argas'TpayHna
'cTRUIIH]

['Toy Gaii]

Csadvme Ha 8mopoil
mpameail.

Cs0vme Ha 6mopoil
mpameail.

Ioesncaiime emopuvLm
mpameaem.

IIpoedvme mpu
0CMaHoBKU.

Bawm nHyxcHo npoexamb
mpu 0ocmaHoO6KU.

cmanyusa mempo
cmanyusa mempo

cmanyusd mempo

cmanyusd mempo

Iloesxncaiime na...
(ykasbIBaeTCs BUI
TPAHCIOPTA)

Wnapranka 18. BcnomoratenbHble BbipaxeHuna ypoka 11

He 3abyabTe mOTPEeHMPOBATHCA B WCIIOJNB30BAHUM HOBBIX CJIOB
n Bpra}KeHI/Iﬁ — IIOCOCTAaBJIANTE MOHOJIOTHU U ANaJIOT U IIPON3HO-
CuTe UX C PA3JIMYHBIMU SMOIIMOHAJIBHBIMMY HAIIOJTHEHUAMMN, KaK A
pPeKoMeHj0BaJIa BaM elrle B ryiaBe 1. A Tak:ke He 3a0y/JbTe IpoOaHa-
JIN3VPOBATH IIOCTPOEHVE BCEX yiKe N3YUEHHBIX BaMU BOIIPOCOB —

Telephb Y Bac eCTh IOAPOOHbBIE CXEMBbI.
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VYpok 12. Camoe Heobxoaumoe

W3yuuB raaBy 3, BbI CMOXKeTe KYIIUTh 3a Py0eskoM Bce caMoe Heo0-
xoguMoe. Ypok 12 HayuyuT Bac, KaK 9TO CIeJIaTh, UCIOJb3Y A MU-
HUMYM aHTJIMACKUX CJOB U BbIPAXKEHUN.

Kakoii cmoco6 Kynuth MpoOAyKTHI caMblii mpoctoii? Maere B cy-
rnepmMapker, 6epere TaMm Bce, UTO XOTUTE, HeceTe Ha Kaccy. Kaccup
ompeesiseT CTOMMOCTD IPOAYKTOB 11 TOBOPUT BaM ee. Brl, ecTecT-
BEHHO, Ha CJIYX H€e IIOHMMaeTe (eCJII/I IIOHNMaeTe, YyCBOUB UYNCJIN-
TeJIbHbIE U3 IIPeAbIAYIIUX TeM, TO S 3a BaC Paja) U TOBOPUTE:

1. I am a foreigner [aii oM 5 'hopuns]. — A uHocmpaney (uHO-
CMpaHKa).
2. Write down the cost, please [paiiT 'mayH 35 koct ius]. — 3a-

nuwume cmoumocmeau, TLO.?fC(lJLyliCTTL(Z.

U mopaete Kaccupy pyduKy u 0JIOKHOT. Ecau Kaccup 4To-TO He IIo-
HHMAaeT, MOKeTe JOOABUTD:

3. Idon’t understand English [aii 'moyuT angac'Toug ‘uHTANII ], —
A He NOHUMaA No-aH2AUUCKU.

(O6paTuTe BHUMaHNe, KAK IMOCTPOEHO OTPUIATEIbHOE IIPEAJIONKe-
HUe: OCKOJbKY riiaroJ understand [arnasc'taHg] norumamsy cia-
ObIll, KaK 1 OOJBIIIMHCTBO IJIar0oJIOB, OH HYKJAAeTCsA BO BCIIOMOTAa-
TEJILHOM JJIS [IOCTPOCHU A OTPUIIAHUSA, STOT IIPUHITUII Y3Ke PacCMO-
TpeH HaMu B ypoke 6. 3mech ynmoTpebJigeTcsa BCIOMOTATEIbHBIN



Maea 3. Mokynka yero-nn6o 117

rsaron do, KOTOPBI B PAsTOBOPHOIN MPAKTUKE CIAUBAETCA C CO-
KpallleHHOU (popMoii yacTuilsl not, u mosTomy moaydaercs don’t
['moyuT]. BemomoratenbHbiit riiarosn do ymorpebiasiercsa BO Bpe-
meuHO# opme Present [mpasuT] Indefinite [un’godunur] Tense
[Torc] — Hacmosuiee HeonpedeseHHOe 8pems, XapaKTepuayooIei
IeficTBUE, KOTOPOE MMEET MeCTO OOBIUHO, BCETIa, MHOT/A, a TAKIKe
¢ rJIaroJaM¥y YMCTBEHHOTO U UYBCTBEHHOTO BOCIIPUATHUSA, B YACTHO-
ctu ¢ raarosom understand.)

A MoKeTe BMECTO TOro, 4TOOBI IIPOCUTH 3aIIMCATh JJIsI BaC CTOU-
MOCTbD, IIPOCTO IIPEAJOKUTE II0OKA3aTh BaM UeK?

Show me the check, please ['1110y Mmu 35 uek mnus]. — IToxkaxcume
MHe uek, noxcaryicma.

AHaJIOTUYHO MOKYIIAIOTCA OJ[esK/1a U APYTUE TPeAMEeThI B KDYIHBIX
MarasmHax — TaM, I'Jle BbI MOYKETe CAaMOCTOATEJIBHO 0TOOPaTh TO-
Bap M paccumTaThCs 3a HEro ysKe Ha Kacce.

Ecnu »xe marasus He IIpefioCTaBJIAET BAM BO3MOXKHOCTH CAMOCTOA-
TeJILHO 0TOOPATh TOBAP, IPOCTO MOKAYKUTE HA HYYKHBIA BaM IIPe-
MeT HajJbIleM U IPOM3HeCuTe OIIOPHEIE CJI0Ba:

How much ['xay mau]? — Cronvko?

C IOMOIITBI0 ATUX CJIOB MOYKHO Y3HATh, CKOJIBKO CTOUT ToBap. IloJ-
HOCTBIO (ppasa 3ByUUT TaK:

How much is it ['xay mau us ut]? — Croavko smo cmoum?

A nmasnbIiiie JefcTBYITE IO BRIMIEN3JI0KEeHHOMY CIIeHAPUIO — T'OBO-
puTe, UTO BBl MHOCTPaHEIl, He IOHUMAaeTe I0-aHTJIMUCKU U IIPOCHU-
Te 3aMUCaTh JJIS BAC CTOMMOCTb.

BrI yixe 3HAKOMBI C KOJIMYECTBeHHBIMU YNCANTEJIbHBIMU, IIO3TOMY
CMOJKeTe IMIOHATH (a V2K ecJi BaM 3aIlUIITyT CTONMOCTb, TO B JIIOOOM
caydae mouMeTe), CKOJIBbKO BaM HAJO IJIaTUTh. Ho CKOJIBKO wezo?
Kakux gemesxkubix egmuui? Ilymaio, Bbl U 0e3 MeHs 3HaAeTe, UTO
B Amepuke u Kanage — goJsiapel, a B Berukobpurauuu — QyH-
ThI cTepiauHTOB. HO Ha BcAKUI ciiyuali IpuBeny 34eCh Ha3BaHUA
OCHOBHBIX JI€HEKHBIX eIUHNII.
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Haa Amepurknu u Kananwr:

e dollar [‘mons] moamap — Ha nuckMe o6o3Havaercsa $,
HapuMep

$ 9 unraerca xak nine dollars [Haiix ‘none3] — desambs donna-
pos;

e cent [coHT] meHT — Ha MUchMe 0003HAUAETCS C,
HampuMep

8 c uuraercsa kak eight cents [sitT cenrc] — gocemvb yenmos.

g BesrnkoOpuTaHum:

e pound (sterling) [‘mayug (crénuur)] — gynm (cmepaurzos).
Ha nucsMme o6o3navaercs £,

HaIpuMep

£ 7 yuraerca Kak seven pounds [‘coBH ‘mayHA3] — cemb QyH-
mos;
e pence [9HC] meHChI — HaA IHCcbMe 0003HaUYaeTcs P,

HampuMep

7 p uuTaeTcs KaK seven pence [‘CoBH II9HC| — ceMb neHcos.

it OMHOTO IeHca eCTh CIelNaIbHOe Ha3BaHUe:
e penny [‘msHU] — nenHu;

1 p uuraeTca Kak a penny [5 ‘I9HH| uiIu one penny [BaH
‘mouu] — (00uH) nenHu.

ITockoabky B gosaape 100 meuToB, a B pyure 100 mewmcos, TcTOMU-
MOCTB TOBapa BaM MOT'YT HAIIUCATh B BU/e MeCATUYHOMN APOOM:

o $7.42;
o £5.38.

TouHO Tak ke MOJKeTe OeliCTBOBATh W B alTeKe, YTOOBI KYIUTh
JexapcTBo. JlekapcTBa, KOTOPHIMHM BBl OOBIUHO IIOJb3yeTeCh,
JIy4iie B3ATb ¢ co0oii. CoBeTyIo TaKsKe 3apaHee BLIIUCATD Ha Kap-
TOUYKHU U B 3alIMCHYIO KHUKKY JefCTBYIOIME BellleCTBa HYKHBIX
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BaM JieKapcTB. Beab HasBaHUSA OJHOTO M TOTO JKe Iperapara 3a
py0e:koM M y Bac Ha POAMHE MOTYT CUJIBHO Pa3judaThbCsd, a BOT
cocTaB — OQWHAKOBBIHA. I siyulrie Bcero sanucarh ero Ha3BaHUe
Mo-JIATHIHY (OHO MOKeT OBITh B MHCTPYKIIUHU K JIEKAPCTBY, a €CJIA
He HalifleTe — Iompocure (papMalieBTa UM Bpaua IMOMOYb BaM).
JlaTeIHB B OTJIMUYHKE OT PYCCKOTI'O dA3bIKa 00s3aHbI IOHUMATL BCE
Bpauu u Q)apMaueBTm MHupa. WKesarmo BaM He HCOBITHEIBATL HEOO-
XOOUMOCTH B IIpueme JekapceTs. Ho eciu y»x Haspesa Takas He-
O6XO,Z[I/IMOCTB, TO JIyUYIll€ NCIIOJb30BaTh IIPDUXBAYE€HHEBIE U3 OOMY
[IperapaThl NN XOTsA Obl IEKAPCTBA, HUMEIOIIIe TAKOE e BO3Iel-
CTBHE, KaK U T€, K KOTOPBIM BbI IIPDMBBIKJIA. Ha Bcarkuit CJIy‘-IafI
s BCe JKe NMPUBELY 3/eCh HEKOTOpble (POPMYJUPOBKM, KOTOPBIE
BaM MOTYT IIPDUTOAUTBHCA B alITEKe 1N AJA IIepeBoJa NMHCTPYKIIUU
K IIpemnapary:
e preparation for reducing the temperature [pama’paiinan do
PU'IBIOCUHT 33 'TOMIIPUYS] — npenapam 04s CHUNCCHUS TeM-
nepamyput;

e preparation for reducing the blood pressure [mpsms’paitian
(o pu'gprocuHr 35 6Jag 'Tpa1Id]| — npenapam 04 CHUMCCHUS
KPOBSHO020 0A8/IeHUSL;

e preparation for soothing the pain [mpsms'paitiss Go 'cycunr
39 IBIH| — npenapam 08 cHamus 00U,

e pain killer [maitH 'Kuns] — 6oseymonsouee;
e sedative ['comaTuB] — ycnorxoumenvroe;
e laxative ['m9KcaTUB] — caabumenvroe;

e antiseptic preparation ['sHTH cONTUK TPAIID PIAIIIDH]| — aAHMU-
cenmuyeckuil npenapam;

e for a headache [popa'xamsiik] — om 2006101 6onu;

o for a stomach-ache [popacT’'amakrasiiv] — om 6oau 8 Husome;
o for a backache [(pops'6oKaitik] — om 6osu 8 cnuHe, noscHuue;
e for an earache [(hopan'uapsiik] — om 6oau 6 yxe;

o for a toothache [hopsa'Tycaiik] — om 3y6Hoil Goau;
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for a cold [hopa'koyan] — om npocmydut;
for a cough [hops'kod] — om kaw.rs;
prescription [mpuc'kpumnisu] — peyenm;
pill [mun] — mabremka;

pills [mun3] — mabremku (6ykBa S Ha KOHIIE CYII[ECTBUTEb-
HOTO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO OHO CTOUT BO MHOKE€CTBEHHOM UM-
cie);

mixture ['Mukcus] — muxkcmypa;

powder ['mayzns] — nopowok;

drops [apornic] — kanau;

medicine ['Maacun] — nexkapcemao;

ointment ['ouHTMBIHT] — Ma30v;

plaster ['miiacTs] — naacmuipy;

bandage ['6ouaMK] — OUHM, GUHMOBAMb, 3A0UHMOBAMD;
gauze [ro3] — mapas;

cotton wool ['koTu'BYI] — 68ama;

iodine ['ausmaita] — i100;

medicine pipette ['Mencun nu'tiaT] — nunemka;
tea-spoonful [Tu 'ciiyadya] — waiinas noxcka;

table-spoonful [T5i161 'cnyudya] — cmonosas noxcka.

CMOJLbKO-MO
pas 8 0eHv

KOJINUeCTBEHHOE times a day

YUCJINTEJIbHOE [TaﬁM(’» 5 /13171]

four times a day — uemuwipe pasa 6 denv;

once a day [BaHc 9 19i1] — 00uH pa3 8 denv;



Maea 3. Mokynka yero-nn6o 121

e twice a day [TBaiic 9 g9ii] — dsa pasa 6 deHv.

Take the medicine (preparation, pills, mixture, powders,
drops) [To#iK 35 'MaACUH (TIPS PIUIISH, THUI3, 'MUKCUI, 'TIAyAd3,
nportic)] — npunumaiime (npumume) aexapcmaeo (npenapam, ma-
OlemKu, MuKcmypy, NOpouLKu, KanJiu).

31ech y:Ke 3HAKOMBIN BaM ryaroj take mmeer sHaueHUe NPuUHU-
mamsv. MoxkeT yrmoTpebasaThbCs, HAIIPUMEDP, ¢ KOJUYECTBOM CTOJIO-
BBIX WJIN YaWHBIX JOXKEK:

o take a table-spoonful [Toiik 5 T9116a ‘cnyHDYI] — npumume
CMOJL0BYI0 JIOHCKY;

o take a tea-spoonful [Taiik 5 Tu ‘cnyHbYyI] — nPUMUMe YATiHYO
JOKCKY.

Every (komuuecTtBeHHoe uncanreabHoe) hours ['sBpu... 'ayss] —
KaxcOvle (cmoavko-mo) uacos (Hampumep, every three hours
['aBpu cpu 'ayas] — kaxdvie mpu waca).

Before (after) meals [611'do ("adpTs) Mmuas] — do (noc.e) edvt.

On an empty stomach [ou 21 'smnTu ‘cramsk] — Hamowak (mo-
CJIOBHO: HA NYcmoil yeaydok).

Put a dressing [myT 5 'mpacunr] — cdesramv (IOCIOBHO: 10.J0-
JCUMDb) NepesssKy.

Put a compress [myT 5 'Kommpac] — cdesramsd (JOCTOBHO: NnOJLO-
JHumov) Komnpecc.

Wcnonba3yst 9T cJa0Ba U BBIPAKEHUs, BBl BIIOJIHE CMOXKeTe 00bs-
CHUTHCA B aliTeKe, a TaKKe MMOHATHh U3 MHCTPYKIIUY K IIpemapary,
Kak ero nmpuHuMaTh. He 3a0bIBaiiTe, UTO BhI MOYKETE IOIIPOCUTH
(hapmareBTa 3amucaTh ero oTBeT (UTOOBI BBI IIOTOM B CIIOKOMHOM
00CTaHOBKE ITPU IIOMOIIM 9TOW KHUTU pasobpaauch B mHPOPMA-
IUH, KOTOPYIO OH XOTEJI BAM COOOIIUTD):

Write it down, please [paiiT ut 'gayn naus]. — 3anuwume amo,
nojxcaryicma.
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3anoMHuTb BCe!

HaBatiTe HOCMOTPUM, KaKKe ACCOIUAI[MNY ITIOMOTYT HAM 3aIIOMHUTH
HOBBIE cjioBa. B Tabiuiie 11 g mokaKy, KaK MOYKHO MCI0JIb30BaTh
accoIanuy AJsi 3alIOMUHAHNS CJIOB 3TOTO YPOKA.

Ta6nuua 11. Cnosa ypoka 12

AHrnumckoe cnoso | Mos accoumnauus Bawa accoumnauyums
foreigner gopunm

cost 2He300

how much uzpa 6 may

sedative Cena

laxative JLIOKC

pain killer navubpamcmaeo

pill nodywra

medicine MeduyuHa

Pesiome

ITOT YPOK COMEPIKUT CaMbIii HEOOXOAMMBINA MaTepuaJl AJIA TOro,
YTOGBI BBl CMOTJIM OCYIIECTBUTH JIFOObIE MIOKYIIKY B AHTJIOTOBOPSI-
el crpade. Ocoboe BHUMAaHIE YAEJIEHO TOMY, UTO MOKET IIPUT0-
IUTHCS B UPE3BLIYANHBIX CUTYAIUAX JJIS CIACEHUS BAIeH KK3-
HU, — amTeuyHbIM ToBapaM. OmHAKO U Cpeay 9TOr0 MUHHUMYyMAa
MO?KHO BBIJEJIUTD TO, YTO HEOOXOJMMO B IIEPBYIO OUePeIb, a UTO —
BO BTOpPYIO. I[losTOMy, KaK Bcerga, s IPUBOIKY ABe IIaprajiku —
OCHOBHBIX M BCIIOMOT'aTeJbHBIX BHIPAMKEHUI 9TOr0 ypoKa (Imap-
ragku 19, 20).
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I am a foreigner.

Write down the
cost, please.

English.

Show me the
check, please.

How much...

Write it down,
please.

I don’t understand

[ait o™ 5 'hopuHI ]

[paiiT ‘mayH 33
KOCT ILIu3 |

[ait 'moyHT
aHJ9C'TOH]
WHTJINII |

[0y Mu 33 ek
3]

['xay mau]
[pafiT ut 'mayu
3]

A unHocmpaney
(unocmpanka).
3anuwume
cmoumocmu,
nojxcaryicma.

A He noHuMmar no-
AH2JAUUCKU.

ITorkaxcume mue uek,
nojxcaryicma.

Croavko...

Sanuwume amo,
nojxcaryicma.

Winapranka 19. OcHoBHble BbipaxeHus ypoka 12

Haske ecnm BBl OymeTe 3HATh TOJbKO STHU BBLIPpAsKeHUs, BbI 0e3
TPpyZa caesaeTe JIOOYIO TOKYIKY. SaIAIINTE X HA KAPTOUKY MU
COXPaHUTE B BUJE OTAEJbHBIX 3amuceil B MOOUIbHOM Tesedore u
CMOKeTe ITPOCTO ITOKA3hIBATH X KaCCUPY,/IPOAABILY.

OmHaKO BOT eIlle IIOJIE3HBIM MaTepual.

C HuUM BBl Oymere

YyBCTBOBATH cebs1 yBepeHHee, 0COOEHHO IPU IIOKYIIKaX B alTeKe,
HeOOXOAMMBIX IIPU IPobIeMax CO 3J0POBLEM.

understand
How much is it?

preparation for
reducing the
temperature

preparation for
reducing the
blood pressure

preparation for
soothing the pain

[armac'TOHT]
['xay mau us ur]
[Tpana’patitan
¢o pu'IbIOCUHT 33
'"ToMIIpIUI |

[Tpana’paiinaH Go

pu'aAbIOCUHT 35 O0J1as

'pamIs|

[mpama'patitsn o
'cycuHT 35 I3iiH]

NOHUMAMb
Croavrko amo cmoum?

npenapam 0as
CHUMCCHUS
memnepamypol

npenapam 0as
CHUMCEHUS KPOBAHOZO
dasneHus

npenapam 08 CHAMUS
oonu
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pain killer
sedative
laxative
antiseptic
preparation
for a headache

for a stomach-
ache

for a backache

for an earache
for a toothache
for a cold

for a cough
prescription
pill

pills

mixture
powder

drops
medicine
ointment
plaster
bandage

gauze

cotton wool
iodine

medicine pipette
tea-spoonful

[matin 'KuIs]
[‘comaTuB]
['makcaTuB]

['sHTH COITUK
TIP3 POATIISH |

[bop a'x5m9HK]
[bop scT'amMaKaTIK ]

[bop 2’6ok 9TiK ]

[bop sH'MApPITK]
[dop o'Tycatik]
[dbop s'koy1A]
[dop o'kod]
[mpuc'kpuninsH]
[mmr]

[muns]
[['MuKcus]
[‘mayns]

[mpomc]
['MaacuH]
['omHTMSHT]
['mnacTa]

['GoramK]

[ro3]

['®koTH 'ByI]
['amsnmaitu]
['Mapcun nu'naT]

[Tu 'ciyadyr]

0oseymosauee
ycnoxoumeJbHoe
caabumenbHoe

aHmMucenmu4ecKkuil
npenapam
om 20J108H01L 60U

om 00U 8 Husome

om 001U 8 cnuHe,
nosicruuye

om 6oau 8 yxe
om 3y06HOIL boaU
om npocmyodvl
om Kawasa
peuyenm
mabsemka
maobniemKu
muremypa
nopouwLox
Kanau
AeKapcmaeo
Mas3v
naacmulpo

ounm, OUHMOBAMb,
3abunmosamu

MaAPIL
sama

it00
nunemka

yaitHasa JOIKa
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table-spoonful
every... hours
..imes a day
once a day
twice a day

take the medicine
(preparation,
pills, mixture,
powders, drops)

take a table-
spoonful

take a tea-
spoonful

before (after)
meals

on an empty
stomach

put a dressing
put a compress

dollar

cent

pound (sterling)
pence

penny

and

[Taii6a ‘ciyHDYI]
['aBpH... 'ayaz]
[Taiims 5 goii]
[BaHC 5 n91i]
[TBatic 5 na1i]

[Taiik 35 'MemcuH
(Tpama’paisH,
O3, 'MUKCUYD,
'mays3, nporc)]

[Taiik 9 THIION
'cnyHDYI]
[Taiik o T;
'cnyHDYyI]
[61'do ('adTd)

MuI3]

[oH 5H "sMTITH
‘cTramMaK]

[myT 5 'mpacuHT]
[myT 5 'KOMIIPac]

[‘moxa]

[corT]

[‘mayug (cTénuur)]
[maHCc]

[‘moHU]

[omn]

CMo08as LOHKA
Kaxcobvle... 1aco8
..pa3 6 0eHv

00uH pa3 6 0eHb
0sa pasa 8 0eHb

npuHumaiime
(npumume) nexapcmaeo
(npenapam,
mabremku, mukcmypy,
nopowKu, Kanau)

npumume cmoJao8yio
AOKHCKY

npumume LailHyw
JOHCKY

0o (nocae) edvt

Hamouiakx (TOCJIOBHO:
Ha nycmoit deryookx)

cOesams (LOCJIOBHO:
NOJ0IHCUMYb) NepesaA3KY

cdesams (IOCJIOBHO:
NOJONHCUMb) KOMNpecc

doanap

yeum

@yum (cmepaunzos)
newcol

NneHHu

u

Winapranka 20. BcnomoratenbHble C10Ba W BbipaXKeHWa ypoka 12
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Vpok 13. ®opMyNUPOBKaA KeNaHUA KYNUTb
U NOKYNKa NPOAYKTOB

Haxe ecsiu BBI OTPAaHUYHNTECH TOJBKO MIEPBLIM YPOKOM 12, BBI CMO-
JKeTe KyIUThb BCe, UTO BAM HA[0. ITOT YPOK IIPU3BAH JINIIH CIEJIaTh
BalIlli BhICKa3bIBaHUS 0OJiee IIUBUJIN30BaHHBIMU. BoT, Hampumep,
BMECTO TOT'O YTOOBI ITPOCTO YKABATh IMAJbIIEeM Ha TOBAP, BBl MOYKETe
erre 7060aBUTH CJIOBO

give [ruB] — daiime.

9To cJI0BO — KJIoueBoe. BOKpyr Hero 0yaAyT CTPOUTHCA BCE IIPOChH-
OBI UTO-TO BaM AaTh. [IJid 5TOr0 BBl MOXKETE UCIIOJH30BATh CJIOBA,
yTouHAIINUEe Tpochk0y. BoT M3 Kakmx dYacTeil CTPOUTCS TaKoe
IIpeIoKeHue:

1) please (uT0OBI BEICKA3bIBAHNE OBIJIO BEIKJIUBBLIM):
Please give... — ITosxcanyiicma, daiime...

2) ecau He 3HAeTe, KaK MMO-aHTJIMMCKU HAa3BaTh HYXKHBIA BaM TO-
Bap, UCIOJIb3yIiTe MecTouMeHuUe it [uT] amo:
Please give it. — IToxcanyiicma, daiime smo;

3) yKaKuTe HaIpaBJieHUe IefcTBUSI — KOMY aaTh to me [Ty Mu] —
MHe.

(mpepJior to [Ty] yKasbiBaeT HampaBJjieHUe AeiicTBUA, me [Mu]
MHe TIOKa3bIBAEeT, Ha KOI'0 OHO HAIIPABJIEHO, 9TOT UJIEH IPeIJI0-
JKeHUI Ha3bIBaeTCs KOCBEHHBIM TOMOJHEHNEM):

Give it to me! [ruB ut vy mu] — Haiime mne smo!

4) ecyii BBI 3HaeTe, Kak MO-aHTJIMUCKY HA3bIBAETCS HYKHBIU BaM
TOBap, BbI MOJKETe CKas3aTh:

Give me... (uTo umeHHO0) — /[aiime mHe... (1 CKAKUTE, UTO UMEH-
HO BaM JaThb).

O0paTuTe BHUMaHMUeE, UTO 3[I€Ch IPYTOM IOPAIOK CJIOB: He HCIIOJIb-
3yercs mpeior to 1 cHauyajsia CTOUT KOCBEHHOEe AOTOJHEeHWe me,
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a IIOTOM y’Ke HauMeHOBaHIe TOT0, UTO BEI IPOCUTE IaTh, TO €CTh
TOT 00'BEKT, HaJZ, KOTOPBIM IIPOU3BOAUTCS MeHCTBUE — MPAMOE 10~
HOJIHEeHHE.

Hy 1 KoHeuHO, BBI MOJKeTe BCerjia NCI0JIb30BaTh please B Hauase
WJIN B KOHIIE Ballieii mpochObI (9TO BBI 3HAETe ellle 1o riiase 1).

CoBepIlleHHO aHAJIOTUYHO CTPOATCS BBICKA3bIBAHUS C YoKe U3BECT-
HBIM BaM riarosiom show [‘moy] — noxaxcume. Bor Bo3MOKHBIE
BapHUaHTHI er'0 NCII0JIH30BaHUA:

1) yKasnIBaere MajblieM Ha IIpeIMeT ¥ TOBOPUTE:

Show! — ITorxaxcume!

2) JobGaBisieTe BeKJINBOCTH:
Please show! — IToxcanyiicma, noxaxcume!
Please show it to me! — ITosxcanyiicma, noxaxcume smo mHe!

Please show me... — IToxcanyiicma, noxaxume mHe... (Ha3bIBa-
eTe, YTO UMEHHO)

MosxeTe 1CIIOJIB30BATh U 3HAKOMBII BaM IIO BBI3OBY TaKCH I'JIaroJi
want [BoHT] xomemu:

I want... — A xouy... (MHe HYHHO) 1 HABBIBAETE, UTO MUMEHHO.

A TeIlepb d IIpuBeay Ha3dBaHNUA HEKOTOPBIX TOBApPOB, KOTOPHLIE BbI
MOJKeTe IIOIIPOCUTH JAaTh WUJIH IIOKa3aTh BaM.

IIpesxae Bcero 3amoMHUTE, UTO €CJI BbI XOTUTE, YTOOBI BAM J[aJIA
WJIN TIOKasaJ i KaKOWU-TO OIPeaeJIeHHBIH NpeaMeT, HaIpuMmep
TOT, Ha KOTOPBIHA BEI yKasbIBaeTe, cjleAyeT Iiepel Ha3BaHUEM 9TO-
ro IpeaMeTa IIOCTABUTH ompeleseHHbIN apTukiab the. To ke ca-
MoOe clIefyeT cleiaTh, eCJIU Bac MHTepecyeT He OAWH, & HECKOJIBKO
npenmeToB. Hanpumep,

1. Give me the bottle [ruB mu 35 6011]. — Jaiime mne 6ymoLaky.

2. Give me the bottles [ruB mu 35 60Tn3]. — Jaiime mHe 6ymouLiKu.
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(BcnmomuUuTE: 1 BaM yiKe O0BsACHsAJNA, YTO OyKBa S Ha KOHIIE
CYIIIECTBUTEJIBHOTO 0003HAUAET MHOKECTBEHHOE UHCJIO. )

Ecxau :xe Bam Bce paBHO, KaKOU IIPeaMET BaM AAAYT WU TOKAKYT
(mHampuMep, BaM Hy:KHa Jtobad yvauwka — cup [kam], He BaKHO,
Kakas), TO HysKHO Iepejl Ha3BaHUEM IIPeIMeTa MOCTaBUTh HEoIpe-
JIleJIeHHBIN apTUKJb a. Vo an [sH], eciu Ha3BaHUe IIpeaMeTa Ha-
YMHaeTCA C TJIACHOH a cup [ Karm]:

1. Give me a cup. — /Jaiime mHe wawlKy.

2. Please show me a cup. — IToxcanyiicma, nokaxcume mHe 4aul-
KY.

IIpu sTOM HaZIO0 TOMHUTH, UTO APTUKJIB a (an) BbI MOYKeTe CTABUTH
TOJIBKO IIepeJ Ha3dBaHUAMU MCUYNCIAEMBIX 00'BEKTOB B €eINHCT-
BeHHOM umciae. Eciu BaM HY)KHO OIpeJeIeHHOe KOJIUUYECTBO WC-
YHCJIAEMbIX 00 LEKTOB (TaRHX, KOTOPBIX MOKHO IIOCUUTATH: OUH
00BbeKT, 1Ba 00beKTa U T. [.), TO BbI MOXKETe yKasaTh Tpebyemoe
KOJIMYECTBO, IIPOCTO IIOCTABUB Iepej] Ha3BaHUWEM IIpeIMeTa BO
MHOJKeCTBeHHOM uucJje (He 3a0yabTe 100aBUTH OYKBY S Ha KOHIIE
CJIOBa, B3ATOTO BaMU M3 CJ0BAPA) KOJUYECTBEHHOE UUCIUTENb-
HOe, HAIIPUMED

e Two rolls [Ty poss]. — 0se 6y.10uKu.

e Give me two rolls. — Jaiime mne dee 6youru.

e Three bananas [cpu 65’HaH?3]. — mpu 6aHaHa.

e Give me three bananas. — /[aiime mHe mpu 6aHaHAQ.
e Four sweets [(po cBUTC]. — uemuipe KoHpemubL.

e Give me four sweets. — /[aiime MHe Yembipe KOHpembL.
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Ecnu ke peub mMaeT 0 Ha3BaHWU HEUCUUCJIAEMOTO O0BEKTa, Ha-
mpumep o BeliecTse (600a water [‘Bora], uail tea [Tu], koge coffee
[‘xodu], moroxo milk [Mmunx], caxap sugar [‘myrs], conw salt
[conT], 8apenve jam [mxam], x.z1e6 bread [6pax], macno butter
[‘6aTs] (ciuBouHOE), 0il [oiin] (pacTuTenbHOE), cbvip cheese [uus],
woxonad chocolate [‘uokaauT]), TO IIepen TAKUM CYIeCTBUTEIb-
HBIM apTUKJIb a [9] (an [sH]) He cTraBuTCca. B TakoMm ciaydae MOXK-
HO BOOOII[e HUUETro He CTaBUTh, HAIIPUMED €CJIN BHI JIejlaeTe 3aKas
B pecTopaHe manu Kade:

e Water! — Boout/
e Tea! — Yaro!
o Coffee! — Koghe! —

BacC MOUMYT.

A MOKHO TOCTaBUTh ONPeeIeHHbIN apTUuKIb. Hanpumep, yKasbl-
BaeTe Ha YIIAKOBKY caxapa U IOBOPUTE:

Give me the sugar, please. — /[aiime mHe caxap, noxanryiicma.

IIpu sTOM BBI MMeeTe B BUAY JaHHBIM KOHKPETHBIN caxap B JTaHHOU
ynaxkoBKe. To ecThb caxap ABJIAETCA OIPeNeJeHHBIM U IJId Bac, U
IL1s TpoiaBIia (BBI JKe Ha caxap nmokasbsreaere). [losTomy HamO ymo-
TPeOUTH ONpeesIeHHbIN apTUKJIb the.

A MOKXHO yKasaTh KOJHYECTBO BelecTBa. M3MepsATh ero MOXK-
HO B efmHUIIAX ob6beMa uau Beca, cxema 30 (nump liter [‘nuTs],
kuaozpamm kilogram [‘kunsrpam], epamm gram [rpsm], Qpyum
pound [‘mayuza]) mnau emKocTaAx (dawka cup [Kam], 6ymulika
bottle [6ota], 6anka jar [mxa], KoHcepsHas Oanka can [KaH], nay-
rka, nakem pack [mak], kopoora box [6okc], 6yxanka loaf [‘moyd],
mauTKa a bar [» 6a]).
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KOJHYECTBO eqUHUIIA of BeIecTBO (uiu
eIVHMUI], M3MepeHus UCUYMCIsIeMbIe
U3MepeHunsd 00'BEKTHI)
a cup of tea
wauKa uas
(apTUKJb a PABHOCUJICH YUCIUTEILHOMY Oone 00uH)
one cup of tea
uas
o0Ha yaulka
of
tea
two cups
5 uas
6e YaAUIKU of
bread
three loaves
xJaeba
mpu [‘moyss] of
milk
four OyxaHKu
MOJLOKQ
yemotpe liters
aumpa

Cxema 30. PopmynunpoBKa TOro, 4TO BaM HYXKHO, C yKa3aHUEM
KONM4YecTBa eAUHUL, U3MepPEeHNS

Kak BumHO 13 IpuMepoB, HIpuBedeHHbIX Ha cxeme 30, cyIecTBu-
TeJIbHOe Toce mpeasora of [oB] mepeBoguTCsS HA PYCCKUM SI3LIK B
POIUTEIHLHOM TaJiesKe — OTBeUaeT Ha BOIIPOC ¥ezo? (K020?).

ITo mpuamUIy, mokasanHOMy Ha cxeme 30, cocTaBJIEHBI CIEAYIO-
1II71e CJIOBOCOUYETAHUA, KOTOPhIE BAM MOT'YT IPUTOAUTHCA (BBl MO-
JKeTe IIOIIPOCUTH JaTh BaM 3TO B Mar'asune):



Maea 3. Mokynka yero-nn6o 131

e abottle of water — 6ymuiara 600bt;

e aloaf of bread — 6yxanka xaeba;

e apack of tea — naukxa uas;

o abox of tea — xopookra (nauxa) was;

e a jar of coffee — Oankra Koge;

e ajar of jam — 6axKa 6apenbs;

e a pack of salt — naukxa coaru;

e two hundred grams of cheese — 200 zpammos cvipa;
o two cups of coffee — dge vawku xoge;

e abar of chocolate — naumra woronada;

e three bars of chocolate — mpu naumku woxkosnada.

O6paTuTe BHUMaHUe, 4TO cxeMa 30 MOKeT IPUMEHATLCA AJId YKa-
3aHUS He TOJbKO eIUHUI NU3MEPEeHUs BellecTBa, HO ¥ eIUHUIIL 13-
MepeHUs KOJIMYEeCTBa HCUUCIIEMbIX MIPeIMeTOB, HallpuMep:

e abox of matches [‘Mauns] — Kopobox cnuuek;
o akilogram of apples [‘amn3] — xusozpamm s6a0k;
o tow kilograms of sweets [cBuTCc] — 06a Kusozpamma Korgem;

e three kilograms of biscuits [‘Ouckurc] — mpu rurozpamma
neuenbvs.

A Termepb CaMOCTOATEJIbBHO COCTaBbTe HOJIOGHBIB cJioBOCcoueTaHUdA,
R',OM6I/IHI/Ipy& YHNCJIHNTEJIbHbIEC, EeAMHUIIBI M3MEPEeHNA, Ha3BaHUA Be-
I1eCTB U IIPeJMETOB BO MHOKECTBEHHOM YMCJIE.

Ob6paTuTe BHMUMAaHWNEe, UTO B BBINIEIPUBENEHHBIX CJIOBOCOYETA-
HUAX Tepe] Ha3sBaHUEM HCUYHCIAEMOTO MpeaMeTa BO MHOMKECT-
BenHoM uwncJie (matches, apples, sweets, biscuits) me mocrasien
HUKaKOW apTUKJb — HU a, HU the. [IpuuuHa sToro B ciaeayio-
meM. 37ech UMeeTcsA B BUAY JIUIhL Ha3BaHME MHOMKECTBA IIPe.-
MEeTOB, Hampumep £0/0Kku. BBl TpocuTe KujorpaMM sS0JIOK, He
yKasbIBasg, KaKUX. BeI He nMeeTe B BUAY Te KOHKPETHBIE A0JI0-
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KU, KOTOpPBIE, MOKEeT ObITh, JeKaT Iepej] BaMu, a JIUIIb Ha3bI-
BaeTe KJiacc MpeaMeToB, KOTOPLIMU Bbl MHTEpPecyeTechb, — s0.10-
Ku. Bam Hy»KHBI IpeagMeThl, 00JIaJalonue CROUCTBAMY, OOIIMMU
IJI BceX A0/10K, — TIpeAMeThl, MPUHAAJEeKAIie K MHOMKECTBY
s1610K. BoT cMbBICJ TaKOTO Balllero BeIiCKasbiBauusA. IlosTomy me-
pen a6aoxamu apples, paBHO Kak U mepen APYyruMu o0beKTaMu
BO MHO’KECTBEHHOM UWCJie, OlpeaeseHHbIi apTukab the e cTo-
UT. A HeonpeaeJeHHBIN apTUKJIb a He MOKeT TaM CTOATh B IPUH-
IuIe, IOTOMY UTO caM I10 cebe o3HaUYaeT eQUHCMBEHHOe LUCLO0, a
B IPUBEAEHHBIX BHICKA3hIBAHUAX UCUHUCIAeMbIe 00 beKThI YIIOMSI-
HYTBHI BO MHOMNECMBEHHOM HUcae. AHATOTUYHO IIepe] Ha3BaHU-
AMU HEHMCUYHUCJIASIEeMbIX 00beKTOB — BeriecTB (water, bread, tea,
coffee, jam, salt, cheese, chocolate) — He cTout ompegeseHHbIH
apTukJb the, moToMy UTO BBI IIPOCTO HAa3bIBaETe BUJ MPOAYKTA,
KOTOPBII BAc MHTepecyeT, HO He yKasbiBaeTe Ha KOHKPETHBIH,
HaXOOAIUINCA Mepe] BalllMMHU TJjasaMW Koge, HampuMmep. Bbl
3asdBJIgeTe IPOCTO, UTO BaM HYKeH 00BEKT, 00JIaJal0IUil CBOM-
CTBAMHM Koge, — CBOICTBAMU, OOI[MMH AJSI BCeX BUIOB Koge.
HeonpeneneuHsblii :ke apTUKJIL a B IPUHITAIIE HE MOKET CTOSITh
mepea Ha3BaHMEM HEWCUYHMCJIAEMOro o0beKTa, HAllpuMep Bellle-
CTBa, MMOTOMY YTO & O3HAUaeT 00UH, U IIPOUIOIIIEJ dTOT aPTUKJIb
MMEHHO OT YHCJUTEJIbHOTO 00uH. A pas3 o0BEeKT Heucuucisde-
MBbIif, TO ero HeJb3s MOCUYUTATh — HEeJIb3sA CKasaTb 00uH Kope,
dsa Koge (TaKk MHOTAA TOBOPAT, Aejasd 3aKas B Kade, HO ¢ TOUKU
3peHUA rpaMMaTUYECKUX HOPM 5TO HEIPaMOTHO, 9TO CJISHT). Bece
HeHCYUCIsIeMble 00beKThl N3MEPSAIOTCSI TOJHKO C IIOMOIIBIO CIIe-
IMUAJbHBIX Mep: BeIlecTBO, HAIIPUMeP, MOKeT U3MePSIThCA, KaK
yKasaHo BBIIIe, YalllKaMu, OYThIJIKaMH1, YIIaKOBKaMU, JUTPAMU,
KHJiorpaMMaMu U T. .

Takum 00pasoM, Bbl HAYYUJINUCHh MIPOCUTh U TPeOOBATH B Marasu-
He 00'beKThI HYXHOT'O BAM BMJA M B HYJKHOM BaM KOJHUYECTBE.
Temepb BBI JeTKO MOXKETe HAYUYUTHCSA KOHKPETU3UPOBATH CBOIO
mpocb0y maum TpeboBaHWE, TO €CThb YTOUHATh, KAKUE UMEHHO
mpeaMeThl JaHHOTO KJjacca (LomycTuM, s6J0K1) BaM HyKHbBI. Ko-
HEUYHO, BBl MOJKETe YKas3bIBATh HAJbIEM, KAK d BaM IPEIIOMKI-
Ja cheaaTth B ypoke 12. Ho eciu y Bac ecThb :KejaHUe MMOJIYUIIIe
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OBJIAIETh AHTJINHCKUM, A MOTY BaM paccKas3aTh, YTO B 9TOM sA3bI-
Keé CIOY)KHUT KOHKPEeTM3aTopoM Bamux xejgaunuii. CyIlecTBYIOT
cmelraJbHbIe CJI0Ba, HAJNUNE WJIU OTCYTCTBUE KOTOPBIX Iepes
Ha3BaHUAMU O0'HEKTOB YKa3bIBAET HA CMeENneHb ux onpedesenno-
cmu (cxema 31).

yKasaTeJsb CTeIIeH! HazBaHMe 00beKTa (0B)
OoIIpeaeJIeHHOCTH B €eJMHCTBEHHOM MJIN BO
o0beKTa (0B) MHOXECTBeHHOM UYKCJIe

Cxema 31. 3agaHue cTeneHun onpefeneHHoCcT1 06bekTa

Yro aTo 3a caoBa? Ilpexke Bcero apTukiIb. Kak BbI yiKe HOHSIU,
HaJIuuue apTUKJSA a mepej HasBaHWeM o00beKTa TOBOPUT O TOM,
YTO 3TO HEOoIpeAeJeHHbII 00BeKT, JII000H 00BeKT JAHHOI'O KJac-
ca, MpUYeM B eqUHCTBeHHOM uucJye. OTCyTCTBUE apTUKJIS a (Tak
Has3bIBaeMbIli HYJI€eBOW apTHUKJb) Ilepe] Ha3BaHUEeM 00beKTa CBU-
IeTeJbCTBYET O TOM, UTO 00BbeKT(bI) HeolIpedeJeHHbIN(e) B JI000M
caydae: M eJMHCTBEHHOTO uucJjia (eciau 00beKT HeUCUNCIAEeMbIi),
W MHOJKECTBEHHOTO (ecam 00BeKT mcuucisgeMblit). Hanuume xe
ompeaeseHHOTO apTuKJIA the (115 Bcex BUI0B 00BEKTOB U AJIA JIIO-
060ro 4ucJia) TOBOPUT 00 oIIpeneIeHHOCTH 00 beKTa(0B):

1. Give me the coffee. — [Jaiime mue xoge (6om amom onpedeien-
HbLll KOghe, Ha KOmopbLil 8bl YyKa3vleaeme).

2. Give me the roll. — /[aiime mne 6ynoury (60m amy KoHkpem-
HY10 OYJ0UKY, HA KOMOPYI 8bl YKa3bleaeme).

Cxemy 31 BBI MOJKETe HMCIOJb30BATh KaK IIOCJEeTHUNA OJIOK CXEeMbI
30 (misa KOHKpeTH3aIlMY HA3BAHUS BEIeCTBA UJIU MCUMNCIIIEMbBIX
00'BEKTOB):

1. Give me a kilogram of the apples. — /Jaiime mre Kunozpamm
A00K (He 1100bLX AON0K, @ UMEHHO meX, Ha KOMOopble 8bL YKA3bl-
saeme).

2. Give me a jar of the coffee. — /[aiime mHe 6anky Koge (He n1o-
0020, @ UMEHHO MO020, HA KOMOPbLIL bl YKA3blE8aeme).
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BwmecTo apTukisa the B TaKuX CUTyalliaX MOTYT UCIIOJIb30BATHCS
yKasaTeJlbHbIe MeCTOMMEHU (B AHIVIMACKOM OHU He U3MEHSIOTCS
IO PONY U IaZexKy):

o this [suc] — amo, mom, sma;
o these [3u3] — smu;

e that [3aT] — mo, mom, ma;

o those[‘3oys] — me,

a Taxk/Ke IPUTAKATEeIbHbIE MecTouMeHus (Moil, Hautl, meoil, 8aul,
ezo, ee, ux), HO B OTOHU IJIaBe OHU IIOKA He IMOHAL00ATCSA, IO3TOMY
moapoOHee pacCMOTPUM TOJILKO YKa3aTeJIbHbIe MECTOMMEHNIA.

VxasaTeabHbIe MECTOMMEHUS Bbl MOKETE MCIIOJb30BATH CAMBIM
mpocTbiM o6pa3om. ITokasbiBaeTe maJjblieM Ha npeaMeT(bl) U TOBO-
purte: This! Omo! uau That! To! unu These! Omu! Those! Te!

Hy 1 IIOKaXXeM, KaK X MCIIOJIB30BaThb BMECTO OIIPpeaEeJIEHHOI0o ap-
TUKJIA.

Hampumep, BBl MOKeTe HOMPOCUTH JaTh BaM He IPOCTO KUJIO-
rpaMm A0JI0K, a KUJIOTPDAMM 3MuX A0JI0K:

1. Give me a kilogram of these apples. — JJaiime mHe kKunozpamm
amux A010K.

Wnu kunorpaMm mex si0JIoOK:

2. Give me a kilogram of those apples. — [Jaiime mue kunozpamm
mex sA06/0K.

Mo:keTre monpocuTh He npocmo 6yaouky a roll, a mmenno amy 0y-
JIOUKY:

3. Give me this roll. — Jaiime mne amy 6y.nouxy.
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Wnn my 6ynoury:

4. Give me that roll. — [Jaiime mne my 6ynoury.
Wnu Bo MHOXKeCTBEHHOM Uuce:

5. Give me these rolls. — /Jaiime mue smu 6ynouKu.

6. Give me those rolls. — /Jaiime mHe me Oyaoukxu.

Mo:keTe IIOIIPOCUTH He IPOCTO Yauwlky koge a cup of coffee, a uarr-
Ky amozo Koge:

7. Give me a cup of this coffee. — /Jaiime mre vawry amozo Koge.
Wnu Toro xKope:

8. Give me a cup of that coffee. — /Jaiime mue uawky mozo Koge.

Brl MoOKeTe IONPOCUTH He IIPOCTO KOpoOky Kongem a box of
sweets, a UMeHHO 9my KOPOOKY KOH(eT:

o this box of sweets
mim my KopooKy KoHdeT:

o that box of sweets.
He ipocTo Tpu 6arnaHa three bananas, a umenHo samu Tpu 6aHaHa:

e these three bananas
niu me Tpu OaHAHA:

e those three bananas.

O0paTuTe BHUMaHNEe: BCe JOMOJHUTEJIbHbIE CBeIeHUsI 00 00beK-
Te (KOJIMYEeCTBO O0BEKTOB MM KaueCTBEHHbBIE XapaKTEePUCTUKU
00beKTa(0B)) cTaBATCA MEKAY yKasaTeJieM CTEIeHUW OIIpejieJieH-
HOCTHU (apPTHUKJIEM, YKa3aTeIbHLIM MECTOMMEHUEM, IPUTIAIKATEb-
HBIM MeCTOMMeHNEeM) 1 Ha3dBaHueM o0beKTa (cxema 32).
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JOIIOJIHUTEJIbHBIE Ha3BaHUe 00HLEKTA
Yrasareab
CcBeleHUA (0B) B eIMHCTBEHHOM
cTereHu
00 00'bEKTE WUJIU BO
OIIpeIeIEHHOCTH
(KoJIMUeCcTBO MU MHOKECTBEHHOM
o0bekTa (0B)

KauyecTBO) quce
these three bananas
a red [pax] apple [‘oma]
Ji060e KpacHoe S0J10K0

green [rpuH] apples
JII00BIE 3eJieHble A0JI0KU
cold [‘xoyuix] water

Jo6as X0100HAA 6o0a
the black [6719K] coffee
amom YepHbLUL Koge
this hot [xoT] tea
amom 2opAavuiL uail
those good [ryn] rolls
me xopouwiue O0yaouKu
that black [6719K] chocolate
mom yepHbLil woxonad
this milk chocolate
amom MOJLOYHDBLIL utoronad
the beautiful [‘OproTady ] cakes [KoiiKc]
amu (4eM-To Kpacuasvle NUpPOo*CHbLE
omnpefeaeHHbIE)

Cxema 32. lNonHas moaens onpeaeneHus oobekTa

Bce mpumepsI, KOTOPBIE IPEACTABJIEHBI B cxeMe 32, BBl MOXKETe
HCII0Jb30BATh, IIOJICTABIAA B MOJEIN



Maea 3. Mokynka yero-nn6o 137

1. Give me...
2. Show me...
3. I want...

Hampuwmep,

4. Give me these three bananas. — /[aiime mHe mpu baraxa.

5. Give me a red [psx] apple [‘smn]. — [Jaiime mHe KpacHoe
A0N0KO.

A Takixe MoKeTe MCIIOJIb30BaTh CXeMy 32 B KauecTBe II0CJIeHEero

oJsioxa cxembl 30, HamTpuMep:

6. Give me a glass [riac] of cold [‘koynn] water. — [Jaiime mne
cmaxan x0100H0U 8000bL.

7. Give me a kilogram of that black [6:15k] chocolate. — [Jaiime
MHe KUL0ZPAMM M020 1epHOo2z0 ULOKOLA0A.

Exgunuist usmepenus B cxeme 30 Takike MOTYT UJATHU C yKasaTejeM
crenenu onpegenaeHHoctTu. OH B TaKOM cjiyyae CTaBUTCS JUOO
BMECTO KOJIMYECTBA eIUHUIL U3MEPEeHU A, HallpUMeD:

e the cup of tea — wawrxa (wem-mo onpedenennas Oas
cobece0HUKOB) uas;

e this cup of black coffee — sma vawka ueprozo Koge,

o that glass [riac] of cold [‘koynn] water — mom cmawxan
X07100HOTL 600bL;

o those boxes [6okcus] of chocolates [‘uoxsaurc] — me Kopobru
UWLOKOLAOHBLX KOHpem;

e these bottles of juice [m:xyc] — amu 6ymuiiku coxa;

Janb0 B COOTBETCTBUY C IIPABUJIOM, ITPpeACTaBJIeHHLIM Ha cxeMme 30,
nepen KOJUUECTBOM eIUHUIL MU3MEPEeHU A, HallpUMep:

e those two boxes [60kcu3] of chocolates [‘uokamuTc] — me dge
KOPOOKU ULOKOJAOHbLX KOH(em;

o these three bottles of juice [mxyc] — amu mpu 6ymuinku coxa;

e the two cups of tea — dse (vem-mo onpedenennvie) uawku was.
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Ecinu monmosauTenbHBIE cBefleHUA 00 00beKTe BKJIIOUYAIOT B celsa
¥ YHCJUTEJIbHOE, U IpujaraTejbHoe (HampuMmep, YHCIUTEIbHOE
two u mpunararesnpHOe big [6ur] 60abINOI), TO YUMCIUTEIHHOE
CTaBUTCA IIepe] IpuIaraTeJbHbIM (cxema 33).

yKasaTelb Cy1iiecTBUTEIBHOE
YUCIU- mpuiara-
CTelleH!’ (masBanue
TeJIbHOe TeJIbHOE
OIpeJleIeHHOCTH mpeameTa(oB))
those two big boxes

Cxema 33. OnpefeneHune npegmeta

Show me those two big boxes [‘Ooxcus] of chocolates [‘uoka-
aurc]. — Ilokaxcume mue me 08e 60abULUe KOPOOKU ULOKOLAOHbLX
KoHpem.

IIpuueM KOJIMUECTBO IPUIATATEILHBIX HE OTPAHNYNBAETCS — OHU
IIPOCTO CTABATCS APYT 3a APYTOM, HATIPUMeEP:

Show me those two big red boxes [‘6okcus] of chocolates [‘uo-
koaaurc]. — Ilokaxcume mHe me 08e GoJblUiUe KPACHbBLE KOPOOKU
ULOKONLAOHBLX KOHpem.

Hymato, B yKe MOHSJIN, UTO CXeMy 33 MOYKHO UCII0JIb30BaTh BMe-
CTO JBYX TIEPBBIX 0J0KOB cxeMbI 30.

CaMOCTOATENFHO COCTAaBbTE TAKOTO Poja mpeasokeHus. Komou-
HUPYTe pasJnYHbIe MOJEJIY 3aABJIECHUS O CBOEM JKeJIaHUU UTO-TO
PUOOPECTH U CIIOCOOBI YKA3AHUA HA TO, UTO MMEHHO BBI XOTHUTE.
WcnonbayiiTe cxembl 30—33.

Ternepsb ¢ TOMOIIHIO TOJIHOIIEHHOTO TIPEJJIOXKEHUA BbI MOJKETE 110~
IIPOCUTH aTh BaM WJIY IOKA3aTh TOT UJIM MHOM TponyKT. Hy u nisa
TIOJTHOTHI KAPTUHHI, ITOXKAIYH, CIIeyeT y3HATDH, KaK I03[0POBATh-
¢ (IpuroxmuTcs, 0cCoO0EHHO B MaJIeHBKOM MarasuHe) 1 CKasaThb, 4TO
BBI BO3bMeETE TOBap.
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Wrak, B KauecTBe NPUBETCTBUSA CMEJO MOYKETe WCIO0JIb30BaTh
yke sHaxkomoe Bam Hello [x2’10y] — npusem. Heckoabko pamu-
JBbSAPHO, HO 3aTO BHI 3TO TOUYHO 3alIOMHUTE, He Hampsarasch. Coii-
Ier. B KoHIle KOHIIOB, HAIIl IIPUHITUAII «TJIABHOE, UTOOBI ITOHSJIN» .
A 4TOOBI COOOITUTE MPOAABITY, UTO BbI BOBbMETE BEIllb, CKAMKITE

I’'ll take it [aiin Toiik uT]. — A 6803bMYy 29mo.

B sToM mpeioskeHny BB OIATE, KaK 1 B ypoke 10, rae pacecmarpu-
Bajcsa Present Perfect, mo:kere HaG1101aTh MPUHIUAIL TOCTPOEHU A
BpeMeHHO# (DOPMBI — BCIIOMOIaTeJbHBIN IJ1aroJ (OH He ImepeBo-
IUTCS Ha PYCCKUIT) IJIIOC CMBICJIOBOI. 3/1eCh MCIOJIH30BAHO Bpe-
ms Future Indefinite [‘pbrouspun’mahunur] — Hacmoswee He-
onpedenernnoe. Ira BpeMeHHAsA (hOpMa MOKA3LIBAET, UTO JeiicTBIe
COCTOUTCS B OyayIieM 0e3 YKasaHUSA Ha TOUHBIM MOMEHT IIPeIo-
Jaraemoro copepinenus geiicrBud. Future Indefinite cocrour us
BcrmomorareabHoOro riarosa shall [maa] (gusa mepsoro auia) win
will [Bun] (06a oru coxparatores go 'l [1], Kaxk B HatteM npumMe-
pe) 1 CMBICJIOBOIO IJIaroja B HeolpeaesieHHOH dhopme.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe TOCMOTPUM, KaKKe acCOIMAIlMM IIOMOTYT HaM 3aIlloM-
HUTH HOBBIE cjioBa. B TabJ. 12 g mokaxy, KaK MOYKHO HCII0JIb30-
BATh aCCOIUAITNHY AJISA 3aTIOMUHAHMS CJIOB 3TOTO YPOKA.

Ta6nuua 12. Cnosa ypoka 13

AHnrnuiickoe cnoso | Mosa accounauyms Bawa accouunaums
give 3mes

bottle oosomo

cup Kanaem

apple nync

roll pyaumo

box nopm

juice dyxoma
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AHrnuickoe cnoso | Mos accoumnauus Bawa accoymnauus
chocolate asuauus

cold aed

hot neuka

black O/1eKAbLil

coffee Pesa

Pe3iome

CrauaJsia g COCTaBJIIO MIIAPTAJIKy OCHOBHBIX PEUYEBBIX KOHCTPYK-
Ui aToro ypoka (mnapranaka 21). IlorperupyiiTech IoICTaBUTH B
HUX (TaMm, Tie 9TO BOSMOYKHO) KOHKPETHBIE OIIPeIeIeHUA TOTO, YTO
BBI IKOOBI XOTUTE KYIIUTH. TaKiKe s MpuUBeAy IPUMEPHI IIPOCTEH-
XX ¥ CAMBIX HEOOXOAMMBIX IIPOCHO (BOABI, Uasd, Kode).

Give me...
Show me...

I want...

give

Please give it...

Give it to me!
Show!
Please show!

Please show it to
me!

Please show me...

[ruB Mu]
[‘mroy mu]
[aii BOHT]
[ruB]

[miu3 ruB uT]

[ruB uT TY Mu|]

[‘oy]
[m1us ‘moy]

[maus ‘moy uT Ty
Mu|

[maus ‘mroy mu|

Hatime mHe...
Ilokaxcume mHe...

A xouy (MHe HYNHCHO)...
daume, dasamo

IToxcanyiicma, daitme
amo...

Iaiime mHe amo!
ITorxaxcume!
IlToxcanyiicma,
nokxaxcume!
IlToxcanyiicma,
nokaxcume amo mHe!

IToxcanyiicma,
nokaxjcume mHe...
(HaswIBaere, 4TO
HMEHHO)
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Water!
Tea!
Coffee!

I'll take it.
Hello

[‘BOT?]
[Tu]
[‘xodu]

[atia ToTiK uT]

[x9’7m0Y]

Boow!

Yarw!

Koge!

A 603vmy amo.
Ilpusem

Wnapranka 21. OcHOBHblE BbipaXKeHUs ypoka 13

OcranbHBIE CJIOBA U BBIDAMKEHUA A IIPEeACTaBJIIO B BIJl€ HECKOJIb-
KX HIIIaprajJjorK, Kaxaasd N3 KOTOPBIX 6y/:[e'1‘ IIOCBdAIIIEHa cBoeii

TeMaTHuKe.

s Havasia mpuBeay HeMCUUCAsieMble TPOAYKTEI MUTaHUA (II1I1ap-

rajgka 22).
water [‘BoT3] s6oda
tea [Tu] wai
coffee [‘Kodu] Koge
milk [Munk] MOJLOKO
sugar [‘mryTra] caxap
salt [conT] conb
jam [mexom] eapenbve
bread [6pax] xned
butter [‘6aTa] CAUBOUHOE
oil [oiia] macJao

pacmumenvHoe

cheese [ums] colp
chocolate [‘aokammT] woronad
juice [mexyce] COK

Wnapranka 22. Heucuncnaemble NpoayKThl
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Teneps ncuncageMble IPOAYKTEI (IImapraiaka 23).

roll [poa] oysoukra

rolls [pons] Oy nouKU

banana [69’HaHs] O0anan

bananas [062’HaH?3] 0aHaHbL

sweets [cBUuTC] KOHpemblL

sweet [cBuT] KoHpema

matches [‘Maum3s] CNUYKU

match [‘Mmau] cnuiKa

apple [“ama] A0.710K0

apples [‘omis] A0J0KU

biscuits [‘OuckuTc] neueHbvs, nevenve KaK
cobupameJbHoe nonAmMUE

biscuit [‘OucKmT] neuexve (OQHA MITYKA)

cakes [Kaiikc] NUpoXcHbLe

cake [roiix] nupoCHOoe

chocolates [‘uokaamTtc] WOKO0A0HbLE KOH(pembl

Wnapranka 23. Vicuucnsaemble NpoayKThI

Temeps mpuBeay efUHUIBI U3MepeHus (Kak CTaHIapTHBIE, TaK U B
BUJle PAa3JINUYHBIX eMKOCTeH, mmapraika 24).

liter [‘anTs] aump

kilogram [‘xkuasrpam] KUJa02pamMm

gram [rpam] epamm

pound [‘maynn] dynm

cup [ran] waulka

bottle [6oTu] oymuLaKa

jar [mexal O0anka

can [koH] KOHCepeHas OaHKA

pack [max] nauka, nakem
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box [60xkc] KopoOKra
loaf [‘moyd] Oyxaukra
loaves [‘moyB3] OyxanKu
glass [raac] cmaxkan

bar [6a] naumga

Wnapranka 24. EguHnLbl 3MEepeHuns, Mepbl 1 eMKOCTK

A BOT HEKOTOpHIE XaPAKTEPUCTHUKU, ONpPeIeJIeHUs IIPeIMEeTOB,
C KOTOPLIMUM MBI BCTPETHUJINCH B 3TOM YpOKe (IpujiararejbHbBIE
IIPUBEAEHBI B MY»KCKOM POZie, IIOTOMY UTO TaK IIPUHATO, a Ha ca-
MOM Jejie IpuJaraTejJbHble B aHIVIMINCKOM A3bIKE II0 POAY U Uu-
CJIy He MEHAIOTCA, HAaIpUMep KPAaCHBINM, KpacHas, KPacHoe U Kpa-
CHBIE — 9TO OJHO U TO JKe CJI0BO red, mmaprajka 25).

red [pox] KpacHbLil
green [rpuH] 3eJleHblLil
cold [‘koynn] X0L00HbLIL
black [6719K] YepHbLil
hot [xoT] zopadull
good [rya] xopowuil
beautiful [‘6bI0Tady ] KpacuswLil
big [6ur] ooavuLoll

Wnapranka 25. XapaktepucTuku npegmeTos

PaccmorpuMm yKazaTeabHbIE MECTOMMEHUA (Irnapraika 26).

this [8uc] amo, mom, ama
these [8u3] amu

that [8aT] mo, mom, ma
those [‘Boy3] me

Wnapranka 26. Yka3zatenbHble MECTOMMEHUA
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A Temnepsd s mpuBeny apTUKIN (1rmapraaka 27).

a (an mepex [2]([sH]) Os3HauaeT omUH IIPEIMET, OMUH

TJIACHOM) SK3eMILISAP IPeIMEeTOB KAKOT0-TO
KJlacca, MHOKECTBa. ¥ TOTpebaseTcs
TOJIBKO IIepe] UCUUCIAEeMbIM
CYII[ECTBUTEJIHHBIM B €IUHCTBEHHOM
YucJie 1 O3HAYaeT JIIOOOM IIpeiMeT
ITaHHOTO MHOJKECTBA, KJacca, OMUH U3
MHOTHUX, IIPOCTO Ha3BaHUE IIPeMeTa,
KOTOPBIN BaM HY K€H, HeoIpe/IeJTeHHbII
3JIeMEHT MHOKECTBA C JaHHBIM
Ha3BaHUEM

the [35] OsHmauaer, 4TO cobeceTHUKAM
MOHATHO, 0 KAKOM HUMEHHO 00'beKTe
(o0beKTax) uger peub. ¥ moTpedigercs
mepe] CyIeCTBUTEIbHBIMU
KaK B eTUHCTBEHHOM, TaK M BO
MHO’KEeCTBeHHOM 4YHCJe 1 03HAUaeT,
uTO nMeeTcA (MMEIOTCS) B BULY
omnpeaesieHHbINH(e), KOHKPEeTHI(e)
npencraBuTeb(1) Kaacca 00bEeKTOB,
onpenesieHHbIN(e) s1eMeHT(bI)
Ha3BaHHOTO MHOKEeCTBa 00'HEKTOB

Wnapranka 27. Aptuknu

PaccmoTpuM 1oJie3ubie MIPeAJioTy U X cBoMicTBa (mimapraJaka 28).

to [ry] mokaswmiBaeT HampaBJieHNe, B YaCTHOCTHU, HAIIpABJIeHHE
IBUKEHUsA, NefCTBU, CTPeMJIeHe K ueMy-11100,
KOoMY-1100

of [oB] ciaexyolee 3a HUM CYII[ECTBUTEIbHOE II€PEBOJUTCA
B POAUTEJHLHOM IIaeske, OTBeUaeT Ha BOIPOCHI K0202
yez0?

Wnapranka 28. [onesHble npegiorn U X CBOMCTBA
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00s13aTeIbHO HMOTPEHUPYUTECh: KOMOMHUPYHUTE BCE CJIOBA U BbI-
PasKeHUsI U3 IIIaprajok 9TOr0 yPOKA B COOTBETCTBUM CO CXe-
mamu 30—-33.

Ypok 14. loKynKa npombILieHHbIX TOBAPOB

Jlyuiie, KOHEUYHO, caMoe HeoO0XOoauMoe IPUXBATUTL C COOOM M3
noma. Ho Bce-Taku MaJio U UTO MOMKET CJAYyYUThCSA. Bapyr, Ha-
IpuMep, MOTepsieTe UTO-TO WMJW BO3HUKHET OcCTpas HeoOXoau-
MOCTB B TOU UJIM NHOI OBITOBOI MeJiouu (9JieMeHTe OJleKabI). BoT
Ha 9TOT CcJyYail BaM W IPUTONUTCA AJAHHBINA YPOK. [{d mOKynIKMI
MIPOMBIIIIJIEHHBIX TOBApPOB BBl MOJKETe HCIIOJb30BaTh (pOpMyJIu-
POBKU IPOCHOLI MJIN TPEOOBAHNS, a TaKMKe IPUBETCTBUE U (hpasy
0 TOM, UTO BbI BO3bMETe JaHHBIN TOBApP, U3 cxeMbl 33. Bam ToJIb-
KO Hamo OyaeT MOACTAaBUTh WX HA3BAHUS B COOTBETCTBYIOIIVE
GOPMYJIUPOBKU:

1. Give me... — /[aiime mHe...
2. Show me... — Iloxaxcume mHe...
3. I'want... — A xouy (MHe HYNHCHO)...

Kpome Toro, yurure, uro cxeMmbl 30—32 BIOJIHE MOT'YT OBITH HC-
IMOJIb30BAHBI M B CUTyAIMM IOKYIKM IIPOMBIILJICHHOr0 TOBapa.
Beab oHn 0TOOPAXKAIOT IPUHATHIM B aHIIUICKOM A3bIKE ITOPAJ0K
CJIOB. A KaKre UMeHHO CJIOBa — 0003HaYaroIue IPOaYKTEI THUTA-
HUSA UJIU IPOMBIIIJIEHHBIE TOBAPBI — IIOJCTABJSIOTCS, 3HAUEHUS
He uMeet. Tak Ke, eCTeCTBEHHO, BB MOKeTe IPU HEOOXOIUMOCTH
YIOTPeOJATh U YKa3aTeJbHbIe MecTOUMeHuA (Imapraika 26), u
APTUKJIK B COOTBETCTBUU C IPABUIAMU, N3JI0KEHHBIMI B IPEIbI-

IyIIleM YPOKe.
Wrax, TMOCKOJBKY OCHOBHBIE peueBble O000OpPOTHI, HEOOXOAUMBIE

IIpU IIOKYIIK€e, BaM N3BE€CTHBI, COCPEJOTOUYNMCA 31€Ch Ha Ha3BaHU -
AX CaMbIX HeO6XO,lII/IMI>IX IIPOMBIIIIJIEHHBIX TOBaApOB.
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g Hauajaa paccMoTpuM OBITOBEIE Mejiouu (mnapraiaka 29).

scissors

nail scissors
thread
needle
glasses
sunglasses
comb
hairbrush
knife

fork

spoon

plate

sauser
kettle

toilet paper
napkins
towel
toothbrush
toothpaste
sponge

soap
shoe-brush
looking-glass
handkerchief

bag

[‘cusas]
[‘Ha9iin ‘cmsas]
[cpax]

[EuAm]
[‘rmacus]
[‘can’rmacus]
[‘xoym]
[‘xsabparir]
[maiid]

[dox]

[cnyH]
[mnaiiT]
[‘coca]

[‘xera]
[‘roiinuT ‘maiins]
[‘HPmKMHS]
[‘rayai]
[‘TycOpartir]
[‘TycmaiicT]
[‘cmanmx]
[‘coyn]
[‘mry6parr]
[‘nmyxunuTTIAaC]

[‘xouKIUnD]

[6ar]

HOMCHUUDBL

MAHUKIOPHbLE HOHCHUUbL

HUMKQ, HUMKU
uzoaira
OuKU

COJIHUe3awWumHvle OUKU

pacuecka
wemma 015 80J10C
HOXMC

8UNKA

JOHCKQ

mapenka

onrdue

YAllHUK
myasemuas bymaza
canpemru
nosomenuye

3ybHaa wemra
3ybrasa nacma

2ybra

MBLILO

wemra 018 06ysu
3epkrago (maneHvroe)
HOC080U NAAMOK

cymKa, nopmepesb

lWnapranka 29. boiToBble Mmenoyu
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Temneps paccMOTPUM IpeAMeTHI O/1eK Akl (1rmapraika 30).

pants
tights
stockings
socks
scarf
cap

hat
gloves
dress
skirt
blouse
coat
suit
trousers
shirt
jacket
fur coat
belt

tie

[mauTC]
[‘ratiTc]
[‘cToruHT3]
[cokc]
[crad]
[Kam]
[xoT]
[roraBs]
[zpac]
[ckéT]
[‘Oays]
[‘xoyr]
[ceioT]
[‘Tpays2s]
[méT]
[‘moxaruT]
[®hé’royT]
[6a:T]

[raii]

mpycoL
KOoJ20mbl
YYaKU

HOCKU

wapg

Kenka, wanka
waana
nepuamku
naamue

100Ka

oay3ka, Kopma
nudMcaK, naivbmo
Kocmiom
oproKu
pyobawka
Kypmega

wyoa

nosc, pemenbs
zancmyk

Wnapranka 30. lpegmeTsl ofexabl

OrpenbHO U3yuuM 00y BB (1rmapraiaka 31).

slippers
shoes
boots

high boots

[‘cuas] manku
[rrys] mygau
[6yTc] 6omuHnKu
[‘xaii 6yTc] canozu

Wnapranka 31. 06yBb
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Huxe s npuBeny Ilosmesnbie mpuaratTeabHbIe (KaueCTBEHHbBIE Xa-
PaKTEePUCTUKY IIPEIMETOB, IMIHaprajxka 32).

fine [daitH] npexpacHbLil
good [rym] xopowLuil
bad [62x] naoxotil
small [emour] MaNeHbKUL
big [6ur] b6oavbuLoll
long [soHT] ONUHHDBLUL
short [1roT] KOPOMKULL
cheap [um] Oeuwiesulil
expensive [mxc’moHCHUEB] dopoezoii, opozo cmoauwyui
light [naiiT] NeZKUll
heavy [‘x9BHU] maicenvlil

Wnapranka 32. KauectBeHHbIe XapaKTEPUCTUKU NPEAMETOB

Tenepb oTAEIBHO PACCMOTPHUM IIBeTAa (IIIIaprajika 33).

dark
light
white
black
green
red
brown
yellow
blue
dark blue
grey
violet
orange

pink

[max] memHbLil
[maiiT] C8emdablil
[BaiiT] Oenvlil
[619K] uepHbLil
[rpuH] 3enenblil
[pazx] KpacHbLil
[‘OpayH] KOpuuHeabLil
[‘emoy] JHCeNMmbLil
[6ay] 2oayooil
[max 6y] CcuHulil
[rpait] cepulLil
[‘BaiiaamT] Guonemoswiii
[‘opurmx] OpPAHIHCEBbLIL
[muaK] po308bLil

Winapranka 33. LiBeTa kak KauyecTBeHHble XapaKTEPUCTUKM 0ObeKTa
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Enununs usmepenns (mnapraaka 34).

pair [‘maa] napa

piece [muc] KYCOK, uacmo

Wnapranka 34. EguHnubl n3mepeHnsa ans NPpOMbILUAEHHbIX TOBApOB

IloTpeHupyiiTech NCIOIb30BATH IPUBEIEHHBIE BHIIIIE CJIOBA U BbI-
pa'KeHU: ITOICTaBbTe UX B cxeMbl 30—33, a TakKe B (QOPMYJINPOB-
KU IIPOChOBI, TPeOOBAHUS 1 3aKasa:

1. Give me...
2. Show me...

3. I want...
Hampuwmep,

4. I want a toothpaste. — Mue rysxcHa 3yoHas nacma.

5. Give me that black tie, please. — /[aiime mHe mom uepHbLil
2ascmyk, noxcanyicma.

6. Show me these brown gloves, please. — Iloxaxcume mHe amu
KOpUYHebLe NepuamKu, Noxcaiyicma.

7. I want socks. — MHe HYyJcHbL HOCKU.

8. Show me those big bags, please. — IToxaxcume mne me 6076
wue CYMKU, noHaryicma.

Kax BUIHO M3 BBIIIEIIPUBEAECHHBIX BI:ICI'C&SI)IB&HHfI, «penment mx
IIPUTOTOBJIEHUA» IIPOCT:

1) HaumHaeTe ¢ OJHOTO U3 CJAEeAYIOIINX BhIPAKEHUM:
Give me...
Show me...

I want...
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2) cTaBUTe apTUKJIb WY YKa3aTeJbHOE MECTOUMEHNE U3 IInap-
rajok 26 u 27 (uiu HUYero He CTaBUTE, €CJIA BAC UHTEPECYIOT
J100bIe 00BEKTHL JaHHOT'0 KJIacca BO MHOYKECTBEHHOM UucCJe);

3) yKasbIBaeTe KaueCTBEHHYIO XapaKTEePUCTUKY o0beKTa (KaKoi
OH TI0 KauecTBY, padMepy, I[BETy, JOPOTOBU3HE U T. I.) — UC-
HOJIb3yeTe JJIs 9TOro Innapraixku 32 u 33;

4) 03ByuMBaeTe HEIOCPeACTBEHHO HasBaHUe HYKHOro(bIX) BaM
o0bekTa(oB) — Oepere m3 mmnaprasoxk 29-31. Ilpu sTom He
3a0bIBaeTe: 4TOOBI HMOJYUYUTHh MHOKECTBEHHOE UMCJIO CYIIECT-
BUTEJbHOT0, HAJ0 HA KOHIE CYIIEeCTBUTEIHHOTO B €[UHCTBEH-
HOM umcJje 1o0aBuUTh OYKBY S. Ilocje riacHOTO MM 3BOHKOTO
COTJIACHOTO 3BYyKa OHA OyAeT unTaTbCcsA 3BOHKO [3], a mocJie riay-
XOT'0 COTJIACHOTO — TUIyXo [c];

5) oTOT IYHKT He 00sI3aTeJIeH, HO €CJIM XOTUTEe OLITh BeKJINBLIMIU,
nobasisisaiiTe please — nosxcanyiicma.

BoJiee cioxHbIe BBLICKA3bIBAHUSA COJEpPKaT B cebe emUHUIBI
u3MepeHUA KOJMUYECTBA HYKHBIX BaM IpeaMeToB mo cxeme 30,
HampuMep:

1. Show me a pair of gloves. — Iloxaxcume mHe napy nepiamox;

B TOM 4YHcCJie C UCIIOJIb30BaHUEM CXeMBbI 31 B KaUueCTBe IIoCJIeJHeTrO
6Jsi0ka cxemsbl 30:

2. Show me a pair of those gloves. — Iloxaxcume mue napy
MAaKUX nepyamox;

B TOM UNCJIE C UCII0Jb30BAHIEM CXeMbI 32 B KaueCTBe IIOCJIeLHero
6Jsi0ka cxembl 30:

3. Show me a pair of those black gloves. — IToxaxcume mHe napy
MAKUX YepHbLX NePLaAmoK;

B TOM UHCJI€ C HCIIOJb30BAHMEeM cXeMbl 31 BMECTO IEePBBIX IBYX
0J10K0B cxeMbl puc. 30:

4. Show me the pair of black gloves. — Iloxaxcume mue napy
(ompeneseHHYI0, HAIPUMED BBl HA Hee MMOKA3bIBAETE) YePHbLX
nepuamok;
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5. Show me this pair of black gloves. — IToxaxcume mne amy
napy wepHbvLX nepuiamox.

Amnajyiornuno:

1. Give me two pieces [ ‘niucus] of soap. — /Jaiime mHe 06a kKycka
MbLIA.

2. Give me two pieces [‘nmucus] of that soap. — Jaiime mue dsa
KYycKa mozo Mulia.

3. Give me two pieces [‘tucus] of that pink soap. — Jaiime mHe
08a KycKa mozo po308020 Mulid.

4. Give me a piece [tuc] of that pink soap. — Jaiime mue Kycox
mM020 PO308020 MbLILA.

A MOKHO, TaK ’Ke KaK U B IPENBIAYIIEM yPOKe, MCIO0JIb30BATH
cxeMy puc. 33 BMeCTO IIePBBIX ABYX 0JIOKOB cxeMbI 30:

1. Show me those two big pieces [ ‘nucus] of soap. — IToxaxume
MHe me 068a 60AbULUX KYCKA MbLLA.

2. Show me those two big pink pieces [‘mucus] of soap. —
ITokaxcume mHe me 08a GONLULUX PO308bLX KYCKA MbLILA.

IIpu sToM B KauecTBe ImocjaenHero Ojoka cxemMbl 30 MOKHO
UCIIOJIL30BATh cxeMy 32 (KaK IpaBUJIO, C yKasaTesJeM CTeIeHU
OIIPeIeJIEHHOCTH B BU/€ HYJIEBOT'O aPTUKJIS), HAIIPUMED:

Show me those two big pieces [ ‘mucus] of pink soap. — IToxaxcu-
me mHe me 08a 60bULUX KYCKA PO308020 MbLIA.

Ilnan cocTaBiaeHUsI TAKOTO poga BbICKa3bIBaAaHUH CJIe,ZLYIOL[II/Iﬁ:

1) HaumHaeTe ¢ OLHOTO 13 CIAeAYIOINX BhIPAKeHUH:
Give me...
Show me...
I want...

2) craBuUTe apTUKJb WJIN yKa3aTeJbHOEe MEeCTOMMEHM!e U3 IIap-
rayioxk 26 m 27 (M1 HUYero He CTABUTE, €CJU BaC UHTEPECYIOT
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3)

4)

5)

6)
7)

8)

Jr00bIe 00BbEKTHL JaHHOTO KJacca, CIysKalllie eqUHUIaMU 13-
MepeHUA, BO MHOKECTBEHHOM UYHCJIE);

CTABUTE KOJNUYECTBEHHOE UNCINTEJIbHOE, €CJIN XOTUTE YKA3aTh
KOHKPETHOEe KOJIn4ecTBO (0OJIbIlle eTMHUIBI) eIUHUI] N3Mepe-
HUSA — 9TOT IIYHKT He 0053aTeIbHBIH;

CTaBUTEe OAHO MJM HECKOJBKO IIPMJIAraTeIbHBIX (9TO He 06s3a-
TeJILHO);

CTaBUTe Ha3d3BaHUe €IMHUIIbI NSMEPEHNUA B € JMHCTBEHHOM NJIN
BO MHO’KECTBEHHOM YNCJIe, HAII[puMep, pair, pieces;

craBuTe mpexJor of;

cTaBuTe (9TO He 006s13aTEIbHO) IpUIATATEIHFHOE, XapaKTepU3y-
[olree HY KHBII BaM 00'bEeKT;

CTaBUTE HasBaHMWE HYKHOTO BaM IIpeIMeTa B eIUHCTBEHHOM
yucJjie, eCJAN 9TO HENCUNCAAEeMbIl IpeaMeT, HAIIpHUMep Belle-
CTBO, UJIM BO MHOYKE€CTBEHHOM, €CJIM 9TO UCUUCIAEMbIN IIpe-
MerT.

IIpoananusupyiite ceiiuac, pyKOBOACTBYSACH 9TUM DPEIEIITOM, KaK
[IOCTPOEHbI BHICKA3HIBAHUA:

1.

2.

3.

4.

5.

Give me those two big pink pieces [‘nucus] of soap. — Jaiime
MHe me 08a OONLULUX PDO30BLLX KYCKA MbLAA.

Give me those two big pieces [‘nucus] of pink soap. — Jaiime
MHe me 08a 001bULUX KYCKA PO308020 MbLIA.

Show me a pair of these shoes. — IToxaxcume mne napy amux
mygeo.

I want two pairs of these shoes. — S xouy (mre HyxHO) O6e
napvt amux mygeJv.

I want two pairs of those brown shoes. — A xouy (mue Hyx#cHO)
0se napvL mex KOPULHEBbLX MYyPeb.

JInbo BBI MOKeTe PYKOBOJACTBOBATHLCA HECKOJBHKO BHUIOM3MEHEH-
HBIM IIJIAHOM, aKII€EHTHUPYIOIIIMM BHUMaHNE Ha OIIPpeJeJIEHNN HY XK -
HOT'O BaM 00'bEKTa:
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1)

2)

3)

4)
5)

6)

)

HauYHAeTe C OJHOTO 13 CIEAYIONINX BhIPAKEeHUHA:
Give me...

Show me...

I want...

CTaBUTE aPTUKJb a UK YUCIUTEIbHOE ONne, eCJIM BaC NHTEPeCy-
eT TOJIbKO OJHA eJUHUIIa U3MEPEeHNA, NI HUUero He CTaBUTe,
ecJii BaM HYKHBI JII00ObIe 00beKThHI TaHHOTO KJacca, CIyKallne
eIMHUIIAMU U3MEePeHUs, BO MHOYKECTBEHHOM UHCJIe;

€CJIM KOJIMYECTBO eJUHIUI] U3MepeHus 00JIbIlle eIUHUIbI, CTa-
BHTE COOTBETCTBYIOINEe KOJINUYECTBEHHOE UNCANTEIbHOE;

crasuTe npezJor of;

CTaBUTe apTUKJIG the uinu ykazareabHOe MeCTOMMEHE U3 IIITIAP-
rayiku 26, B ciry4yae, ecJi Bac HHTepecyeT(10T) omrpeaesieHHbI(e)
00BbeKT(bI), 100 HUUETO He CTaBUTE, €CJIU BBl He OIpeesiseTe,
JKecToM HalIpuMep, HyKHbIM(e) BaM 00beKT(bI);

mpu KejJaHuu (3TO He 00s3aTeJbHO) CTAaBUTEe IIpUJIaraTesib-
HOe Ju0O HECKOJbKO IPUJIATATEJbHBIX, XapaKTePU3YIOIIuX
HYKHBITi(e) BaM 00 beKT(bI);

CTaBUTE HEIOCPEACTBEHHO HAMMEHOBAaHWE HYIKHOTO(BIX) BaM
o0 beKTa(oB).

HpoaHaJII/ISI/IpyfITe ceﬁqac, KaK IIOCTPOEHBI II0 9TOMY IIJIaHY CJie-
AYIOIl[Yie BbICKa3bIBaHMUA:

1.

2.

3.

4.

Show me two pieces [ ‘nucus] of soap. — Iloxaxcume mue dsa
KYycKa MuLid.

Show me two pieces [‘ntucus] of that soap. — IToxaxcume mHe
0sa Kycka mozo MuLaa.

Show me two pieces [ ‘mucus] of that pink soap. — IToxaxcume
MHe 08a KYCKa mozo p0308020 Mblid.

Show me a piece [uc] of that pink soap. — ITokaxcume mHe
KYCOK mo0zo P0308020 MbLIA.
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5. I want a pair of these white shoes. — A xouy (mue HyxwcHa)
napy(a) amux Oesblx mygev.

6. I want a pair of white shoes. — 7 xouy (mne nyxnua) napy(a)
Oenblx mygeav.

A Teneps, pyKoBoacTBysAch cxemMamu 30—33 u yKasaHHBIMU TLJjIa-
HaMU IPeAJIOKeHWH, IpoaHaIu3upyiTe ImocTpoeHue Bcex Gdpas
TpeboBaHUI 1 IIPOCch0 B Marasuue, KOTOPbIe IPUBEAEHEI B 9TOM U
IPeIbIYINeM YPOKaX.

B mammHOM ypoKe OCHOBHOe BHUMAHUWE yJeJ€HO KOHCTPYKIIMAM
IpeIJIOKeHUN 1 HanMEeHOBAHUAM ITPOMBIIIIJIEHHBIX TOBAPOB U UX
xXapaxkTepucTuk. IlosToMy HaM ITOKa AaKke HeUero BLIHECTU B IIPU-
BBIYHYIO yJKe IJIdA Bac Immnapraiky. Tak BoT, 4ToObI He HAPYIIIaTh
TPAgUIINIO, A BCE Ke MPUBEAY 37eCh HECKOJIbKO MOJIE3HBIX BhIPA-
JKeHU, KOTOPhIe BAM IPUTOAATCSA AJIA COBEPIIIEeHUA IIOKYIIOK.

Bo-nepBBIX, BBl MOKETE y3HATH Y OKPYSKAIOIINX, I'le KYIIUTh TOT
WJIY WHOU TIPEeIMeT:

Where can I buy (zasbiBaeTe To, 4TO BaM HY:KHO)? [‘Boa KoH ail
6aii...| — I'0e s mozy kynums...2

ITOT BOIIPOC TOCTPOEH B IIOJTHOM COOTBETCTBUU C ITOPATKOM CJIOB B
cIeIaJbHOM BOIIPOCE, PACCMOTPEHHOM B ypoke 11, 1 aHajgoruuen
y:Ke 3HaKoMoMYy BaM Bomrpocy Where can I take a taxi? ['Bsa Kou
ailt TovK 5 'Torcu]| — I'de s mozy 83amev marcu?

BoT cmoTpuTe, A A1 HATJISAIHOCTU PACIIONOMKY MX OOWH IOJ APY-
THM:

1. Where can I buy...?
2. Where can I take a taxi?

Vraszamuble BOIIPOCHI PA3JIMYAIOTCS TOJABKO deilcmauem, KOTopoe
caenyet 3a meficTByrorium Jjquitom I: B omHOM Bompoce aTo buy xy-
numo, B npyrom — take svt38ams. Hy u KoHeuHO, 00OBEKTHI, HAT
KOTOPBIMM COBEPIIAIOTCA JENCTBUA, MOTYT OTJIMYAThCA. Bo BTO-
pOM IIPeAJIOKeHUHN O0BeKTOM SBJsAeTcs makcu a taxi (BbI3BaTh
ymo? TaKkCH), a B IIePBOM IIPEAJOKEeHUN — BCe, YTO YIOZHO, TO,
YTO BBI COOMpPAaeTeCh KYIIUTh, HAIIPUMEP HOMCHULbL SCISSOTrS:
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Where can I buy scissors? — I'0e s mozy Kynumbs HOMCHUYBL?

uan mapd:

Where can I buy a scarf? — I'de s mozy kynumo wapgp?

(o0paTuTe BHUMAaHNeE, 4TO IIepel Ha3BaHNeM IIPeIMeTa B e JHCTBEH-
HoM uucJe searf wap@ cTouT apTUKIL a, a Iepel HasBaHueM IIpe.-
MeTa BO MHOKECTBEHHOM UYMCJIE SCISSOrs HOMCHUUbL APTUKJIA HET).

XoTsa, B IpUHIINIE, BOBMOYKHA BeIb U MMOKYIIKa Takcu. Toraa mep-
BO€ U BTOPOE MPEIJ0KeHUsI OyIyT pasimuyaTbCsa TOJIbKO IJIaroJja-
MU, CJAEAYIOMIMIMU 3a JeHCcTBYomuM Juiom I:

1. Where can I buy a taxi? — I'de a2 mozy kynums makxcu?

2. Where can I take a taxi? — I'de g mozy 63samv marcu?

51 cnmemmanbHO yaensar Takoe OOJBIIIOe BHUMAaHWE ITOCTPOEHUIO
IPeIJIOKEeHUN 1 IPOBOXKY HapaJljiejib MeXKAy PasHbIMU TeMaMu,
uTO0BI TOKAa3aTh BaM, UYTO 3yOpesKKa OTAEeJbHBIX ()pasd Mo «pas-
TOBOPHBIM TeMaM», KOTOPYIO BaM IIpeAJaraioT OOBIUHBIE Pasro-
BOPHUKU, COBEPIIIEHHO He HYXXHAa, na U Hed((heKTuBHA: Ipenao-
JKeHUS CTPOATCA II0 eTUHBIM NMPUHIIMIIAM U, 3HAd UX, BbI, IIYCTh
IO aHAJOTWU, HO COBEPIIEHHO CAMOCTOSITEIbHO U 0e3 3yOpesKKu
cMoskere chopMyaupoBaTh Ji000e HY)KHOe BaM BbICKa3bIBaHUE.
Hymaro, BbI y3Ke ITOUyBCTBOBAJIN, UYTO AHTJINACKUN A3BIK — TaKOM
00JIBIIION KOHCTPYKTOP, 13 6JIOKOB KOTOPOTO BBI MOKeTe HabupaTh
BBICKa3bIBAHUS JIIO0O CIOKHOCTH.

WUrak, momycTuM, BEI YK€ BBISCHUJIN, I'Je MOXKeTe KYIUTh HYMK-
HBbIe BaM Bellu (pasyMeeTcs, IJis 9TOr0 BAM IPUTOAATCS SHAHUSI,
moJsiyueHHbIe B r1aBe 2). Il o01ieHns ¢ TpojaBIOM BaM He ITIoMe-
IIaI0T CJeAYIOIe MOIeJ U BhIcKa3biBaHU (cxeMbl 34, 35).

It is [uT us] — amo TOBOPUTE TO, UTO
(oH, oHa, 0HO) (ecmb) IyMaeTe O ToBape
(Tarkoe-T0) — rOBOPUTCA (xapakTepucTHKa

0 TOBape B eANHCTBEHHOM YUCJIE TOBapa)

Cxema 34. Mopenb pa3roBopa Cc NpofaBLOM
(ToBap B eAMHCTBEHHOM YucCne)
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Hanpumep,
It is expensive. — 9mo dopozo.

B rakux (ppasax oueHb YACTO UCIIOJb3YETCS CJIOBO — YCUJIUTEIb
Kauectsa too [Ty] — cauwrxom. OHO cTaBUTCA Eepe/l IpUIaraTeab-
HBIM UJIX HapeuueM (B o0I1ieM, Imepej; XapaKTepUCTUKOM 00 beKTa):

1. It is too expensive. — 9mo cauuwkom dopozo.
2. It is too long. — Ono (smo, oHa, oK) cauwKom OJLUHHOe.

3. It is too short. — 9mo cauwrom kopomrko.

(51 yxe He Oyoy Ka Kbl pas IPUBOAUTD BeCh IIepeYeHb MeCTOuMe-
HUM, KOTOPBIM MOYKET IIepPeBOAUThCA ca0Bo It, nisa HarmagHOCTH
IPUBELY JUIIb OJUH BAPUAHT IIepeBoga — 9mo.)

4. It is too small. — Omo cauwrxom maano.

5. It is too big. — 9mo cauwrom genuro.

EcrecTBenHO, BMecTOo MecTouMeHUA It BBI MOMKeTe MCIOJIL30BATH
CYIIIeCTBUTEIbHOE — KOHKPETHOe Ha3BaHUe TOBapa, He 3a0bIB,
KOHEUHO, apTHUKJIb UJIN yKa3aTeJIbHOE MeCTOUMeHUe Iiepej, HUM.
Hanpuwmep,

6. The shirt is too small. — Py6awra cauwromn marenvras.

7. This skirt is too long. — 9ma woxa cruwrom daunnas.

Ecan peusb ngetT o nmpeaMerTax BO MHOKECTBEHHOM 4YMCJie, BBl MO-
sxkere 3ameHUTH It Ha they [39ii] — onu, a hopmy raarosa to be gisa
eIVMHCTBEHHOTO UKCJIa iS 3aMeHUTh Ha Gopmy riaroJa to be mia
MHOJKEeCTBEHHOT0 uncJjia are (cxema 35).

They are — TOBODUTE 3[IeCh BCE, UTO JyMaeTe O TOBape
oHU (ecmb) (xapaxkTepuCTHKA TOBapAa)

Cxema 35. Mopgenb pa3rosopa c NpoaaBLOM
(ToBap BO MHOXECTBEHHOM YuCne)
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Hanpuwmep,
They are too small. — Onu cauwrom manenvrue.

EcrecTBerHO, BMecTOo MecTonMeHus They BbI MoiKeTe MCIOJIB30-
BaTh KOHKPETHOE Ha3BaHMe TOBapa — CYIIeCTBUTEIbHOE BO MHO-
sKecTBeHHOM umcie. He 3a0yabTe IIOCTaBUTEL IIepes HUM OIIpeje-
JICHHBIH apTUKJb WIN yKasaTeJbHOe MEeCTOMMEHWEe, €CJI TOBap
YyeM-TO JJIS BacC ¢ IPOaBIloM onpeneaed. Hampumep, ecau BBl yKa-
3bIBaeTe HA HEro UJIM €CJIM IPOAABILY IIOHATHO, YTO PEUYb UAET O
TOM dJIEMEHTE OJesKIbl, KOTOPLI celiuac Ha Bac. Hanpumep,

1. Those gloves are too small. — Te nepuamrxu cAuULKOM MAJLEHD-
Kue.

2. The shoes are too big. — Tygau cavwrom 6onvuLue.

Yro6bI MONIPOCUTH HYKHBIA BaM pPasMep, 3allOMHUTE KJIOUEeBOe
cJIOBO size [caiid] — pasmep. Jlyuiie Bcero OymeT, ecau BbI 3apa-
Hee 3amuiieTe B OJIOKHOT WY Ha KAPTOUKY CBOU PasMephl, Hallpu-
mep size 42 [caii3 ‘@oru Ty]. Torma BB IPOCTO CMOXKETe ITIOKa3aTh
IPOAABITY TaKyI0 KapTOuKy. Eciim Bl 9TOTO He clesialu 3apauHee,
IPOCTO CKAMKHTE Size 11 HAIIUIINTe Ha OyMarkKe pasmep. JInbo mpo-
M3HECUTE ero — JJIS 9TOr0 IIOBTOPUTE KOJMUECTBEHHBIE UMCJIU-
TeJbHbIE IO ypoKam 7 u 11.

HasKke ecau BBI IPOCTO CKAYKETE CJIOBO Size 1 coo0IIuTe pasmMep, Bac
noiimyT. Ho MOXHO MCIIOIB30BATh U BHAKOMOE BaM y’Ke BhIpasKe-
"ue I want. Hanpuwmep:

I want size 42. — A xouy (mHe HyH#cer) pasmep 42.

Mo:keTe mOIpPOCUTh HY:KHBIA pasMep ¢ IOMOIIBIO YKe N3BECTHBIX
BaM KOHCTPYKIHIA:
e Give me...

e Show me...

e Iwant..

Hanpuwmep:

1. I want a skirt, size 42. — A xouy (mHe HyxcHa) 10O6kKY (a) 42-
20 pasmepa.
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2. Give me a shirt, size 42. — J[aiime mHe pybawky 42-20 pasmepa.

3. Show me dresses [ ‘npacus], size 42. — IToxaxcume MmHe niamovs
42-z20 pasmepa.

Ecau Bempb cIUIIIKOM BEINKA, MOMKETe CKa3aTh IIPOIaBILy:

A smaller one, please! [ ‘cmoss Ban ius] — Menvwymo (uii, ee,
ue) (no pasmepy), noxanryiicmal

Ecanu BeIllb CJIMIIIKOM MaJjia, CKaXKHuTe:

A bigger one, please! [» ‘6urs Bau nius] — Boaswyio (uil, ee, ue)
(no pasmepy), noxcanyiicma!

Iro yuuBepcabubie (ppassl. [Iouemy? Bo-mepBhIX, IOTOMY YTO B
HUX He Ha3bIBAeTCSI KOHKPETHBIN TOBAP — BMECTO Ha3BaHUA IIPeJ-
MeTa HCHOJIb3YeTCA 3aMEeHUTEeJb ero Ha3BaHUsI — UHCJIUTEJLHOe
one, o3HAYaIOINee, YTO IMOAPA3yMeBaeTcs OAUH MAakKoil IpeaMer,
OIVH IpeIMeT JAHHOTO KJiacca. Bo-BTOPBIX, JasKe eCJI IPeIMeThI
BO MHOKECTBEHHOM UYKCJIe, HAallPpUMep IMepPUYaTKu, TO OHU OOBIYHO
U3MepSAITCA napamu — OIHa 1mapa, JBe mapsl u T. . BoT u moiry-
YaeTcsdA, UTO BbI IIPOCUTE OOJIBIIYIO MU MEHBIIYIO Napy, a 9TO —
e0uHCMBeHHOe LUCJL0, TIOTOMY BIIOJIHE MOJKET MCII0JIb30BaThCS 3a-
MEeHUTeJb Ha3BaHUS — YUCJIUTEHLHOE one.

B sTux BBICKA3LIBAHUAX IIPUBEJEHBI CPABHUTEJIbHBIE CTEIEHHU
mpuiaarateabHbix small [emoi] manenvruil u big [6ur] 6onvuioi.
O6pasoBaHue CPaBHUTEJIbHBIX CTEIEHEH OJHOCIOKHBIX ITPUJIa-
raTeJJbHBIX IIPOM3BOAUTCA N00aBJIEHMEM er [9] Ha KOHIle mpuJja-
raresbHOr0. IIpy 9TOM eciim mpuiaraTejIbHOEe 3aKaHYMBAETCS HA
KPaTKU IVIaCHBIN 3BYK U COTJIACHYIO, KaK CJI0BO big, Hanmpumep,
TO coTJiacHas yaBamBaeTcs: bigger [‘Ours].

Hy, momyctum, BaM y:Ke BeIlb MOJOILIA. Bbl, KOHEUHO, MOYKETe
npocto ckasats I'll take it — s 603bMmy 9mo, KaK A Bac Hayuuaa B
IpeIbIAYINEM YPOKe. A MOKeTe 1 0XapaKTepu30BaTh ee TakK:

It is fine [uT u3 datiz]. [JocaT0BHO 0O3HAYAET MO NPEKPACHO, a BOC-
HPUHUMAaETCs co0eCeJHUKOM KaK MHe 3mo nodxooum.
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na obuieHMsA ¢ IpogaBIlaMU BaM TaKiKe IPUTOLATCSA CIOCOOBI
mpuBJieueHuss BHuMauuA us riaasbl 1. [ToBropure ux. OcobeHHO
obpaTuTe BHUMaHUe Ha (hpasy us ypoka 6:

Can you help me? — (Buwt) mosxceme mue nomouwv?(Ilomozume mue,
noxcaayiicma.)

Ot mpozaBIta BbI MOJKETE YCJIBIINATE CHMMETPUYHYIO (hpasy:
Can I help you [kaH ait xasn 10]? — Mozy 2 6am nomouwv?

Ob6paTuTe BHUMaHUe Ha TO, UEM OTJIMUAETCA 9Ta (Ppasa oOT yKe 3Ha-
KOMOI BaM

Can you help me? — Moxceme su 8bL MHE NOMOUL?

Orsnnuaerca AeHCTBYIONIUM JUIOM (TIOAJIEKAIMM): BMECTO you
8bL (mvut) ucmosnb3oBauo I s (Ipogaser; Beb BeleT pedb OT CBOEro
JInIiAa, 103ToMy roBoput o cebde I s). I 00beKToM, Ha KOTOPHII Ha-
IIpaBJIeHO JaeiicTBUE, TO eCTh 00BbEeKTOM, KOTOPOMY OKAa3bIBAETCS
TIOMOIIH (JOTIOJTHEHMEM): BMECTO me JMHe UCI0JIb30BaHO you 8aM
(mebe). Benb y:xe He BbI IPOCUTE IIOMOIIYU IJsI ce0s, a TIPOJaBelr
npedaazaem ee 6am.

IToBTOPUTE, KCTATU, TIOPAAOK CJOB B OOIIUX BOIPOCAX II0 YPOKY
11 u oOpaTuTe BHUMAaHIE Ha TO, YTO BOIPOCHI 13 PA3HBLIX TEM II0-
CTPOEHBI COBEPIIIEHHO OAUHAKOBO:

1. Can you call a taxi, please? — Moxceme svi38amv makcu?
(Bvrzosume makcu, noxcaryiicma.)

2. Can you help me, please? — Mooxceme mne nomouv?(Ilomozume
MHe, noxcaayiicma.)

CocraBbTe COOCTBEHHBIE AMAJOTH Ha TeMy «IIOKYIKa ToBapa»,
HMCIIOJIb30BaB CIOCOOBI IPUBJIEUEHWS BHUMAHWSA U3 TIJaBbl 1,
yKasaHUs Ha paclloJiosKeHHWe B ropojie HYKHOTO BaM O0BeKTa
(B maHHOM cJyyae mMarasmHa) U3 TJIaBbl 2, a TaK:Ke pPa3JUUYHbIe
KOHCTPYKIIMU OOpallleHuil K IIPomaBIly — IIPOChO, TpeboBaHMUIA,
3aKa30B HYKHBIX BaM TOBAaPOB IMOAXOAAIINETO KAYeCTBA U pa3me-
pa us ypokoB 12—-14.
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3anoMHuTb Bce!

JlaBaiiTe mOCMOTPHUM, KaKIe acCOI[UAIINY IIOMOTYT HaM 3allOMHHUTD
HOBBIEe caoBa. B Tabi. 13 a4 moKamy, KaKk MOYKHO MCIOJIB30BATh
acconmanmuy aJid saliIOMMHaHKA CJIOB 3TOI'O YPOKa.

Ta6auua 13. Cnosa ypoka 14

AHrnuickoe cnoso | Mos accoumnaums Bawa accoymnauus
size CKOJNb3UMb
expensive nencol

small CMOJIUMD

big oyzail

fine Qypaiika
skirt ckom

shirt wum

too HeavrKa

soap conau

shoes HTywenckoe
buy KOJlblOeslbHasl
Pe3iome

A Temeps mpeziaraio mmapraaky 35 — cJIoBa U BhIPAYKEHUA 3TOTO

ypoKa.
Where can I [‘Boa Kom aii Gait] ['de a4 mozy kynumo...?
buy... ?
size [caiiz] pasmep

Can I help you?

It is fine.

Can you help me? [xaH 10 xosm MU ]

[KoH ail X311 10]

[T us datin]

BwL moxceme mHue

nomouv? (nomozume mHe,

nodxcaayiicma)
Moey s 6am nomouwv?

Imo mHe nodxodum.
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A smaller one, [ ‘cmoia BaH Menvwyr(uit, ee, ue)

please! TIu3 ] (no pasmepy),
noxcaayicmal

A bigger one, [ ‘Ours Ban Boavwyro(uil ,ee, ue)

please! maus] (no pasmepy),
noxcaayiicmal

Wnapranka 35. OcHoBHblE CIOBA M BbipaXeHus ypoka 14

OcTraabHBIE IIIIaprajJKu 3TOTO YPOoKa « BeIToBBIE Mesoun», «IIpen-
MeThI OfeKIbl», «O0yBb», «KauecTBeHHBbIE XapaKTEPUCTUKU»,
«IIBeTa Kaxk KaueCTBEHHbIE XapaKTepPUCTUKU oOBbeKTa», «Emu-
HUIIBI UBMEPEHUs AJIA ITPOMBIIIJIEHHBIX TOBAPOB» PACIIOJIOKEHBI
B TEKCTE yPOKA.

VYpok 15. 3aka3 B Kacpe unu pecropaHe

Bl yixe 3HaeTe HasBaHUA MHOTMX IIPOAYKTOB IMUTAHUSA W HAIIUT-
KoB u3 ypoka 13. IIpocreiimuii 3akas popMyIUpyeTcs IPOCTO UX
HasBaHMEM. A MOJKeTe M IaJbIleM B COOTBETCTBYIOIIEH CTPOKe
MeHI0 yKasaTh. Tak UTo BbI ysKe He YMpeTe C TOJIONY B 3apy0esKHOH
moe3ake. Ho uToOBI BBI MOTJIM IIOJIYUIlle Pa3o0paThbCcs B MEHIO U
00BACHUTH OPUITUAHTY, UTO UMEHHO BBl XOTUTE TT0ECTh 1 BHIIUTD,
51 BCe JKe IIPUBey 3/leCh HEKOTOPbIE CJIOBA U MPEAI0MKeHNsT, KOTO-
pble MOTYT BaM IIPUTOIUTHCS.

Bo-mepBhIx, KakK MI03BaTh OQUIINAHTA:
e waiter [‘BatiTa] — ouuuanm;
e waitress [‘BoatiTpuc] — ogpuyuanmra.

Bo-BTOpPBIX, CAMO MEHIO HA3hIBAETCA IMPAKTUUECKU TaK Ke, KakK
Uy Hac:

menu [ ‘MdHBIO] — MeHI0.
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Onars Ke, caMbli HpOCTOﬁ cIIoco0 IIOIIPOCUTH MEHIO, 3TO IIPOCTO
CKa3aThb:

Menu!
Mo2kHO no6aBuTE please:
Menu, please!

A Mo:kHO 1 60J1ee MOJIHO chOPMYINPOBATE CBOE JKeJIaHue:

Give me the menu, please. — /Jaiime mue menio, noxcaryiicma.

WNnu naxe Tak, U3BICKAHHO:

Can you give me the menu, please? — Mooxceme damov mHe meH10,
nojxcanyiicma?

Hymato, BBl yiKe YCBOWJIU U3 MPEIbIAYIINX YPOKOB CIIOCOOBI IO-
MPOCUTH JATh BAM YTO-TO:
® TIPOCTO Ha3BaTh TPEOYIOIIUICA BaM IIPEIMET;

e ckasarb Give me daiime mne, I want 1 xouy (mMHe HYNHCHO) AU
I’'ll take s 603bmy 1 Ha3BATh TPEOYIOITUICSI BAM IIPEIMET;

e ckazaTth Canyou give me u Ha3BaTh TPEOYIOITUICS BaM IIPEMET.

B Kax oM ciiydyae B KOHIIE BAIIIEr0 BHICKA3bIBAHMA MOMKHO 106aB-
aarth please.

Temepb 0 TOM, UTO BBl MO:KeTe moupocuTh. CaMu moHUMAaeTe, U4TO
OJIFO[, 1 IPOAYKTOB BeJINKOE MHOMKeCTBO. IIoaTOMY B JOIOJIHEHIIEe
K TOMY, UTO ysKe 3HaKOMO BaM II0 YPOKY 13, s mpuBeay TOJIbKO He-
KOTOpPBIe OCHOBHbIE BUIBLI IINIITI:
e porridge [‘mopumx] — rKawa.
ITO CJIOBO MOKET MCIIOJIbL30BATLCA OJIsI 0003HAUEHUST OBCSIHOM
Kallli 1 IIpocTo Karmu. Hampumep, yIoTpedasiThCA B CJI0BOCO-
YeTaHUN:

e buckwheat porridge [‘6axBur ‘mopumk] — zpeunesas kawa
UJIN B

e milk porridge [Munk ‘mopumx] — monrounas kawa.
1 oBCAHOM Kallll eCTh TaKKe CIel[aJIbHOe CJI0BO:

e oatmeal [‘oyT™mMun] — ogcarnas kawa.
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Takske 1moJe3HO Oy/IeT 3HATH CJIOBA:

e soup[cyn] — cyn;

e meat [Mur] — msaco;

e fish [pur] — pwioa;

e chicken [‘uukuH] — ybvinaeHokx;

e potatoes [’ ToiiTOY3] — Kapmogenv;

e mashed potatoes [MoaiT 1o’ ToiiTOy3] — KapmogeavHoe nwpe;
o cutlet [‘kaTaur] — komaema;

e salad[‘comon] — canam;

o vegetables [‘BemxuTs613] — 08owiu;

o vegetable salad [‘BemxuTrsbs ‘canman] — osowHOil canram, 8u-
Hezpem;

e egg [or] — auyo;

o omelet [‘omauTr] — omanem, auuHuya;

e curds [kéns] — maopoe;

e sandwich [‘connBuUu] — 6ymep6pod;

e rye bread [paii 6pax] — ueprubiii xae0;

e white bread [BaiiT 6pan] — Oesbiil xn1e0;

e a slice [craiic] of bread — sommur xneba (o6paTuTe BHUMA-
HUe: 10 OTHOIIIEHUIO K XJe0y UCI0JIb3yeTCs He yiKe U3BEeCTHOe
BaM CJIOBO piece Kycok, a cioBo slice nommur);

o fruit [bpyT] — Ppyrxmer (ynoTpebasercsa B eTUHCTBEHHOM UK~
cJie, TaK KaK HeMCUNCIIAEMOe);

o lemon [‘n1emasH] — aumon;
e mineral water [‘MuH3paa ‘BOTA] — MUHeEpaabHaASL 800a;
e soda[‘coyms] — za3uposarnnas 8oda;

e yoghourt [‘éraT] — dlozypm;
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e ice-cream [‘aiickpum]| — mopoceroe.

OcsotiTe moJie3ublii mpueM. Hanpumep, BbI XOTHUTE MOPOKEHOTO.
MoposkeHoe — HemcUuCIsIeMOe, 3TO Has3BaHUe BellecTBa. HKciau
BbI IM€eTe B BUIY, UTO IIPOCTO XOTHUTE BEIIleCTBa II0J Ha3BaHUEM
«MOPOYKEHOe» , TO TOBOPUTE:

I want some ice-cream [ait BoHT cam ‘aiickpum]. — A xouy
MOPOIHCEHO20.

CioBo some [caM] 03HauaeT HEKOTOPOE KOJIMYECTBO, HO HA PYCCKU
B JAHHOU CUTyaIlNU MOKET M He IIepeBOAUTHCA. TaK iKe II0Je3HO
CTaBUTh CJIOBO SOmMe Iepel Ha3BAHUSIMU IPYTUX HEUCUUCIIEeMBbIX
OPOAYKTOB IIUTAHUS, HATIPUMED:

1. I want some soup. — A xouy cyna.
2. I'want some yoghourt. — A xouy iioeypma.
3. I want some water. — A xouy 600bL.

4. I want some meat. — S xouy maca.

Ho BoT eciiu BBl XOTUTE NOPYUI0 HENMCUUCIAEMOTO IIPOAYKTA (9TO
OTHOCHUTCS MMEHHO K IPOAYKTaM, KOTOPbIe IIPOJAl0TCSA IOPIIUAMU
6 omodebHbLLX YNaKo8Kax), HaIPUMep IIOPIMI0 MOPOKEHOT0, BbI
MOJKEeTe WCHOJIb30BATh ITPOCTO HEOIPEeNeJIeHHBIN apTUKJIbL (BB
IIOMHUTE, UTO OH O3HAYAET OJVH):

I want an ice-cream [aii BoHT 9H ‘alickpum|. — A xouy nopyuio
(ynakxosry) mopoiceHozo.

Mopo:keHoe uacTo UMEHYeTCs COKpAaIleHHo ice [atic]:

Give me an ice. — J[aiime mHe mopoixceroe (umeemces 6 6udy nop-
yuw 8 omaoesbHoll YynarKosxe).

MoXHO 1 BO MHOKECTBEHHOM UICJIe IIOIIPOCUTH:
Three ices, please. — Tpu moposcensLx, noxcaryiicma.
WUnn

Give me three ices, please. — [Jaiime mHe mpu mopoxceHbvLX, NO-
xeaayicma.
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E1te mosie3Ho yMeTh MCII0Ib30BaTh npeaor with [Bus] — c.

Hanpuwmep:

o tea with lemon — yaii c aumonom;
o tea with lemon and sugar — uaii ¢ rumonom u caxapom;

o coffee with a lump [1amn] of sugar [‘1ryra] — roge ¢ kycoukom
caxapa

(BcmomuuTe cxemy 30: B TaHHOM cJIyuae caxap U3MepsaeTcs Ky-
coukaMu lumps, mpruyemM B OTHOIIEHHM caxapa yIoTpedsser-
cs He yiKe U3BECTHOe BaM CJIOBO piece KYCok, a UMEHHO CJIOBO
lump).

CummerpuuHblil npeaior without [Bus’ayr] 6e3 Toxxe mosesHo
sanmoMHUTh. OH, HAIIPUMEDP, MOMKET HPUTOSUTHCA B CJAEHYIOIUX
BBIPAYKEHUAX

e coffee without sugar — roge 6e3 caxapa;
e tea without sugar — uaii 6e3 caxapa;

e soup without salt — cyn 6e3 coau.

ITose310 3HATH U CIIOCOOBI IIPUTOTOBICH I IIUIH (IIIIapraaika 36).

boild [‘6omun] 8apenbLil
roast [‘poyceT] Jcapenslil (B IyXOBKe)
fried [bpaiig] JcapeHsLil (Ha CKOBOPOZE)

Wnapranka 36. Cnoco6bl NpUroToBAEHUS MUK

Hanpuwmep:
e boiled eggs — sapenuvie giiua;
o fried fish — xcaperas puviba;

e roast chicken [‘“uukuH] — Hapensviii yvinsenok.
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g popMyIupOBOK 3aKa30B UCIIOJB3YyITe cxeMbl Ha puc. 30—33,
a TakJKe IPUMePhI 13 HPEeALIAYIINX YPOKOB STOM I'IaBbI U CTPOMTE
3aKassl 0 aHajgoruu. Hampumep:

1. Two boiled eggs, please! — /Iga sapenuvix aiiya, noxcaryiicma!

2

Three slices [‘ciaiicus] of rye bread, please! — Tpu sommura
uepHo20 xJaeba, noxcanyiicma!

3. Two cups of hot black tea with sugar! — /Jge wawru zopsauezo
uepHo2zo uas ¢ caxapom!

N

I want a plate of soup with meat. — A xouy mapenry cyna c
MACOM.

5. Give me some porridge, please. — /Jaiime mHe rawu, noxia-
ayicma.

6. I’ll take mashed potatoes, salad and coffee. — A gosvmy rKap-
mogeJavroe nwpe, caiam u Koge.

7. I’ll take a cup of black coffee without sugar and tow cakes. —
A 803vMy LAWKY LepHO20 KoPe Oe3 caxapa u 08a NUPOHCHBLX.

IIpoananmusupyiiTe, KaK IIOCTPOEHBI 9TH BBICKA3BIBAHUSA, U CHOP-
MyJIUpPYIiTe COOCTBEHHBIE aHAJIOTUYHBIE.

Korpa BeI 3aKOHUYUTE €CTh, IOIIPOCUTE CUET:

The bill [6uxn], please! — Cuem, noxcanyiicma!

KoHeuHo, MOXXHO U IIOBEXKJINIBEE:

Can you give me the bill [6un], please? — Moxceme damv mHe
cuem, noxcanyiicma? ([Jaiime mue cuem, nodxcaryiicma.)

3anoMHuTb BCe!

HaBatiTe mmocMoTpUM, KaKKe acCOIlMaIlMy IIOMOTYT HaM 3aIlloM-
HUTH HOBBIE cjioBa. B TabJ. 14 g mokaxy, KaK MOYKHO HCIIOJIB30-
BATh aCCOIMAITMHY AJIA 3aTIOMUHAHMS CJIOB 3TOTO YPOKA.
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Ta6nuua 14. Cnosa ypoka 15

AHrnuiicKkoe csioBo

Mosa accouunauus

Bawa accoumnauyus

waiter nojiomeHuye
potatoes monamu

soda coda

eggs Baba-aza
chicken YJux — u 2zomoso!
mashed potatoes Mawa

slice CJaU3b

ice-cream aiicoepe

bill oum-6om
Pesiome

§1 npuseny 3mech HECKOJIBKUX IIIIIAPTaiOK, B KA O 13 KOTOPBIX
CoIepiKaTCs CJI0BA M BBIPAMKEHHUS OIIPEIeJIEHHOTO CMBICJIOBOIO
0JIOKa.

Wrak, BBIpa)KeHMHsI, KOTOPLIE IIOMOTYT BaM CIeJaTh 3aKa3 WU
MMOIIPOCUTH UTO-11100 (1rmapraaxa 37).

Give me... [ruB Mmu] Haiime mre...

I want... [ait BoHT] A xouy (MHe HYHHO)...
I'll take... [aitn Tatik] A 603bmy...

Can you give me...? [KoH 1o ruB Mmu...] Mooaceme mne damo...2

Wnapranka 37. MonesHble BbipaxeHus, YToObI CAeNaTh 3aKas um
nonpocuTb YT0-N1160

ITosnesuble cayskebOHBIE cioBa (mapraaika 38).

and [smnx] u
with [Bu3] c
without [Bu3’ayT] 0e3

Wnapranka 38. MonesHble cnyxebHble cNoBa
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Haspanusa noxkymeHTOB (1mapraika 39).

menu [‘maEBIO] MEHI0

bill [6m] cuem

Wnapranka 39. Ha3BaHus LOKYMEHTOB B peCTOpaHe uUiun Kade

OO6caysxkuBarouil mepconaJ (mmoapraika 40).

waiter [‘BatiTa] opuyuanm
waitress [‘BatiTpuc] opuyuanmra

Wnapranka 40. 06cnyxuBatoWMil nepcoHan pectopaHa unm Kage

IlepBoie u BTOpbIe O01M01a (HeberkoBbIe) (1mapraaxka 41).

porridge [‘mopumax] (os6canas) kawa
buckwheat porridge [‘GaxBur ‘mopumx] epeurnesas kawa

milk porridge [Munk ‘mopmmx] MOLOUHAA KaUuLa

oatmeal [‘oyT™Mun] ogcanas Kauwa

soup [cyn] cyn

potatoes [ma’TaiiTOy 3] Kapmogeav

mashed potatoes [MarT ma’TotiTOY3] KapmogeavHoe
niope

salad [‘coaman] caram

vegetables [‘BomoxuTo613] osouwu

vegetable salad [‘BomsxuTa0M ‘campn] o8ouLHOU canam,
8uHezpem

Wnapranka 41. MNepsble 1 BTOpble 6ntofa (HebenkoBbIe)

Benkosaa numa (mmapraaka 42).

meat [MuT] MACO
fish [dmmr] puLoa
chicken [‘umkuH] YblNJEHOK
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cutlet [‘raranT] KomJaema

egg [ar] AUYo

omelet [‘omutmT] omaem, AULHUYQ
curds [xens] meopoe

Wnapranka 42. benkoeas nuua

Myunble usgeausa (mmoapraika 43).

sandwich [‘comBUmK] oymep6po0
rye bread [pait 6paz] uepHuLil x1e0
white bread [BaiiT 6pax] benvlil xne0

slice of bread [cnaiic oB Gpax] AOMMUK xae0a

Wnapranka 43. MyuHble nsgenus

DpyxTe (mmapranaka 44).

fruit [dpyT] @Ppyrxmut (yorpebisercs B
€JUHCTBEHHOM YUCJe, TaK KaK
HEUCUYUCIIEMOE)
lemon [‘nemaH] AUMOH
Winapranka 44. OpykTbl

Hanurku u gecepr (mmmapranaka 45).

mineral water [‘Mumspaa’BOTY]  MUHepanvHas 600a
soda [‘coyma] 2a3uposanHas 600a
yoghourt [‘éraT] lloeypm

ice-cream [‘alickpum] MOPOIHCEHOe

IMmapranka 45. HanuTku n geceptsl

OOpaTtuTe BHUMaHNWEe W HA PasMeIeHHYI0 MPSIMO B TeKCTe YpoKa

mimapraJjxy 36.
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VYpok 16. loKynKa 6MneToB Ha TPAHCNOPT U Bble3,
B APYroi HaceNneHHbIN NYHKT

Hnas Toro utobGBl y3HATh, TI'ie BBl MOYKeTe KYIUTHb OWJIeT,
HCIIOJIB3YHTE yiKe U3BEeCTHYIO (hpasy U3 IPeabIAYIIero ypoKa:

Where can I buy... [‘Bsa kau aii 6ait] — ['de g mozy Kynume...

u mozacraBbTe a ticket [‘Tukur] 6usem (kcraTtu, 3TO CJIOBO O3HA-
yaeT Kak OMJIeT Ha TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO, TaK U OMJIET B Tearp,
KMHO WJIU ellle B KaKoe-HUOyAb PasBjeKaTeJbHOE 3aBe/leHIe, TaK
YTO CJEeAYIOIUIM BOIPOC BBl MOKeTe MCII0Jb30BaTh W B cJydYae,
ecJIi XOTUTe KYIIUTh OMJIeT Ha KaKoe-HUOYIb MEPOIIPUATHIE):

Where can I buy a ticket? — I'0e 2 mozy kynumo 6usem?

Taxoii 001K BOIIPOC MOYKHO 3a7aTh, €CJU BallleMy CO0eCeTHUKY
MMOHATHO, 0 KAKOM BHUJEe TPAHCIOPTA UAET peub (HalmpuMep, BbI
y3Ke TOBOPUJIU O TOM, UTO BEI moeneTe moesgom). Eciu ke cobe-
CeIHUKY HESICHO, KAKUM TPAHCIIOPTOM BBI OTIIPABUTECH, 9TO CJe-
IyeT yTOUHUTH, yKasaB. MCIONb3YITEe CIEAYIOINIYI0O CTPYKTYDPY
(cxema 36).

ompenessieT

cyIecTBUTEeIbHOE 1 CYIIIeCTBUTEJIbHOE 2

Cxema 36. Vicnonb3oBaHue onpeaenutens B hopme CyWecTBUTENbHOTO

Kax nmoabsoBaTbest 9Toi cTpyKkTypoii? OueHpb mpocto. CraBuTe psa-
IOM IBa CYIECTBUTEJbHBIX, M TOrIa JIEBOE OYIeT CIYKUTH OIIpe-
IeJeHreM IJIsS IIPABOTO M MOXKET JaKe IEePeBONUThCS IIpuJara-
TeJbHBIM. TaKue IpUMepPhl BAM YK€ M3BECTHBI MX MPEIbIAYIIIUX
ypokos. Hampumep, us ypoka 15: craBum cieBa cioBo vegetable
osouy, a crpasa salad casiam u monyuaem vegetable salad osowy-
HOU canam.
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JleBoe cI0BO maeT HaM OTBET Ha BOIPOC KAKOU? A CyIIeCTBUTEb-
HOe, PacIoJI0KeHHOe cIIpaBa, HasbiBaeT 00beKT. I1o Toll :Ke cxeme
CTPOUM CJIOBOCOUETAHUS:

e a train ticket — 6usem na noeso;

e an airplane [‘sanisiiu] ticket — 6usem na camonem;

e abus ticket — 6usnem na aemobyc, asmobychuLii 6usem;
e atram ticket — mpameaiinwiii ounem;

e atrolley-bus ticket — mpoaneilbycruiii 6usem.

IlepeBoa TaKUX CJIOBOCOUYETAHUI OCYIIECTBJIAETCS B COOTBETCTBUU
¢ HOpMaMM PYCCKOro A3biKa. He Bcerga KOpPpPeKTHO JIeBOe CyIIle-
CTBUTEJIbBHOE II€PEBOAMTH COOTBETCTBYIOIIIMM IIpHMJaraTeJbHBbIM.
Eciu MOYKHO CKasaTh 080U/HOI casam UIU a8moOycHbLil Ousem,
TO KaK-TO He IPUHATO I'OBOPUTDH, HAIPUMEpP, Nn0e30Hoil Oujem.
B TakoMm ciyuae mepeBoAuM TaK, KaK IPUHSITO I'OBOPUTEL O TAKO-
ro poja mpeaMeTax, IPHU 9TOM COXPaHAEeM CMBIC BEICKA3bIBAHIA:
ousiem Ha noeso.

Bor npumep Bomrpoca o TOM, T/le BbI MOXKeTe KYIIUTh O1JIeT, ¢ KOH-
KpeTusanuei Bujia TpaHCIIoOpTa:

Where can I buy a train ticket? — I'de s mozy kynumos 6unem Ha
noesd?

CocTaBbTe caMM AHAJOTMYHBIE BOIPOCHI, IIOACTABJSASI BMECTO
a train ticket HasBanusa OMIeTOB Ha APyrue TPAHCIOPTHBIE CPEJ-
CTBA.

OOpaTtuTe BHUMAaHUE HA TO, UYTO APTUKJb CTABUTCS CJIeBa OT Iep-
BOT'O CYIIIECTBUTEJBHOTO cxeMbl 36. KcraTtu, BMecTo apTukKIsa a
mepes TaKUMU COUETAHUSIMU M3 ABYX CYIIECTBUTEIbHBIX MOMKET
OBITH yIIOTPeOJIeH U APYTroi apTukKJIb — the, ykasareinbHoe MecTo-
uMeHue (CM. IMImapraaky 26) niu npuTaKareJbHOe MEeCTOUMEHUE,
HampuMmep my [Maii] moil mau our [‘ays] Haw. A MOKeT U HUYETro
He yIIOTPeOIATHCS (9TO Ha3bIBAETCS HYJIEBOM apTUKJIb), €CJIU PeUYb
uznet o buserax (cymrecrsureabHoe ticket ymorpe6ierno Bo MuOMKe-
CTBEHHOM YWCJIE):
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o tickets [‘Tuxurc];
e the ticket;

e this ticket;

o these tickets;

e my ticket;

e our tickets.

IIpaBza, B Bomipoce Where can I buy...? 6ygeT ynorpebeH, ckopee
BCEro, TOJILKO IIOCJIeTHUI BADUAHT:

Where can I buy tickets? — I'de s mozy kynums 6uremoi?

HonyeTum, BBI yiKe MOMOILIN K Kacce. UTOOBI KYIIUTDL OUJIET, BbI
MO2KeTe IIPOCTO CK3aTh:

A ticket, please! — Buanem, noxcanyiicma!

Wau Bo MHOKECTBEHHOM qyucJjie, HalipuMep

Two [Ty] tickets, please! — /[6a 6usema, noxcanyiicma!

(9Tu hpassl MOZOUAYT AJA NOKYNKU OuieT(0B) KAK HA TPAHCIOPT,
TaK ¥ B KMHO, MJIX B TeaTp, UJU ellle B KaKoe-HUOYIb MECTO IJIsS
pasBJIeUEHUI.)

A MoxeTe HMCIOJIB30BAaTh M BBIPAKEHUSA IIOCJTOKHee (IIImapraJi-
Ka 37) — u3 Tex, KOTOPbIe Mbl U3YUUJIU B 9TOI I'IaBe.

WHorma BaM Hy’KeH OWJieT B OJHY CTOPOHY, a mHOTJa B obe. Kak
ATO JaTh MOHATH Kaccupy? Bam cienyer BOCIOJIb30BaTHCA BhIpA-
SKEeHUSIMU:

o asingl [cunra] ticket — 6usem 68 00un Koueu;

e areturn [pu’'rén] ticket — oopammuuLii 6unem.

Hampuwmep,

1. A singl ticket, please! — Busem 6 00un korneu, noxcanyiicma/

2. I want a return ticket. — A xouy o6pammuuiii 6unem (MHe HY-
JceH 00pamHmuLil busem.)
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A Kak yKasaTb, KyJa UMEHHO, B KAKOU NYHKT Ha3HaUeHUs, BaM
HYKeH oueT?

s aToro ncmosb3yiiTe npeasor to (mmapranska 28), moKasbIBaio-
U HapaBJIeHUE:

A ticket to London [‘maunsHu], please! — Busiem do JIondona, no-
seanyiicmal

ITosxanyii, 6osbIlie He OyAy BaM HAIIOMUHATD, HO Bl TAKIKE MOKe-
Te NCIIOJIL30BATh YiKe N3YUeHHbIe MOJe I (DOPMYJINPOBKH IIPOCHO
(mnoapranaka 37). Hampumep,

Give me a ticket to London, please. — JJaiime mue 6usem 0o JIou-
OJoHa, noxcaayiicma.

Bawm emte u3 yporka 11 sHakomo BhipaskeHue Where is...? — I'de
(Haxodumcs)...2

Ero BuI MosKkeTe HNCIIOJIB30BAaTh, I-ITOGBI Y3HaTh, rae HaXoOAUTCA I10-

€3] 1JIu aBTO0yC Ha TAKOM-TO TOPOI;:

1. Where is the London train? — I'de siondonckuii noesd (noesd
Ha JIondon)?

2. Where is the London bus? — I'de iondonckuil aemobyc (agmo-
0yc Ha Jlondon)?

EcrecTBenHo, ecau BaM Hy»XHO He B JIoHmoH, To BMecTo London
mepen cygoBoM train mim bus cienyer mocTaBUTH Ha3BaHWE TOTO
HacCeJIeHHOTO MYHKTa, Kyaa BaM Hy:KHo. O0paTuTe BHUMAaHIE, UTO
CJIOBOCOUYETAHUS

e London train — zordonckuii noesd (noe3d na JIondown);

e London bus — noxdorckuii agmobyc (aemodyc Ha JIondon)

IIOCTPOEHEI 110 cxeme 36, B KOTOPOIl B KaueCcTBe IIePBOro CYIIleCTBIU-
TeJBLHOI'O UCI0JIb30BaHO NMsA coocTBenHoe London.

A MOXKHO IJI TOM JKe IleJId UCII0JIb30BaTh 1 Mpeaor to:
1. Where is the (a) train to London? — I'de noes3d na Jlondou?

2. Where is the (a) bus to London? — I'de aemo6yc na JIondon?
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ApTuUKJIb a BEIOUpanTe, ecid BaM IIOAXOOUT 0001 moes s Ha JIoH-
IoH. B mpoTuBHOM ciiyuae IpUMeHUTE apTUKJIb the.

Eciu Bam HaZo0 BBIACHUTH, I'le OCTAHOBKA aBTOOyca Ha TaKOI-TO
TOPOJ, UCIIOJb3YUTe CJAeAYIONINNA oOpaserr:

Where is the London bus stop? — I'de ocmaroska aémobyca Ha
JlonOon?

To ke caMoe MOKHO CIIPOCUTH C ToMmoInbio mpexaaora for [do].
Yairie Bcero o ozHadaeTr 054, padu (Kakou-To uesu), HO UCIIOJb-
3yeTcsd TaKsKe U IS YKasaHUs HallpaBJIeHUs, Kak mpezor to:

Where is the (bus) stop for London? — I'de ocmarnoska (ae6mooy-
ca) Ha JIonoon?

Mo:kHO TaK 00BACHUTD MCIIOJIb30BaHUe 3ech mpeasora for: ocra-
HOBKA ¢ ye ivio 1oe3nku B JIOHTOH, ocTaHoBKAa 0.1 JIoHIOHA, 014
noe3nku B JIoHOOH.

Kak ykasaTh, Ha KaKoe UMEHHO BpeMs (ZOTyCTUM, JBYXUaCOBOH
moesn), Ha KaKOoMU pelic BaM HY:KeH Oujer?

1) craBute apTuKJIb the;

2) yxkasbIBaeTe BpeMsdA, Hanmpumep 3 p. m. [cpu nm am]| — 3 uaca
onsa

(mpu yKasaHuu BpeMeHU OYKBBI P. M. 03HAYAIOT, YTO MMEeT-
cs B BUAY BpeMs OT IOJYAHS [0 HOJYHOUU, B IPOTUBHOM CJIY-
yae CTaBATCA OYKBBI a. m. [9%1 M|, HaTpuMep 3 a. m. O3HAYAET
3uaca ympa). A nydiiie Bcero 3amuIIUTe HY;KHOE BaM BpeMs Ha
KapTOUKY U IIPOCTO €ro IMOKAa3bIBaiTe;

3) craBuTe Ha3BaHME HYKHOI'O BaM BIA TPaHCIIOPTa, HAIIPUMED,
train, bus, airplane [‘samnsiiz] camoJter:

A ticket to the 3 p. m. train, please! — Busiem na mpexuacogoii
noesad, noxcaayicmal
SanuinuTe Ha KaPTOUYKY HYKHOE BaM BpeMs, 1 TOTIa BAM OCTAHET-

cs npousHecTu ToabKO A ticket to the (mokaspiBaeTe KapTOuKy)
train, please!
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ITonararo, BbI MOMHUTE, KaK CIPOCUTH O cTOMMOCTH Ouiera. Vc-
IOJIb3YIHTE 3BHAKOMOE II0 IPEeABIAYIIIUM ypoKaM BhIpaskenue How
much:

How much is a singl ticket to London? — Croavko cmoum 6usem
8 00uH Koneuy, 0o JIondoHa?

Eciu cobeceHUKY IIOHATHO, 0 KAKOM OMJIeTe UAeT PeUb, BbI MOJKe-
Te KCIIOJb30BaTh ONPeLeIeHHbIN apTUKJIb the:

How much is the ticket to London? — Crosvrko cmoum 6usem 0o
Jlondona?

(BOT 9TOT KOHKPETHBIN OMJIET, KOTOPBIA BaM BBIJZAET KACCUP UJIU
KOTOPBIH BBI IEPKUTE B PYyKe).

B sTOM ciryuae BbI MOKETE CIIPOCUTD €II1e IIPOIIie:

How much is it? — Croavro amo cmoum?

(B TOM CMBICJIE: CKOJIBKO CTOUT BOT STOT OUJIET, KOTOPBII BaM IIpes-
JIaraloT MM KOTOPBIA yiKe y Bac B PyKe). OTOT BOIPOC, KAK BbI
IIOMHITE, VHUBEPCAJIbHBIA ¥ MOAXOMUT IJII TOTO, YTOOBI Y3HATH
CTOMMOCTE JIF0OOTO ToBapa. I'JtlaBHOe, UTOOBI COOECeTHUKY OBLLIO
IIOHATHO, 0 KAKOM TOBape uaeT peub. To ecTs 100 BAM yiKe Ipef-
JIaraloT KOHKPETHBIN ToBap, J1U0O0 BEI €ro Jep:KUTe B pyKax, Jubo
Ha Hero yKasbIBaeTe.

Ha Bok3aJjie MIu B a9pOIIOPTY BaM MOKET IOHATZOOUTHCSA pammca-
HHeE:

e train schedule [‘menbion] — pacnucanue dsusxicenus noesdos;
e bus schedule — pacnucanue deuxncenus asmobycos;
o flight schedule — pacnucarnue asuapeiicos

(crmoBo flight [paaiiT] Kpome sHaueHUA peiic UMeeT TaKiKe 3HaUe-
HUE noJem).

O0paTuTe BHUMAaHIE, UTO BCE STU BBHIPAIKEHI IOCTPOEHBI II0 CXe-
me 36.
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Hymaro, BbI ysKe MOHSIN, UYTO HYJKHO CIIPOCUTD, YTOOBI HANITH pac-
mrucanne, — MOLCTABUTHL OTH BhIpaXKeHus (He 3a0bIB IIPO apTUKJIb
mepen KaxabiM) B Mmogeb Where is:

o Where is the train schedule? — I'de pacnucanue dsuncernus
noeszdoa?

e Where is the bus schedule? — I'de pacnucanue dsuicernus as-
moo6ycoa?

o Where is the flight schedule? — I'de pacnucanue asuapeiicos?

Bor, moxkanyii, 1 BcA OCHOBHAS MH(MOPMAIIUA II0 TeMe STOr'0 ypo-
Ka. ITO caMoe HeoOXoguMoe.

A cefiuac ToTpeHUPYHTECHh B BalIOMUHAHUY CJIOB U BHIPAKEHU.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe mocMOTPUM, KaKVe aCCOIMAIINY IIOMOTYT HaM 3alIOMHUTH
HOBBIE cjioBa. B Tabi. 15 A moKaky, KaKk MOYKHO KCIIOJIb30BaTh
accoIuanuy IJisa 3alIOMUHAHUS CJIOB 9TOT'0 YPOKA.

Ta6nuua 15. Cnosa ypoka 16

AHrnmickoe cnoso Mos accoumnauus Bawa accoumauus
ticket mouka

airplane KpblLlLbs

singl wecm

return passesaiouiasncs 00Ka

schedule wKroaa

Pe3siome

IIpennaraio BamieMy BHUMAHNIO HECKOJIBKO IIIIIAPTaJOK — OIHA C
HOBBIMU cJioBaMu (Irmaprajka 46), a ocTajJbHbIe — C BhIPaKeHUA-
MU, CTPYIINPOBAHHBIMHU 10 OCHOBHBIM CMBICJIOBBIM 0JIOKAM 9TOT'O
ypoka (mmnapraaxku 47-51).
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Wrax, BOT HOBBIE CJIOBA.

ticket [‘TurwnT] ousem
airplane [‘sannaiin] camoJsem
singl [cumra] 6 00UH KOHey,
return [pu’Tén] o0pamubwLil
schedule [‘menprou] pacnucanue
flight [draiiT] peiic, nonem
for [do] o0as, padu

Wnapranka 46. Cnosa ypoka 16

PasnoBugHOCTU OMJIETOB.

a train ticket [ Tpoiiu ‘TuKuT] Ousem Ha noes3d

an airplane [sH ‘pamisiin Ounem Ha camosem

ticket ‘TUKUT]

a bus ticket [s 6ac ‘TuruT] ounem Ha agemobyc,
aemoOycHbLil Ousem

a tram ticket [ Tpam ‘TukuT] Mpameaiinviii Ousem

a trolley-bus [ ‘rposnmbac MmpoaneilbycruLil buiem

ticket ‘TURUT]

a singl ticket [5 cunra ‘Tukur] Ousem 6 00uH KOHey

areturn ticket [pu’réH ‘Tukur] o00pammuuLl Ousem

a ticket to [3 ‘TurHT TY] ousem 0o (TaKOro-To
IyHKTa Ha3HAYEHU),
ousem Ha (TaKOU-TO BUJ,
TPaHCIIOPTA)

Wnapranka 47. PasHoBUAHOCTY BUNeToB
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PasHoBUAHOCTH T0E3/10B, aBTOOYCOB M OCTAHOBOK (IIpUMEpHI HAU-

MEeHOBaHUI).

London train [‘nammsu TpaiiH] JOHOOHCKUTL noe3d
(noes3d na Jlondown)

London bus [‘nmanmsH Gac) JOHOOHCKUIL agmobyc

train to London [Tpsiia Ty ‘nanmsmH]
bus to London [6ac Ty ‘maHmpH]
London bus stop [‘naunnsu 6ac crom]

(bus) stop for [(6ac) cTom o
London ‘maHmPH]

(asmooyc na Jlondon)
noe3d Ha JIondown
aemobyc Ha JIondoH

ocmaHosxka asmoobyca
na JIonOon

ocmanoeka (aemoobyca)
Ha JIoHOon

Wnapranka 48. [pumepbl HAMMEHOBAHMI NOE3[0B U OCTAHOBOK

IIpumeps! BhIpaskeHUll Ipu IMMOKYIIKe Ouiera(os).

A ticket, please!

Two tickets,
please!

A singl ticket,
please!

I want a return
ticket.

A ticket to London,
please!

Give me a ticket to
London, please.

A ticket to the 3 p.
m. train, please!

[3 ‘TuKUT IINU3]

[Ty ‘TukMITC
3]

[5 cuHTA ‘TUKUT
3]

[ait BOHT 5 pu’T€H
‘TUKUT TIn3]

[3 ‘TuKHUT TY
‘maHa9H Ian3]

[ruB Mu 5 ‘TUKUT
Ty ‘TaHAPH ILInu3]

[ ‘TuruT TY 39
CpH I 5M TPIUH
miu3]

Buaem, noxaayiicma!

Ilea 6unema,
noxcaayiicmal

Buaem 8 00uH KoHey,
noxcanyiicma!

A xouy obpammuLii
ounem (Mmue nHyxcen
oO0pamHubwLil busem).

Buanem do JIondora,
noxcaayitecmal

Jlatime mHe 6unem
0o JIlondona,
nojxcaayicma.

Buaem nHa
mpexuacosoii noeso,
noxcaayiicmal
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How muchis a
singl ticket to
London?

How much is the
ticket to London?

How much is a
ticket to London?

[‘xay mau us »
CUHIJI ‘TUKUT TY
‘maHmPH]

[‘xay mau us

39 ‘TUKUT Ty
‘maHmRH]

[‘xay mau us
9 ‘TUKUT Ty
‘maHmPH]|

Croavro cmoum
ousem 6 00uH KoHeu 00
Jlondona?

Croavko cmoum 6uaem
(BOT 9TOT, Ha KOTOPBIH
BBI YKa3bIiBaeTe) 00
Jlondona?

Croavko cmoum ouaem
0o JIlondona?

Wnapranka 49. Mpumepsl hpas, nonesHbiX Npu NOKynke 6uneTos

Bupgbr pacnucanumii.

train schedule

bus schedule

[6ac ‘mrembroa]

[Tpoiiu ‘menpros] pacnucarue 08UdCeHUS

noesoos

pacnucarue 08UMCCHUS

asmooycos

flight schedule [draiiT ‘mexsion] pacnucanue aguapeiicos

Wnapranka 50. Bugbl pacnucaHuii TpaHcnopTa

Kaxk y3uaTh, rae HaXOQUTCS TO, UYTO BAM HYKHO.

Where is the
train schedule?

Where is the bus
schedule?

Where is the
flight schedule?

Where is the (a)
train to London?

Where is the (a)
bus to London?

['Boap us 33 TpaitH
‘mrre b0 |

['Boap u3 35 6ac
‘e B0 |

['Bo2ap u3 39 dhuraiT
‘mre b0 |

['Boap us 39 (9) TpaiiH

Ty ‘TaHI2H]

['Boap u3 39 (3) 6ac Ty

‘MaHmH]

I'de pacnucarue
dsuiceHus noe30os?

I'de pacnucanue
dsuscenus
asmobycos?

I'de pacnucanue
asuapeiicos?

I'de noesd na
JIondoH?2

I'de asmobyc
Ha JIonOon?
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Where is the ['Boap us 33 ‘maumsnu ['0e ocmanoskra

London bus stop? 6ac crom] aemobyca Ha
Jondon?

Where is the ['Boap us 33 (6ac) I'de ocmanosra

(bus) stop for cTot (ho ‘JTaHIPH | (aemoobyca) na

London? JlonOon?

Where can I buy ['Boa kowm aii Gait I'de s mozy kynumo

tickets? ‘TuruTC] Ounemut?

Where can I buy ['Bsa koH aii 6aii o I'de a mozy kynumo

a train ticket? TPOUH ‘TUKUT] Ounem Ha noes3d?

Where can I buy ['Bsa koH aii 6aii » I'de s mozy kynumo

a ticket? ‘TUKUT] ounem?

Wnapranka 51. Mpumepbl BONPOCOB 0 TOM, M1 HAXOAMUTCS HYXKHbIi BaM
00beKT

VYpok 17. 06meH BanioThbl

3amoMHUTE: AJIsI 9TOM TeMbI KJIfoueBoe ci0Bo change [ueiinmx] —
00MeH, 00MeHUBAMb, MEHAMb U T. 1. (B PYCCKOM €CTh MHOTO CJIOB
c KopHeM MeH). Bee BbhIpaskeHUs, CBA3aHHBIE C 0OMEHOM, I'PYIITH-
pYIOTCH KaK B DYCCKOM A3bIKe BOKPYT KOPHA MeH, TaK U B aHTJINH-
CKOM BOKDYTr KopHs (caoBa) change. Hanpuwmep, y»Ke BCTpeTuUB-
II1eecs BaM B I'JlaBe 2 BhIpasKeHUe

currency exchange ['KapsHcu UKcUeiiHIIK]| — 00MeH 8aiombl

cozep:KuT B cebe caoBo exchange ¢ kopaem change.

Bl yike yMeeTe CIpallinBaTh AOPOTY K HYKHOMY BaM OOBEKTY U

CMOJKeTe y3HATh IIPU IIOMOIIM M3YUEHHBIX CPEICTB, KaK HAWUTU

OYHKT 00MeHa BaJoTel. Hampumep, BOT Tak:

1. Where is the nearest currency exchange? — I'de 6auxcaiiuiuii
nyHKm ooMeHa 8anL0MbL?

2. Currency exchange, please! — O6men ganomot, noxcanyiicmal
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A MOKHO U IPOCTO IIOMHTEepecoBaThcA OauKkoM (B OaHKe BeIb Me-
HAIOT BAJIOTY):

Show me the way to the nearest bank, please. — IToxaxcume mne
dopozy K baudxcailuemy 6anKY, noxaryicma.

B mpunmnumne, BaM 3TUX 3HAHUI MOJMKHO XBATUTL M IJIS CAMO-
ro oomMeHa BaioThl. Ecii BbI HagnuTe KacCUPy AeHBbIH U CKayKeTe
«currency exchange» (00men s8antomul); OH, S AyMaio, MOHUMeT,
UTO BAM HYKHO.

Ho, xoHeuHO, HETITIOXO0 OBl HAYUNUTHCA €11le HECKOJBbKIM II0JIe3HBIM
BhIpaKeHusAM. Hampumep, ¢ yroTpebieHrueM BTOPOro KJII0UYEeBOIro
cJIOBa 9TOM TeMbl money [‘MaHu] — OeHbveu:

Where can I change money? — I'de s mozy o6mensams denveu (8a-
aromy)?

OOpaTuTe BHUMAaHNE: 3[eCh UCIIOJb30BaHA YoKe 3HAKOMAsA BaM MO-
[leJIb BOIIpoca

Where can I... — I'de s mozy...

ITociie sTuX cJI0B BaM TpedyeTCs TOJbKO IIOACTABUTh TO JeiiCTBUE,
MEeCTOM OCYIIEeCTBJIEHUSI KOTOPOTO BhI MHTEpPecyeTech. BecnmoMHM-
Te: Mbl TaKle BOIIPOCHI yiKe paccCMaTPUBAJIM U B dTOI IjaBe, U B
MPeabIAYINeii: OHU OTIUYANNCh TOJBKO Odelicmaeuem, pasMeIneH-
HBIM 1T0ocJe ciioB Where can I:

1. Where can I buy...? — I'de 2 moey kynums...2
2. Where can I take...? — I'de s mozy 83ame...2
3. Where can I change...? — I'de 2 mozy obmename...?

B Bompoce

Where can I change money? — I'de s mozy o6mensms denveu (8a-
aromy)?

KJIIOUeBBbIMMU CJIOBAMU ABJIAIOTCSA

change money — oomenamu denveu.
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Ecau BBI cKakeTe MX Kaccupy U JaauTe eMy IeHbr'u, OH Bac
IOMMeT.

Ho snyurmie, KoHEYHO, €CJaM BBl CMOJKETe CKa3aTh IIOJHOIEHHYIO
¢dpasy, HaIIpuMep:

I want to change my money [ait BoHT Ty YeliHAK Mail ‘mMaHu]. —
A xouy obmenamuv c6ou OeHveu.

HaBatiTe pasbepeM, Kak MOCTPOEHO 9TO Ipeio:xkenre. Haunnaer-
¢ OHO C y2Ke 3HaKOMbIX BaMm cJioB I want s xouy, nanee usmaraer-
¢S, YTO UMEHHO BbI XOTUTE. A XOTUTE BbI 00MEHAMb C80U OeHb2l.
O6paTuTe BHUMAHNE, YTO IJIAr0JI 00MEeHAMb YIIOTPeOJeH B Heo-
mmpeneJeHHON (hopMe — OoTBeduaeT Ha BOIpPOC umo coesramv? B an-
TJIMACKOM IIPEJIOMKeHNY Ha HeomnpeneJeHHOCTb (hOpMBI IJiaroja
yKasbIBaeT yacTtuiia to mepen raaroaom. To ecTh ecji BbI BULUTE
yacTuily to, cpasy 3a KOTOPO# cjieayer rjaroJji, To IjaaroJ Hajgo Ha
PYCCKUH A3BIK IEPEBOAUTH B HEOTIPeZeJIeHHOU (hopMe — Tak, UTO-
ObI OH OTBeYAaJI Ha BOIIPOC ¥mo coesamv? niau umo denamsv? UTak,
BBI yiKe MMOHAIN, KaK MoJyJaeTcsa parMeHnT npeaiokennsa I want
to change. Teneps HaZO MPOCTO yKa3aTh, YTO UMEHHO BbI XOTHUTE
IOMEeHsATh. Tak u roBopure:

my money [Mait ‘mMmanu] — mou Oenveu

(mpuTrs:kaTesbHOE MecTOMMeHue my [Maii] odHauaetr mou, MOil,
Mos, moe).

J st Toro uTo6HI TTePeBOI 6OJIBITIE COOTBETCTBOBAJ HOPMAaM PYCCKO-
ro S3bIKa, CJI0BO MYy [IJIsI JaHHOTO IIPEIJIOMKEHU JyUIlle IIepeBo-
IUTHh Kak ceou. Jleso B TOM, UTO PYCCKOe CJIOBO €80il (¢804, caoe,
C60U) HA aHTJINHUCKUN A3BIK IEePEBOAUTCA TE€M HPUTAKATEIbHBIM
MEeCTOMMEHMNEM, KOTOPOe COOTBETCTBYET AEHCTBYIOIIEMY JIHILY.
B mamem cayuae geitcByroiiee juiio 1 s, ciemoBaTelbHO, C80U
IS TaHHOTO TIPeIJiosKeHusA OyaeT my Mmou. XOTs, KOHEYHO, HU-
Yyero CTPAIITHOrO He OymeT, eCJ Bbl aHTJINMCKOE MIPEeIIOoKeHUe
I want to change my money mepeBeseTe Ha pyccKuii Kak A xouy
o0meHaAMb MOU OeHbel.
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Temneps MOKHO eIlle HaYYUTLCA FOBOPUTH, Ha KAKyI0 MMEHHO Ba-
JIIOTY BBI XOTUTE OOMEHATH CBOU AeHbI'U. ITO JIETKO ClesaTh, 1o6a-
BUB Ha KOHIIe (Dpasbl

I want to change my money

COOTBETCTBYIOIIee YTOUHEHNEe, HAalIpUMep:
e into pounds [‘unTs ‘nayHA3] — Ha pyHMUbL;

e into dollars [‘unT? ‘m0M93] — HaA dosnapul.

ITonyunurca:

1. I want to change my money into pounds. — A xouy oomenamuo
ce0u Jenbeu HA PYHMDbL.

2. Iwant to change my money into dollars. — A xouy o6mensmo
ceou deHveu Ha 00JLNAPbL.

A MoKHO oboliTuch U O0e3 HauaJia npeaigo:kenus I want to. I'itas-
HOEe CKa3aTh:

1. Change my money into pounds. — O6mensaiime mou 0eHveu Ha
dyHumut;

2. Change my money into dollars. — O6mensiime mou denveu Ha
doanapuwt.

ITonyueHHBIE TPEIIOKEHUSI HASHIBAIOTCSA MOOyTuTeIbHBIMHU. OHUI
HaYMHAIOTCA C IJIaroja B HeollpeesJeHHOH (hopMe, HO 6e3 YacTUIbI
to, u BrIpasKaroT IpuUKas uiau npock0y. Takue mpeaiosKeHUA ViKe
BCTpeyaiich BaM B riiaBax 1, 2. W BBI, 4 AymMaio, IOMHUTE, UTO
ecJu B HavuaJie WU B KOHIIe ()pashl IIOCTABUTH CJI0BO please nosxca-
ayilcma, TO IMPeJIOKeHNA TAKOT0 Pojia Oy Iy T BEIPAKaTh IPOCHOY.
Hamnpuwmep:

1. Change my money into pounds, please. — O6mernsaiime mou
OJenbvzu Ha pyHmMbL, noxcaryiicma.

2. Change my money into dollars, please. — O6mensiime mou
Oenveu Ha 00NAPYL, NOHCALYLCMA.



184 505 caMbIX HYXHbIX aHMIMIACKUX hpa3

BMmecTo TpUTAMKATEIHLHOTO MECTOMMEHHUS MYy Iepen CYIIecTBU-
TeJbHBIM MONey BbI MOYKETe MCII0JIb30BATh IPYTO€ CPEACTBO KOH-
KpeTusanuu o0beKTa — OIpe/esIeHHbIN apTukIb the min yrkasa-
TeJIbHOe MecTouMeHue, gyulre this (1eHbru money B aHTJIMIICKOM
SI3BIKE HEUCUMCJIAEMOe IOHATHIE, YIOTPeOIsieMoe B e [MHCTBEHHOM
qucJie):

1. Change the money into pounds, please. — O6mensiime denveu
(6om amu onpedesennvie OeHbeu, KOMOPbLE 8bL NPOMAzUBACME
Kaccupy) Ha QyHmMboL, NOHALYILCMA.

2. Change the money into dollars, please. — O6mensiime denveu
(6om amu onpedesennvie OeHbeu, KOMOPbLE 8bL NPOMAzUBACME
Kaccupy) Ha 00aapsL, NOXCALYilcma.

3. Change this money into pounds, please. — O6mensaiime smu
OJenvzu Ha pyHmMbL, noxcaryiicma.

4. Change this money into dollars, please. — O6menasaiime smu
O0enveu Ha 00LAPbL, NONHARYUCMmA.

BrI MoxxeTe cesaTh 9Ty IPoCchOy elre 00Jee BeXKINBOM, MCII0JIb30-
BaB ysKe U3BETHYIO BAM MOJEJb
Can you...? — Moxceme nu 8vt...2

IIpocTo momcTaBbTE IOCTE 9TUX CJIOB BBINIIETIPUBEJeHHBIE TIOBEJIN-
TeJIbHBIE TIPEAJIOKEHNA U BbI IOJYUYNTE BEIKJIUBBIE TPOCHOBI (Ccxe-
ma 37).

II0OBEJIUTEJIbHOE

-

Can you
[IpeJIOKeHIe

Cxema 37. CocTaBnieHue BEXKIMBON NPOCbObLI U3 NOBENNUTENBHOTO
npeanoxeHus

e Can you change this money into pounds, please?

e Can you change this money into dollars, please?



Maea 3. Mokynka yero-nn6o 185

BaMm MoKeT I0HaJO0UTHCSA CJIOBO

sign [caitH] — nodnucwvieamu(cs), pacnucamuvcs.

IIpocTo mpomsHecUTe ero ¢ BOIIPOCUTEJILHOM MHTOHAIMEH:
Sign?

U BaM YKaXKyT, I'Jle pacuucaTbcsa. Bbl MoKeTe yCabIIIIaTh 9TO CJI0BO
u oT Kaccupa. [Ipu 9ToM OH [JOJI’KEH TOKa3aTh BaM, T'/ie IIOCTaBUTh
TOAIIUCH.

OnHaKO BBI BIOJIHE CIPABUTECH U C 3a[jaUueil MOCTPOEHUA TOJHO-
meHHoro Bompoca I'de s donxcen (Qonxna) pacnucamvesa? s
9TOTO BaM JIUIIIb CTOUT BCIIOMHHUTHL, UTO B ypoke 11 a Bam pac-
CKasbIBajia PO MOAAJbHBIE IJIATOJBI U YIIOMSHYJIA, YTO KpoMe
MOZAJILHOTO TJIaroJia can, KOTOPBIM MbI C BAMHY ITOCTOAHHO B 9TOM
caMoOyuuTese MCIOJb3yeM, UMeeTCs ellle U MOJaJbHBIM IIaroJa
must [mact] doanxcern. I ymorpessgeTca OH IO TAKUM K€ cXeMaM,
KaK ¥ 3HAKOMBLII BaM rJjaroJ can. B ypoke 11 paccmarpusajics
MOPAIOK CJIOB B chelirajJbHOM Bompoce (moBropuTe ero!). Tax
BOT, CIIeI[MAJbHbIE BOIIPOCHI C MOJAJbLHBIM IJIaroJioM must cTpo-
ATCA TOYHO TaK JKe, KaK U CHeIMaJbHbIe BOIPOCHI C TJIATOJOM
can. YyTs BBIIIIe B 9TOM YPOKe MBI yiKe paccMaTpUBaIid MOJIeb
CHeIMaJbHBIX BOIIPOCOB

Where can I...? — I'de g moezy...2

Ecau B Hell 3aMeHUTH can Ha must, KaK pas U IIOJYUYUTCSI TO, UTO
HaMm Hajgo, — I'0e a donxcen...2 Where must 1...? Hy, u ocraerca
IMOLCTABUTH CIOLA, YTO MMEHHO BbI JOJIMKHBI:

Where must I sign? — I'de s doasxncen (Qoaxncna) pacnucamvbcsa?

BbI MOiKeTe cIpoCUTh, IIOUEeMYy He CTOUT uacTuiia to mepen ria-
roJIOM Sign, BeIb OH iK€ IMePeBOAUTCA Ha PYCCKUU HeoIIpeesieH-
HOIT (popmoii riaroaa ymo coenamv? — pacnucamsvcs. Ha ato s
BaM OTBeYY: OCOOEHHOCTHIO MOJAJBHBIX IJIaroJOB ABJSETCS TO,
YTO CBASAHHBIN C HUM CMBICJOBOM IJIaroJ He ymnorpebjsercs ¢
yactuiei to. To IpocTo TaKoe IPAaBUJIO AJISA MOIAJIbHBIX I'JIAT0-
J0B. B manHOM cayuyae ¢ must cBs3aH CMBICJIOBOU IJIaroj sign.
Kak cBsazaH? A Tak: MOAAJBHBIN rjaaros must BeIpaskaeT OTHO-
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ImeHue K JeHCTBUIO, BEIPAKEeHHOMY IJIaroJIOM Sign, — IOJIKeH-
crBoBaHue. [loaToMy mepes ryIarojiom Sign B BHIIENIPUBEJEHHOM
npenyokeHuu yactuna to He ynorpebsaena. Keraru, npoananu-
3UPYHTE BCE BBIIIENIPUBENEHHBIE MPEAJOKEHUSA C MOJAJTbHBIM
TJ1arojioM can — o0paTuTe BHUMaHNE HA OTCYTCTBUE YACTUIIHI tO
mmepej CMBICJIOBBIMY IJIATOJIAMU, CBA3aHHBIMY C MOJAJIbHBIM I'JIa-
roJIOM can.

ITo:xanyii, OCTATOUHO BaM BBIPAKEHUN AJd oOMeHa meHer. Bam
MOT'YT TaKJKe IIPUTOAUTHCS (PPashl AJIsS IPUBJICUCHNI BHUMAHUS 1
mposaBJieHUA OarogapHocTu. [loBTopuTe ux 1o riase 1.

3anomHuTb Bce!

MaBaiiTe IMOCMOTPUM, KaKKe ACCOIMAIMK IIOMOTYT HAM 3aIlOM-
HUTH HOBBIE cjioBa. B Tabu. 16 g mokaKy, KaK MOKHO HCIIOJIb30-
BAThb ACCOLUAINY AJIS 3aIIOMUHAHUSA CJIOB 9TOT'O YPOKAa.

Ta6auua 16. Cnosa ypoka 17

AHrnuicKoe cNoBo Mos accoumauyusa Bawa accoymnauus
sign CanKU
must MACMUKQ
change 360H
money MANUHA
Pe3iome

BoT ocHOBHBIE CJI0OBa 1 BEIPAYKEHUS II0 9TOH TeMe (Irmaprajaka 52).

sign [catiH] noonucwieamu(cs),
pacnucamucsa

must [MacT] Odoascen

change [weitrmsx] o0MmeH, oOmeHu8amny,
MEHAMb

money [‘manm] Odenveu
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Where can
change money?

into pounds
into dollars

I [‘Boa
YeWHK ‘MaHu|

K9H

[‘uuT> ‘mayuns]

[‘uETS ‘mos93]

o

ait I'0e a mozy o6menamov
Oenveu (8anromy)?

Ha QpyHmMbL
Ha 00/1apbL

Change this money [ueiingx suc ‘mauu OOmeHaiime smu

into pounds.

‘UHT? ‘TayHa3]

OeHbeu Ha pyHMEbL.

Change this money [ueling:x suc ‘manu OOmeHslime amu

into dollars.

Where
sign?

must

‘UHTS ‘moJaz]

OeHveu Ha 00NLaAPbL.

I [‘Boa macrT aii catia] I'de a doascen

(Qonxcna)
pacnucamucs?

Wnapranka 52. OcHoBHble BblpaXeHus ypoka 17

A BOT OJOIIOJITHUTEJIBHBIE€ BhIPDAMKEHU A, KOTOPbIEe MOI'YT BHECTHU Pa3-
HOOOpasue B BaIlly peub (Imapraika 53).

Change this
money into
pounds, please.

Change this
money into
dollars, please.

Change the
money into
pounds, please.

Change the
money into
dollars, please.

[ueltnmx 3uC
‘MaHU ‘UHTI
‘mayHnas mins)

[uetingsx 3uc
‘MaHU ‘UHTI
‘mosa3 min3]

[uetinmx 35
‘MaHU ‘UHTI
‘mayHzas nins)

[aettHmK 39
‘MaH" ‘UHTI
‘moJra3 mirus]

Oob0menaiime asmu 0eHveu Ha
GyrmeuL, noxcanyicma.

Ob0mensailme amu 0eHveu HA
doanapst, noxaayiicma.

Oobmensiime OenHveu (BOT
9TU OoIlpeJieleHHbIe JeHbI'U,
KOTODBIE BBl IPOTATUBAETE
Kaccupy) Ha pynmot,
nojxcanyiucma.

Ob6mensiime Oenvzu (BOT
ATU OIpeesieHHbIe JeHbIH,
KOTODBIE BbI IPOTATUBAETE
Kaccupy) Ha 0oanapbt,
nojxcanyiicma.
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Change my
money into
pounds, please.

Change my
money into
pounds.

Change my
money into
dollars, please.

Change my

money into
dollars.

[uetingsx mait
‘MaHU ‘UHTI

‘mayH/3 mims]

[uetingsx mait
‘MaHU! ‘UHTD
‘mayuns]
[uetinsx mait
‘MaHU ‘UHTI
‘mosa3 miua]
[ueitrmK Mait
‘MaHU ‘UHTI
‘mosa3]

Oobmensailme mou 0enveu HA
GyHmeoL, noxcanryiicma.

Oobmensaiime mou 0enveu HA
Qyrmot.

Oobmensaiime mou 0enveu HA
dosnapsl, noxcanyiicma.

Ob6menaiime mou 0eHveu HA
doanapbwt.

Can you change
this money into
pounds, please?

[kom 10 uetinmx Mooaceme 6bL 0OMEHAMD
3uC ‘MaHU ‘UHTD IMu 0eHveU HA PYHMbL,
‘mayHnas maus]  noxcaayiicma?

Can you change
this money into

[kom 10 uetinmx Mooaceme 6bL 0OOMEHAMD
3ucC ‘MaHu ‘UHT? IMu 0eHvzu Ha 00a1apbL,

dollars, please?

I want to change
my money into
pounds.

I want to change
my money into
dollars.

I want to change
my money

‘mos1a3 miau3a]

[ait BoHT TY
YeHHIK Maii
‘MaH’ ‘UHTI
‘mayHas)

[ail BOHT Ty
UeHHIXK Mail
‘MaHU ‘UHTI
‘mosa3]

[ait BoHT TY
YeHHIK Maii
‘maHU]

noxcaayiicma?

A xouy odmenamo ceou
O0eHnvzu Ha pYHMbL.

A xouy odmenamo ceou
deHvzu Ha 0oJNLaAPbL.

A xouy odmenamos ceou
Oenveu.

Wnapranka 53. BcnomoratenbHble BblpaxeHus ypoka 17




naBa 4. Bbl 4TO-TO
WU KOrOo-TO NOTEPANHU

9dTa mpocTas TeMa YKJIaAbIBaeTCs B OAHY I'aBy. [JlaBHOE, UTO BaM
HYKHO JJI ee YCBOEHUSA, — BCIIOMHUTH, Kak B ypoke 10 g Bam
00bsicHsAIA TocTpoeHUe hpaskl

I have lost my way [aii xaB JiocT Maii Bait]. — A 3a0ayduncs.

Ioci0BHO 9TO IPeJIoKeHIe IePeBOAUTC S nomepsJ ot dopozy,
a cyoBa, obosunauatoiue A nomepsan, — I have lost (moBTopuTe
cefiuac 00bsACHEHHE IIOCTPOEHUS STOrO0 CJIOBOCOUETAHUS II0
ypokry 10 u BcmomuuTe Bpemsa Present Perfect). Boi, HaBepHoe,
YxKe goragajiiCb, 4To HyMKHO IIPOCTO B3ATH CJIOBa

I have lost my... — A nomepaan ceoil (ceorw, ceoe, ceoun)...

¥ TIOJCTABUTH IOCJe HUX (BMECTO cJoBa way dopoza) HasBaHUe
TOT'0, UYTO UMEHHO BbI IToTepsaau (cxema 38).

4TO (KOT0) BBI

I have lost my IoTepAIn

Cxema 38. opmynupoBKa dpasbl 0 noTepe

o  key(s) [ku(3)] — rkaou(u);
e money [‘mManu] — denvzu;
e passport [‘macmor] — nacnopm;

e documents [‘moxboMaHTC] — JOKYMEHMbL;
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o tickets [‘Tuxkurc] — 6usemst;

e bag [06or] — cymky, nopmeens;

e suitcase [‘cbioTKaiic] — yemodan;
e purse [méc] — Kowenek;

e child [gaiinng] — pebenka;

e children [‘“unnapsu] — demeil;

o friend(s) [bpaun(3)] — dpyza (Opyseil);

relative(s) [‘pesnaTuB(3)] — podcmeennura(os).

O0paTuTe BHEUMAaHIE, UYTO B AHTINHCKOM A3bIKe CYII[eCTBUTEIbHEIE
He M3MEeHSIOTCS II0 HajeskaM U, HaIpumep, demeil u 0emu — 3TO
onHO 1 TO e caoBo children.

ITociie Toro Kak BEI COO6].T_II/IJII/I, YTO MMEHHO BEI IIOTEPAJIN, MOMKeETe
IIOMHTEepecoBaTbCA:

Where do I go [‘Baa ny aii ‘Toy]? — Kyda mue oopamumucsa? Kyoa
obpawamvcsa?

Wnu He cpaBIIUBATh 9TOTO, a (BCcIioMHUTE riasy 2!) y3HATH, I'e
MOJINITUSA, OOPATUTHCA K IOJUIEHCKUM U UM yKe OOBSICHUTD,
YTO KOHKPETHO BBI moTepsAau. Eille, KOHEUHO, BAM IIOHAZ00ATCS
cpeicTBa [JiA TMpUBJIeUYeHUA K cebe BHUMAHWUS U IIPOCHOBI
o momortiu (moBTopuTe raaBy 1!), XoTsa ObI 9Ty Gpasy OCBEKUTE
B HaAMATHU

Can you help me? — Moosceme au bt nomousv mue?

CosceM He JuITHEM OymeT cHadajia IPOM3HECTH ee, a IIOTOM YiKe
Co00I111aTh, YTO KOHKPETHO BbI ToTepsian. Hanpumep, Ball MOHOJIOT
MOJKET BBITVISAETD TakK:

Excuse me, sir! — IIpocmume, cap!
Can you help me? — Mosxceme mue nomouv?
I have lost my purse. — A nomeps. c8o0il kKouenex.

Where do I go? — Kyda mHe obpamumuvcs?
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(B aTOM BOmIpOCce ymoTpebjeH 3HAKOMBIN BaM 1O ypoky 12 BcIo-
MoraTteJabHbIH ryaros do spemenuoit popmsel Present Indefinite).

B mosumnum Bac MOTYT HOTPOCUTH OmmcaTh morepro. KiioueBoe
CJIOBO 371eCh

describe [quck’paii6] — onucame.

Bam moryT ckasarh:
1. Describe it [uT]. — Onuwume amo (ezo, ee — HeodyuLe8aeHHbLIL
npedmem).

2. Describe him [xuMm]. — Onuwume ezo (0dywesnenHvLil
npedmem).

3. Describe her [x€]. — Onuwume ee (00ywiesnerubLii npedmem).

4. Describe them [35Mm . — Onuwume ux.

B samaum 9TO# KHUTU He BXOAUT OOyUeHUE Bac OMUCAHUIO TOTO
WJIX WHOTO 00beKTa mau cyobexkTa. UToObl yMeTh Takoe, HAmO0
BIIOJIHE TPUJINYHO 3HATH SA3BIK, 4 y Bac Ha TIaTeJbHOe U3yUeHue
aHTJIMIMCKOro ceiiuac HeT BpeMmMeHu. Ho mo KpailiHell Mepe IIBET
mpeamera u pasmep (OOJIBINION WJAM MaJIeHbKWII) BbI Ha3BaTh
cmoskere. IloBTopuTe 1151 9TOr0 YPOoK 14 1 oOpaTuTe BHUMaHMUe Ha
mnaprajku 32 u 33.

Onwucanue HeOoayIIeBJIEHHOI'O IIpeaMeTa BBI MOMXeTe HavaTb CO
CJIOB

it is — amo (on, ono, ona) ecmo

W IIOACTABUTH IIOCJIE HUX HYKHYIO XapaKTepPHCTHUKY IIpeaMeTa.
Hampuwmep,

1. It is brown. — On KopuuHesbLil (TTPO KOIIIeJIeK, HaIIpuMep).

2. Tt is big. — On 6oavwoil.

Huajgor MosKeT ObITh TAKKUM:

— Excuse me, sir! Can you help me? I have lost my purse. —
IIpocmume, cap!/Moxceme mHe nomouv? A nomepsn ceoil Ko-
uLesLex.
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— Describe it, please. — Onuwume ezo, nosxaayiicma.
— It is big and brown. — On 60.1bw0il U KOpUYHEBbLIL.

YesioBeKa TOKe BKpaTIiie CMOKeTe OoIlncaTb, €CJIN O3HAKOMUTECH
CO CJIeAYIOIIMMMU CJIOBAMM U BBIPDAKEHUAMM

o tall [Ton] — 8vicokuil;

e short [1roT] — Hu3KuUll (MaseHbKO20 pocma);
o fat [dor] — moacmuiii;

e thin [cun] — xydoii;

e slim [caum] — cmpoiinbiil;

e dark [gak] hair [‘xpa] — memHbLe 80210CbL;

e light [saiir] hair [‘xsa] — cgemavie gonocwL.

IIpu sTOM BBI MOKETe MCHOJIb30BATh ysKe 3HAKOMBIE BaM IIO IIpe-
OBIAYIIIMM TeMaM KOHCTPYKIIMH npeaao:kenuii. Hanpumep:

1. He [xu] is tall. — On svicokuil.

2. He has [x23] dark hair. — Ox umeem memmwie 8onocol (¥ Hezo
memHbvLe 80JL0CHL).

31ech MCIOJb30BaH ryaaroa have umems B opMe TpeThero Juia
equHCTBeHHOTO uncia has [x23] umeem. U aT0 nipeniokeHne mo-
CTPOEHO COBEPIINEHHO aHAJOTUYHO IpeanoxkeHmsaM tuna I have
asthma — S umero acmmy (¥ mens acmma) n3 nepBoit TeMbI IIPO
3JI0POBBE.

3. His [xu3] hair is dark. — Ezo 6os10cbt memHuvLe.

9TO ImpeAIoKeHre IIOCTPOEHO AHAJOIMYHO IPEAJI0MKEeHUI0 U3 YPO-
ka7 — His[xus] telephone number ['Ham65]is... E20 mene@onnbLii
Homep... O6paTuTe BHUMaHUeE, UTO CJIOBO hair gozocwut ymorpebiis-
eTCsA B eIMHCTBEHHOM UNCJIE, IIOCKOJIbKY SABJIAETCA B AHTJIUNCKOM
SI3bIKE HeMCUMCJIAEeMbIM IIOHATHEM, U €My COOTBETCTBYeT popma is
eIMHCTBEHHOT0 urcJa riaaroia to be.
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4. She [mu] is short. — Ora nHuskas (Ona manenvkozo pocma).

5. She has light hair. — Ouna umeem ceemavie 6onocor (¥ Hee
ceemaivle 80J10CHL).
6. Her [x€] hair is light. — Ee gonocul ceem.ivie.

7. They [30ii] are slim. — Oru cmpoiinbte.

8. They have light hair. — Oru umerom ceemavie gonocwl (¥ Hux
ceemaJibLe 80J10ChL).

9. Their [‘3sa] hair is light. — Hx gonnocst ceemanie.

Ecnu peub uzer o morepe ueaoBeKa, MOYKETE ellle YKa3aTh UMA U
amuuio. CaMblii IPOCTO# coco0 — HasBaTh nx. Hampumep:

I have lost my child Pete [tuT] Ivanov [uBanoB]. — A nomepsan
cgoezo pebernra Ilempa Heanosa.

Mo:xHO 100aBUTH U aJpec Npo:kuBaHus. Hampumep:

1. T have lost my friend Pete Brown. — A nomepsn c6oezo dpyza
ITuma Bpayha.

2. His address [a1’pac] is... — Ezo adpec...

BcnomHUTE, aHAJIOTUYHO CTPOUJIACEH (hpasda, KOTOPYIO BBl M3YUMIN
elrie B ypoke 7:

His [xu3] telephone number ['Ham63] is... — Ezo mene@oHHbLL HO-
mep...

Ona BaM, KCTaTu, B 9TOH TeMe TOKe MOXKET IIPUTroguTHCAA.

3anoMHuTb BCe!

HaBaiiTe TOCMOTPUM, KaKue acCOIUAINMU IIOMOTYT HaM 3aIlloM-
HUTH HOBBIE cjioBa. B Tab. 17 g moKkaKy, KaK MOKHO MCIIOJIb30BATh
accoIuaIuu IJisd 3allOMUHAHUSA CJIOB 9TOI TeMBEI.
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Ta6nauua 17. Cnosa rnasbl 4

AHrnumnckoe cnoeo | Mosa accoumnaums Bawa accoumnaumsa
key KUJbKQ
suitcase 80K3aAJ
purse nec

child CMPUMKQ
relative JlHwWmeillH
describe wWKpabamy
tall Toas

short uLopmul

fat Kpbvlca

thin cnuuka
slim caUMb

hair KJOK

light ¢onapur
Pe3iome

OcHOBHBIE BEIpAKEHUA 9TOT0 ypoKa (Irmnapraika 54).

I have lost my [ait xoB socT mait] A nomepsan ceoil (ceoro,

cgoe, c8ou)
Where do I go? [‘Boamy aii ‘roy] Kyda mre obpamumuca?
Kyoda obpawamuvcs?
Describe [muck’paiif6] Onuwume

Wnapranka 54. OCHOBHbIE BbIpaXeHUs rNaBbl 4

BcemomorarenbHbBIE BRIPAYKEHUA 9TOM TEMBI A CTPYIIIIUPYIO B ITIIIAP-
TaJIKU 110 CMBICJIOBBIM OJIOKAM.
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Yro (KOr0) MOYKHO MOTEPATH (IImmapraika 55).

key(s) [xu(3)] Kaow(u)

money [‘mann] Odenbveu

passport [‘macmoT] nacnopm
documents [‘moxbIoMaHTC] Joxymenmul
tickets [‘TuruTc] Ounemul

bag [6ar] CYMKY, nopmepenv
suitcase [‘crroTKaIiC] uemodan

luggage [‘marmmsx] oazadxc

purse [méc] Kowenex

child [uaiing] pebenka

children [‘unnnpau] demeil

friend(s) [dpaua(3)] Opyza (Opyseil)
relative(s) [‘penaTuB(3)] podcmeennukra(os)

Winapranka 55. Yto (koro) MoxHo notepaATb?

IIpoch0nI omtricaTh IpPeAMeT WX YesioBeKa (mmapraika 56).

Describe it. [muck’pait6b ur] Onuwume amo (ezo, ee —
HEOJYIIIEBJIEHHBIN ITPEIMET).
Describe him. [guck’paii6 Onuwume ezo
XUM | (omy1IeBIeHHBIA IIPEIMET).

Describe her. [guck’paii6 xé] Onuwume ee
(omyIIieBJIeHHBIN IIPEIMET).

Describe them. [guck’paii6 sem] Onuwume ux.

Wnapranka 56. Mpocb6bl onucatb 4T0-1M60
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Mogens W TpUMephl OIMMNCAHUSA HEOAYIIEeBJIeHHBIX MIPEeIMETOB
(mmmapraJuaka 57).

It is [uT us] dmo (oH, OHO, OHA) ecmb

It is brown. [ uT us ‘opayu] OH KopuuHessLil (IPO KOIIIEJNEK,
HampuMmep).

It is big. [mT s 6ur] On 6oavwioilL.

Itisbigand [ur usOursug OH 60abULOL U KOPULHEBDLL.
brown. ‘OpayH]

Wnapranka 57. Mogenb v npumepbl ONUCAHUA HEOAYLEBAEHHbIX
npeLmMeToB

XapaKTepucTUKH UejioBeKa (Imapraika 58).

tall [Tou] 8bLCOKUTL

short [110T] Hu3kuil (masienvrozo pocma)
fat [doar] moJicmbtil

thin [cuH] xy0oii

slim [caum] CMpPOILHbLIL

hair [‘x92a] 60.J10CbL

dark [max] memHuLil

dark hair [max][‘x»a] meMHbLe 80JLOCHL

light [naiiT] ceemJiblil

light hair [naiiT] [‘x9a] ceemavie 8010CHL

Wnapranka 58. Xapakrepuctuku yenoseka
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IIpumeps! ontcaHmA MTOTEPAHHBIX JIIOAeH (mmapraaka 59).

I have lost my
child Pete Ivanov.

I have lost my
friend Pete
Brown.

His address is...

His telephone
number is...

He is tall.
He has dark hair.

His hair is dark.
She is short.

She has light
hair.

Her hair is light.
They are slim.

They have light
hair.

Their hair is
light.

[ait x3B JOCT
Mail YamJig muT
uBa’HOB]

[ait x3B JOoCT Mait
(dpoug ut ‘6payH]

[xu3 a1’ pac us]

[xu3 'Tenrudoyn
"HAMO3 |

[xm u3 To]

[xm x93 jaK ‘xaa]

[xu3 ‘x9a 13 fax]
[11m1 1B 110T]

[111 x93 JafT ‘x9a]
[x€ ‘x2a u3 JauT]

[3ai1 a ciuMm]

[39i1 x9B JalT ‘x94a]

[‘39a ‘x9a us naiT]

A nomepan ceoezo
pebenra Ilempa
Heanosa.

A nomepsan ceoezo
Opyza ITuma BpayHa.

Ezo adpec...

Ezo meaedonnbtil
HoMmep...

Omn 8vbLCcOKUIL.

OH umeem memHuie
60s10cbL (Y Hezo memHbLe
80JL0CbL).

Ezo0 80o10cvl memnule.

OHa Hu3kas (OHa
MAJLEHBbKO2Z0 poCcma).

Ona umeem ceemJivle
goJiochl (Y Hee cgem.ivle
80.J10CbL).

Ee gosocsl ceemable.
Onu cmpoiinbie.

Onu umerom ceem.JivLe
gosi0cuL (Y HUX ceem.ible
80J10CbL).

Hx sonocvl ceemavle.

Wnapranka 59. [[pumepbl onucaHna NOTEPSHHbLIX NOAEN
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y BaC YTO-TO YKpanu

WJIN HA BaC Hananu

I Toro 4To0bI yMETh COOOIIUTEL O TOM, UTO BbI IIOJBEPIJINCH BO-
POBCTBY WMJIM CTaJIW »KEPTBOI HamaleHus, BaM HEOOXOIUMO O3Ha-
KOMUTHCS C TAKUM SBJIIEHUEM, KaK cmpadamenvHulii 3a0z Passive
[‘macuB] Voice [Boiic]. Hy:xHO HayunThCA T'OBOPUTH CJIEAYIOIIEE:
Y MeHs YKpaJaU..., AU MEHS 00KPAJU..., UIU HA MEHS HANAJLU...
A Takoro poja (ppasbl B aHTJINHCKOM SIBBIKE CTPOATCA B CTPaAaTe/b-
HOM 3aJiore. Beb He camMu JKe BeIy MPOTaau, a UX KTO-TO (Heus-
BECTHO, KTO) YKPaJI, TO eCThb npoussges Had gewamu deiicmeue, He
caMu BBI Ha ce0d Hallau, a Ha Bac KTO-TO HATIaJ, TO eCThb NPouU38e
Hal eamu Oeilcmeue. BEHMMaHUTe rOBOPAIIETO B TAKUX TPEJJIOMKEHU-
SIX COCPEOTOYEHO He Ha AeHCTBYIOIEM JIUITE, a Ha (DaKTe COBepIIe-
HUSA HEKOero AeUCcTBUA Hal KaKuM-T0 o0beKkToM(amu). O0beKT, Haxg
KOTOPBIM COBEpIIaeTcsA AEeHCTBUE, CUUTAETCS NACCUBHbLIM, HEBBI-
noaHsonuM geictBud. OTcrofna u HasdBaume 3asora Passive Voice
(c1oBo Passive mepeBoauTCA JIUINh B KaUeCTBEe IPaMMAaTUYECKOTr0
TepMUHA KaK cmpadamevHbulil, 9alre ero IepeBogAT NACCUBHbLIL).
HeticTBUE TPOM3BOAUT HeKmoO (AKTUBHBIN), HO KTO OH, B IIPEJIOYKE-
HUU 3a4YaCTYIO JasKe He YKasbIBAeTCsI, IOTOMY UTO BCe BHUMAHUE B
TIaCCUBHOM 3aJIOT€ COCPEIOTOYEHO Ha (DAKTE COBEPIIIEHNA TAKOT0-TO
IeiicTBusA HaLl 00BEKTOM: 8euiU YKkpadenovt, 1 0zpadieH. BoT hakTh,
KOTOPBIE BBI JOJMKHBI YMETh COOOIUTH MOJMUIIUU. A KMo 3To cle-
JiaJi, IyCTh OHA U pasbupaeTcs.
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Hrak, 4To0bl HOHNMATh, KAK CTPOUTE TAKOT'O POa BEICKA3bIBAHNA,
BAM CJIeI[yeT YCBOUTh, UTO CTPAJATENbHBIN 3aJI0T COCTOUT U3 IBYX
KoMIIOHeHTOB (cxema 39).

opma rarona CMBICJIOBOIA TJIaroJi B hopme

to be npuuactusd 11 (B TpeTbeir hopme)

Cxema 39. locTpoeHune cTpaaaTenbHOro 3anora

B oToit cxeme BBIGOP (hopmbI Tutarona to be ompemensercs Toit
BpeMeHHOIT (hopMoil, B KOTOPOIl BbI CTPOUTE CBOE BHICKA3bIBAHUE.
Kopoue roeops, Bel craBure riaroa to be B Ty BpemeHHYIO (hop-
My, KoTopas BaM HysKHa. Kak BbIOpaTh BpeMeHHYIO GopMy AJsd
cBoero BoicKasbiBauua? Hy, yuureiBas o0uine BpeMeHHEBIX Gopm
B aHIIMICKOM #A3BbIKE, 9TO CJOMKHBIN (Quiaocodckuii Bompoc ©.
B manmoMm caMoyumTesie MBI HEe UMeeM BO3MOKHOCTU HU3YUUTH BCE
BpeMeHHEbIe (OPMBI U BCe HIOAHCHI MX ymorpebseHusa. [losTomy s
BaM MOKaXKy TOJBKO Te IBe, KOTOPbhIE PEaTbHO MOTYT IPUTOAUTHCS
B paccMaTpUBaeMoOIi CUTyaluu. OTO yiKe 3HaKoMas BaM BpeMeHHA A
(dopma Present Perfect Tense (moBTopute ypok 10) u BpemeHHas
(opma Past [mact] Indefinite [un ‘madpunut] Tense [Torc] — npo-
wedwee HeonpedeserHoe 8pems (MOKHO Ha3hIBATh MpocTo Present
Perfect u Past Indefinite). Bpems Present Perfect ymorpe6isiercst
TOT[a, KOT/Ia BaM HaJ0 MOAYEPKHYTDH (haKT CBEPIIIeHUS JeNCTBUS K
0QHHOMY MOMEHMY U CBASb 9TOTO AEHCTBUA B IIPOIILJIOM C HACTOA-
UM MOMEHTOM, HallpuMep B BHUIe KaKOT0o-TO pe3yJjbTaTa. BoT y
BaC YTO-TO YKPAaJIN U Pe3yJIbTaT, KaK F'OBOPUTCA, HAJIUIIO: ¥ BaC HET
BeIIM ¥ Bac 9TO, HAIIpUMe], pasapaskaer, 3HaUUT, BBl HE MOKeETe €10
IIOJIb30BAThCA MJIM BOOOIIle caM (DaKT TOr0, UTO Y Bac BeIlb yKpa-
JIY, IPUBEJI K TOMY Pe3yJbTaTy, UTO ee y Bac IIPOCTO Telephb HeT.
CB#A3b COOBITHA B IPOIILIOM C HACTOAIIIMM MOMEHTOM TaK)Ke MOXKET
MIPUCYTCTBOBATH 3a CUET TOTO, UTO B BHICKA3BIBAHUU 0003HAUAETCS
IIPOMEXKYTOK BPEMEHU, B TeUeHNEe KOTOPOTO COBEPIIUJIOCH AEHCT-
BUe (HACTOSAIIIMII MOMEHT BXOIUT B 3TOT mpoMeskyTok). Hampumep,
meiicTBUE COBEPIIUIOCH cezo0us today [Ty’ meit]. Hacrosiuii mMo-
MeHT (Korja TPousHocuTCA (ppasa) BXOAUT B TOT IPOMEKYTOK Bpe-
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MeHU cez00Hs, MO0 CEeroqHsA ellle He 3aKOHYUJIOCh. B TakoM ciyuae
TaKiKe ymorpebiserca BpemenHas opma Present Perfect. Bpems
Past Indefinite ymorpe6isiercsi, Korja Bbl He noduepkusaeme c853b
deilcmeus 6 nPOULLOM C HACMOAWUM MOMEHMOM, & TTPOCTO KOHCTA-
Tupyere ¢haKT HEKOT/J]a COBEPIIIUBIIET0CA AeHCTBU A, HAIPUMED C.JL0-
manu 0sepwv 8 sawy KkomHamy. Bor taxkoii paxT B mporriom. U Bee.
BaikHO, UTO ecqiu yrKasvleaemcs pems coéepulenHus Oeiicmeus 6
npowtiom (npomexcymox 6pemMeHu Ul MOMEHM 8PeMeHU, KOMOPbLil
yoce ucmerx K HacmosaulemMy mMomMeHmy) Haipumep guepa yesterday
[‘ecTamu], TO M3 ABYX HasBAHHBLIX MHOU B 9TOI IJIaBe BPEMEHHBIX
dopm moxxeT OBITH ymorpebiena Toabko Past Indefinite. Oma sxe
HCIIOJIL3YETCA ¥ B BOIIPOCAaX, HAUMHAIOIIINXCA CO CJIOBAa K0z20a, KO-
TOpBIE BaM MOTYT 3afaTh B nosunum: Kozda amo cayuuaoce? Kozda
y eac ykpaau? Koz0a nHa éac Hanaau? — u 1. n. EcTecTBeHHO, YTO
U OTBeUYaTh HA IOJOOHBIE BOIIPOCHI BBI JTOJIKHBI BO BpeMeHu Past
Indefinite. B cTpagaTenbHOM 3ajioTe BpeMsi, B KOTOPOM BbI BHICKA-
3bIBaETECh, OY/MET MOJHOCTHIO OIPEAENATHCS BPeMeHHON (hopMoit
IIepBOro KOMIIOHEeHTa — rJiaroJia to be.

3aTo cO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM cxeMbl 39 BaMm moBesJsio. Pop-
ma raaroga I[Ipuuactue II (nHaue oHa HasbIBaeTcA TpPeThA Gop-
Ma rJiarojia) — (PUKCHUPOBAHHBINA 2JEeMEHT 9TOH CXeMbl U OT
BpeMeHHO! (OPMEI IIPEJIOKeHnA He 3aBucuT. B Kakom ObI Bpe-
MEeHU BBl HU CTPOUJIU CBOE BhICKA3bIBAHUE, JAHHBIM CMBICIOBOMR
TJIaToJI B CTPajgaTeJIbHOM 3ajiore Bcerja OyaeT MMeThb OAHY U TY
sxe popmy — dopmy IIpruactue II. Uro oHa coboit mpencraBiaa-
eT? ITO TJIaTOJI B HeoIpeaeaeHHON hopMme (GepeTe 3 cioBap#), K
KOoTOpoMy gomucano okonuaunmue ed. Hanpumep, BbI XOTHUTE CKa-
3aTh: Ha mens nanaau. HaxonuTe B caoBape Iaaroj B HeoIlpe-
mesmeHHOU (opme Hanacmb attack [9°Tok], mobaBisere K HEMY
ed u nmonyuaere Ilpuuacrue II (Tperrio popmy riarosa attack)
attacked [5’TaKT] (mOCsIE TIYyXOTO 3BYKA HAa KOHILE HEOIIPEAEJIeH-
HO¥1 (hopMEI rytarosia okoHuaunue ed uuraercd rayxo: [T]). YTo6s!
chopMyaupPOBaTh HANAJLL, BAM €Ille HyKeH MePBbIil KOMIIOHEHT
cxembl 39 — (dopma riarosia to be. laa mpocToTsl BodbMeM (op-
my Past Indefinite — gua eguHCTBeHHOrO umciia (Hamaaud Ke
TOJBKO Ha Bac 0HOro) rnopoiiger ¢opma was [Bos] riaroia to be.
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ITonyuurca: was attacked (mocaoBHO Obii amakosarn). A KTo
obLT aTakoBaH? Ilo-pyccKu Helb3s CKa3aTh, KAK MO-aHIJININCKH,
ObL2l HanadeH, IIO9TOMY s HCIOJIb3YIO OJM3KOe 3HAUeHUe IJIaro-
aa attack nanadamv — amaxosamos. Bl Ob1IM aTaKOBaHBI, I103-
TOMY XOTHUTE O cebe cKasaTh OT IIepBOTO Juiia S 0vll amaKo8aH.
CrienoBaTesbHO, IIepen cTpajaTelbHBIM 3ajorom was attacked
HYKHO IIOCTABUTH HANMEHOBaHMeE JINIlA, HAJ KOTOPHIM COBEPIIIA-
JIOCh JelicTBUe, a UMeHHO I — 4:

I was attacked — Ha mens Hanaau (A 6vin amakosan, Mens
amaxkosau).

Ha stom mpumepe A moapoOHO IMOKasaja BaM TEXHOJOTHIO CHUH-
Te3a BBICKA3bIBaHMWA B CTpajsaresbHOM 3aJsore. Cienyer, omHaKO,
ellle y4yecThb, UTO B aHTJIMHMCKOM A3BbIKe eCTh ITPaBUJILHBIE U Helrpa-
BUJIbHBIE TJIATOJbI. [ MpaBUJIbHBIX TJIATOJIOB UX TPETHCA (popMa
ITpuuactue II cTpouTcs Tak, Kak s BaM paccKasaJja BuIlie. A a1
HEeMPaBUJIBHBIX — eIlle IIPOIlie: BooOIe He HaJ0 HUUETO CTPOUTH.
B ciioBapsAax mMerTcsa TabJIUITBI HeIPaBUJIbHBIX TJIarojoB. IIpocTo
Oepere (popmMy U3 TPeTheil KOJOHKY (0HA »Ke TpeThA (popma riaro-
Jia) ¥ IoJIb3yeTech €10 Ha 3Jo0poBhe. Hammpumep, BaM HaJ0 CKas3aTh,
YTO y Bac yKpaJsu geHbru. Hirere B TabnIle HeIPABUIbHBIX TJIa-
rOJIOB CJI0BO Kpacmb steal [cTui], mepeBoauTe B3TJISAL HA TPETHIO
KOJIOHKY U B TOU Ke cTpouke HaxoauTe stolen [‘croymau]. Ilox-
craBisdeTe ero B cxemy 39 (BodbMeM JJisi IPOCTOTHI cHOBa Past
Indefinite), mosryuaere:

was stolen — 6vLau yxpadervt

(3mech CHOBa HCIIOJIbL30BaHA (hOpMa eJUHCTBEHHOI'O UKCJIa was I'Jia-
roJia to be, moTomMy UTO HEHBI'M B AHTJIMHACKOM SI3BIKE — HEWCUU-
casgeMoe IIOHSATHE, YIIOTPeOIA[oneecs B e IMHCTBEHHOM YHCJIe).

Tenepsb cTaBUTE IIEPE] STUM CJIOBOCOUETAHUEM TO, UTO ¥ Bac yKpa-
Jau (my money #ou 0eHbal):

My money was stolen. — Mou denvzu 6viau ykpadeust (Mou denzu
ykpaau, Y mensa ykpaiu 0envzu).

YKpacTs y Bac MOT'yT, COOCTBEHHO I'OBOPsI, BCE TO K€, UTO BbI MO-
JKeTe IMOTePATH (CM. IIIIIaprajaky 55).
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s yKpaZeHHBIX IIPEeIMeTOB B eIHHCTBEHHOM UYMCJIE CXeMa II0-
CTPOeHU’A BhICKa3bIBaHUA ciaenyroasd (cxema 40).

YTO y Bac yKpaan
(B €IMHCTBEHHOM was stolen ImepeBos,
quce)

Mou denveu 6bLau YkpadeHrvl
My money was stolen | | (mou dernveu ykpanu, y mens
yKpaau 0enveu)

Moiil kowenex 6bLa YyKpadeun
My purse was stolen (moll Kowenex ykpaau,
Y MEHA YKPaAJLU KouleeK)

Cxema 40. CoobueHue o kpaxe Bo BpemeHHON hopme Past Indefinite,
€CNN yKpajeH npegMeT B €AUHCTBEHHOM Yucne

Ina yKpajeHHBIX IPEeIMETOB BO MHOYKECTBEHHOM YHCJIE cXeMa
TIOCTPOEHUA BhICKA3bIBAHUSA cienytoiad (cxema 41).

YTO y Bac
yKpaJsau (Bo were [B€]
ImepeBos,
MHOMKECTBEHHOM stolen
quCIe)
Mou cymkxu 6vtau ykpadeHvl
MOU CYMKU YKPAJLU, | MEHS
My bags were stolen ( Y Yrp y

YKPAaU CYMKU)

Mou dorxymeHnmul ObLIU
ykpadenvt (mou dokymenmuol
YKpaau, y Mens ykpaau
0oKyMmeHmbL)

My documents were stolen

Cxema 41. CoobuieHme o Kpaxe Bo BpeMeHHOMN hopme Past
Indefinite, ecnu ykpageHbl NpeAMeTbl BO MHOXECTBEHHOM Yucie
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CootBeTcTBy0IUii Bonipoc Kozda y 8ac ykpanu (Hanpumep) 0eHbvzu
CUHTE3UPYEeTCS MO IIJIAHy IOCTPOEHHUS CIIEI[MAJbHOrO BOIIpOCa,
KOTOPHBIH JaH B ypoke 11:

e BompocureabHoe c10B0 When [BoH] Koz0a;
e cuJIbHBIHN riaroJi to be B popme was;

® BC€, YTO OCTaJIOCh OT COOTBETCTBYIOIIIErO0 YyTBEPAUTEJIBHOI'O
IIpeqIoOKeHnAd.

ITonryuaem:

When was your [€] money stolen? — Kozda y sac ykpaau denveu?
(Kozda sawiu 0enveu Ovliu ykpadeHot?)

Amnajioruuno:

When was your purse stolen? — Kozda y sac ykpaau kowenex?
(Koz0a saw kouwenex 0vLa ykpaden?)

ObOparuTe BHHMAaHNWE, UYTO B BOIpOcax Iiepel, YKpasaHHBIM
IIPeIMeTOM CTOUT yiKe He IPUTAKATEIbHOE MECTONMEHNE My, KaK
9TO OBLIO B YTBEPAUTEIbHBIX IPEAJIOKEHUAX, 4 IPUTIKATEIHHOE
MecTouMeHUe your [€] 6aut, meoii. ITo ecrecTBeHHO. [lonurerickuii
BeIb MHTEPEeCcyeTcs, KOTAa YKPaJU Ballly Belllb. A TO ecqiu Obl OH
CIIPOCUJI, K IPUMEDY,

When was my purse stolen?

MOJIYUYHJIOCH OBI, UTO OH cripatmuBaet Kozda ykpanu Mo kouenek?
A y Hero-to Huuero He Kpaju!

9To cooTBeTCcTBHE Habaomaercsa Bcerma. Ecau B Bompoce your
maoii (6aut), To B oTBeTe (YyTBEPAUTEIHHOM IIPEIJIOMKEHN) My MOl
unu our [‘ays] Haw. O6paTuTe Ha 9TO BHUMaHUIE!

IIpuBeny Takske IPUMEPHI STUX BOIPOCOB U BO MHOYKECTBEHHOM

quce:

1. When were your bags stolen? — Koz0a y eac ykpaau cymrxu?
(Kozda sawiu cymru 0vlau ykpadeusl?)

2. When were your documents stolen? — Kozda y sac ykpaau
doxymenmut? (Kozda sawiu dokymenmaol 6bLau YKpadeHwvl?)
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ITonuneiickuii MOKeT 3aJaTh BOIPOC U B delicmaeumenvHom (akK-
MUBHOM ) 3a0ze, 0e3 IPUMEHEHNI KOHCTPYKIIUHI CTPAJaTeILHOTO
IIaCCUBHOTO 3aJI0Ta, HAIPUMED TaK:

When did it happen [Bau quzg ut ‘xansu]? — Kozda amo cayuunocv?

ITOT BOIIPOC CTeHEePUPOBAH BCE 10 TOMY Ke ILJIaHY MOCTPOECHUA
cIlel[MaJIbHBIX BOIIPOCOB, UTO paccMOTpeH B ypoke 11. Buny
roro uto riaros happen [‘xsmasH] cayyamuves ciabblii, 374ech
npuMeHeH BcrnomorareabHbIH raaroa did [gua] BpemenHOH
dopmer Past Indefinite. ITogme:xammum (mefcTBYOIUM JUIIOM)
CJIYJKUT JIMUHOE MecTomMeHue it [uT], o603HAaUatOIlEee B JaHHOM
ciaydae amo.

AHaAJOTMYHO CTPOUTCS BOIIPOC

Where did it happen [ ‘Bsa gug ut ‘xsmsu]? — I'de smo cayuunocv?

§1 mpuBesa BaM HECKOJBKO BapUaHTOB BOIIPOCOB Ha TeMy «Korga
CJIYUYMIIOCH COOBITHE? » 1 XOUY O0PaTUTh Ballle BHUMAaHUE Ha TO, UTO
KJIIOUEBBIM CJIOBOM B TAKHUX BOIPOCAX SBJISETCS BOIIPOCUTEILHOE
ciaoBo When roz0a. He umes ombiTa OOIeHWS HA aHTJIMHCKOM,
BBI MOJKeTe U He IMOHATh Ha CJIyX Bech Bompoc. Ho ycibIias c10BO
When xoz0a B Hauasie Bompoca, 3HaNTe, UYTO HYKHO yKa3aTh BpeMs
COBEPIIIEHUN COOBITHA.

Bpema u maTy mpecTyIeHnsa MOKeTe IPOCTO HanrcaTh uppaMu.

Bor Ha BcAKUI caydyail HEKOTOPbhIE «XOIOBBIE» CJIOBAa, KOTOPBIE
BaM MOT'YT HOHAAO0OUTHCA AJIA KOHKPETU3AI[UY BPEMEHH PECTYII-
JIeHUA:

e in the morning [uH 39 ‘MoHUHT] — ympowm;
e in the afternoon [uH 35 ‘adpTonyn] — OHenm;
e in the evening [un 35 ‘uBHUHT]| — Geuepom;
o today [Ty’ mait] — cezo0na4;

o yesterday [‘ecTagu] — 8uepa;

o the day before yesterday [35 goi1 6u’ o ‘ecTagu] — nosasuepa.
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Bor IIpuMepsbl MCIIOJIB3OBAHUA OTUX 00CTOATENILCTB BpeMeHun
B IIOJTHOIIEHHBIX IIPEAJIOMKEHUAX

1. I'wasrobbed [po6a] yesterday. — A 6via 0ozpab.ien suepa (Mens
ozpabuau suepa).

2. The door [mo] lock [n0K] was broken [‘OpoyksH] in the
morning. — /[8epHoil 3amok OvLa cLOMAH (8310MAH) YMPOM

(ecaiu hpasa IPOUBHOCUTCS, KOT/IA YTPO YiKe 3aKOHUUIOCH, HYKHO
ymoTpedbuTs (Kak 37ech) Bpems Past Indefinite).

Ob0paruTe BHMMaHMHe: B IIOCJAEeNHEM IIPUMepe IIPpHUMeHeHa cxema
HCIIOJIL30BAHUSA OIPENEJIUTEJIA B BUE CYIIIECTBUTEIBHOTO (CXeMa
36): B ciroBocoueranuu door lock dgeproil 3amox cyIecTBUTENb-
HOe, PAaCIIOJIO}KEeHHOe cJieBa, door Jgepv ompenesseT CyIeCTBU-
TeJIbHOE, PacIIoJI0oXKeHHOe ciipaBa, lock zamok.

Kpowme cTpamaTesbHOTO 3aj0Ta Bhl MOKETe IPUMEHUTh U JeicT-

BUTEJbHBIA (aKTUBHBIN) 3aJIOT AJIA OINMCAHUA ITPOUCIIIECTBUA.

ToJBKO B TAKMX BBICKA3bIBAHUAX 0053aTEIBHO OJKHO OBITH Jeii-

CTBYIOIIlEe JINII0, KOTOpoe coBepIaeT aeiicreue. Hanpumep, thief

[cud] sop:

The thief took [Tyx] my purse. — Bop 834 (3abpan) moii kKouLe-
JIeK.

YTBepuTEeIbHOE IPENJIOMKeHNe CTPOUTCA IO CJAEAYIOIeMYy YHU-
BepPCAJILHOMY ILJIaHY:

1) craBure geiicTByioriee aurio (B Hamrem mpumMepe the thief) —
9TO IOAJIeKAalIlee;

2) cTaBUTe CMBLICJIOBOM IJIAT0J B HYKHOM BpeMeHHOH1 opme (B Ha-
meMm npumepe ucmnoabssyemas B Past Indefinite Bropas popma
ruarona take [Taiik] 6pamu, 63amv, 3ab6upams, omoéupams —
riaros took [Tyk] — BasiTa m3 BTOPOU KOJOHKM TaOJIMUIIBI He-
MIPABUJIBHBIX TJIATOJIOB; €CJIN OBI TJ1ar0JI OBLI TPABUIbHBIM, €T0
BTOpas ¢opMa coBmajia ObI C TPEThEH, O TOCTPOEHUU KOTOPOI
yiKe pacCKal3aHO BBIIIIE) — 9TO CKa3yeMoe.

ITO OBa TJIABHBIX U 00d3aTENbHBIX YJIeHa NPEeIJOKeHMUs.
OcTayibHbIE HE00A3aTeJIbHEI, HO MOI'YT HMETh MECTO:
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1) craBuTe 00BEKT, HAJ KOTOPLIM COBepIllaeTcs AelicTBue (B Ha-
IIeM cJay4ae MOoil Koule/leK my purse) — 5TO SOIIOJIHEeHNE;

2) craBuTe 00CTOATENHCTBA, IIPU KOTOPBIX COBEPIIEHO AeiicTBUE
(kaxuMm obpasom, rae, korga). [Ipu aTtom 6oJiee TOuHBIE 0O6CTOS-
TeJILCTBA BpeMeHU (Hampumep, in the morning) pasmeratorca
mepej MeHee TOUHBIMU, 6oJiee o0IITuMY (Hampumep, yesterday).

Ecau mbI AOIIOJITHMM HaIIl IIPMMEP BTOPOCTEII€HHBIMUN YJIEHaMU
IIPpEeaJIOKEeHU A, TO Y HAC MOKET IIOJIYUYNTHECA TAKO€ BEICKa3bIBaHUE!:

The thief took my purse in the street [111 35 cTpuT]in the morning
yesterday. — Bop 3a6paz moil Kowesex Ha Yyaulye ympom e4epa.

IIpoananusupyiiTe, KaK IIOCTPOEHEI CIEAYIOIINE IPEII0MKeH S :

1. The robber [‘po65] took my money. — I'pabumenv ombpas mou
Oenveu.

2. Someboby [‘camOsau] broke [‘6poyk] into [‘uHTS] my room in
the afternoon. — Kmo-mo 3abpascsa (81omuncs) 6 morw KomHa-
my OHeM.

Bce ocHOBHOE, UTO HYKHO 110 3TOH TEMe, Yy Bac yke ecTb. Ho coBep-
IIeHCTBY HeT mpenesal Ha Becakuii cayuaii g elfe IpuBey IpuMe-
pbI TaKUX 2Ke BhIcKasbiBauuii B Present Perfect. 9tor marepuan
OyaeT 0COOEHHO II0JIe3eH TeM, KTO COOMpPaeTcsa IPOIAOIMKUTL U3Y-
YeHVe aHTJINICKOrO IIocje 3HAKOMCTBA ¢ JaHHOU KHurou. Teneps
BaM OyZeT mpolre, TaKk KaK OCHOBHbIE TpPaMMaTUYeCKre KOHCTPYK-
nuu g 3xech o0bacHUIa. Co BpeMeHeM BEI ke CMOYKeTe UUTATh
ra3eThl U XYJ0KECTBEHHYIO IUTEPATypy!

YT006BI TONYYUTH BRICKA3BLIBAHUSA B CTPAJATEIHLHOM 3aJI0T€ BO Bpe-
meuu Present Perfect, meo6xoqumMo IepBBIM KOMIOHEHT CTPYK-
TYPHI IIOCTPOEHUA CTPAAATESIBHOr0 3ajioTa (CTPYKTypa nu3odpake-
Ha Ha cxeme 39), riarox to be, mocTaBUTH BO BpeMeHHYIO (hopMy
Present Perfect. KcraTtu, o6paTture BHUMaHUE, UTO CMBICJIOBOH
riaron B Present Perfect nmpunumaer Ty ke TpeTbio GopMy —
IIpruactue I1, 4TO U CMBICJIOBO# TJIATOJI B CTPAJATEILHOM 3aJIOTE.
Kak HaiiTy MJIu caMOCTOSTEJIbHO CHHTE3UPOBATDH 3Ty BPEMEHHYIO
dopmy, I y:Ke pacckaswiBasa BhIiie. [loBTopuTe Tak:ke ypok 10,
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B KOTOPOM WB3JIOMKEH MIPUHIIAI IOCTPOEHUSA BPEeMEeHHON (hOPMBI
Kak pas Ha npumepe Present Perfect.

Wrak, 1ymaro, BB ysKe BCIIOMHIIN, YTO BpeMeHHAA (hopma Present
Perfect cocTout us BcmomoraTessrHOTO TyIarosia have (qisa Tpernbe-
T'0 JINTA eJUHCTBEHHOTO Uncja OH mpuHuMaet ¢gopmy has) u cmbi-
CJIOBOTO TJiaroja B TpeTbeil (hopme — mpuuactus II (gns mempa-
BUJBHOTO TJiaroJia to be ato @popma been [6uH]). [TosToMy cmosxke-
Te CaMOCTOATEJIbHO ITPOAHAJN3UPOBATEH IIOCTPOEHUE CJIEHYIOITUX
OPEII0KEeHUN:

1. My money has been [6un] stolen. — Mou denveu yrpadenot

(y mens yxkpaau denveu).

2. My documents have been stolen. — Mou doxymenmuot yxpade-
Hol (Y MeHs ykpaau 0oKymenmut).

3. T have been robbed today. — Mens cezo0ns ozpadunu.

3anoMHuTb BCe!

JlaBaiiTe TIOCMOTPHUM, KaKIe aCCOIMAIINY IIOMOTYT HaM 3allOMHUTD
HOBBIE cjoBa. B Tabia. 18 s mokaKy, KaK MOYKHO HCIIOJIb30BATh
accoIruanuy AJs 3aTIOMUHAHUS CJIOB ATOTO YPOKA.

Ta6nauua 18. Cnosa rnasbl 5

AHrnuiickoe cnoso Mos accoumauus Bawa accouunauus
attack mox
stolen cmoa
when 6a20H
happen Kypuua
thief uepHble OUKU
take mapeaxa
rob epabau
door ceexcuil 6030yYx
lock JAeKaJL0
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Pe3ome

OcHOBHBIE BEIPAKEHU 3TOU TeMbI (mnapraaka 60).

I was attacked. [ail BOB 9’ T9KT] Ha mensa nananu.

My money was [maii ‘maHu BO3 YV mensa ykpanu 0enveu.
stolen. ‘cTOyJI9H]

My purse was [maii méc Bo3 YV mensa yxpaau

stolen . ‘cToyJoH] Koulesex.

My bags were [maii 6513 BE YV mensa yxkpaau cymru.
stolen. ‘cTOyJI9H]

My documents [Maii ‘mOKBIOMBHTC Y MeHA YyKpaau

were stolen. BE ‘CTOYJISH] Joxymernmul.

My luggage was [‘marumx Bo3 YV mens ykpaau 6azasic.
stolen. ‘cToyJaH]

I was robbed. [ai1 BO3 poba] Menas ozpabuau.

The door lock was [35 1o JI0K BO3 Ileeproii 3amok OvLL
broken. ‘OPOYKOH] caoman (86310mamn).
The thief took my [35 cud Tyk mait  Bop 8342 (3abpan) moi
purse. néc] Kouleniex.

The robber took [35 ‘pobo Tyk mait  I'pabumenb omopa
my money. ‘maHM] Mmou Oenvzu.
Someboby broke  [‘cam0sau ‘Opoyx Kmo-mo 3abpacs 6
into my room in ‘UHTD Mall pyM UH MO0 KOMHAmMY OHeM.
the afternoon. 35 ‘aToHYH]

When was your [Ber Boz é ‘manu  Koeda y eac ykpaau
money stolen? ‘cToysaH] Oenveu?

When was your [BeH BO3 € méc Kozda y eac yxpaau
purse stolen? ‘cTOyJI9H] Kowenex?

When did it [BoH mupm uT Kozda amo cayuuaocv?
happen? ‘XomaH]

Where did it [‘Boa qup ut I'de amo cayuunocv?
happen? ‘XBII9H

linapranka 60. OcHOBHble BblpaXKeHus rnasbl 5
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BcmomoraresbHBIE CJIOBA U BBIPAMKEHUS A Paso0bi0 HA I'PYIIIEI IO
CMBICJTY.

HormosHnTeIbHbIE BADUAHTHI IPEIJIOMKEHNA O TOM, YTO CIAYIUIOCH
(mmapraJuaka 61).

My money has been [maii ‘manu x93 Y mens yxkpaau
stolen. 6uH ‘cTOyJI9H] OeHveu.

My documents have [maii ‘moxbloMaHTC Y MeHsA yKparu
been stolen. X9B OuH ‘cToys9H] OOKYMEHMbL.

I have been robbed. [ait xoB 6un pobx] Mernsa ozpaduau.

lIJnapranKa 61. ﬂ,OﬂOﬂHMTeﬂbele BO3MOXHOCTU CKa3aTb, YTO
npousowno

Korma morso mpousoiitu coobiTHe (mnapraJaxa 62).

in the morning [mH 39 ‘MoHMHT] ympom

in the afternoon [1H 35 ‘adronyH] OHem

in the evening [1H 35 ‘uBHUHT] eenepom
today [Ty’ mait] cez00Hs
yesterday [‘ecTomu] 8uepa

the day before yesterday [3» g9t 61’o ‘ecTomu] nosasuepa

Winapranka 62. Koraa Morno npou3onTu cobbiTne
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Hoszle ciioBa riiassel b (mmapraiaka 63).

attack
steal (stole,
stolen)
when

your

our
happen
thief

take (took,
taken)

rob

robber
somebody
door lock
door

lock

broken

break (broke,
broken)

break (broke,
broken) into
into

was, were

been
did

[2’TaK]

[eTua (‘cToyr)
(‘croyian)]
[BoH]

[€]

[‘ays]

[‘xamaH]

[cud]

[ToiiK (TYK)
(‘TatiksH)]
[poG]

[‘po63]
[‘cambGamu]

[mo soK]

[mo]

[s10K]
[‘Opoyxan]
[6paiik (‘OpoyK,
‘OpoyKsH)]
[6paiik (‘OpoyK,

Hanacmo
Kpacmoy

Koz0a

8aul, maeoil
Haul
caYyLamosbes
8op

o6pamy, 83amov, 3a0upamo,
omoupambo
zpabumo
zpabumeJtv
Kmo-mo
0sepHoll 3aMOK
0sepv

3aMOK

CJLOMAH
aomamu(cs), 831AMblBAMD

8J/lAMbleAMbCA 8

‘OpPOyK9H) ‘UHTI]

[‘mET)]

[BO3, BE]

[ouH]
[mun]

8 (IpuMeHsieTCs Ipu
IBUIKEHUU 606HYMPYb)
BTOpasa gopma riaroJa to be
IJIsT @TUHCTBEHHOTO U
MHOJKECTBEHHOT'O YHCJIa
COOTBETCTBEHHO

TpeThs popma riaarosa to be
BTOpasa (popMma
BCIIOMOTAaTeJbHOTO TJiaroJia do
¥ cMBICJIOBOTO T1arosa do
desamb

Wnapranka 63. HoBbie cnoBa rnasbl 5
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OcHOBHEBIE Upe3BbIUAIHLIE CUTYaIlI, B KOTOPhI€ BEI MOJKETe IO0-
macTb KaxK ¥ rae yrogHo, B TOM YIcCJie U B rocTuHuiie (60Jie3Hb,
HamajeHue, orpabjeHue, moTepsd, HEOOXOAMMOCTh IPHOOpPecTH
JIleKapCcTBa ), yoKe paccMOTpeHbI Bbiie. [[IoBTOpUTE IPEABbIAYIie
ryaBbl. B 9TO#l MBI PACCMOTPUM JIUIITHL MOHATHSA U CUTyallMH, KO-
TOpbIe ABJIAIOTCA clieln(PUIeCKHMHA HMEHHO MJISI TOCTUHHIIBI U1
MOTYT BaM IPUTOAUTLCA AJIS OOMIEeHUS C II€PCOHAJOM U BBICKA-
3bIBAHUSA CBOUX IIPOCHO U TpeOoBaHUIl, CBA3AHHBIX, B YUaCTHOCTH,
C UpPe3BhIYAHBIMU CUTYAIlMAMMU.

HaHpI/IMep, BaM MOTI'yT IIPDUTOAUTHCA Ha3BaAHUA HpeﬂCTaBHTeJIeﬁ
00Ccay:KMBaIOIero nepconasa (mmoapraika 64).

receptionist (desk- pu’COMIIISHUCT OdexcypHuLil
(mocK-KIaK)] admMuHuCmpamop

clerk)

bell boy (porter) [621 6oit (‘moTa)] nocwbLabHbLL,
KOpudopHbLil

maid [moaiin] 20pHUYHAA

manager [‘mMaEHUIKS] Mmenedxcep,
Ynpasiarnuuil,
3a8edyrowuil

Winapranka 64. 06cnyxuBatoLLMit NEPCOHAN TOCTUHMLIbI

Ecau y Bac BO3HUKJIA HEOOXOJUMOCTh nozogopumus speak to [cnuk
Ty] ¢ KeM-TO 13 00CIYKUBAIOIIEr0 IIepPCoHaia, MOXKeTe BOCIIOIb30-
BaTbCcA opMyJIOi
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I want to... — A xouy...

ITocTpoenue npemoOsKeHUN IO 3TOM (hopMyJie HOAPOOHO 00bACHEe-
HO B ypoke 17 Ha mpuMepe MOCTPOCHU S IPEeII0MKEeHIA

I want to change my money [aii BoHT Ty ueliHIK Mall ‘MaHU]. —
A xouy obmenams c6ou 0eHbveu.

ITosTOpuTE YpOK 17 1 mIpoaHATU3UPYHTE MOCTPOEHNUE IIPEAIONKE-

HUH:

1. I want to speak to the receptionist. — S xouy nozosopums c
0excypHbvlM A0MUHUCMPATLOPOM.

2. I want to speak to the bell boy. — A xouy nozosopumus ¢ no-
COLLLHBLM.

3. I want to speak to the maid. — /7 xouy nozosopums ¢ zopruu-
HoOU.

4. I want to speak to the manager. — A xouy nozosopums ¢ me-
Heddcepom.

ObparuTe BHUMAaHue, 4To Ipeaaor to mocie riorosia speak mepe-
BOJIUTCS Ha aHTJIMACKUU KaK C.

BrI TakKe MOKeTe NCI0JIb30BAaTh U3YUEHHOE ellle B ryiaBe 1 cJI0BO
call gvi3vi6ams, 360Humb; momuUTE: call a doctor evi306ume epa-
ua (nozeonume epavy)?

1. Call the receptionist. — Bwi3osume desxcyprozo admunucmpa-
mopa.

2. Call the porter. — Bwi3ogume kopudopHozo.
3. Call the maid. — Bwvt3osume zopHuuHY10.

4. Call the manager. — Buizogume 3agedynuiezo.

AHaJjorM4YHO CTPOATCS (pashl ¢ MCHOJIb30BaHUEM rJaroja send
[cann] npucoviriameo:

1. Send the receptionist. — ITpuwaume admunucmpamopa.

2. Send the bell boy. — IIpuw.aume kopudoprozo.
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3. Send the maid. — ITpuwaume zopHu4HYy0.

4. Send the manager. — ITpuwiume menedxcepa.

3auem, cIpaminBaeTcs, BaM Koro-rto mnpucbkliath? Hy, B uacTHO-
CTH, YTOOBI COOOIIIUTD, UTO Y BAC B HOMEPE UTO-TO CJIOMAJIOCh. JLjist
9TOH I[eJIN BaM MPUTOAUTCS N3YUEHHOE ellle B YPOKe D BhIparkeHne

out of order — neucnpasen, cioman, He 8 nopsadxe, He pabomaem.

BcnomHUMTE: B ypOKe 5 MBI II0JIb30BAJIUCH (hpas3oit

My telephone is out of order [maii 'Terudoyn us 'ayT oB 'ons]. —
Mot menegon Heucnpasen (ZOCJIOBHO: MOUL mene@oH ecmb He
6 nopsdke, 6He nopadkKa).

Tenepsr BmecTo my telephone BaM TONMBKO HYKHO IIOACTAaBUTH
HasBaHWe APYroro ImpeaMeTa, KOTOPBIM HeucrpaBeH. UTo MOKeT
ObITh HemcipaBHO B roctuHuiie? Ila Bce, uto yroguo! Ho Heab3sa
00BATH HEOO'BATHOE, M MBI OTPAHUYNMCS JIUIITh HANMEeHOBAHUAMU
OCHOBHBIX 00bEKTOB (Irmapraaka 65).

bath [6ac] 6aHHA

shower [‘mmays] oywe

sink [cunK] paxosuna

toilet [‘TofiauT] myaaem
refrigerator [pu’ dpumKapsiiTa] X0N00UNbHUK
air conditioner [‘sa xou’gunISHS] KOHOUYUOHED
electricity [unex’ Tpucuru] 2JleKMpuU1ecmaeo
lock [moK] 3aMOK

door lock [mo mox] 06epHoll 3aMOK
safe [catid] ceiip

Wnapranka 65. Y1o moxeT ObITb HEUCMPABHO B FOCTUHULE

KoHneuno, Ha caMOM [eJjie CYII[eCTBYIOT CIeIlMAJIbHbBIE CJIOBA IJIA
0003HaUEHNA HEMCIPABHOCTYU KAYKAOTO U3 IIePEeUNCIeHHBIX Ipe/-
MeTOB, HaIIpuMep roBopAT: Paxosurna 3acopunacy. Ho y Hac Her
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BO3MOYKHOCTH 3alOMUHATH OOJBIIION 00BbeM HOBBIX cJjoB. Harir
MPUHIUI: TJIaBHOE, YTO0bI MOHAMU. Tak uTo ecjii BbI IIPOCTO CKAa-
skere out of order, cobecefHUK MMOMMET, UTO C HA3BAHHLIM BaMU
IpeaMeTOM UYTO-TO He B MOPAAKe. ITOTO0 BIIOJHE JOCTATOUYHO. MTaK,
BOT IIpuMepPhbI (hpas 0 HEMCIPABHOCTH:

1. The door lock is out of order. — [Jgeproii 3amox HeucnpageH.

2. The electricity is out of order. — Sexmpuuecmaso nHeucnpas-
HO.

3. The shower is out of order. — /[yw He pabomaem.

4. The air conditioner is out of order. — Konduuuonep He pabo-
maem.

ITonpoOyiiTe Temeps CAaMOCTOATENBHO CKa3aTh, HAIIPUMepP, dpasy
Xoaodunvrur Heucnpaser. Ilpasna mpocto? IloacraBiasere Mesx-
ny apruriaeMm the u ciosocoueranuem is out of order Hassanue
HYKHOTO IIPpeAMeTAa U II0oJIyuyaeTe BhICKasbIBaHue Tuiia 4 mo-mo He-
ucnpasHo (CLOMAHO, 8bLULLO U3 CINPOS).

s Toro 4ToOBI CKas3aTh, YTO y BaC HET CBETa MJIU BOABI, MOYKHO
HUCII0Jb30BaTh 000poT there is no [35°p us ‘Hoy]. O mepeBoAUTCS
IpocTo KakK Hem. UTOOBI CKa3aTh, Yero 1 I'Jie y Bac HeT, MOJIb3yii-
TeCh CJELYIOINM IIJIaHOM:

1) craBure there is no;

2) masbIBaeTe TO, Uero y Bac HeT (Hampumep, electric [u’mexTpuk]
light [naiir] (sexkmpuueckozo) ceéema, electricity snexmpuue-
cmaea, water o0vt);

3) mo xemaHUIO H00aBJseTe, Ille UMEHHO Y Bac 3TOT0 HET, HAIIpU-
Mep in my room [MH Ma#l pym] 8 moem Homepe.

Urak, momryuaem:

1. There is no electric light in my room. — B moem Homepe Hem
ANeKMuUpeckozo ceemd.

2. There is no electricity in my room. — B moem Homepe Hem
aseKkmpuiecmaa.
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3. There is no water in my room. — B moem Homepe Hem 800bL.

4. There is no water in my bathroom [‘6acpym]. — B moeil 8au-
Holl Hem 600bL.

PaccmoTpeB BO3BMOXKHBIE CUTyaIlNM, KOTOPhIe MOTYT IPOU3OUTU
HeIIOCPeJICTBEHHO B TOCTUHUIIE, g UBJIOXKY 3/leCh TaKKe caMble He-
00X0AMMbI€ CBEIEHUA /IS B3AMMOAEUCTBUA C TOCTUHUYHBIM IIeP-
conasoM. Hy BADyr 4TO-TO Takoe CIy4YUTCH, UTO BaM CaAMOCTOLA-
TeJIbHO ITOTPedyeTcA CHATh HoMep B rocTuHuiie. Kak sto caenats?

BcnomuuTe, Kak B riiaBe 3, HampuMep B Ypoke 13, MbI HCII0JIB30-
Baau BeIpakenue I want gas moxymku uero-iu6o. BoT cbem HO-
Mepa — 9To aKTUUECKHU ero MOKYIKa Ha KaKoii-To cpok. IloaTo-
My Beipaskenue I want g4 xouy (mHe HYJ#HO) ceiuac OUeHb IPUTO-
nutcda. 'oopure I want u HasrIiBaeTe, KaKOW MMEHHO HOMED BaM
HYy:XKeH. A KaKoli, HaIIpuMep, 5TO MOKeT ObITh HoMep? BoT Bam
mnapraJika 66.

aroom [ pym] Homep (Uuau KomMHama)
asingleroom [» cunria pym] 00HOMeCMHbLIL HOMeD
a double room [3 1a6a pym] 0syxmecmHnuLil Homep
a suite [ cBUT] HoOMeD «LHKC»

Wnapranka 66. Kakoit HOmep HOMep Bbl MOXETe 3aKa3aTb

V¥V Bac monyuarcsa ppassl (mrmapraiaka 67).

I want a room. [ait BoHT 5 pyM] A xouy Homep (uru

KomMHamy).
I want a single [aii BoHT A xouy oOHomecmHbLil
room. CUHTJI PyM | Homep.

I want a double [aii BouT 5 1abn A xouy 0syxmecmHuuvLil
room. pyM] Homep.

I want a suite. [aii BoHT 5 cBUT] A X0uYy HOMED «JLIOKC».

Wnapranka 67. Kak 3aka3atb HOMep
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CpaBHure cefiuac mmaprajaku 67 u 66 u onpegennTe, YeM OHU OT-
JIMYaIoTCesa Apyr ot apyra. IlogcKkassiBaro: o0paTuTe BHUMAaHIE HA
TIOCTPOEHMEe aHTVINHCKUX MPEIJIOKEeHNH B IImaprajake 67.

Ecau BuI 3a0ymere HauaTh (ppasy caosamu I want, muuero crpaiti-
Horo. Kak u paHbIlle 4 BaM COBeTOBaJia, IPOCTO TPOM3HECUTE HA-
3BaHMe TOT0, YTO BaM HYKHO, 1 Jo0aBbTe c10BO please:

1. A room, please! — Howmep, noxaayiicmal
2. Assingle room, please! — OdnomecmHuulii Homep, noxcaryiicma!

3. A double room, please! — J[eyxmecmHuuLil HOMeEp, NOHCALYIL-
cmal

4. A suit, please! — «JIwokc», noxcaryiicma!

Bur mo:xeTe yKasaTh cpok (Hampumep, for a day [do o’mpii] Ha
Oenv, for two days [do Ty n91i3] Ha d8a Ous, for a week [hop 2’ BUK]
Ha Hedento, for a month [hop o’ Manc] Ha mecsy), Ha KOTOPBIH BaM
HykeH HoMep. IIpocTo 106aBbTE 9TOT CPOK CPA3y IIOC/IEe HA3BAHUS
HOMepa:

1. A room for a day, please! — Homep na denv, noxanryiicmal

2. A single room for two days, please! — OdnomecmHbLil HOMeED
Ha 08a Ous, noxcanyiicmal

3. A double room for a week, please! — /[gyxmecmHbLil HOMep Ha
Hedento, noxcaryiicmal

4. A suit for a month, please! — «J/Iwkxc» Ha mecay, noxanyii-
cma!

5. I want a room for a day. — MHe HydceH HoMep Ha OeHb.

6. I want a single room for two days. — Mue nHysxcen oOHoMmecm-
HbLiL HOMep Ha 08a OHA.

7. I want a double room for a week. — Mue nysxcen deyxmecm-
HbLil HOMep Ha Hedeaio.

8. I want a suite for a month. — Mue rysxcen «nwkc» Ha me-
cay.
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Bam MoryT npeyio:kuTh 3anoJHuUTh 0JaaHK form [hom]:

Fill in the form [ua uH 35 hom]! — Sanonrnume 6aamk!

1 pacimmucaTbCAa

sign [caiiH] — pacnuwumecsy (9mo €060 HAM Ylce 8CMPeLaLochb
npu obmene ganromul 8 ypoke 17).

9Tu cIoBa — KJIOUEBLIE CPEAU TeX, KOTOPBIE BBl MOYKETE YCJIbI-
IIaTh OT aAMUHHCTPaTOpa. KOHEeUHO, MOKHO CKa3aTh 0oJiee BeK-
JuBO. Bel U camMu yike 3HaeTe, KaK, HAIIPUMeEp:

1. Fill in the form, please! — 3anosinume 6aauk, noxaryiicmal

2. Can you sign, please! — Pacnuwumecs, noxcanyiicma!

MoryT 0bITE ymoTpeOJsieHbI U ApyTrue (Gpopmbl BeskJamMBOcTU. [103-
TOMY BaM JIYUIIle COCPEJOTOUNUTh CBOE€ BHMMAHNE HA PaclIo3HaBa-
HUY KJIOUEBBLIX CJIOB B peuu agMuHucTpaTtopa. VM maske eciu BbI
UX He pacIlo3HaeTe, TO HABEPHAKA JOTaAeTECh, UETO OT BaC XOTAT,
MOCKOJIbKY aAMUHUCTPATOP JacT BaM OJIaHK U TOCTABUT TAJIOUKY
B TOM MecTe, T'/ie HaJo pacnucaTrbecsi. UTo MoxkeT ObITH B Oyiamke?
Hy, sanpumep (mnapranka 68).

permanent [‘mémouauT 51’pac] nocmoanHbvLl adpec
address

place and date of [mdiic sz gpiiT OB  Mecmo u dama
birth 6éc] poxcdenus

passport number [‘macmoT ‘Ham063] HoMmep nacnopma

Wnapranka 68. Kakue rpatbl MOXeT NOHaf00MUTbCS 3aN0NHUTD
B GNnaHke

Kak mompocuTh K04 oT HoMepa? [la Tak Ke, KaK B rjaBe 3 BbI
IIPOCUJIN AATh BaM ToBap. MoJKeTe OsTh UCII0Jab30BaTh I want:

I want the key of my room. — MHne Hydxcen ka4 OM M0oezo HO-
mepa.
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A moskeTe HaUaTh ¢ give me — daiime mHe:

Give me the key of my room. — /Jaiime mHe Ka0w 0m moezo HO-
mepa.

CioBo please B HauaJie UK B KOHILE IIPEAI0KEHNS JUIITHUM He 0y-
IeT, KaK BbI, s [yMalo, IOHNMAaeTe.

Coo0IIITE 0 CBOEM OT'HE3/e Bbl MOYKETE CIeAYIOINM 00pasoM:

I am leaving [aii am nmuBuHT]. — A yesxcaro.

W ckasarp nau HanucaThb Kora.

3nmech ynorpebisiena Bpemennas gopma Present [‘mpasut] Conti-
nuous [Ksu’turusc]. OHA COCTOUT M3 BCIIOMOTATEJHLHOTO TJIaroJa
to be (B zanHOM ciryuae B (popMe am, COOTBETCTBYIOIIEH 1eHCTBYIO-
miemy Jjuity I) u cmbicaoBoro raarosia B popme Ilpuuacrus I. [Ipu-
yactue I moayuyaeTcs m3 HeorpeneJeHHOU (DOPMBI IJIaroja IryTeM
mobaBJieHUs K Hell okoHuanud ing. OqHa n3 QyHKIIUNA BpeMeHHON
(dopmsr Present Continuous — memMoHCTpanusa HaMepeHusA COBEP-
MIUTH JericTBue. BoT a1y pyHKIMIO U peanusyeT popma Present
Continuous B mozenu I am leaving. Co6cTBerno rosopsd, I am
leaving A yesocaro — 9T0 MOJSHOIEHHOE IPEIJIOMKEHNEe, KOTOPOe
caMo 10 cebe MOKeT BaM MPUTOAUThCSA. Ho BBl MOsKeTe HaluCcaTh
mudpamMu JaTy CBOEro oTbe3fa Ha JUCTOUKE U II0Cje IIPou3Hece-
uuda I am leaving mokasaTs 9Ty maTy Jn00 CKasaTh, Yepes CKOJIbKO
nHeli yes:kaere (cxema 42).

in KOJIMUECTBO JHe days

Cxema 42. KoHL0BKa hpa3bl 0 TOM, Yepe3 CKOJbKO
LHel Bbl ye3xaeTte

Hanpuwmep:
1. Iam leaving in two days. — A yesocaro uepes dsa Ons.

2. Tam leaving in a week. — A yesscar uwepes Hedeio.

3. Iam leaving in a month. — A yesicaro uepes mecau.
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U oueHBb IIPOCTO IPU IIOMOIIY U3BECTHOTO V2Ke BaM BhIPAKEHUA
Give me
MOJKHO IIOIIPOCUTE CUET:

Give me the bill, please! — /Jaiime mHne cuem, noxcanryiicma!

Winu coscem yske mpocTo (IOMHUTE, S yiKe Ipeajarajia BaM Tak
cIeJiaTh B pecTopaHe B ypoke 157?):

The bill, please! — Cyem, noxcanyiicma!
3anomHuTb BCe!

MaBaiiTe IMOCMOTPUM, KaKKe ACCOIMAIMK IIOMOTYT HAM 3aIlOM-
HUTH HOBBIE cjIoBa. B Tabu. 19 g mokaKy, KaK MOKHO HCIIOJIb30-

BaTh acCconanuu AJd 3allOMMHaHUA CJIOB 9TOI'O YPOKa.

Ta6nuua 19. Cnosa rnassl 6

AHnrnwuiickoe cnoBo | Mos accouuaums Bawa accoumnaums
receptionist cyxoil
bell boy 360HOK
maid cymacweduuil
manager MAULUHA
bath oopoda
shower wym
sink NpoOCKONb3HYMb
toilet JoHcenmulil yeem
refrigerator ceexcecmob
air conditioner NnoJAUPOBAHHAA

no8epxXHOCMb

electricity cemb
safe nyxavtil
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Pe3ome

YHacThb HImaprajok TOH TeMblI pa3MeIlleHa IIPAMO B TeKCTe TJIaBhI.
31ech g IPUBEY OCHOBHBIE BHIPAKEHUA, MOJIEJIN TPEIJIOKEHUN 1
IIpUMePHI.

OcHOBHBIE BbIPAKEHUA U MOJeJIN IIPeaaoKeHui (rmmnapraika 69).

I want... [ait BoHT] A xouy
(mHe HYIHCHO)...
I want to speak to... [ait BOHT Ty A xouy (MHe HYIHCHO)
CIIVK TY | nozogopums C...
KOT0
Call... AMEHHO [roux] Buwisosume...
Send... Koro [compa] ITpuwnume...
UMEHHO
out of order [‘ayT 0B ‘03]  Heucnpasen,

CJLOMAH, He 8
nopsadxe, He

pabomaem

There is no... [39’pus ‘HOY] Hem...

for [do] Ha (makoii-mo cpok)

I am leaving. [ait oM ‘muBuur] A yesxcar.

in [mH] yepes (makoii-mo
CpOK)

Give me... [ruB Mmu] Haiime mHe...

Sign! [caiin] Pacnuwumecs!

Fill in the form! [bun un 35 3anoanume oaani!

dom]
Wnapranka 69. OCHOBHbIe BbIPAXEHUA U MOLENN NPeLI0KEHNIA
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IIpumepsl MOCTPOEHUS TPEINJIOKEHUN MO MOJAeNAM s pasdumia
Ha OTJAeJbHbIE MIMAPraJKy AJs KayKJOro CMBICJIOBOTO OJIOKA
(mmapraaku 70-75).

A room, please! [ pym mams] Howmep,
noxcaayicmal

A single room, please! [s cunra pym Oo0nomecmHbLiL

mru3] HoMmep,

noxcanyitcmal

A double room, please! [5 ga6a pym] Jleyxmecmmnulil
HoMmep,
noxcaayicmal

A suit, please! [ cBUT] «JTorey,
noxcanyicmal

A room for a day, [> pym dop o’moit Homep Ha Oenv,

please! 3] noxcanyiicmal

A single room for two [ cunri pym o Ty O0HOMecmHbLiL

days, please! 9113 Tim3] Homep Ha 06a OHA,
noxcanyiicmal

A double room for a [» maba pym dop JleyxmecmuuLil

week, please! 9’BUK ILINU3] HoMmep Ha Hedeo,
noxcanyiicmal

A suit for a month, [ cBuT Qopa’manc «JwKc» ra mecay,

please! 3] noxcanyiicma!

I want a room for a [ait BouT 5 pym dop MHe HyxceH HoMmep

day. 9’ maii] Ha 0eHb.

I want a single room [ait BouT 8 cuaTn  MHe Rydxcen
for two days. pyM o Ty n9ii3] 00HOMeCmHbLil
HoMep Ha 08a OH4L.

I want a double room [aii BOHT 5 1aba MHue HYyxHeH

for a week. pyM dop 9’ BUK] osyxmecmHuwlil
HoMep Ha Hedeio.

I want a suite for a [ait BOHT 5 cBUT MHhe nyxcen

month. dop a’maHC] «JIIOKC» HA Mecaly,

Wnapranka 70. 3aka3 Homepa
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I want to [ait BoHT TY
speak to the CIIUK TY 39
receptionist. p¥’ COMIISHUCT

I want to speak [aif BouT Ty crimk
to the bell boy. Ty 39 0971 607i]

I want to speak [aif BouT Ty crimk
to the maid. Ty 39 MO

I want to speak [aii BOHT Ty ciuk
to the manager. Ty 35 ‘MaHUIKI]

Call the [Koi 39
receptionist. P’ COUIIIHUCT |

Call the porter. [xou 35 ‘moTs]

Call the maid. [xoa 39 moaiia]
Call the [xou 39
manager. ‘MOHUIIKD ]

Send the [conp 39
receptionist. pu’CAUIIIHUCT |
Send the bell [conp 39 6ot Goit]
boy.

Send the maid. [comn 35 mMoaiiz]

Send the [conp 32
manager. ‘MOHUIIKD |

A xouy nozogopumu
¢ 0excypHvim
aA0MUHUCMPATMOPOM.

A Xo1y nozosopumbs
C NOCBLILHBLM.

A xouy nozosopumu
C 20pHUYHOIL.

A xouy nozosopumu
C mernedxHcepom.

Buvizosume dexcypHozo
admuHucmpamopa.

Buizogume kopudopHozo.
Buisogume zopHUUHYIO.

Buisogume 3asedyrouiezo.

IIpuwaume
admunucmpamopa.

ITpuwnume kKopudopHozo.

ITpuwaume 20pHUYLHYTO.
ITpuwnume menedxrepa.

Wnapranka 71. Bbl XOTUTe NOrOBOPUTb C COTPYAHUKOM FOCTUHMLLbI

I want the key of my [aii BoHT 35 Kn
room. OB Mai pyM|

Give me the key of [ruB mu 35 Ku
my room. OB Mait pyM|

MHne HyxceHn K04 om
M0ez0 Homepa.

Haiime mHe Ka10¥ Om
M0ez0 Homepa.

Wnapranka 72. Kak nonpocuTb KNOY OT HOMepa
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The door lock is
out of order.

The electricity is
out of order.

The shower is out
of order.

The air
conditioner is out
of order.

There is no
electric light in
my room.

There is no
electricity in my
room.

There is no water
in my room.

There is no water
in my bathroom.

Fire!

[39 mo 70K u3 ‘ayT
OB ‘0m13]

[35 mnek’TpucuTu
u3 ‘ayT oB ‘0z13]

[35 ‘mmays us ‘ayT
0B ‘0m13]

[35 ‘9a Ko’ qUIIIAHD

u3 ‘ayT oB ‘0z13]

[39’p us ‘HOY
u’ IeKTPUK | JaiT
WH Mail pyM|]

[39’pus ‘HOY
WIeK TPUCUTU UH
mait pym]

[39’pus ‘HOYy ‘BOT?
WH Mail pyM|]

[389’pus ‘HOy ‘BOTD

WH Maii ‘6acpyMm]

[‘damus]

JleéepHoil samok
Heucnpagen.

dJeKmpuiecmao
HeucnpasHo.

Hyw ne pabomaem.

Kouduyuonep ne
pabomaem.

B moem HOoMmepe Hem

JJleKmpuiecrozo
ceema.

B moem Homepe Hem

aJlexmpudecmaa.

B moem Homepe Hem

800bL.

B moeil sannoit Hem

8000bL.

IToxcap!

Wnapranka 73. HeucnpaBHOCTU B HOMepe

I am leaving in two [aii oM ‘uBUHT UH TY

days.

I am leavingina
week.

I am leavingina
month.

Io13)

[ail s ‘TUBUHT UH 5

BUK]

[ait oM ‘TUBUHT UH 9

maHc]

0sa OnaA.

Hneodeio.

Mmecsuy.

A yesxcar uepes

A yesxcaro uepes

A yesacaro uepes

Wnapranka 74. Kak ckasaTb, 4TO Bbl ye3xaeTe
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The bill, please! [35 6mx mu3s] Cuem, noxcaryitcma!

Give me the bill, [ruB mu 35 6w nus] [Jaiime mue cuem,
please! nosxcanyiicma!

Wnapranka 75. Kak nonpocuTb cyet



naBsa 7. TaMoXXHA

OcHOBHBIE UYpE3BBIYAWHBIE OOCTOATENHCTBA YK€ PACCMOTDPEHBHI,

a curtyanud, Korga BJIAaCcTHU MMEIOT K BaM IIPDETE€H3MM, BbIHECEHA
B OTAEJIBHYIO IIOCJIEJHIOIO TEMY B BH/JI€ PE3IOME 13 YK€ N3BECTHBIX

BaM BbIpaskeHuii. [losTomy B Teme «TaMOXKHSI» A M3JI0IKY ITPOCTO

HEKOTOopbIe cuerudryecKre s TaMOKHYU BbIpaKeHMNA, KOTOPbIe

MOT'YT BaM IPUTOAUTHCA. Cpasy HAUHY CO IIMaprajJKy ¢ OCHOBHBIMU
HOBBIMU cJioBaMu (Imapraika 76).

custom-house
declaration

custom-inspector

things
prohibited things

(personal effects)

liable for (to) duty

duty

customs declaration

personal belongings

[‘xkacTamxayc]
[ MoK I3’ pTAIIISH |

[‘xacToma
JIOKJID PAUIIISH |

[‘kacTaMm unc’ moKT3]

[cuuT3]

[mpa’xubuTHL CUHT3]

[‘mécoman
Ou’ JIOHTUHT3]

([‘mécanan n’paxre])

[‘maus6 o (Ty)
‘IproTH|

[‘mproTH]

mamoHCHs
dexaapayus
mamoHenHas
dexaapayus

mamoMceHHbLil
YUHOBHUK

sewu, npedmemul
sewu,
3anpeujenuble K
8803y

eewu 015 AUYHO20
noJjab3064dHUA

nod.aexcaw,uii
00JL0HCeHUIO
nowLIUHOIL

nowJauHa
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duty-free

Open!
Close!

Pay!
pay duty

nothing
get
only

no

I have no

[‘mproTH ppu]

[‘oymaH]
[‘rm0y3]
[mait]

[mait ‘mproTu]

[macunr |
[ret]
[‘oymnu]
[‘moy]

[ait x5B ‘HOY]

He 00/1azarWUilCs
NnoOwJUHOU

Omxpoiime!
3axpoiime!

Onaamume
(3anaamume)!

naamumao
NOWAUHY

Huuezo
noaywamo, 6pamo
MmoNbKO

He, Hem

s He umero
(y mens nem)

Wnapranka 76. HoBble cnoBa v BblpaXeHUs

BBl yixe M3yYnaM JOCTATOYHO CTPYKTYP aHTVIMHCKUX IIPEIIoKe-
HU, 4TOOBI ceiiuyac CaMOCTOATEJIbHO IIOHATh, KAK IIOCTPOEHEI CJIie-

IyIOIlire BhICKas3bIBaHU (IImapraaxa 77).

Where is the
custom-house?

I want to speak to a
custom-inspector.

Fill in the customs
declaration form!

Fill in the
declaration form!

[‘Bpapms 39
‘racTamxayc]

[aif BOHT Ty cIUK
Ty 3 ‘KacTaM-
WHC TAKTI]

[bmn uH 35
‘KacTam3

IOKJID’ PIUIIoH
dbom]

[bun un 35
IOKJID’ PIHIIIoH

dowm]

I'de HaxoO0umcs
mamoxcHa?

A xouy nozogopumu
¢ MAMOHNCEHHBLM
YUHOBHUKOM.

3anosiHnume OLAHK
mamoiceHHoll
Odexnapayuu!

3anonnume 01AHK
Odexnapauyuu!
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Where can I get a
declaration form?

I have no prohibited
things.

I have nothing liable
for (to) duty.

I have only my
personal belongings.

These things are
duty-free.

What duty must I
pay?

May I close my
suitcase?
Open your bag,
please!

Show me your
passport!

[‘Boa kaH aii reT
9 I9KJI3’ POMIIISH
dom]

[ait x9B ‘HOY
pa’ XuOUTUL
cuHr3]

[ait xoB HACUHT
‘namabi do (Ty)
‘nproTH]

[ait x9B ‘oyHIN
Mai ‘mécoHsn
0u’ TOHTUHTS]

[Bu3 cuHT3 a
‘muioTu ppu]

[Bor ‘mpIOTH MacT
aii it

[mai1 ait ‘KJI0y3’
Ma# CbIOTKAIIC]
[‘oymaH € Gar
nau3s]

[‘110y Mu €
‘macmor]

I'de a mozy 63amu
O01auK dekaapayuu?

Y mensa nem seweil,
3anpeuLeHHbLX K
6803Y.

YV mens nem nuuezo,
nod.Jexcauiezo
00.710CEeHUTI0
NOWAUHOIL.

YV mens moavko mou
sewu 0L IULHO020
Nno/b308AHUSL.

dmu eeuill He
obaazaromes
NOWJUHOLL.

Kaxyro nowauny
8 00axHCceH
3ansamumuv?

MoacHo a 3aKpoio
ceoil wemodan?

Omkxpoiuime
8awy CYmKy,
noxcaayiicmal

IToxaxcume mHe sawl
nacnopm/!

Wnapranka 77. [lpumepsbl BbiCKa3biBaHUI

3anoMHuTb Bce!

HaBatiTe TOCMOTPUM, KaKKe aCCOIUAI[NY ITIOMOTYT HAM 3aIIOMHUTH
HOBBIE cJoBa. B Taby. 20 a moxkamy, Kak MOKHO MCIIOJIb30BaTh
accoIanuy AJsi 3alIOMUHAHNS CJIOB 3TOTO YPOKA.
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Ta6nauua 20. Cnosa rnassl 7

AHrnuickoe cnoBo | Mos accoumnaums Bawa accoumnauusa
custom-house NpAHUK

declaration oK.ep

duty mpanka

open KpYy2Jiblil

close CMeKJ0

pay ynpyzuil

Pesiome

ObpaTuTe BHUMAaHUE, Bbl yoKe He HYKIAaeTeCchb B MOUX MOSCHEHU-
X K BBICKA3BIBAHUAM IIITIapraaku 77. Bce aTu mpeaioskeHns mo-
CTPOEHHI 10 yiKe 3HAKOMBIM BaM cxemaM! A 5TO 3HAUUT, UTO €CJIU
OBI OHU BCTPETUJINCH BaM, HAIPUMED, B XyI0KECTBEHHO JuTepa-
Type, BbI CMOTJIX ObI MX MOHATH. Tereps Bbl 3HAETE yiKe JOCTaTOU-
HO MHOTO0, UTOOBI JAJbIlle YK€ CaMOCTOATEeIbHO, IPU HEOO0XO0au-
MOCTH MIPOAOJIKUTH M3yUeHUe aHTJINHCKOro s3biKka. IlocTpoenue
IIPEeIJIOMKEHNI BLI IIOHMMAaeTe, a «HAUMHKY» BCErZa MOXKeTe IIO-
CMOTPETh B cjioBape. S MorJia 661 Ha 9TOM YsKe 3aKOHUYUTh JaHHBIH
00yJarouii Kypc, HO BCe JKe Pelllnja KOCHYThCS elre OAHON TeMbI:
«Eciu BIacT MMEIOT K BaM NMpeTeH3uu». B Heil BaM BCTpeTsATCS
yoKe U3yueHHbIe TPeAJI0KeHU 1 CJI0Ba. BBl MOTJIM OBI X CAMOCTO-
sATeJIbHO HalTH B oToit KHure. Ho (mycTs aT0 ¢ BamMu He cayuuTcs!)
ecJIu BAPYT MOJUIINA, TAMOKHSA UJIN ellle KaKada-HuOyb BJIacTHAS
CTPYKTYypa MPeIbABUT K BAM IIPETEeH3UHU, ya00Hee OyIeT, ec/iu He-
00xX0aMMbIe BBIPAYKEHUI OKAYKYTCS Y Bac MOJ PYKOI u OyAyT co-
OpaHBI B OTHOM MeCTe.



maea 8. Echu BaacTtu umeior
K BaM NpeTeH3uu

Jra TeMa COIEeP;KUT BCETo JINIITh TPU HOBBIX CJIOBa (IIImapraika 78).

advocate [‘omBoruT] adsoxkam

see [cu] sudemu(cs),
ecmpemumscs ¢

representative [ponpu’ssursTus] npedcmasumenv

Wnapranka 78. HoBble cnoBa rnasbl 8

ITosesHbIe cI0BaA M CJIOBOCOUETAHUSA M3 MPEABIAYIIIUX TeM (IImap-
ragka 79).

passport ['macmor] nacnopm
embassy ['am6oacm] nocoLbLCME0
consulate ['KoHCBIOMUT] KOHCYIbCME0
Russian embassy [patH 'sm6acu] poccuiickoe
nocoabCma0

Russian consulate [pamrua 'KomcwionuT] poccuiickoe
KOHCYJLbCMB0

Wnapranka 79. [onesHble 3HaKOMble CI0BA

" cuoBa, Kak U B IpPeABIAYIIEM YPOKe, HET HY)KALI O0BACHATH
IOCTPOEHNE IIPEINJOKEHNI — BBI €r0 yiKe W caMM IIOHHMAaeTe
(mmapraska 80).
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I want to see a

representative of the

Russian consulate.

I want to speak toa

representative of the

Russian consulate.

Call the Russian
consulate, please.

I want to see a

representative of the

Russian embassy.

I want to speak to a

representative of the

Russian embassy.

Call the Russian
embassy, please.

I want to call my
advocate.

I want an advocate.

[ait BoHT Ty cu B
PaIpM’39HTITUB
OB 3D paIlrH
'"KOHCBIOJIUT]

[ait BOHT TY
CIIUK TY 9
pPAIIPYM’ 39HTITUB
OB 39 palllH
'"KOHCBIOJIUT]

[KouI 35 parmtH
'KOHCBHIOJIUT N3]

[a#i BOHT Ty cu 3
poIIpu’39HTITUB
OB 33 palllH
'aM0bacH |

[ait BOHT TY
CIIUK TY 9
poIIpu’39HTITUB
OB 33 palllH
'amMbacH |

[Kox 35 pamrH
'sMbacu mIn3]

[ait BoHT Ty KOJI
Mal ‘9aBIKUT]

[aii BOHT 5H
‘9IBIKUT]

A xouy
6CmpemumuvCs ¢
npedcmasumedem
poccuiickozo
KOHCYAbCMEQ.

A xouy nozogopumu
¢ npedcmasgumeJem
poccuiickozo
KOHCYlbCMmEQ.

Iloseonume

8 pocculiickoe
KOHCYJLbCMEO,
nojxcaryicma.

A xouy
6CMPEMuUmMbCa C
npedcmasumeJiem
poccuilckozo
nocoavcmea.

A xouy nozosopumu
¢ npedcmasumeJiem
poccuilckozo
nocoavcmea.

ITossonume

8 pocculiickoe
nocobcmeo,
nojxcaayiicma.

A xouy noseoHumos
Mmoemy adgoxamy.

Mmue nymxcen
adsoxam.




[naea 8. Ecnu Bnactu nmetoT K BaMm NpeTeH3nun

231

Call an advocate!
Advocate, please!
My advocate is...

Can I call him (her),
please?

Can I call my
advocate, please?

Can I call my friend,
UMA
please?

My friend is | uma

I want to call my my
friend.

Iam WM

I am not English.

I am a foreigner.

I am Russian.

I don’t understand
English.

[xou 91 ‘9aBIKUT]
[‘paBoKRUT IIU3]
[maii ‘opBaKuUT U3]

[KoH ail KoJI XUM
(x€) mau3s]

[koH ait Koo Mmaii
‘9IBAKUT TLIU3]

[KoH ail KoJ Mal
dpoua naus]

[mait bpauz u3]

[a#i BOHT Ty KOJI
ma# ppoH]
[ait aMm]

[ait M HOT
'"MHTINII

[aii aM 5 'hopuHI]

[ait sm pamH]

[aft 'moyHT
AHI9C TOH/
UHTJINII |

Bwvrzosume
adsoxamal

Adsorxama,
noxcaayiicmal

Moii a0sorkam...
(HasbIBaeTe UMA)

Moey s nosenums
emy (eit),
noxcaayiiema?
Mozy s no3goHumb
ceoemy adsoxamy,
noxcanyiicma?

Mozy a2 noseorumo
ceoemy Opyzy,
noxcanyiicma?
Moii dpye...
(Ha3BIBaeTe UMA)

A xouy no3gorumb
ceoemy Opyey.
A

nMA

A He anHzAULAHUH.

A unocmpaney
(unocmpanka).

A pyccruil.

A He noHumar0 no-
aH2AUTICKU.
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Write it down, [patiT ut 'mayn 3anuwume amo,
please. 3] noxcaayiicmal

Ilive in Green street [aii iuB uu I'pun A xausy Ha yauye

cTpurt] I'pumn.

My address is 18 [Maii 5a'pac us Moii adpec

Green street. "siituH I'pun I'pun-cmpum, dom 8.
cTpurt]

Winapranka 80. Cambie Heob6xonuMble pasbl, €C/IM BNACTH
npeabABNAOT BaM NpeTeH3nK

3anoMHuTb Bce!

JlaBaiiTe MOCMOTPUM, KaKue acCOI[MAIIMM IIOMOTYT HaM 3aIOM-
HUTH HOBBIE cjioBa. B TabJ. 21 g mokaxy, KaK MOYKHO HCIIOJIB30-
BaTh ACCOIMAIINHY AJIS 3aIIOMIHAHUS CJIOB 9TOTO YPOKa.

Ta6nuua 21. Cnosa rnasbl 8

AHrauinckoe cnoeo | Mos accouuauyus Bawa accoumauus
advocate Manmus

see ceem

representative |pe@puicupamop

Pe3ome

Bce mmparajiky 5TOM TeMBI yiKe IIPUBELeHbl U AyO0JMpPOBATE MX
3[leCh HEeT HeOOXOAMMOCTH. A TJIAaBHBIM pPe3yJbTATOM BCEil IIpo-
IeJaHHOM paboThl MOYKHO CUMTATE Ballle IOHMMAaHNEe IIOCTPOSHU
AHTIUHUCKUX TPEAJOKEHNN 1 CITIOCOOHOCTh CAMOCTOATENBHO (hop-
MYJIMPOBATh HYKHBIE BaM BBLICKA3BIBAHUA. 3HAd, KAK CTPOATCS
aHTJINICKNE IIPeAJIOYKeHUsA, BbI Bcerma (IIyCTh U IPU ITOMOIIK
CJIOBapS) CMOKETe MPABHJIBHO IIePeBeCcTH J000e MPeIIoKeHne u
BBICKA3aThCA Ha JI00yI0 Temy. V HuKaKas 3yOpeskKa BaM He II0-
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tpebyercs! ITo ananmoruu ¢ mpuMepaMu, IPUBEIEHHBIMU B KHUTE,
¥ TIOJIb3YSACH CXE€MaMM, BBl CMOYKETE CAMOCTOATENHHO IIOCTPOUTH
CKOJIBKO YTOJTHO BaIllNX COOCTBEHHBIX, OPUTUHAJIBbHBIX TIPEJJIOMKEe-
HuM. U He TOIBKO HA TEMY UPe3BbIUAHBIX cUTyarnuii. IsyueHHBIN
BaMU MaTepuaJ y:Ke MO3BOJIAIOT BaM HAYaTh UUTATH XYHAOMKECT-
BEHHYIO JINTEPATYPY U IpPeccy Ha aHTJauiickoM. Eciu xoTure Xo-
pOIIIO BHATH A3BIK, TO HAUMHANTE YUTaTh. A unTad, 00s13aTeJIHLHO
aHAJIMBUPYHTE, KaK IIOCTPOEHHI IIPeIJIOKeHuA. B aTOM BaM 1moMo-
TyT IIPUBEJIEHHBIE B JTaHHOM caMOy4HuTeJie cxeMbl. [[puBbpIUKa aHa-
JIUBUPOBATH MOCTPOEHME BBICKABBLIBAHMI 00ECIIEUUT BaM TOCTOM-
HOEe 3HaHUe A3bIKa M BHICOKU YPOBEHb TPAMOTHOCTM.



UToroBas wnapranka Ko Bceu
KHUre: camoe Heobxoaumoe

Kax IIPpUBJIEYb BHUMAaHNE.

Excuse me, please! [ukc'kios mu nmus] IIpocmume,

noxcanyiicmal
Kax mompocuTs 0 IIOMOIITH.
Help! [xaum] ITomozume!
Can you help me, [kom 10 xosm Mu  [lomozume mHe,
please? au3) noxcaryiiema
(Moxceme mHe nomoun,
nodxcanyiicma?)
K10 BaM MOKeT MOHaJOOUTHCS.
Doctor! [‘moxrTa] Hoxmop!
(Joxmopa!)
Call a doctor! [xou 5 'moKT?] Buizosume

(nososume) epaua.

Call the Russian [xout 35 pamrH IToseonume

consulate, please. "KOHCBIOJIUT 8 pocculilckoe
aus] KOHCYAbCMEO,

nojxcanyiicma.

I want to see a [ait BoHT Ty cu s A xouy

representative of the posmpwu’ssuaroaTuB 6cmpemumbces ¢

Russian consulate. OB 39 palIH npedcmagumednem
"KOHCBIOJIUT ] poccuiickozo

KOHCYJbCMmeda.
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I want to call my
advocate.

I want an advocate.

Call an advocate!

Police!
Call the police!

Can you call my
friend?

His (Her) telephone
number is...

[ait BOHT Ty KOJI
Mal ‘9aBIKUT ]

[ait BOHT 5H
‘9IBIKUT]

[Kos 9H ‘9xBIKUT]

[mo'muc]

[Kou1 35 o' uc]

[K5H 10 KOJI Ma
dbponx]

[xm3 (x€)
"ToaudoyH 'HaMO0s
us]

A xouy no3goHumb
Mmoemy adgoxamy.

MHe nyxcen
adsoxam.

Bwvizosume
adsorxama!

ITonuyus!

Bwizosume
noauyuio!

BobL modceme
N0360HUMb MOeMY
Opyey? (no3goHume
moemy Opyey,
noxcaayiicma)

Ezo (ee)
meJieq)OHHbLIL
Homep (ecmb) —

U Ha3bIBaeTe HOMED

BosmoixHBIE HpOGJ’[eMLI CO 3I0POBBEM.

Pain!
suffocation

I am allergic.

[matin]
[cada'kaiimiH]

[ait oM BIEMKUK ]

Boav!
yoywve
A annepzuk, y mensa

aanepzus.
IToxxap
Fire! [‘dawma] IToxcap!
Kpaka u manmanenwue.
I was attacked. [ait BO3 5 ToKT] Ha mens
Hanaau.

My money was
stolen.

My documents were
stolen.

[mait ‘maHU BO3
‘cToysoH]

[maiil ‘mOKBIOMDHTC BE

‘cTOYJI9H]

YV mena yxpaau
Oenveu.

Y mensa yxpaau
0OKYyMeHmblL.
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My luggage was [‘narumex Bo3 Y mena yxpanu
stolen. ‘cToyJoH] oazax.
I was robbed. [ait BO3 poba] Merns ozpadunu.
ITorepas.
I have lost my... uro | [ail X9B JoCT A nomepsan ceoil
WMEHHO| Mai] (cso10, c8oe, caou)...
I have lost my money. [ait xaB J0CT A nomepan ceou
Mait ‘maHu] Oenveu.
I have lost my documents. [aii xaB A nomepan ceou
JIoCT Mait 0oKYyMeHmbl.
‘TOKBIOMIHTC]
I have lost my luggage. [ait xaB JOCT A nomepaan ceoil

Man ‘marugsk] Oazasi.

Mopenu Be:KJIUBBIX IIPOCHO.

0 nelicTBUE, ,
Can you? KOTOpPOE BbI [kpH 0] Mosxceme au 8bl...
mpocure (IpocuTe cobeceJHUKA
BBIIIOJIHUTH .
BBIIOJTHUTH JIEeHCTBUE)
nelicTBue,
KOTOPOE BBI
Can I? npocuTre [vom ait] Moey au 4...2

paspeInuTs BaM
BBIIIOJITHUTH

(tpocure aiia
cebs paspelesHns
BBIMIOJIHUTD JIEMCTBUE)
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BbI 1710X0 MOHMMAaeTe Mo-aHTJINACKH.

English.

Draw it, please.

I don’t understand

[ait 'moyHT
aHI3C TOH]T
UHTJINII

Write it down, please. [paiir ut 'mayu

i3]

[apo uT nins]

A He noHuMmar no-
AH2JAUTCKU.

3anuwume amo,
noxcanyicma.

3apucyiime amo,

I am a foreigner.

I am Russian.

Ilive in Green
street.

My address is 18
Green street.

[aii aM 5 'hopuHI]

[aii am pariH]
[a#h muB nH ['puH
cTpurt]

[maii an'pac us 'siiTUH
T'pun ctpur]

nojxcanyiicma.
O ce0e.
Iam uMs [aii am] A UM
I am not English. [ait sm moT 'unraum] A He AHZAUYAHUH.

A unocmpaney
(uHocmpaHnka).

A pyccruil.
A acusy Ha yauye
I'pun.

Moii adpec 18
I'pun-cmpum.

Kaxk yY3HaTh, r'ae HaXoAUTCA Hy&RHBIﬂ BaM 00beKT. OCHOBHBIE MO-

IeJIn.

way to...

Where is?

Where is the nearest?

Show me the

nelicTBUe

['Boap us]

['Boap uz 39 I'Oe

'HuapacT]

[‘mroy mu 39
B TY] K...

['Boa KoH

? aii]

roe[ogmert]?

onuxcatiwuil(as) 2

Iokaxcume mne dopozy
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Kax IIOIIPOCHUTH 4aThb UJIX IIPOAATH BaM 4YTO-TO.

Give me...
I want...

[ruB Mmu]

[ait BoHT]

Haiime mHe...

Mmne nyascro (A xouy)...

Camble He0OXOIMMEBIE 00'BbEKTHI B TOPOIE.

toilet
telephone
hotel

cafii
restaurant
polyclinic
chemist’s shop
hospital
police

Russian
embassy

Russian
consulate

airport

railway station

bank

currency
exchange

supermarket

['TotinmT]
['Tanudoyx]
[xoy'Taur]
['®adaii]
['PacTponr]
[[monu'kIuHUK]
['®kamucTC 111011 |
['xocmuTa]
[mo'muc]

[pamH 'smbacu]

[pamra
"KOHCBHIOJINT |

['samoT]
['patinBait
'cToinIH]
[69HK]

['kapaucu
UKCUenHIK |

[‘cproma’'maxur]

myanem, yoopHasa
meJieq)on
20cmuHuUUa

Kage

pecmopan
NOoJUKJUHUKQ
anmexa
6oabHUUG
noauyusa

poccuiickoe nocobecmao
poccuilckoe KOHCYAbCMaE0

aaponopm
Heene3H000POHCHBLIL
80K3a1

OaHK
00MeH saomul

cynepmapkem
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